OPI'AHM3ALINA

OBbEJMHEHHBIX HALIM
= \\\’ Distr.
per) . GENERAL
S/ OKOHOMHYECKMiA
1 COIMATBHBIN COBET  3iin 08
RUSSIAN

Original: ENGLISH

KOMUCCHA 110 [TIPABAM UEJIOBEKA
IIaTeaecsaT BocbMast ceccus
[Tynkt 17 b) npenBapuTeabHON MTOBECTKU JTHS

[TOOIIPEHME U 3AIIMUTA ITPAB YEJIOBEKA

ITPABO3AIIMTHUKA

Jlokaj, npeacTaBiaceHHbIN CrenaabHbIM IIPEICTAaBUTENEM | eHepaJIbHOIO ceKpeTaps

IO BOIPOCY O IIPABO3AIINUTHUKAX I'-KOM XWHOU JDKMJIaHU B COOTBETCTBUU

¢ pesoarormetri 2000/61 KoMmuccnu 0o mpaBaM 4eJaoBeKa

GE.02-11124 (R) 030402 040402



E/CN.4/2002/106

page 2
COAEPXXAHUE
IIyHKTBI Crp.
PEBEOME ..eeiiiiiee et 5
BBEIEHHE ....ceoiviiiiiiiiiiiiiiciicicec e 1 8
L. MAHJIAT U METOJBI PABOTBI ......ccccooviiiiiiiiiiiiieeee, 2 8
II. JEATEJIBHOCTD ...cuviiiiiiiiiiiececeeceeceeeeee e 3-38 8
A. TlocemeHUs OTACHBHBIX CTPAH ...eeereveerruveervreennreenveesnnnes 5-6 9
B. CorpyanuuecTtBo ¢ opraHamu cucteMbl Opranu3anuu
OO6bennHeHHBIX Hanuii u apyrumu
MEXIPABUTEIbCTBEHHBIMU OPTaHU3ALMAMH .......c.eo.en..... 7-16 10
C. CorpyaanuectBO ¢ HITO .....ooooviiiiiiiiiiieieee 17-25 12
D. Vuacrue B cemMuHapax U MpOYUX MEPOIPHUATHSIX ............ 26 - 32 15
E.  IIpoduie BUIBI JEATEINBHOCTH ....covvveruveenvrerreenneenneenveenanees 33-38 17
1. AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMBI .....ccccooiiiiiiiiinieienieneeee, 39 -107 18
A, TEHACHIHHI ...oeiiiiiiiiiiiiieeiieeiteee ettt 40-79 18
B.  TIPABO3BAIIMTHHUIIBL .....cevuveeerirreenireenireeniieenieeenneeenareeennes 80 -94 28
C. TlocnencrBus TepakToB 11 ceHTsOps s
TPABO3AITUTHHIKOB .....evvveeereerieeeeninreeeesinreeeesnsnseeessssseeesnnnn 95-107 32
IV. BbIBO/IbI 1 PEKOMEHIALINU ........cccvveiiiiiiiiiiiieeieeen 108 - 138 36
Hpunosxkenue”
Cutyauuu B OTAETBHBIX CTpaHaX
F N >4 o TSR 44
F N o) e 3 < RS URRP 45
BaAHTTIATIEIIT ..ot e e e e e e e e e e e e e e e e s e eaaaeeeeeaaaeeaes 48
BEITAPYCD ...ttt e e e e e e e e e ntaaee e entreeeen 49

,Z[omanm BOCITPOHU3BOJATCA TOJBKO Ha TEX A3bIKAX, HA KOTOPBIX OHU ObLIN MpEaACTaBJICHEI.



E/CN.4/2002/106

page 3
COIEPXAHMUE (mponomkenue)

Crp.
BYTAH .ot ettt et eaaeas 54
31001071236 PRSPPI 54
3] 0F: 3 11 1 (PP UPPRRRPPRR 54
1LY <)) ¢ (PP UPPRRRPPRR 55
[{eHTpanbHOAPPUKAHCKAS PECITYOIIHKA ....eccovveeeiiieeiiieeiieeeiieeeieeeeieeeeveeeeveesaaee e 56
1 1 SO RPROTPTO 57
KHTAT ©oeiiniiieeeee ettt e ettt e e ettt e e e e e e e e enntaaeeeentaeeeen 58
I 1% Y (0] 7 £ S SRRRURPRRR 60
XOPBATHS .uvvvveeeeniiteeeesiteeeeasusteeessateeesasnsseeasassseeesasssaeesaansseeesansseeessnssaeesansseesennnseeens 79
Y0 ettt ettt ettt et e aee 80
Hemoxpatudeckas PecryOmuka KOHTO .......ooocvviieiiieniiiecieccieeeee e 81
JIOMUHUKAHCKAS PECTIYOITHKA ...eecvvieeiiieeiiieeiieeeieeeeiee et evee et e e e e e eevee e 83
OIKBAZIOP vvvveeeesunrreesasnreeeesanseeeesasseeesasssseesaasseeessnssseessssssseesanssseesssnssseessnsssseesansseesenns 84
2 7 11 (< APPSR UPPRRRPPRP 85
OKBATOPHATBHAS I BHHES ....vveeiiiiiiieiiiiiieeeeiiieeeeitee e et ee e et e e e eaeeeesnnsaeeesensaeeeenns 89
1610127 00) 110 SR PR RRURPRRR 90
|10} 73 76 (PRSPPI 92
IBATEMATIA ..einiiiiiiiieeiiee ettt et e e et e st e st st e e 92
21 (PSPPSR 99
| I0) £ 01 Y - TP USPRRRPPRP 99
TAHIIES <o e e e e e e e e e e e e e e e e e eaeeeeeaaaaaaeen 100
TAHITOHEBIIS ..ot e e e e et e e e ee e e e e e e e e e e e e e eaaeeeeeaaaeaees 102
IPAH oot ettt e e ettt e e e e e e e e e nnaaeeeentreeeens 104
IBPAKIID ..ttt ettt e e et e e et e e ettt e e e e nbeeeeenntaaeeeentreeeens 105
STMAIIKA ..ottt ettt et ettt e e s 108
KEHUS oottt e et e e et e e s e e e e e e nnttaee s ennreeeen 108
KBIPTBIBCTAH ...uiviiieieiiiiee ettt ettt e e et e e e ettt e e ettt e e e e naeeeesensaaeessnsaeeeenns 109
IMMATTATIBHIST ...ttt et ettt s e e st e e st e st eseaneeea 111
I\ E:1:30) 2 1215 1 £ SRS USPRRRPPRP 113
IMIEKCHIKA ....eiiiiieeitee ettt ettt ettt et e et s e e st e e sabeeseabeesenneeeas 114
1\ B 0100 8 X0 TSRS UUPRRRRPPRR 128
HEITATT <.ttt ettt et e s 130
HEKAPATYA ..eeiiiiiiiieeeee ettt e et e e e et e e et e e e e naeeeesensaaeesensreeeenns 131
TTATIECTIHA ettt ettt ettt sate e e st e s e st e eas 131

1S 0 PSPPSR 132



E/CN.4/2002/106

page 4
COIEPXAHMUE (mponomkenue)

Crp.
PecTTyOIMIKA KOPES ....eviiieiiieciie ettt e e e eree e e e sabeeenneeen 133
POCCHS .ttt ettt e 134
PYAHTIA ..ooiiiiiieie ettt et et eaaeas 137
(37121211 J PP PTRRRTRTPRRTRPO 138
LIIPH-JIAHKR ..evvieeiiieeeiieeeite ettt ettt ettt e st e et e e st e e snbeeesabeeesabeessabeesnnneeens 138
L7 £ SO PR PTRPRRRTPPRRTRPO 139
(0371 0) £ SO PPTRRTRRRTPPRRTRPO 141
TAHBAHIIS ...veeiuviieiiieeeiieeeit e et te et e et e et ee e iteeetbeesabteesabbeesaaeeesnbeeeeaseeesaseeenaseesnnneeans 142
TOTO ettt ettt sttt et e sbe e st e st sae e ne e 143
TYHEIC ettt ettt ettt e et e ettt e st e e st e e e bt e e s bt e e sabeeeeabeeesabeeenabeeeanneeen 144
TYPIIHST ©eietieeiete ettt ettt ettt e ettt e et e ettt e st e e s bt eeeaateesabeeesabeeesabeeenabeeennseeans 153
VTAHIIA .ottt ettt sttt ettt et saees 160
CoeTMHEHHOE KOPOTIEBCTBO ...eeiiviiiiiieeiiieeiiieeiteeeiteeeitee ettt esieeesibeeesateessaseesnaneeens 161
VBOCKHCTAH ...ceuvientieiiiiieieeite et et et st et eatesate bt et setesae et e estesbe e besatesbeebeesbesbeentesane e 162
BEHECYIIIA ..iiiniiiieiiie ettt ettt e 165
BBETHAM ittt ettt et et eaeeas 166
0] 1Y (11210 TSSOSO P PSR SUPTTO PP 169

JIOOABIICHIIE .......ccuvvieeeeiieeeeeeteee e e et eeeeae e e e et e e e e e e e e e e eaaeeeeeeaaeeeeeeateaeeeeaaeeeeeensseeeeenaneeens 170



E/CN.4/2002/106
page 5

Pesiome

D10 BTOpOU NoKIIa1 CenuabHOrO peACcTaBUTENS [ eHepabHOTO CeKpeTaps 1o BOIPOCY
0 MpaBO3allMTHUKAX -1 XUHBI JKHIIaHU, KOTOpBIX npencrasiserca Komuccnu mo mpaBam
YeJoBeKa B COOTBETCTBUU € ee pe3ontouueit 2000/61. B noknazne npuBoauTcst UHGOpMAIHS O
pabote, nponenanHoi CrieraabHBIM MPEACTABUTENIEM B IIPOILJIOM TO1Y, PACCMaTPUBAIOTCS
aKTyaJbHbIE TPOOJIEMBI, COAEPIKATCS KPAaTKOE pe3toMe COOOIIEHUH, HAalpaBIEHHBIX
IIPABUTEIBCTBAM M MOCTYNUBIIUX OT HUX, a TAK)KE BBIBOJbI U peKoMeHau CrenuaabHOro
npeacraBuTend. YTo kacaeTcs CUTyaluil B OTAEJBbHBIX CTPAHAX, TO B UCTEKILEM IOy
CriennanbHbIM MpeACcTaBUTENEM ObLIIH HanpaBiieHb! 134 npu3biBa K He3aMeITUTEIbHBIM
JecTBUAM U 27 THceM, OCHOBaHHBIX Ha MOCTYNMUBIINX CUTHaJax. MHoOrue cooOuieHus Obun
HaIpPaBJIEHbl COBMECTHO C IPYTUMHU TEMATUYECKUMU MEXAHU3MaMHU, B YACTHOCTH CO
CrieranbHbIM JTOKJIaTYUKOM I10 BOIIPOCY O BHECYJICOHBIX Ka3HSX, Ka3HAX 0e3 HaIexalero
cyneOHOoro pa3duparenbcTBa WM MPOU3BOJIBHBIX Ka3HAX, CrienuaNbHBIM JOKIAIIMKOM IO
BOIIPOCY O MbITKax, CrenuanbHbIM JOKJIAAYUKOM 0 BOIPOCY O CBOOOIE MHEHHUH U X
cB0OOTHOM BBIpaskeHUH, [Ipencenarenem-noknaauukom Pabodeii rpymmsl Mo Mpou3BOJIEHBIM
3anepkanusaM, CrienuanbHbIM JOKJIAAUYUKOM 10 BOIIPOCY O HE3aBUCUMOCTH CyJIed U aIBOKATOB,
CrnennanbHbIM JOKJIAJYUKOM IO BOIIPOCY O HACUJIMYU B OTHOILLIEHUY >KEHIINH, CielIMaIbHbIM
JIOKJIQTYMKOM IO BOIIPOCY O MOJIOKEHUH B 00JIaCTH IPaB 4eJI0BEKa U OCHOBHBIX CBOOO/]
KOPEHHBIX HapoJ0B U CriennaabHbIM JOKJIATYMKOM II0 BOIIPOCY O TOPTOBJIE IE€ThMH, IETCKON
IOPOCTUTYLIMU U JeTcKoi nopHorpaduu. Kpome Toro, CriennanbHbIi PpeaCcTaBUTENb
B3aMMOJIEIICTBOBAJIA CO CTPAHOBBIMM MEXaHU3MaMH, B YaCTHOCTHU CO CHELUAIbHBIMU
TOKJIaTYNKaMU, 3aHUMAarOIUMHuCS mosioxkenneM B Cynane, Jlemokpatudeckoii PecriyOmrke
Kownro, Upane u Op1BIeii FOrocnapuu.

B teuenne paccmarpuBaeMoro roaa CrienuanabHblil IPEICTaBUTEND COTPYIHAYAIIA CO
CHeLHMATU3UPOBAHHBIMU OpraHamu cucteMbl Opranuzanuu OobeanHeHHbx Hamwmii n
PErMOHAIBHBIMU MEXKIIPAaBUTEIbCTBEHHBIMU OpraHu3anusaMi. KoHKpeTHbIE Mephl
COTpYAHMUYECTBA ObUTH MPEANIPUHSITH COBMECTHO ¢ MexXaMepHUKaHCKOW KOMHUCCHUEH 0 MpaBam
yesoBeka OpraHnzannuy aMepuKaHCKuX rocy1apcts. CrenuaibHbIN IPEACTaBUTENb PETYISIPHO
NOJEpKUBaIa KOHTAKThI C MEXAYHApOAHBIMU U HanroHanbHbIMU HITO 1 npuHsuia yyactue B
TpeX BaXXHBIX pernoHaibHbIX KoHCynbTanusx HIIO - B 3anmagnoit Adpuke, JlaTuHckoit AMepuke

U A3umn.

Baxknoii cocrapistoieit Manara CreruanibHOTO MPECTaBUTENS SBIISIOTCS TOE3/IKU B
pasnuuHble cTpanbl. OHa nmpeanpuHsiia nepsyro noe3aky B Keipreizcran (30 urond - 4 aBrycra
2001 roga), a Bropyto - B Komym6wuro (23-31 okts6ps 2001 roga). B paccmarpuBaemblit
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roauuHbid nepuona CrenranbHbIA IPeaCTaBUTENb IpUilaraja yCUIHs ¢ HEeNbI0 MOTy4eHHs
MpUIIalleHui MOCETUTh ciieayronme crpanbl: byran, Benecyany, ['Batemany, Eruner, Unauto,
Nunonesuro, Manaiizuto, Cunramnyp, TyHuc u Y36ekuctan. OHa nmonydmia oQuiraibHbIe
MIpUIJIalieHus OT MPaBUTENLCTB Benecyanbl, ['BaTeMainbl 1 MeKcUKu.

B noknaze, B OCHOBY KOTOPOTO OBUIH TOJIOKEHBI COOOIIEHUS, HAIIPaBJICHHBIE
CrnennanbHbIM IPEICTABUTENIEM, BBISIBIEHBI TEHJEHIIMH, KOTOPbIE MOTYT MOATOJIKHYTh
NPAaBUTENILCTBA K MIEPECMOTPY HBIHEIIHEH MPAKTUKU U MIPUHATUIO B HEOOXOIMMBIX CIIydasix Mep
10 UCIIpaBiIeHUIO nonoxkenus. Hapsny ¢ atum CnenuanibHblil IpeAcTaBUTENb 3a0CTPSET
BHUMAaHME TPAaBUTENILCTB HA JABYX BBI3BIBAIOLINX 03a00UE€HHOCTH MPOOIeMax - MOJIOKEHUH
IIPaBO3ALUTHULl U TEX IOCIEACTBUAX, KOTOPBIE UMEIIN JUIsl IIPABO3AIMTHUKOB TEPAKTHI,

coBepieHHbIe 11 ceHTSI0ps.

B kon1e noknana CrienaiabHBIN PEICTaBUTENb JENIAET BHIBOJ O TOM, YTO
IPaBO3AIIUTHUKH BO BCEM MUPE MO-IIPEKHEMY MO/IBEPTalOTCsl ONACHOCTH U CTAIKUBAIOTCS C
Cepbe3HBIMU HApYLICHUSAMHU CBOUX IpaB. IIpu 3TOM OmacHOCTH /A1 MPaBO3ALIUTHUKOB €Il
0oJiee BO3pACTaET B YCIOBUSAX BOOPYKEHHBIX KOH(DIMKTOB U MUJIUTAPU3AIMH TOCYIapCTB.
CrienuanbHbIi PEACTaBUTENb BHIPAXKAET ONACCHHSI OTHOCUTEIHHO TEHICHLIMH, BEI3BAHHBIX
TeppopuctuueckuMu yaapamu rno CoeaunenssiM ltaram 11 centsOps. Ona Takxke genaer
BBIBOJI O TOM, YTO 3JI0yNOTPeOJICHUsI B OTHOLICHUHU MPABO3AIUTHUKOB COBEPILAIOTCS IJIaBHBIM
00pa3oM COTpYIHUKAMH MOJIUIIUHN, BOOPYKEHHBIX CHUJI U IPOYUX CHJI OE30MACHOCTH, a TAKKe
roCyIapCTBEHHBIX cnenciayx0. OaHoi u3 cepbe3Hermnx npobiaeM B cepe mpaB yeIoBeKa,
HETOCPEJCTBEHHO 3aTParuBaroIIuX 0e30MacHOCTh MPABO3ALIUTHUKOB, CTala 0€3HAKa3aHHOCTD, C
KOTOPOI HapyIIaloTCs MpaBa YesIOBeKa.

CriennanbHbIM MpeAcTaBUTENEM C(HOPMYITUPOBAHBI CIEIYIOIE OCHOBHBIE
PEKOMEHIaLUH:

[IpaBuTenbcTBaM HEOOXOIUMO OOPATUTH 0COOOE BHUMAHUE HA TCH/CHIIMH, YKa3aHHbBIC B
JIOKJIa/Ie, M 3aHATHCS PEIIEHUEM CYIIECTBYIOIIMX B X CTpaHax MpobieM B 001acTu
3aKOHOJIATEeNLCTBA, OJUTHUKU U MIPAKTUKH, MIPETATCTBYIONINX MOOIIPEHUIO, 3aIUTe U
OCYILECTBIICHHIO IPaB YEJIOBEKA WU MPUBOIAIINX K BOSHUKHOBEHUIO YTPO3bI JUIs

MMPpaBO3aIMUTHUKOB.

[IpaBuTenbcTBaM HEOOXOIUMO O0JIee TEPITMMO OTHOCUTHCSA K KPUTHKE U TPOSIBIISATH
00JIBIITYI0 TOTOBHOCTD K YCTPAHEHUIO HEIOCTATKOB B c(epe yrpaBiieHUs, KOTOPbIE
Ha3BaHbI B UMCJIE 3aTPYAHSAIONMX PadOTy MPaBO3AIIUTHUKOB.
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[TpaBuTENHCTBA HOKHBI OCO3HATH HEOOXOAUMOCTH IIOKOHYHUTD ¢ O€3HAKAa3aHHOCTHIO 32
HapyIICHUS [TPaB YeIOBeKa.

B Ge3oTrnararensHOM mopsiike HEOOXOAMMO MTPUHYIUTEIHLHO 00ECIIEYUTh COOIIOICHHE
HEroCy/1apCTBEHHBIMU CYObEKTaMH, YUACTBYIOLUIMMH B BOOPY)KEHHOM KOH(JIIHKTE,
MEXyHAPOAHBIX HOPM B cepe MpaB ueloBeKa U MEXTYHAPOIHBIX TYMAaHUTAPHBIX HOPM
B KaueCTBE OJJHOM U3 MEp OIPaKICHHUs IPaKAHCKUX JIUL U IIPAaBO3ALIUTHUKOB OT

HapyILIECHUN.

Henb3s nonyctuTh, 4TOOBI 3aKOHOAATENBHBIE MEPbI, IPUHUMAEMbIe BO UM HAIIHOHAJIbHON
0€30MaCHOCTH, OOIIECTBEHHOTO MOPSIKA MM B YCIOBHSIX YPE3BBIYAIHOTO MOJIOKEHUS,
UCIIOJIB30BAIUCH IS IT0JABICHUS NHAKOMBICIIUS WIM MUPHBIX IIPOTECTOB IPOTUB

HapyILIEHUs [IpaB YEJIOBEKA U ACHCTBUN B OTBET HA TAKOE HApYyLICHUE.

BaxubIM cpencTBoM obecnieueHust osiee riry0OKOro 0CO3HAHMS 3aKOHHOCTH
JESITEILHOCTH IO MOOIIPEHUIO, 3aIIIUTE M OCYIIECTBICHHUIO MPaB YEIOBEKA SIBIISAETCS
pacnipoctpanenue Jlekiapannu o IpaBo3alluTHUKAX.

Heo6x01uMo coBepIIIeHCTBOBATh M PACIIUPATH KOOPAMHALIUIO TEHCTBUI MEKITY
MOJIMTUYECKON U MpaBo3alIuTHON BeTBMu Opranuzanuun O0bequHeHHbIX Haruii B
paMKax KOJUIEKTUBHBIX MEp IO NPEAOTBPALIEHUIO U YCTPAHEHUIO YTPO3 MUPY U
6€30MacHOCTH. B MeXayHapOIHBIX YCHIUSAX WIH IPU HOAEPIKKE JTIOOBIX TeHCTBHMA
MEXITYHAPOIHOTO COOOIIECTBA B 3TOM CBSI3M HEOOXOIMMO PYKOBOJICTBOBATHCSI HOPMAMH,
KacCarolMMUCS MPAB YEIIOBEKA.
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Beenenue
1. DTO BTOPOM JTOKJIAJI, TpeACTaBIeHHbIN CrienuanbHbIM MpeicTaBuTeNeM [ eHepambHOro

ceKpeTaps 110 BOIPOCY O MpaBo3aluTHUKAX r-koi XuHoi Jxunanu (ITakucran). Ee mangar
obu1 onpenienien Komuccueit o npasam uenoseka B pesoironuu 2000/61 ot 27 anpens

2000 roma. Hacrosimuii 1oKaj MpeicTaBiIseTCsl B COOTBETCTBUU ¢ pe3omtonueit 2001/64.

B paznene I noxiaga roBoputcst 0 MaHaaTe u Meronax padorsl. B paznene Il npeacrasien
ot4et o pabore, npoaenanHol CrienuaaIbHBIM MPEICTABUTEIEM B COOTBETCTBUH C €€ MaHAATOM
B npouiom roay. B paznene Il kpaTko usnararorcss HEKOTOPBIE BOIIPOCHI, KOTOPHIE
CrenuanbHbli PEACTaBUTENb CUMTACT BaXKHBIMU. B paznene [V comepkarcst moaroToBiIeHHbIE
€10 BBIBOJIbI U pEKOMEHIaluK. Pe3toMe NMpu3bIBOB K HE3aMEIIUTEIbHBIM JEUCTBUAM U
COOOLICHNH, HAIIPABJICHHBIX IPABUTENILCTBAM U TOCTYIUBIINX OT HUX, HAPAY C 3aMEYaHUSIMHU

CriennanabHOTO MPEACTABUTENS IPUBOANUTCS B IPUIIOKEHUU.
L MAHIAT U METO/IbI PABOTbI

2. 3awuHpopManmeil OTHOCUTEIFHO MaHaTa U HCIOIb30BaHHBIX METOJIOB PaOOTHI
CrnenmanbHbIN MPEICTaBUTENb MPEAIaracT 00pamarhbes K ee nmpensiayiemMy goknany Komuccun
no npasam uenoBeka (E/CN.4/2001/94).

II.  AEATEJIBHOCTb

3. B paccmarpuBaemsiii nepuo CrenuanbHbIN MpencTaBuTenb Hanpasuwia 161 coobuienue
npaBUTENBCTBaM, 134 mpu3biBa K HE3aMEUIUTEIbHBIM ACUCTBUAM U 27 MHCEM C KaJT00aMH.
Crpemsich n30€xkaTh HEHY)KHOTO 1yOIMpPOBaHUs ACHCTBHUM, TPEANPUHIMAEMBIX TPYTUMHU
TEMaTUYECKUMH U CTPAHOBBIMM JOKIa unKaMu, CrelualbHbIi IPEACTaBUTEND B IPOLLIIIOM IOy
00BbeIMHIIIA YCHITUS CO CIIEAYIOIIMMH CIIEHUAIBHBIMUA TEMaTHYECKUMHU MEXaHU3MaMU:
CrierianbHBIM JTOKJIaTYUKOM T10 BOIIPOCY O BHECYJICOHBIX Ka3HSX, Ka3HAX 0e3 HaIexkallero
cyneOHOro pa3duparenbCcTBa WM MPOU3BOJIBHBIX Ka3HAX (54 MpU3bIBa K HE3aMeIIUTEIbHBIM
JecTBUAM 1 4 uchMa ¢ xanodamu), CriennanbHbIM JOKIAIYHMKOM MO BOTIPOCY O MBITKax

(31 mpu3bIB K HE3aMeIIUTEIHHBIM ASHCTBHUSIM U 14 kano6), CrenuaibHbIM TOKIaYUKOM 110
BOIIPOCY O cBOOOI€ MHEHHI U UX CBOOOJHOM BhIpakeHUH (17 MpHU3BIBOB K HE3aMEIJIUTEIbHBIM
neiictBusM u 4 xxanoodsl), [IpencenareneM-nokinagunkom Paboueit rpynmbl Mo mpou3BOIbHBIM
3aaepxanusM (14 npu3bIBOB K HE3aMETUTENbHBIM JeHCTBUIM), ClielIUaIbHbIM TOKJIaTYMKOM
10 BOMPOCY O HE3aBUCUMOCTH CyJiel U aABOKaTOB (13 mpu3bIBOB K HE3aMEIUTEIbHBIM
neiictBusM u 1 xano6a), CrienuaibHbIM JOKIaJYMKOM 110 BOIIPOCY O HACHJIUHU B OTHOIICHUH
YKEHIIMH (5 MPU3BIBOB K HE3aMEIMTENbHBIM JEHCTBUAM), ClelIMaIbHBIM JOKJIATIYMKOM I10
BOIIPOCY O MOJIOKEHUH B 00JaCTH MPaB YEIOBEKa M OCHOBHBIX CBOOO KOPEHHBIX HApPOIOB

(1 mpu3bIB K HE3aMEUTUTENbHBIM JEHUCTBUAM) U CeluaibHbIM JTOKJIAIYMKOM IO BOIIPOCY O
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TOPTOBJIE IETbMH, IETCKOU MPOCTUTYIIUH U JETCKOW opHOrpaduu (1 mpu3biB K
HEe3aMeNTUTEIbHBIM AecTBUsAM). [loMumo 3Toro, CriennanbHbIN MPEICTaBUTENb TAKKe
IpEIIPHUHSIIa COBMECTHBIE IEHCTBUS CO CHEIUATbHBIMU JTOKJIaYUKaMHU IO BOIIPOCY O
MOJIOXKEHUH B 00J1aCTH TIpaB venoBeka B Jlemokparudeckoit Pecnyonuke Konro (4 mpusbiBa k
He3aMeNIUTeNbHbIM AeicTBusIM) U CyzaaHe (2 mpu3biBa K HE3aMEUTUTEIIbHBIM JEHCTBUSAM).

W nakoner, et ObUTH HAPaBICHBI ABa MPU3bIBA K HE3aMEUIUTEIHHBIM JCHCTBHSIM COBMECTHO
co CrenmanbHBIM MPEAICTABUTENIEM I10 BOMIPOCY O MOJIOKEHUU B 00J1aCTH MTPaB YEIOBEKa B
Upane u onHO - co CnenuanbHbIM TOKIAIYMKOM 10 BOIPOCY O MOJIOKEHUH B 00JIaCTH MpaB

yeoBeka B ObiBILIell FOrocnasuu.

4.  CrnenuanbpHbIi IpeCcTaBUTENbL 0OecokoeHa noctrymieHrueM B 2001 roxy 3HaYUTEIBHOTO
KOJINYECTBA COOOIICHUH U 3asBICHHIA, B KOTOPBIX COJIEPKATCS CUTHAJIBI O CEPhE3HBIX
HapYyLICHHUX TPaB MPaBO3AIUTHUKOB B PA3IMYHBIX paifoHax Mupa. Ciyyau, onmvcaHHbBIE B
yKa3aHHBIX COOOIIEHHSIX, TOBOPAT O TOM, UTO padoTy 1Mo 3((HEeKTUBHOMY MOOLIPEHUIO U 3aLIUTE
IpaB IPaBO3AIUTHIKOB HEOOXOAUMO MPOAOIKUTE. [locKoNbKy HH(pOpMAIHs, OTHOCAIAsICS K
manaTy CrenuanbHOro MpeACcTaBUTeNs, OOIINpPHA U CI0XKHA, a HApYILIEHHUS] UMEIOT MECTO BO
MHOTHX CTpaHax MHpa, AJIsl o0ecriedeHus: 00bEKTUBHOCTH M cOaTaHCUPOBAHHOCTH HEOOXOIMMO
BBIJICJIUTH (PMHAHCOBBIE U YEJIOBEYECKHUE PECYpPCHI B 00bEME, TOCTATOYHOM JUISI BBITIOJIHEHUS €€

MaHaaTa.

A. IlocereHns OTIEAbHBIX CTPaH

5. CneuuanbHbII MPEICTABUTENb PACCMATPUBACT MOCEIICHUS OTACIBHBIX CTPAaH B KaueCTBE
OJTHOW M3 BOXKHEHIIINX COCTABJISIOIIMX cBOero MaHaata. CBOIO MEPBYIO MOE3/IKY OHA
npeanpunsiia B Keipreiscran ¢ 30 utons no 4 asrycra 2001 roaa, a Bropyio - B Komym6uio ¢ 23
1o 31 okta6psa 2001 rona. Ilo aTum aByMm moe3akam CrienManbHbIH MPEICTaBUTEND

npeacraBujia OTACILHBIC JOKJIAAbI KoMuccun Ha ee HBIHEIIHEH CeCCUn

(E/CN.4/2002/106/Add.1 u E/CN.4./2002/106/Add.2).

6. B paccmarpuBaemslil roquuHbli nepuosa CrenuanbHblid IPEICTaBUTEND CTPEMUIIACH
IIOJIYYUTh IIPUTJIAIICHNS [IOCETUTH CIIeAyIolMe cTpanbl: byran, Benecyaiy, I'Baremairy,
Eruner, Uunuto, Munonesuto, Manaiizuto, Cunramnyp, TyHuc u Y30eKucTaH - Ui U3y4eHHs Ha
MecTe yCIOBUH, B KOTOPBIX JEHCTBYIOT MPaBO3alIUTHUKU. El0 ObUIM MOTydeHbl oULInaIbHbIe
IpUIJIalleHusl OT IPaBUTENLCTB Benecyansl, I'Baremansl 1 Mekcuku. CrnenuanbHbIi
IPEeJCTaBUTEIb XOTeNa Obl BHOBb MTOIYEPKHYTh, YTO, XOAATAHCTBYS O MPUTJIAIICHUH COBEPIIUTH
MIOE3JIKY B Ty WIH UHYIO CTpaHy, OHa HE OTPaHUYMBAECT KPYI TAKUX CTPaH TOJIBKO TEMH, I'/Ie
IIPaBO3ALIUTHUKY CTAJIKUBAIOTCS C TPYIHOCTSAMH IIPU OCYLIECTBICHUN CBOEH IIPaBO3aLUTHON
JeATEIbHOCTH WIH IAE CIOKWINCH TCHICHLIUH, ITIPAKTUKA WIH JEHCTBYET 3aKOHOATEIbCTBO, 110

BCEH BUIUMOCTH, IPEIATCTBYIOMINE Y3PPEKTUBHOMY OCYILECTBIICHUIO JleKIapaliu o npase u
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00513aHHOCTH OT/ICIBHBIX JIMII, TPYIIIT U OPTaHOB OOIIECTBA MOOMIPSTH U 3aAIUIIATH
oO1enpru3HaHHBIC MTpaBa YeJIOBEKa M OCHOBHBIEC CBOOOIHI (Z1aee nMeHnyemoit "Jlekmaparus o
MpaBO3alUTHUKAX").

B. CorpyaanuectBo ¢ oprasamMu cucrembl Oprauunsanun Oobeannenspix Hamumit

U APpYTHUMH MCKIPABUTCIbCTBCHHBIMHY OpPraHu3aliiaiMHu

7. CrenuanbHbIM NMPEACTaBUTEIEM HANIAXKEHO TECHOE COTPYIHUYECTBO CO
CIeIUaIM3UPOBAaHHBIMU OpranaMu cuctembl Opranuzanuu O0bennHeHHBIX Hanmid,
PErHOHAIBHBIMUA MEKIIPABUTEILCTBEHHBIMU OPTraHU3aUsIMUA U HETIPABUTEILCTBEHHBIMU

OpraHu3aIusIMu, 0COOEHHO Ha MECTHOM ypPOBHE.

8. 11 mas 2001 rona CneunanbHbIN MpencTaBUTENb 00paTUiIach ¢ MUCbMOM K JleTckomy
dourny Opranmzarun O6senunennbix Hamuit (FOHVMCE®), MexayHapoIHO# opraHu3anuu
tpyna (MOT), Ynpasnenuto BepxoBHoro komuccapa Opranuzanuu OobenuHenHsix Haruit mo
nenam 0exxenneB (YBKB), IIporpamme pazsutus Opranunzannn O0bennHeHHbIX Harmii
(ITPOOH), Bcemupnoii opranuzanuu 3apaBooxpanenus (BO3), MupoBoit npo10BOILCTBEHHOM
nporpamme (MIIIT), @onny Opranuzanun O0benuHeHHbIX Hanuit 11 pa3BuTHs B HHTEpecax
*eHwH, MexnyHnapognomy komutety Kpacuoro Kpecra (MKKK), Dxonomuueckoit u
counanbHOM komuccuu 11 Asun u Tuxoro okeana (OCKATO), Esponeiickomy corosy, CoBeTy
EBpomnbl, Opranuzanuu no 6e3onacHoct u corpyanndectsy B Espone (ObCE), Opranuzanuu
amepukaHckux rocynapcts (OAI), Opranuzanuu appukanckoro enuactsa (OAE) u Jlure
apabckux rocynapcTB. B cBoeMm nmucbMe CrienuaabHBIN MpeICTaBUTENb POUHGOpPMHUpOBaa
a/ipecaToB O CBOEM HOBOM MaHJIaTe U COOOIIMIIa 0 HAMEPEHUH COTPYIHUYATH C
MEXIYHApOAHBIMU YUPEKICHUSIMHU U PETHOHAIBHBIMY MEXaHU3MaMU B pacyeTe Ha
UCIIOJIb30BAaHUE UX OMBITA U HA WX ITOMOIIb B OTCIEKUBAHUN COOBITHI, OTHOCSAIINXCS K €€
Manjaty. CrnenuanbHbli npeactaButensb noiyuuia orBetsl oT [IPOOH, MOT, IOHUCE®,
OAI', Epomneiickoro coro3a u Cosera EBpornsl (Komuccap no npasam uenoseka). B cBoux
OTBETHBIX [TMUCbMaxX OHU M03/paBuid CenHuaabHOro MPEACTABUTENS C HA3HAUEHUEM U 3asIBUIIH
0 MOJIICPIKKe ee HOBOro Manaata. OHM MpeacTaBUIN UH(OPMAIIHIO, KACAIOIIYIOCS UX 00JIacTH
CHenualIn3anty, ¥ CO CBOEH CTOPOHBI 3aBHJIM O TOTOBHOCTU K TECHOMY COTPYIHHYECTBY CO

CHCHI/IEUIBHBIM MNpCACTAaBUTCIICM.

9.  CnenmanbHBIN MpeICTaBUTENb XOTeNa Obl TOOJIaroJapuTh 3TH OPraHU3alMy 32 OTBETHHIE

IOCJIaHUA U HpOHBHCHHBIﬁ HUMU UHTCPECC K €€ MaHAATYy.

10. B cdepe corpyaHruecTBa ¢ perHOHATIBHBIMU OPTaHU3AMSIMUA ObUTH TPEANPUHSTHI OoJiee
KOHKPETHBIE 11ard 110 HAIAKUBAHUIO CUCTEMATHYECKOI0 COTPYAHUYECTBA ¢ MexaMepuKaHCKON

komuccueit mo npaam genoeka (MKITH) OAT. 13-14 nosi6ps 2001 roga mo npurianeHno
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MexxaMeprKaHCKOW KOMUCCHH TI0 MpaBaM yeoBeka CrienuaibHbIN MPEICTaBUTENb HAXOIUIIACh
B BammHrrone ¢ nenpro oOMeHa MHCHUSIMU U COOOPKEHHUSIMU 00 YCIIOBUSX JEATEITLHOCTH
MPaBO3alTUTHUKOB B CTPaHAX aMEPUKAHCKOTO KOHTHHEHTA M O0CYKICHUS TaTbHEUIIIEro
coTpynHudectBa Mexay Hero 1 MKITY.

11. CneunanpHblii IPEICTAaBUTEND B IEPBYIO 0UEPEAb BCTPETHIIACH C T€HEPATIbHBIM
cekperapeM OAI r-Hom Cecapom 'aBupua. 3ateMm oHa NPUCYTCTBOBAJIA HA OTKPHITOM
3acegannn MKIIY, rae paccmarpuBaioch NOJ0XKEHHE PaBO3aIUTHIKOB B KomymOuu u
Mekcuke. Jlanee ona umena HeopHuIHMaIbHYI0 Oeceny co Bcemu komuccapamu MITKY u
odurmansuyio BcTpeuy B Komuccuu OAI 1o OpuaNYecKUM 1 TOJMTUYECKIM BOIIPOCaM, Ha
KOTOPOW MPUCYTCTBOBAIIU MPEICTABUTENH BCEeX TocyaapcTs - wieHoB OAI'. Dtu BcTpeun ObuH
BEChbMa IUIOAOTBOPHBIMH U M03BOJIIN CHelMaibHOMY MPEACTaBUTEINI0 TPOMH(POPMUPOBATH
YYaCTHHUKOB O CBOEM MaHJIaTe U MOHSITH BbI3BIBAIOLINE 03a00UE€HHOCTh BOIIPOCHI, Kacalolrecs
MOJIOKEHUS IPAaBO3aIIUTHUKOB B JlaTnHCcKoM Amepuke. Ha 3Tux BcTpeuax ObLI MOAHAT BOIIPOC
0 HeoOxoauMocTu yupexaeHust B OAI’ KOOpAMHAIIMOHHOTO IIEHTPa MO BOIIPOCY O
IIPABO3AIMTHUKAX JUIS LieJIel pa3BUTHs cOTpyAHUUYECTBA cOo CrienanbHbIM IPEACTABUTENIEM.
CriennanpHbIN peACTaBUTENb BBICOKO OLIEHIIIA TY MOAICPKKY, O KOTOPOH ObLIO MyOIUYHO
3asIBJIEHO psAJIOM rocyaapcts - wieHoB OAI Ha ee BcTpede ¢ wieHamu Komuccuu no

IOPUINYCCKUM U IMOJIUTUYCCKHUM BOIIPOCAM.

12.  CneumanpHbIi IPeICTaBUTEND BOCIIOIb30BaIach MIOCEIIEHNEM BallmHIToHa 11 BCTpeun
¢ npexacraButensiMu Becemuproro 6anka, Mexxamepukanckoro 6anka paszsutus u HITO u3

JIATUHOAMCPHUKAHCKOI'O pETHOHA.

13.  Bce 31 BcTpeuH ObLIIM OpraHU30BaHbI IPU COJACHCTBUU YTIPaBIIEHU 110 BOIPOCAM
NPaBO3aIIUTHIKOB MeXTyHapOAHOM CTyKOBI IO MpaBaM 4eJI0BEKa - HEMPABUTEIbCTBEHHON
opranu3zanuu, 6asupyrouieiics B XXenese.

14. Bckope nocne nocemenus Bamuarrona CrnenuanbHbIi IPeACTaBUTEND C
yJIOBJIETBOPEHHEM y3Haja, 4To 7 nekadbps 2001 rona ucrionHutenbHbIN cekperapr MKITU
y4peaus B paMKax ucnojgHuTenbHoro cekperapuara MKIIY cniennansHOe noapasesieHue o
IIPABO3AIUTHUKAM I KOOPJAUHALIMY JEATENBHOCTH 110 3TOMY Bonpocy. CrennanbHbIi
[IPEACTABUTEND CUATACT 3Ty MHUIMATUBY YPE3BBIYAHO BAXXHOM I CTPaH aMEPUKAHCKOTO

peruoHa u i1 pCICHUA 3a1a4 B3aMMHOI'0 COTPYAHUYCCTBA.

15. CnenmanbHbII MPEICTABUTENb CYUTACT, YTO COTPYIHHUUECTBO MEKIY BCCOOIIUMU U
pErMOHATIBHBIMU MEXaHU3MaMHU 3aIUTHI TIPaB YeJI0BEKa UTPAET KIIOUEBYIO POJIb B BEIPAOOTKE
CKOOPIMHUPOBAHHOM 3((EKTUBHON CTPATETHH 3aLIUTHI IPABO3ALIUTHUKOB BO BCEM MHUDE.

B 57011 cBs13u oHa oOpaiaercs k ucnoiaHutenbHomy cekpetapio MKIIY r-uy Cantbsro Kantony
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1 k Kannenspuu mo Borpocam npaBo3aliuTHUKOB MexXTyHapOTHON CITY»KOBI 110 TIpaBam
YyeJIoBeKa CO CJI0BaMH 0c000i 01aro1apHOCTH 3a UX MOAAEPKKY B HAJTAXKMBAHUHU TAKOTO
COTPYJIHUYECTBA.

16. CnenuanbHBII MPEICTaBUTENb HAMEPEHa BCTPETUTHCS € MpeACTaBUTENIMHI A QprKaHCKON
Komuccuu 1o npasam 4yenoBeka OAE u HajeeTcs Ha yCTaHOBJIEHHUE C HEM TaKMX )K€ OTHOLIECHUM
corpyaHuuectBa. OHa Takyke UMEET B BUlY HAJIAAUTh AHAJIOTUYHBIE KOHTAKTHI C

COOTBCTCTBYIOIIMMHU YUPCIKIACHUAMU eBpOHeﬁCKOﬁ CHUCTCMBI I10 ITpaBaM 4YCJIOBCKaA.

C. Corpyaauuectso ¢ HITIO

17. Kax u B cBoeM nepoMm noknaze Komucenn, CrenpanbHbIi MPeICTaBUTENb X0TelNa Obl
NOJYEPKHYTh BaXXHOCTh coTpyaHuuecTBa ¢ HIIO. OHna BHOBb NOJUEPKUBAET KIIOUYEBYIO POJIb
HENPABUTEIbCTBEHHBIX OPraHU3aLMi B TOOUIPEHUH U 3aIlUTE IPaB [IpaBO3allUTHUKOB. Benp
MMEHHO 3TH OpraHU3alliy NMEePBBIMU 320CTPSIIOT BHUMAaHKME Ha TaKUX MPOoOJIeMax 1 BEIyT
AKTUBHYIO JAEATEIbHOCTD [0 OTCTAaUBAHHIO, MOHUTOPHHTY U JIOOOMPOBAHHUIO IIPAB YETIOBEKA.
CootBerctBenHo, npezactasisiemas HI1O nupopmanus ¢ curHaiaMu o HapyIICHUsAX MpaB
IIPABO3AIMTHUKOB B PA3JINYHBIX CTpaHaX MUpa UMEET Ba)KHEWIIEE 3HAUEHHE JJIs HaJIeXkKallero
BBITIOJIHEHUS €€ MaHaaTa. B aToii cBsa3u CrienuaabHBIM MpeICTaBUTEIeM ObUIH pa3paboTaHbI

PYKOBOJISIIME IPUHIUIIBI PEICTABICHUS CUTHAJIOB O HapYIICHUSAX (CM. J0OaBIICHHE).

18. Kpowme toro, CnenuanbHelil npeacTaBuTenb cuutaet, yto Takue HITO npusBans! ceirpatsh
KJIIOUYEBYIO pOJIb B JAJILHEUILIEM pacipocTpaHeHuu Jlekiapaiuu o MpaBo3allUuTHUKAX IIyTEM €€
IepeBo/la Ha MECTHBIC S3bIKU M ITPOBEACHUS y4eOHO-TTPOCBETUTENBCKHUX Kammanuii. Oco6o
BaxkHast pouib npuHaanexxut HITO u B mponaranzae u pacnpocTpaHEHUH 3HAHUM O 1€ATENbHOCTH
CrnenunanbpHoro npeacraButens. B aToM 3akimrodanach ofHa U3 LEJIel TeX KOHCYJIbTAalul ¢
HIIO, B xoTopsix CrienuaibHbli NpeACTaBUTENb IPUHUMANA YYaCTUE B UCTEKILIEM TOAY.
bnarogaps nonnepsxke psaa HITO CnennansHblid IpeICTaBUTENbh CMOTIIA TOOBIBATh HA TPEX
koHcynprausax HIIO - B 3anagnoit Adpuke, JlaTnackoit AMeprke u A3uu. Y4acTBYs B 3THX
MEPONPUATHSIX, OHA CMOTJIA TIy0Ke 03HAKOMUTBCS C PerHOHAILHBIMU MPOOJIEMaMH,
KaCaroLMMUCS IPAaBO3ALUTHUKOB, U BCTYIIUThH B NIPSMOM KOHTAKT C OCHOBHBIMH MECTHBIMU
HIIO.

19.  10-13 anpens 2001 rona CniennanpHbli IPeICTaBUTEND IPUCYTCTBOBAJIA HA
CyOpernoHaJbHBIX KOHCYJIBTALUAX € 3anaHOA(QPUKAHCKUMHU ITpaBo3alUTHUKaMH B [lakape
(Ceneran). DT0 MeponpusATHE IPOBOIWIOCH B paMKax 0oJiee IUPOKOTO MPOEKTa
"Mex1yHapoIHOM aMHMCTHHX'" 10/ Ha3BaHUEM "3alluTa NpaBo3allUTHUKOB", B 3a7a4l KOTOPOTO
BXOIHT oOecrieyeHne 6osee HaeKHOM 3alIUThHI IPABO3ALIUTHUKOB ITyTEM Pa3padOTKU s
3TOr0 COOTBETCTBYIOIIMX cTpaTeruii. OCHOBHAs LENIb 3TOTO MEPONPUATHUS 3aKIII0YAIACh B TOM,
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YTOOBI cOOpaTh BMECTE MPEACTABUTENEN MPABO3AILUTHBIX IPYIII CYOpEeruoHa U OTAEIbHBIX
IPaBO3AILUTHUKOB [l OOMEHA OIBITOM, CO3/1aHUs CyOpPErnOHaIbHOM CETH MPaBO3ALIUTHUKOB,
pa3pabOTKHU PYKOBOJSAIIMX MPUHLUMIIOB U MEXAHU3MOB 3aIUThI IPABO3AIUTHUKOB B A(pUKe U
HaJIa&XKMBaHUs pabo4yMx oTHoUIeHUH co CrenuanbHbIM NIpeJICTaBUTENEM. B 3akimroueHune 3Tux
KOHCYJIbTAIIMH yYaCTHUKAaMU Obl1a MPUHSATA pe30oironus (Obun npeacTaBieHsl 13 crpan
3anagHoit AQpuku), MpU3BIBAONIAs, B YACTHOCTH, IPABUTEIbCTBA CTPaH 3anagHoil AQpuku
IIPEKPATUTH BCE BUABI IIPECIIEI0BAHUI IIPABO3ALIUTHUKOB, paccie0BaTh CIy4al HapyLIEeHUs UX
IpaB, a TaKXkKe paTu(UIUPOBATh BCE MEKAYHAPOIHBIE U PETHOHATIBHBIE IOTOBOPHI 110 IpaBam
YeJIOBEKA U IIPUBECTH HAI[MOHAJIBLHOE 3aKOHOAATEILCTBO B COOTBETCTBUE C HUMH, PABHO KaK U C

Jexapanuen o IpaBo3alllUTHUKAX.

20. KoHcynpranuu npeacTaBUTeNeH JAaTHHOAMEPUKAHCKUX CTPAH COCTOSIUCH B MeXUKO
13-15 utons 2001 roga. OnHu ObUIH OpraHu30BaHbl coBMecTHO KaHuenspueii mo Bonpocam
NPaBO3aIIUTHIKOB MeXTyHapOAHOH CyKOBI IO MpaBaM 4ejoBeka, "MexayHapoaHoM
amauctueil", CrnennanbHBIM KOMUTETOM MpaBo3auTHUKOB Komym6un n Komuterom
NPaBO3aIIMTHIUKOB MEeKCHKaHCKOM opranu3anun "La Red Nacional de Organismos Civiles de
Derechos Humanos". Ha st koHcynbTanuu npudsiin 6osee 44 mpaBo3amiuTHUKOB U3 18 cTpan
Jlatunckoii Amepuku u Kapubekoro 6acceiina, He3aBUCUMBIE SKCIIEPTHI U HAOMIOAATENN; UX
1eJbI0 OBUTO 00CcyIuTh co CrenuaabHBIM MPEICTABUTEIEM METOABI 3aIIUTHI M MTOOLIPEHUS MTPaB
YeJloBeKa B CTpaHaX aMepUKaHCKOTO0 KOHTMHEHTA, COPMYIHUPOBATH MPEATIOKEHHS O MEPax
3aLUTHI IPABO3ALIUTHUKOB U CKOOPAWHUPOBATh JCUCTBUS B 3TOW 001aCTH. YUYaCTHUKAMU U3
bpaszunun, [laparsas, Aprentunsl, Yunu, [lepy, [Tlanamsl, Kocta-Puku, I'Baremansi, ['onnypaca,
CanpBagnopa, SAmaiiku, KyOsr 1 Mekcuku ObUTH CIeTIaHbl COOOIIEHHUS TI0 OCHOBHEIM MpobaemMam,
KacarolMCs IIPaBo3alIUTHUKOB. KoHCynbTanuu 3aBepIininuch NPUHATUEM UTOTOBOM
JIeKJIapaluu ¢ Mpu3bIBOM K CriennaibHOMY MPEICTaBUTEI0 OPraHU3alMOHHO 0(hOPMUTD
IpoIecC NePUOUUECKUX KOHCYIIBTAIIMH ¢ MHCTUTYTaMH I'PakJIaHCKOTO OOIIECTBa B PETHOHE,
HOJTrOTOBUTH CIIEIUATIBHBIN JTOKJIA]] O TIOCJIEACTBUSAX 0€3HAKA3aHHOCTH U €IlIe OJHH - O
BO3/ICHCTBUH HBIHEIIHUX OIPaHMYCHHI Ha CBOOO/IY acCOLMAIMH Ha IEATEILHOCTh
IIPABO3AIUTHUKOB U KOOPIANHUPOBATH YCUJIUS C PETMOHAIBHBIMU M MEKyHapOIHBIMU
OpraHu3anusaMy, B TOM uncie ¢ MexxaMmepukaHCKoi KoMUccHed 1o npasaM yenoseka 1 MOT.
Jlanee yuaCTHUKHU IPU3BAJIA IPaBUTENBCTBA, B YaCTHOCTH, OCYIIECTBIATH JleKkiiapanuto o
NPaBO3aIIMTHUKAX, OKa3bIBaTh MOAACPKKY CrieriuarbHOMY MPEJICTABUTENIO B €€ paboTe U

BBITIOJIHATL PC30JIIOLUA Me)KaMepHKaHCKOI)JI CHUCTCMBI 3allIUTEI ITpaB YCJIOBCKA.

21. Haxonasce B Mekcuke, CnienuaibHbIN MpeCTaBUTENb TPOBEIA OAHOIHEBHYIO
HEO(UIIATIBHYIO BCTPEUY C PSIIOM JOJHKHOCTHBIX JIMI] IPAaBUTEIBCTBA: 3aMECTUTENIEM
MHUHHCTPa HHOCTPAHHBIX J1eJ1 MEKCHKH I10 ITpaBaM 4eJ0BeKa U MpodiieMaM IeMOKpaTHH
(Mapu-Knep Axocra), reHepanbHbIM JUPEKTOPOM OTJIENA 10 MPaBaM 4Y€JI0BEKAa MUHUCTEPCTBA
MHOCTpaHHbIX z1en (r-H ['omec Kamauo), npe3anieHToM KOMUCCHH T10 IIpaBaM 4eJI0OBEKA ceHaTa



E/CN.4/2002/106
page 14

(r-u Murenp Cagot Candec KapeHno), mpe3nu1IeHTOM KOMUCCHH TI0 TIpaBaM YejIoBeKa U
IOCTHIIMH TaJIaThl IemyTaToB (memyrat Xoce Dnuac Pomepo Amuc), npesugeatTom Komuccuu mo
nmpaBaM desoBeka Mexwuko (1-p JIlyuc ne na bappena), 'eHepaabHbIM TUPEKTOPOM TIO 3aIIHUTE
MpaB YesioBeKa reHepaibHO# mpoKypaTypsl (1-p Mapuo AnbBapec Jlegecma) u
MPpEACTAaBUTCIIIMU OTJACJIA 110 IIpaBaM 4CJIOBCKAa MUHUCTCPCTBA BHYTPCHHUX [ICJI. CHCHH&HLHBIﬁ
IPEeJCTaBUTEIb X0TeNa Obl MOOIaroapuTh MPaBUTEIHCTBO MEKCHUKHU 3a TPOSIBIICHHBIE B 3TOU

CBA3U OTKPBLITOCTb U COTPYIHUYCCTBO.

22.  C 30 HosiOps o 1 nexadbps 2001 roxa B banrkoke (Taunanma) COBMECTHBIMU YCHUITHSIMU
Asuarckoro opyma 1o npasam uenoBeka u pazsutuio ("®opym Azun"), Opranuzanuu 1mno
HaOJII0ICHUIO 32 OCYILIECTBICHHEM TIpaB ueoBeka, "MexayHapoanoit amuuctun', @onzaa
Opunpuxa Haymanna u MccnenoBarenbcKoro MeHTpa Mo COLUANbHBIM MpobiaemMaM 1
npobiaemMaM pa3BuTHs Ipu UynamoHIKOPHCKOM yHUBepcuTeTe baHrkoka ObLIM OpraHU30BaHbI
KOHCYJIbTAIlMM Ha TeMy "3a Ooinee 3(h(HeKTUBHYIO 3alUTy MPAaBO3AIIUTHUKOB B A3un". DT1a
BCTpEYa CTaBHJIA LIEJIbI0 00JeryuTh 00MeH nHpopMmaren mexay CrenuaabHbIM
npezcraButeneM u npaso3amutHeIMUA HITO u3 a3uatckoro pernona, copmMynupoBaTh
pexomeHaanuu o 6onee 3pGHEeKTUBHON 3alIUTE MTPAB MPABO3AIIUTHUKOB U TOATOTOBUTH
CIPAaBOYHUK 10 3AIIUTE MPaB MPABO3ALIUTHUKOB JIJIsl MECTHBIX, HAIIMOHAJIBHBIX U PErHOHAIBHBIX
opranuzanuii. Ha koHcynbpTanuu npuObutu okosio 60 yyacTHUKOB U3 18 cTpaH a3uaTckoro
pernona. Ha BcTpeue 00Cykanuch CUTyalluu B OTACIBHBIX CTpaHax, HanpuMep B HaoHEe3uH,
Mpesume, Henane, Manaiizun u Kutae. KoHcynpTanuu 3aBepiuminch NPUHITHEM BCEMU
YYaCTHUKAaMHU JEKJIApalluy, B KOTOPOH OHU 0CO00 OCYIMIIN Cllydau YOUICTBA MPaBO3AIUTHUKOB
B Pa3NIUYHBIX CTpaHax A3MHU U 3710yNnoTpeOIeHne 3aKOHaMHU O HAallMOHAJIBLHON 0€30MacHOCTH,
KOTOpO€ cTaso 0oJee MpsiMOIMHEHHBIM ocie TepakToB 11 centsops B Coenunennbix [lltaTax
Amepukd. Y4acTHUKaMH OBbLIH MPEIOKEHbI CTPATETUH 3aIUThI IIPABO3AIUTHUKOB, TAKHE, KaK
YKPEIJIEHUE CETH HE3aMEUIMTENbHBIX AEUCTBUN B A31MH, IOCTAHOBKA HAa MPABOBYIO OCHOBY U
OpraHu3aIMoHHOE 0(hOpMIICHHE POJIM MPABO3AIUTHUKOB U MOAIEPHKKA MPABO3ALTUTHUKOB B

CJIOKHBIX CUTYyallusX.

23. CnenuanbHBIN PeICTaBUTENb BOCIIONb30BAIach peObIBaHHEM B baHTKOKe /715 BCTpeu C
JOJKHOCTHBIMU JIMIIAMH CTPaHBI Ha MPEeIMET 00CYKICHUS MOJI0KEHNS IPABO3AIUTHIKOB B
Taunanne. OHa nMena Heo(UIIMATBEHBIC BCTPEUH C MOCTOSIHHBIM CEKpeTapeM MUHHCTEPCTBA
IOCTHIIMHU, T€HEPAIbHBIM JUPEKTOPOM JIeTIapTaMeHTa MpoOaliii MUHIUCTEPCTBA IOCTHIINH,
3aMECTUTENIEM ITOCTOSIHHOT'O CEKpETapsi MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX €] U NIPEACTaBUTEIISIMU
Komuccnn no npaBam yenoBeka Tamnanga. CrenuanbHBIN IPeICTaBUTENb OJ1aroAapyuT

IMPaBUTCIILCTBO TaI/I.IIaHI[a 3a COTPYAHUYCCTBO.
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24. CneunaibHBIN MPEACTABUTENb CUNTACT, YTO ATH TPU PETHOHATBLHBIC MEPOIIPHUSATHS OBLITH
HCKITFOUHMTEIIHO TTOJIE3HBIMHU, U YKEJTAaeT BBIPA3UTh 0CO0YI0 OJarogapHocTh "MexayHapoaHOU
amuuctun", KaHnensapuu mo BompocaM mpaBo3aliTHUKOB MeXTyHapOIHOM CITyXObI 10
npaBam 4yesioBeka v "@opymy Azun' 3a OpraHU3aIMIo 3TUX BAXKHBIX MEPONPUSITHH.
OCHOBBIBAsICh Ha OTBITE YYaCTHUS B 3TUX BeTpeuax, CrenuanbHbIi MPeICTaBUTEND ele 0olee
yTBEpANIach BO MHEHUH O HEOOXOJMMOCTH Pa3BUTHS KU3HECTIOCOOHBIX PErMOHAIIBHBIX CETeH ¢
IEJIBIO TIOJIepKaHusl 0oJiee TECHBIX KOHTAKTOB co CrenuaibHbIM npenctaBureneM. [loaromy
OHa HaJieeTcs MPUHATh Y4acTHE B AAJIbHEHIINX PETUOHAIBHBIX KOHCYnbTauuax B 2002 roxy,

B YaCTHOCTH, IS 3HAKOMCTBA C TIPABO3AIUTHUKAMU U3 APYTrUX peruoHoB Adpuku, binxHero
Bocroka u EBpomnsl.

25. Tlepexons kK OJMKHEBOCTOUHOMY pernoHy, CriennanbHbIi MPEICTaBUTENb XOTelNa Obl
YIIOMSIHYTh O PerHOHAIBHBIX KOHCYIBTAIIUAX, OPTaHU30BaHHBIX MexayHapogHO! denepanneit
npaB yenoBeka (MDIIY) mist 6mmkHeBocTouHOTO peruoHa 19-22 centsiops 2001 rona B beiipyte
(JIuan). Ilo mpuumne Tparenuu 11 centsiOpst CrienmaibHbIi IpeCTaBUTENb HE CMOTJIA
npUOBITH HAa 3TU BaKHbIE KOHCYJIbTAIIMH. TEKCT BBICTYIUICHUS ObUT 3a4MTaH HAa BCTPEUE OJTHUM
u3 opranuzaTopoB. Eii ObuTH HampaBieHb! BBIBO/BI, C(HOPMYIUPOBAHHBIE HA 3TOM CEMHHApE,
CpeaH KOTOPBIX OHA C HHTEPECOM OTMETHJIA PsiZl KOHKPETHBIX MPEATIOKEHUN, CTaBALINX 1IETIbI0
ykperuienue cpsizeit mexay MIIO u nonopamu. B yacTHOCTH, K JOHOpaM ObL1a oOparieHa
npoch0a B IyXe CONUIAPHOCTH BCTYIUTH B 00Jiee TECHBI KOHTAKT C MPaBO3ALIUTHUKAMH,
KOTOPBIM MU ObllIa OKa3aHa (PMHAHCOBAS TOMOILb U KOTOPBIE CTaIH OOBEKTOM perpeccuil 3a
UCIIOJIb30BAaHUE CPEJICTB U3 3apyOSIKHBIX HCTOUHUKOB JUISI BEJICHUS CBOCH MPaBO3aIUTHON

ACATCIIbHOCTH.

D. VYwuyactue B ceMrHapax M OpOYUX MEPOIPUITHUIX

26. CnenuanbHBIN MpeICTaBUTENb ObLIa MPUATHO MOpaykeHa OOUIIMEM TOTYYEHHBIX €10
NPUTJIAIICHUH IPUHATH y4acTUe B CEMUHApaxX U KOH(EpPeHLUsX M0 BOIPOCY O
[IPABO3AIUTHUKAX, IPOBOAUMBIX B PA3JIMYHBIX CTPAHAX MUpPA. IDTO CBUIETEILCTBYET O

pacTymeM 3HaUCHUHN U IIPU3HAHUN paGOTBI MMPpaBO3aIMUTHUKOB.

27. llo npuumze mioTHOro rpaduka CrnenuanbHbIN MPeICTaBUTENb, K COXKAICHHUIO, HE NMeTa
BO3MO>KHOCTH NPUHSATH BCE MOCTYNUBIINE Npuriiamenus. OHa, B 4aCTHOCTH, HE CMOTJIa
npUOBITH HA CIIEAYIONINE MEPONPUATHS: Ha KOH(EPEHIUIO Mo Kpu3Kcy B 3umbadse,
OpraHM30BaHHYIO 3UMOa0BHICKIM oTeneneHueM "TpancnapeHcu naTepHIHI" (3uMbalBe,

4 aBrycra 2001 roga), Ha JIonoJHUTEILHOE COBEILIAHUE 110 YEIOBEYECKOMY U3MEPEHHUIO,
MOCBSIIIEHHOE BOIIPOCY O MIPABO3AIUTHUKAX, KoTopoe Obu1o opranuzoBano OBCE (ABctpus,
22-23 oxTs6ps 2001 roxa), Ha MexayHapoJHBIN KOHIPECC 10 MpaBaM YeJI0BeKa/IpaBam
YKEHIIH, OpraHn30BaHHbIi opranuzauueii "Tep ne pem" (I'epmanus, 12-13 oktsa0ps
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2001 roma), Ha koH(pepenuuro Ha Temy "HabmroneHue 3a coOMI0IEHUEM MPaB YEIOBEKa B X0J1€
KoH(MKTOB", oprann3oBaHHy0 MexayHapoanoi HITO "bpuranet mupa" (I'epmanus,

26-27 oxts6pst 2001 roma), Ha ceMUHApP SKCIIEPTOB MO BOMPOCY 00 OMPEIeICHUH TBITOK,
OpraHW30BaHHBIA Accolranuei 3a npenoTepaiienue neITok (Bewmapus, 10-11 HosOps
2001 rona), Ha ['enepanbHyto accambiiero MexxayHapoaHOH XeTbCHHKCKON (eiepaluu 1mo
npaBam uyenoBeka (Xopsarus, 15-18 nos6ps 2001 roxa), Ha opranuzosannoe KOHUOEM
COBEIlaHue 3a "KPYTIBIM CTOJIOM", TIOCBSIIIIEHHOE BBHITIOJHEHUIO a(hraHCKUMHU >KEHIITMHAMH
pykoBosmx ¢pynkuuit (bensrus, 10-11 nekadbps 2001 rona), u Ha npa3nHoBaHue J{Hs npaB
YeJI0BEKa, OPraHU30BaHHOE TPYIIIO 10 IpaBaM yesioBeka napiaamenTta Kananas (OtTasa,

10 nexabps 2001 rona).

28. CnenuanbHBIN MpeICTaBUTENb OblJIa TAKXKe MPUIJIANIeHa Ha MEXTyHAPOIHYIO
KOH(EepEeHIIMIO 0 MTpaBaM YeJoBeKa U ieMokpaTu3anuu B EBpone, LleHTpanbHOi A3un 1 Ha
Kagkaze. D10 MeponpusiTie ObUIO OpraHM30BaHO YTIpaBieHHEeM BepxoBHOro koMuccapa o
npaBam uenoBeka 8-10 oktsa6ps 2001 rona B lyopoBHuke (XopBatus). [lo mpuuuHe BHE3aTHO
BO3HHKIIIEH 3arpyKEHHOCTU APYTrUMH 00s13aHHOCTAMHU CriellManbHbIA MPECTaBUTENb
BBIHY’)KJICHa ObUIa OTMEHHUTDH CBOM MPUE3]I, HO TEKCT €€ BBICTYIJICHUS ObUT 3a4MTaH OJJHUM U3

YICHOB CCKpETapuara.

29. B paccmarpuBaeMslii nepuo CrienuanbHbIi IPEICTaBUTEND IO BOIIPOCY O
IPaBO3aIIMTHUKAX CMOTJIA PUHSATH y4acTHe B CBOEM O(HUIIMATIEHOM Ka4eCTBE B psfe APYrux

COBEIIAHUN U MEPOIIPUSATHUH.

30. 13 gexabps 2000 roxa CrienuanbHbIN MpeACTaBUTENb BHICTYIHIA HA Dopyme
EBponeiickoro coro3a (EC) mo npaBam uenoBeka, KOTOpbIid ObUT opranu3osaH B [lapmxke
COBMECTHBIMU ycuiinaMu DpaHIyy Kak cTpaHsbl peaceaareiss EBponeickoro corwsa u
EBponeiickoit komuccuu. Tematuka dopyMa BKiIr0o4ana, Cpeau Mpo4ero, BOIpoc o
IIPABO3AIUTHUKAX U O MyTSIX OKa3aHMsI UM MOAJEPKKU B UX JesaTenbHocTH. 1o aTomy Bompocy
OBUIO BHECEHO HECKOJIBKO MPEUIOKEHHUH - 0 IOJIeP>KKE MPaBO3AIUTHON JAEATEIIEHOCTH CO
ctopons! EC u, B yacTHOCTH, 0 TOM, uT0OB!I wieHbl EC onepatuBHO pearupoBajid Ha JOBOJAUMBIE
JI0 UX CBEJICHUS CIIy4al HapyLIEHMsI IPaB IPABO3ALMTHUKOB, UCIIONb3Ys ISl 3TOT0 B X
JBYCTOPOHHUX OTHOLIEHUSIX UMEIOLIUECS Y HUX BO3MOKHOCTH, TaKHE, KaK IeMapIlu U

JeKJIapaIuu.

31. Bo Bpems npe6siBanus B [lapmke CriennanbHbIi IPeICTaBUTENb IPUHSIIA yIacTUE U B
psne apyrux copenranuid. 11 pexaOpst oHa BhICTynMIIa Ha 3acenaHuu Paboyeil rpymiisl 1Mo
npaBam yenoBeka EBpormnelickoro coBera npu EBpornelickom coro3e u nmena deceibl ¢
JOJKHOCTHBIMU JIMIIAMH (DPAHITY3CKOTO MPABUTENBCTBA, B YACTHOCTH, C COBETHUKOM
npesunenra @panmmu (r-1 Kan-Mapk ne na Cabauep), a Takke ¢ pyKOBOJSIIUMHU
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COTPYIHUKAMU MUHUCTEPCTBAa MHOCTPAHHBIX JIeN U nociioM DpaHIiK [0 paBaM 4eoBeKa
(mocon Ilarpuk DHo). Kpome Toro, oHa mpoBena KOHCYAbTaluu ¢ 6azupyronumucs B [Taprke
HIIO, B wactHocTu ¢ M®ITY, "MexaynapoaHoit amuuctuen", JIMron npas 4yenoBeka,
opranuzarueit "Koppecnonaents! 6e3 rpanni’’, AKAT u MOAKAT.

32. 13 aBrycra 2001 roga CrieunanbHbIN IpeICTaBUTENb BHICTYIMIA C TOKIAA0M Ha
MOITOTOBUTENLHOM coBeannu ConuanbHoro popyma [logkomMuccuu mo moompeHuto U 3aIIuTe
mpaB yenoBeka B JKeHeBe. DTO MOATOTOBUTEIHHOE COBEIIAHUE OBLIO CO3BAHO B TIOPSIIKE
MOJITOTOBKHU TIepBOM odurranbHoi ceccuu CorpanbHOro Gopyma, KOTOPOe HaMEUYEHO Ha aBrycT
2002 rona.

E. IIpoure BUOLI A€ATEILHOCTH

33. 12 Hos6ps 2001 rona CriennanbHBIN MPEICTaBUTEb BIIEPBBIE MPEICTaBHIIIA CBOM JTOKIIA]
(A/56/341) Tenepanbuoii Accambnee Opranusanuu O6beunennasx Hanuit B Helo-Hopke. Ona
BeIcTynuiIa B Tperbem komutere I eHepanbHOi AccamOiien, mociie 4ero OTBETHIIA Ha BOTIPOCHI
nenerauuit. [IpeacraBurtens benbruu (BrICTynuBLINKA OT UMEHU EBporeiickoro coro3a)
NOMHTEpeCOBaJICs pernoHanbHbIMU KoHCynbTauussmu HITO, a npeacraBurens Cunramnypa
HOTIPOCHII TOTIOIpOOHEE OCBETUTH MeTObI padboThl. [IpencraBurenu Erunta n KyOs - kaskapiit
CO CBOEH CTOPOHBI - OJJHSUIN BONIPOC 00 OTBETCTBEHHOCTH MPABO3AIMTHUKOB. [lo aTOMY
Bonpocy CriennanabHbli IPEICTaBUTEND Pa3bsiCHIIIA OTBETCTBEHHOCTh KaK IPABUTENILCTB, TAK U
IIPABO3AIMTHUKOB, COCJIABIINCH Ha CTaThu 2 U 3 Jlexknapauuu o npaBo3amuTHUKax. OHa Takxke
HarnoMHIIa 00 ooMeHe nuckMamu ¢ Ky0oii, KoTopble ObUTH TPUBEICHBI B IPHIIOKEHUH K €€

nepsoMy noknany Komuccun.

34. Ha cBoeii matbaecsT nsaToi ceccuu 'enepanbhas Accambiest 6e3 T0JI0COBaHUS MPHHIA
BHeceHHYI0 Hopaerueii pe3omtonuto 56/163 mo [lexnapanuu o mpaBo3aliuTHUKAX.
CrnennanbHbIi IPEICTAaBUTEND IPUBETCTBYET 3TY PE30JIIOLUIO U TO, YTO €€ COABTOPAMHU
BBICTYIIJIO OECHPELeIEHTHOE YHCIIO TOCYIapCTB-WICHOB - 83 CTpaHbl U3 BCEX PErMOHOB MHpA.

35. CrenMaibHEIH IPEICTaBUTENs BOCIONb30BaNach npedsiBanneM B Hyro-Hopke ms
IIPOBEJEHUS IBYCTOPOHHUX KOHCYJIbTALMN C IPEACTABUTENAMHU IPABUTEILCTB, YUPEKIACHUN
Opranuzanun O6benuaenHbix Hanmii (FOHUCE®, FOHU®EM) u HITO (Opraau3amus mo
HaOJII0ICHUIO 32 OCYLIECTBICHHEM IpaB yejaoBeka U KoMUTET I0pHCTOB).

36. Tlomumo sToro CrnienralibHbIN MPEACTABUTEND MPUHSJIA YYaCTHE B BOCBMOM COBEIIAHUU
CHEIMANIBHBIX JOKJIATYUKOB/TIPEACTaBUTENEH, SKCIIEPTOB U MpeceaaTeneii pabounx rpym B
paMKax CrenHaIbHBIX MPOIEAYP U MPOTPaMMBbl KOHCYJIBTATUBHBIX CIIYK0, KOTOPOE COCTOSIIOCH
B Kenee 18-22 utonst 2001 roga. Ha stom coemanuu CrienralibHbINA TPEICTaBUTEINb
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03HAKOMUJIA YYACTHUKOB CO CBOMM MaHJIaTOM U TIOTYCPKHYJIA BAXKHOCTh COTPYIHHYECTBA H
KOOPJAMHAIIMH IEUCTBUI MEXy CHIEIMaTbHBIMU Tporieypamu (cM. nokymeHT E/CN.4/2002/14,
MyHKTHI 48-49).

37. Hanee, 17-20 anpens 2001 roga CrneunanbHbIi IpeICTaBUTENb HaXoAMIach B JKeHeBe s
MPOBEJICHUS KOHCYIBTAINNA U TIPEJCTABICHUS CBOETO MEePBOTO JoKIaaa Komuccuu no mpaBam
YeJIoBeKa Ha ee MATHIECAT cebMOoi ceccuu. Torga ske OHa BBICTYIHIIA HA MPECC-KOH(epeHITII
u opranmuszosaia opudunr mis HITO; o0a MeponpusTHs NpUBJICKIN BECbMa IHUPOKYIO
aynutoputo. CrienuaibHbIN MPeACTaBUTENh TAKKE BCTPETHIIACH C PSAIIOM JEJIeTalii s
00CyXIeHUs] BOIPOCOB, OTHOCSIIIMXCS K €€ MaHJIaTYy.

38. W makonen, CrenuanbHbIi MPEICTaBUTENb BBICTYIAa ¢ OpUPUHTaMH Ui CTYAECHTOB U
JIPYTUX JIAL, UHTEPECYIOIIMUXCS €€ JeATEIbHOCTRIO B paMKax MaHaara. Tak, Harpumep, OHa
BBICTYTIANA C JIeKUUsAMHU B MlGepoamMeprkaHckoM yHuBepcuTeTe B Mexuko, lIkone npasa
KomymGuiickoro yausepcurera B Horo-Mopke u apsapackom yausepcutere B bocToHe.
Haxopsce B ciykebH0# komanaupoBke B Keiproizcrane, CrieniaibHbIN IPeICTaBUTENb

IIpUHsIA [PUTTIALICHUE BBICTYNIUTh B Boicien mkone MB/I B bumkeke.
III.  AKTVYAJIbHBIE ITPOBJIEMbBI

39. B nmannOM pazaene 00001maoTcs coo0IeHus, HanpasieHHble CrieruaabHbIM
Hpe/ICTaBUTENEM (C IENTBI0 YeTKO 0003HAYUTh TCHICHIINH ), OUEPUYCHBI IIPOOJIEMBI, KaCaroIHecs
TIOJIOXKEHHSI IPABO3ALIMTHHII, M U3JI0’KEHBI BBI3BIBAIOIINE 03a00YCHHOCTH BOIIPOCHI, CBS3aHHBIC C

HOCEICTBUAMU TEPaKTOB 11 ceHTAOPs /U1 IpaBO3aIIUTHUKOB.

A. TenaeHnumn

40. B ormimume ot npeaplayiuero goxiana CrnenuaibHOro NpeCTaBUTENs, IPEACTABIEHHOIO B
IIPOLLJIOM 'Oy, HBIHEIIHUM OXBAThIBAET OTYETHBIN MEPUOL IPOJOJKUTEIBHOCTBIO B OIVH I'OJI.
CrienuanpHbIi IpEACTaBUTENb MOTYYHIIa OONIBIIOE KOJTUYECTBO COOOIICHUN U3 PAa3TUUHBIX
HUCTOYHHMKOB, B TOM YHCJIE OT MEKAYHAPOAHBIX, PETUOHAIBHBIX, HALIMOHAIBHBIX U MECTHBIX
HITO, mpodeccroHanbHBIX accoUUaIHii, IPOPCOI030B, MOIUTHIECKUX APTUH, B TOM YHCIIE
OIIO3ULMOHHBIX, OT FOPUCTOB, IIPENIOAABATEIICH, KYPHAIUCTOB, TBOPYECKON UHTEIUIUTCHIIUH,
pabOTHHUKOB CyA€OHBIX OPraHOB, OpraHU3aIMi 10 IPaBaM KOPEHHOTO HACEJICHUS, a TAK)KE OT
yacTHBIX Jull. CrnennanbHbI MPEICTaBUTEND CYUTAET, YTO BCE 3TO MO3BOJISIET €M YETKO
0003HAYUTH B HACTOSIIIEM JIOKJIAE P OOLIMX TEHCHLINH, BHIIBICHHBIX €10 HA OCHOBE

HaITPpaBJICHHBIX IMPAaBUTCIILCTBAM COOGIJ.[QHI/II\/'I, 10 KOTOPBIM ObBLIH MPUHATHI MCPHI.
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41. BeisBreHue TeHaeHIINNA ObLTO TIpoBeieHO CriealbHBIM MTPEACTABUTEIEM Ha OCHOBE
aHajn3a cCOOOIIEHUH, IO KOTOPBIM €10 OBLITH MPEIIPUHSATH COOTBETCTBYIOIINE MEPHI B
KOHTEKCTE BBIMOJHEHU ee MaHaaTa. OHa TakXe Oonmupajgach Ha COOOIICHHUS O Pa3IMYHBIX
CITy4asix, KacaroIluXcs MPaBO3aUTHUKOB, BKIIFOUEHHBIE B JOKJIAIbl TEMAaTHYCCKUX
MCXAaHU3MOB, HpGI[CTaB.HeHHBIe KOMI/ICCI/II/I 110 HpaBaM YCJIOBCKA HaA €€ IISAThACCAT CGI[BMOﬁ
ceccuu B 2001 roxy.

42. Awnanu3 NO3BOJHI BBISIBUTH HEKOTOPBIE TEHACHIIMN U OCOOCHHOCTH: HapyILEHUs MpaB,
KOTOPBIM MPABO3AUIUTHUKY TOJBEPTalOTCS WM MOT'YT OBITh IOJBEPTHYTHI, 10 CBOEMY
XapakTepy HEOAMHAKOBBI; CYIIECTBYIOT pa3HbIe KATETOPUM IPABO3AIUTHUKOB, a TAKXKE JIMLI,
KOTOPBIMH, IIPEATIOI0KUTEIBHO, COBEPILIEHBI HAPYIIEHUH UX IIPaB, U MOTUBOB, KOTOPBIMHU
IIOCJIETHAE PYKOBOJCTBYIOTCS, €CJIM TAKOBBIE UMEIOTCS; U HAKOHEL, YCIOBHUsS, B KOTOPBIX
[IPaBO3ALUTHUKY JIEUCTBYIOT U CTAHOBATCS KEPTBAMM HAPYLICHUS IIpaBa 4ejI0OBEKa,
HEOJAHOPO/IHBI.

43. BbpifBIEHUE TEHJECHIMI B CBOIO 04epeab 103BossieT CrenuanibHOMY IPEICTaBUTEINIO
PEKOMEHI0BATh IPABUTEILCTBAM KOHKPETHBIE MEPHI 10 UCIIPABJICHUIO ITOJI0KEHMS, IPU3BAHHBIE
o0ecreynTh yBaK€HHE MPaB MPABO3AIIUTHUKOB U IPUBEICHNE TIOJTUTUKU U MIPAKTHKH
IIPABUTEIBCTB B COOTBETCTBUE C MEXKAYHAPOAHBIMU IPABO3AIUTHBIMA HOPMaMH, B YaCTHOCTHU C
Jexnapanueii o mpaBe 1 0053aHHOCTH OTAETIBHBIX JIULL, TPYII U OPTaHOB OOIIECTBA MOOLIPATH U
3alUIIATh OOLIENTPU3HAHHbIE [TPaBa YeJI0BEKAa U OCHOBHBIE CBOOO B ([lexmaparius).

44. B pamkax cBoero codctBeHHOro Manaara CrieluanbHbIN TPeCTaBUTEINb 32
paccMaTpuBaeMblii TIEpUO]] HallpaBuia rpaBuTeiabcTBaM 161 coobmmenue. I1pu 3ToM oHa xXoTena
OBl MOAYEPKHYTb, YTO OJHO COOOIIEHUE MOKET OBITh TIOCBALICHO 00Jiee YeM OJTHOMY CITy4aro.

45. Kpowme Toro, cieyer UMETh B BUAY, UTO BbIsBIEHHbIE CrienaibHbIM IPEICTaBUTENIEM
TEHJICHIIMH HE 00s13aTEIIbHO OTPAXKAIOT MOJIOKEHHE MPABO3AIUTHUKOB B PA3IMYHBIX CTpaHaX
MHpa BO BCEH UX MOJHOTE. DTy HEU30EKHYI0 CYyOBEKTUBHOCTD HENb3s1, BIPOYEM, CUUTATD
3aKOHHBIM WJIA BECKUM OCHOBAHUEM IS IPEYMEHBIICHUS 3HAYCHNs TCHACHIINM, BBIABICHHBIX
CrennanbHbIM IPEICTAaBUTENEM.

46. CrnenuanbHBIN MPEAICTABUTEIb CYUTACT HY)KHBIM OTMETHUTb, YTO COOOILIEHHSI O HapyIIEHUU
IIpaB IIPaBO3aLUTHUKOB, JOBEJACHHBIE 10 €€ CBEACHUS, KaCalOTCs CTPAH B Pa3JIMYHBIX PErMOHAX
MHUpa U HUKaK HE OTPAHUYUBAIOTCSA UCKIFOYUTEIIBHO TEMU CTPaHaMU, TJ1€ IOJIUTUYECKOE U

aIMUHUCTPATUBHOE YCTPOMCTBO SIBJISETCS OTKPBITO WIM 3aBYAJIMPOBAHHO HEJAEMOKPATUYECKUM.
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47. TlocTynuBiIM€e CUTHAJIBI IO CYTH Jeja KacaroTCs CIy4yaeB HapyIICHUS MpaB
MIPABO3AIIMTHUKOB BO BCEX CTpaHaXx, BKJIIOYas U T€, KOTOPHIE TOJIBKO CTAHOBSITCS HA MyTh
JIEMOKPAaTUYECKOTO Pa3BUTHUS, U T€, T/Ie CYLIIECTBYIOT JaBHUE AIEMOKPATHUECKUE NHCTUTYTHI,
MOPSAIKU U Tpaauliu. bosblnas 4acTh CUTHAJIOB KacaeTcs TeX CTPaH, Iie: a) B OoJbllel Win
MEHBIIIECH CTEIIEHU Yp€3aHbl OPUANYCCKUC U UHCTUTYIIUOHAJIbHBIC MCXAaHNU3MbI 3allIUTHI 1
rapaHTHUU IPaB YeJ0BeKa; b) HaNWIO0 BHYTPEHHHE BOOPYKEHHBIE KOH(DIUKTHI HIIX OCTphIE
COLIMAJIBHBIC BOJIHCHUA, WU C) HOPUINYCCKUC U AIMUHHUCTPATHBHBIC MCXAHNU3MbI 3allIUTHI 1

TrapaHTHUH CYIICCTBYIOT, HO B Haz[nexcameﬁ MCpPC HC IMIPUMCHATIOTCH.

48. VYuuTtsiBas BbIIIENU3JI0KEHHOE, CIIEIIMAIbHBIN NTPEICTAaBUTEND PEKOMEHYET
NPaBUTENILCTBAM ¢ 0COOBIM BHUMAHHEM OTHECTHCH K T€M TEHICHIHSIM, OTIPEIEIISIIOIIUM
I10JIO’KEHHE IIPABO3AIMTHUKOB B Pa3JIMYHBIX CTPaHAX MUPA, KOTOPBIE U3JI0KEHBI fjallee B
HaCTOALIEM Jl0Kaane. KpoMme Toro, oHa HaCTOATEIbHO MPU3bIBAET IIPABUTENBCTBA IPUHSTH BCE
HaJJIeXallue MEpbl B COOTBETCTBUM C HOpMaMHU, U3JI0KEHHBIMU B Jlekiiapauuu u
MesxayHapoAHOM OHILIE O MpaBax YeIOBeKa M CBA3aHHBIX C HUM JIOKYMEHTAaX, JUIsl HCKOPEHEHHS

HEC TOJIBKO CaMHUX HapymeHHﬁ, HO U MOPOXIAMUX UX NPUYINH U UX HCTATHBHBIX HOCHGHCTBHﬁ.

1. YactHble 1uLa, TPYNNbI 1 OPraHU3alHy, BeAylHe 1eITeJbHOCTh
110 MOOLIPEHHIO U 3AIIMTe NMPaB YeJI0BeKa

49. U3 161 nanpasnenHoro coobmieHus 60apmuHCTBO (118) KacaroTcs HapyIICHHIA,
COBEpILEHHBIX B OTHOILICHUH MIPABO3AIIUTHUKOB B MX KayecTBe akTuBHCcTOB HI1O. OO0 sToM
TEHJECHIIMH FOBOPST U KOJIMUYECTBEHHBIE JaHHBIE O J€J1aX PABO3aLIUTHUKOB, YIIOMUHAEMBIX B
JOKJIa[iaX pa3IMYHbIX TEMAaTHUECKUX MEXAHU3MOB, IPECTAaBIEHHbBIX MU Komucenu 1o npasam
YeJI0BEKa B IIPOLITIOM roay. M3 3Tux HOKIIafoB ONATH XKeE CIEAYET, YTO Yalle BCEro pedb UIET O

JEUCTBUSIX MMPOTHUB MPABO3AIUTHUKOB, sBIsABIIMXCA akTuBUcTamMu HITO (31).

50. IIpaBO3alIMTHUKH CTAHOBHIIMCH OOBEKTOM IPECIECIOBAHUI U B CBOEM IPOPECCHOHATLHOM
KaueCTBE, HAI[pUMEP B KaUECTBE IOPUCTOB, 3aHUMAIOIINXCS 3alUTON IIpaB uesnoBeka (32),
po(coro3HBIX pabOTHUKOB (22), 60pIIOB 3a paBa KopeHHOTro HaceneHus (20) u

xypHanuctoB (11). 3akmroueHus, caenannplie CrenuaiabHbIM IPEACTaBUTEIIEM, TOAKPEIIISIOTCS
COOTBETCTBYIOIIUMH LU(PAMU IO HEKOTOPHIM U3 3TUX KaTErOpUid, TPUBEICHHBIMU B Pa3IMYHBIX
TEMaTUYECKUX JOKJIaJax, MpeACcTaBlIeHHbIX KoMuccum no npasaM 4esoBeKa B IIPOLUIOM TOAYy.
Tax, HanpuMep, B JOKJIaaX JPYTUX TEMATUYECKUX MEXAHU3MOB 32 IPOILIBINA 0/l YHTOMHHAIOCH
0 14 cnyuasx npecienoBanus 10puctoB U 10 cinydasx npecienoBaHus NpodCcor3HBIX

PpabOTHUKOB B CBSI3U C UX MPABO3AIIUTHON ACATEIHHOCTHIO.
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51. Hapymenus npaB 4yeaoBeKa MPaKTUKOBAIUCH U B OTHOLIEHUH YICHOB APYTUX TPYIIH,
TaKHX, KaK KPECThsIHE, aKTUBUCTHI DKOJIOTUYECKOTO TBUKEHUS, YICHBI PETUTHO3HBIX,
STHUYECKHUX U CEKCYaJIbHBIX MEHBIIUHCTB, CTYACHTHI, YUUTENS U TBOPUECKAsI UHTEUIUTCHIIHS, -
BO BCEX CIIyYasiX B CBSA3M C JESATEILHOCTHIO IO MOOLIPEHHUIO U 3allUTe MpaB ueiaoBeka. Hapsnmy c
STUM MHIIEHBIO CTAHOBUJIUCH U JIEMyTAThI TAPJIAMEHTOB, aJBOKAThI, OMOYJICMEHBI U JeSATeIN

OTIITO3UIIMH, a TAKXKE MPABO3AIIMTHUKY B IIEJIOM - B CBSI3U C UX OOpHOOH 3a MpaBa yenoBeKa.

52. TloMHMMO YaCTHBIX JHII, MOJBEPraBIIMXCS HAMaJAKaM 3a CBOIO MPABO3AIIUTHYIO
JESITENIbHOCTB, BIAcTH npecienoBaiu u HI1O, 3anumarormuecs nmpoOieMaMu mpaB dyeloBeKa.
Opranu3zanysm HanpaBIsUId MPEAYIPEXKACHUS O TaK HA3bIBAEMOM "HAPYIICHUU YCTaHOBJIEHHBIX
npaBui" U yrpoxkanu mrpadaMu, IpUOCTAHOBICHUEM JIEATETbHOCTH, AHHYJIUPOBAHHEM
PETUCTPALIMOHHOTO Pa3pEILLCHHS U 3aKphITUEM. B psifie CTpaH AEHCTBYIOT UM UMEIOTCS IUIAHBI
BBECTH B JICCTBUE 3aKOHOIATEILCTBO, IOMyCKalolllee MpuocTaHoBieHne aesareabnocta HI1O
TOJIBKO 3@ TO, YTO OHA UJET Bpa3pe3 ¢ HHTEpEcaMu BIACTHBIX OpraHoB. CylIeCTBYIOT U
3aKOHOJIaTEJIbHbIE HOPMBI, TPEAYCMATPUBAIOILNE TIOPEMHBIA CPOK JIJISL YIEHOB TAKUX
OpraHu3alMi TPOCTO 3a OJHO JIUIIb MPOJOJLKEHUE AEATEIBHOCTH MOCIIE HCTEUEHUS CPOKA

I[GﬁCTBHH WJIM aHHYJIMPOBAHUS JIMIICH3UH.

2. Hapywmenus npas 4eji0BeKa, COBepPIICHHbIE
B OTHOLIICHHMH NPAaBO3AIIUTHHUKOB

Kamnanun TPaBJIM U 3allYyTUBAaHUH, HANIPABJCHHbIC IPOTHUB NMPABO3AIIIMTHUKOB

53. B OONBIIMHCTBE CIy4aeB, O KOTOPHIX TOBOPUTCS B COOOLICHUSAX, HATIPABICHHBIX
npaBuTenbeTBaM CriennanbHbIM npeacTaBuTeneM (88 u3 obmero uncna B 161), peus nuia o
NPaBO3AIIUTHUKAX, CTABIIMX O0BEKTOM ITOCTOSHHOM TPaBIIM U 3aITyTUBAHUS C IIENBIO 3aCTaBUTh
UX NIPEKPATUTDH CBOIO AESITEIBLHOCTD 110 MOOIIPEHHIO U 3aILUTE MPaB YeJIOBEKA. JTa TEHIACHIUS
HOJTBEPKIACTCA U COOOIICHUSIMH O CITy4asiX, KacaloIuXcs MPaBO3aIUTHUKOB, IPUBEACHHBIMU
B JIOKJIaZlaX pa3IMYHbIX TEMATUYECKUX MEXaHN3MOB Komuccuu 1o npaBaM 4enoBeka,
IPEICTAaBICHHBIX Ha €€ MAThJECAT CeIbMOW CECCUU B MPOILIOM IOly; B HUX COOOIIATIOCh O

24 crny4asx TpaBiv U 3aIlyTMBaHUS.

54. AKTHMBHCTHI IPABO3AIIUTHOTO ABMKEHHS ObLIIM 00BEKTOM HETIPEKPALIAIONICICS CIEXKKH, B
YaCTHOCTH, B (hOpMe MOCTOSIHHOTO BU3YaJIbHOT'O HAOIIOI€HUS, OCYIIECTBIISBILETOCS
COTPYAHMKAMU TOJHIIMYU B IITATCKOM, U B JOPME OTKJIIOUCHHSI WIIM TIPOCTYITUBAHUS UX
Tese()OHOB; OCYIIECTBISIACH KOH(DUCKAIUSA X TOKYMEHTOB, B TOM YHCIIE TAKUX HEOOXOMMBIX
JUIS TIEPEIBUKEHMS IOKYMEHTOB, KaK IIaclopTa, yA0CTOBEPEHUS TUYHOCTH U BOJUTEILCKUAE
yIIOCTOBEPEHUS, C TEM YTOOBI BOCIIPEISITCTBOBATh UX MPUCYTCTBUIO HA MEXITYHAPOTHBIX
NPaBO3aAIIUTHBIX (POpyMax; FOPUCTAM YrpOKald aHHYIMPOBAHUEM IIpaBa 3aHUMATHCS
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aJIBOKATCKOM JIESATEIbHOCTHIO 3a IPUITKUChIBAEMbIE UM HApyILIEHUS IPaBUJI PO eCCUOHATBLHOM
IOPUAMYECKOH 1eATeIbHOCTH JIN00 BO30YKIalId MPOTUB HUX CJIE/ICTBEHHBIE AEHCTBHS 3a SIKOObI
COBEpIUICHHbIE UMH (PMHAHCOBbIE HapyLIEHUs. 3a eATeIbHOCTh IO MOOUIPEHHUIO U 3alIUTe MpaB
YyeJioBeKa MPaBO3aIMUTHUKAM CO CChUIKOM Ha MOTUBBI 0€30IaCHOCTH 3aIlpellaly BhIE3KaTh U3
ropoJia WK CTPAHBI U JJa)ke HeOOOCHOBAHHO YBOJIBHSUIN C IaBHO 3aHUMAeMOT0 UMHU pabodero
MecTa.

55. IIpaBo3alIMTHUKH TAK)KE CTAHOBUIIMCH OOBEKTOM KaMITaHUH 110 OYEPHEHHIO, B XOJI€
KOTOPBIX TOCYJIapCTBEHHAs Ipecca Mo IBeprajia X KJIeBETHUYECKUM HallaKkaM, CTaBs MO
COMHEHHE UX JOOPOMOPSI0YHOCTh U HPAaBCTBEHHOCTh. [IpoTHB HUX (haOpUKOBATUCH JIOKHBIE
O0OBHHEHMSI, CTABUBIIHE LENbIO TUCKPEAUTUPOBATh HezaBucuMmble HITO u xypHanucToB,
KOTOpbIE BCKPBIBAIOT HAPYLICHUS MpaB denoBeka. COTPYAHMKH MOJUIMH, CEKPETHBIX CITYXO0 U
ci1y’k0 0€30MacHOCTH HEOHOKPATHO BBI3BIBAJIM MTPABO3AIUTHUKOB [T Oecel], B X07e KOTOPBIX
MOJBEPTaliy X 3aIlyTMBAHUIO U MPUKA3bIBAIIN MPEKPATUTH JIOOYIO MPaBO3AIUTHYIO

ACATCIIbHOCTD.

56. IIpousBoaMIUCH OOBICKH, BTOPKEHUS, OrpabiaeHus U HAJIeThl B 0QHCcax U JoMax
NpaBO3aIIUTHUKOB. [loMerenus, OTKyaa OHU JeHCTBYIOT, ONIEYaThIBAIUCH, X CUeTa B OaHKE
apecTOBBIBAIUCH, YTOOBI MOMEIIATh UX JaybHelmell padote. VX MMyIIecTBO, B TOM YHUCIIE
JOKYMEHTBI, (hoTorpaduu, AUCKETHI, KOMIBIOTEPHI U (hailiIbl, KOH(PUCKOBBIBAIOCH, TIOCIIE YETO

BJIACTHU OTKA3BIBAJIMCH BO3BPAIATh €ro nNpaBoO3allilUTHUKAM.

57. 1lpaBOo3allMTHUKHU [TOABEPrajauCh TPABJIEC B AIMUHUCTPATUBHOM IOPSIKE, KOIa HA HUX
HaJlarajy KpynHble ITpadbl 3a MPUIHCHIBAEMbIE UM HAPYIICHUS 3aKOHOIaTEIbCTBA,
ornpenensoniero nopanok ¢unancuposanus HI1O, 1 cTaHOBUIIHCH XKepTBAMU MOIBITOK
BBIMOTATENILCTBA, B YACTHOCTH, B BUJIE TPEOOBAHUS BBHIILIATHI KPYITHBIX CyMM B OOMEH Ha

0CBOOOXKICHHE KOJIJIET, Ipy3€i M POJCTBEHHUKOB U3-110]1 CTPAXKH.

58.  Jlnsg TpaBiu, 3allyTUBaHMs U YIpo3 B apec MPaBO3AIIUTHUKOB UCTIOIb30BAJIICH BCE
CpeZCTBa, HAIPUMEP MPUHATHE U IPUMEHEHHE 3aKOHOB, OIPaHUYNBAIOIINX 3aKOHHOE
OCYILECTBIICHHE MTPaBa Ha CBOOOAY YOSKICHUHN U UX BBIPAXKEHUS, CBOOOY PEIUTHO3HBIX
yOex1eHui, cB00O0 Ty acCOLMAIMU U TIEPEIBUKECHNUS, TAKUX, KaK 3aKOHBI O PETUCTPALIUH U
perynupoBanuu AesrenbHocTd HITO niy 3aKoHBI, 3anpeliaone Wik IpensTCTBYIOINE
MOJIYYEHHUIO CPECTB HAa HY)K/Ibl IPABO3AIIUTHON AEATEIBHOCTU U3 3apyOeKHBIX UCTOUHUKOB.
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ApecTbl, 3a/iep:KaHusl, yr0JI0BHOE MpecieJOBaHUE U 3aKJ/II04YeHe B TIOPbMY
NMPaBoO3aIUTHUKOB

59. Kak crneayer U3 cooOIIeHUH, HAMPABIICHHBIX MIPABUTEIIBCTBAM, CPEIN HAPYIIEHUH TTpaB
YEJI0BEKA, C KOTOPBIMU IPAaBO3ALIUTHUKAM IPUXOJUTCS CTAJIKUBATHCS €XKEIHEBHO, C TIOMCTUHE
NOPa3UTEIbHBIM IIOCTOSHCTBOM (PUTYPHPYIOT IMIPOU3BOJIbHBIC apecThl U 3aepxkanud. Cpeau
Pa3HbIX BUJIOB HAPYLIEHUS IPaB, KOTOPHIM IIOABEPrat0TCs IPABO3ALIUTHUKY, CIIyyau apecTa,
3anepkanus (81) - Kak ¢ BBIBI)KEHHEM OOBUHEHUH, Tak U 0€3, - BO30OYKIeHUS CyaeOHOTO
IpeCiIeIOBaHUs, BHIHECEHUS Cy1Ie0HOTO MPUTOBOPa U TIOPEMHOTO 3aKJIIOYEHHUS TI0 a0COIIOTHO
JIO’KHBIM OOBHHEHUSM B KOJIMYECTBEHHOM BBIPR)KEHUH YCTYNAIOT JIUIIb KaMITAHUSAM
3alyruBaHus U TpaBid. B noknagax Apyrux reMarndeckux Mexanusmos 3a 2001 rox takxke
cooOmraercst o 6onbmioM uncie (19) ciyuaeB apecta u 3a1ep>kaHusl IPaBO3ALTUTHUKOB.

60. VYwyactue B MUTHHIE aKTHBHCTOB, OTCTAaUBAIOIINX ITPaBa KOPEHHOTO HACEJICHHSI, MOXKET
CTaTh MOBOJIOM JUIS IIPEIbSIBICHHUS] OOBUHEHUH B HApyILIEHUH OOIIECTBEHHOT'O TOPSIIKA.
VYyacTie B MUPHOM MUKETE MPOTUB UCUC3HOBEHUS JIFOJCH UM BCETO JIUIIb BHIITOJIHEHHE
npodecCHOHATBHBIX 003aHHOCTEH IOPUCTAa MOKET MOBJIEYb 32 CO0O0M YroJIOBHOE
npecieqoBaHue. 3a MyOJMYHBIMA KPUTHUYECKUMH BBICKa3bIBAHUSIMH B aJ[peC BIACTEH MOXKET
NOCJIEI0BaTh OOBUHEHHE BO B3SITOUHUYECTBE U JUIUTEIIbHBIA TIOPEMHBIN CpoK. M3BecTHBI
cllyudau, Korja oOpalieHue K BIACTsIM C 3aKOHHBIM TpeOOBaHUEM BepHYTh KOH(PHCKOBaHHOE
00opynoBaHue OBIJIO COYTEHO JTIOCTATOYHBIM ITOBOJIOM JJIS 331€P>KaHuUs PaBO3ALIUTHUKOB.
[IpoTHB npaBO3aIUTHUKOB, MBITABIINXCS B O(QUIIMATEHOM HOPsIIKE 00paTUTHCS € KajJ000i Ha
rpy0oe oOpallieHre co CTOPOHBI OJIHIINH, BBIABUTAIMCH OOBUHEHUS B XYJIUTAHCTBE, BICKYIINE
3a cO0OM ATUTENBHBIN CPOK TIOPEMHOTO 3aKJIIOUEHHS B CIIy4ae BHIHECEHUSI OOBUHUTEIHHOTO
npuroBopa. OOBIYHBIM SIBJICHUEM SIBJIAIOTCS HE MOJKPEIUICHHBIE OPJIEPOM apeCThI TEX, KTO
TpeOyeT Oosee moyiHOM cBOOO B yOSXKICHHH 1 BBIpaXKEHHS CBOETO MHEHHS. Pa3BepThiBaHue
TpaHCHapaHTa B aMsTh O KEePTBaxX HAPYLICHHS MPaB YeJIOBeKa OKaHUYNBAIOCh TEM, UYTO
AKTUBUCTOB HACUJIBHO ITOMEIIANIN B IICUXUATPHUECKUE 3aBEICHHs. Y IEJIOM TeX, KTO BBICTYIIAJ C
pa3o0ayeHusMu 1o (akTy THOENH I OT MBITOK, OBLIO "TPyI0BOE EepeBOCTIUTAHHE" .
[TonbITKM HCTIONMB30BATh CPEACTBA MPABOBOM 3aIIUTHI B MHTEPECAX IMOCTPAIABIINX OT
HapYILICHHS MPaB YeIOBeKa OKaHYMBAJIKCH ISl IPABO3AIUTHUKOB TIOPbMOIl. AKTHBUCTOB
NPaBO3aIIMUTHOTO ABMKEHHS ITPECIIeIOBAIU B CYI€OHOM MOPSIKE, MOTHBHPYS 3TO TYMaHHO
c(hopMyYITMPOBAHHBIMU COOOpaKEHUSIMU "HAITMOHAIBHOM 0€301macHOCTH", TOMEIAIN IO
JIOMAIIIHUH apecT, 3aJep>KUBAIHM HA HEONPEAETICHHOE BpeMsl B IMUHUCTPATUBHOM MOPSIIKE U

OTIPABISUIA HA KaTOPTY.

61. TIIpoTuB nMpaBO3aIUTHUKOB MPUMEHSUIUCH apECThl, 3aJiepKaHns, OOBUHEHUS, CyieOHOe
IpecieJOBaHUE, UM BBIHOCHUIMCH Cy/IeOHBIE IPUTOBOPHI - MIOPOIO K JATUTEIBHBIM CPOKaM

TIOPCMHOTI'O 3aKIIFOYCHHA WUJIW JaKC K KaTOPI'C - 3a YU4AaCTHUC B PA3JIMYHBIX BUAX ACATCIbHOCTU



E/CN.4/2002/106
page 24

IO TIOOLIPEHHUIO U 3aIIHTE MPaB YEIOBEKa, BKIIIOYAs: YJ4acTHE B KAMIIAHUAX 32 IpecedeHue
IBITOK ¥ 32 TYMaHHBIE YCIIOBUS COJIEPKAHUS B TIOPbMax; BBICTYIUICHUS ¢ TpeOOBaHHEM
IpOBECTH O(HIINATIFHOE PACCICIOBAHNE B CITydasiX MOXUINEHHUS U HCUE3HOBEHUS JIIO/ICH;
ydJacTue B MeKAYHAPOAHBIX MPABO3AIMUTHBIX KOHPEPEHIUAX 1 (JOpyMax; BBICTYIUICHUS C
IPU3BIBOM K OCBOOOXKICHHIO IMOJIMTHUECKUX 3aKIIIOYCHHBIX; pacciel0OBaHHUe CIIyyacB
KOPPYIIIMH CO CTOPOHBI JOJKHOCTHBIX JIUII M COYYacTHsl B HAPYLICHUAX IPaB YEJIOBEKa,
COBEpILIAEMBIX BOCHU3HUPOBAHHBIMU TPYNIIaMH; COOpP JOKYMEHTAIbHBIX MaTEPUAJIOB O
3BEpCTBaxX M OKa3aHUE IMOMOIIIHN )KePTBaM HapYILICHUS MPaB YEIOBEKa U UX CEMbSIM;
IpeJCTaBICHNE HHTEPECOB OSKEHIIEB, TPOCUTENEH yOexkKHIla U BHYTPEHHE TIePEMEIICHHBIX JIMIL;
y4JacTHe B KaMIIaHUAX B 3aIUTY MpaB pabOUMX U 33 BBEJACHUE MHHUMAIBHBIX TPYIOBBIX HOPM;
MUPHBIE BBICTYIIJICHUS 32 HE3aBUCUMOCTD; IPOTECTHI IPOTUB BBEJCHUS 3aKOHA O
Ype3BbIUafHOM TOJI0KEHUH; BBICTYIUICHUS ¢ TpeOoBaHUEM Oojiee OEpEeKHOT0 OTHOIICHUS K
OKpY’KaloIlIel cpesie; BBICTYIJICHUS ¢ pa300IauyeHreM KOPPYIIMH B CyJeOHBIX OpraHax;
BBICTYIIJICHUS B TIOJ/IEPKKY IpaBa Ha OTKa3 OT BOCHHOH CITyObI 110 COOOpaKEHUSM COBECTH;
nyOJIMKanuio nepeBo1oB BeeoOreid aekiapaluy npaB yeloBeKa; ydacTHe B KaMIIaHUH 3a Ooee
3¢ PEeKTUBHOE MPUMEHEHUE 3aKOHOB B CIy4asX HACWINA B OTHOLICHUU KEHIIUH; BBICTYIUICHUS
3a IpaBa PEIUTUO3HBIX, STHUYECKUX U CEeKCYaIbHBIX MEHBIIMHCTB; BBICTYIUICHHUS 32 IpaBa Ha
3eMeNbHYI0 COOCTBEHHOCTH M ITPaBa KOPEHHBIX HAPOIOB; M BHICTYIJICHHS C pa3o0IaueHueM

Pa3sBOPOBBIBAHUA CPCACTB JOJPKHOCTHBIMU JIMLIAMHU.

62. OOBUHEHHMS, CITy)KAIle OCHOBAHUEM [T BBIHECEHUS IPUTOBOPOB MPABO3AIUTHUKAM,
TaKXe BeChMa pa3Ho0Opa3Hbl; 37€Ch U MOCITaTeNLCTBO Ha KU3Hb COTPYIHUKOB IOJIUIUH, U
IIOJIKOT, M CTOBOP C LIENIbI0 COBEPIIEHUS IPOTUBOECTECTBEHHBIX aKTOB, U CBSI3U U KOHTAKTBHI C
3apyOeKHBIMU OPTraHU3ALMSIMHU, U MOJICTPEKATEIBCTBO K MATEKY, U Huddhamaliys, 1 KIeBeTa B
NeyaTH, ¥ HE3aKOHHOE OCYIIECTBIICHHE MPO(PECCHOHATLHON JAEATENIbHOCTH, U HEYBaXKECHUE K
CyIy, M paclpoCTpaHEHHE JIOKHBIX CBEIEHHI, MOTYIIIMX CO3[aBaTh yrpo3y 0OLIECTBEHHOMY
HOPS/IKY, U KOHTAKTHI C ACUCTBYIOIUMH 0€3 pa3perieHus UK 3arpeleHHBIMA OpTaHU3alusIMHU,
U HapyIICHUE 3aKOHOB O MyOJIIMYHBIX JEMOHCTPALIUAX, U U3MEHA, 1 OCKOPOJICHUE PETUTHO3HbBIX
JIOT'M, BJIacTel, BOOPYKEHHBIX CHJI M CHJI O€30IIaCHOCTH IOCYapCTBa, U TIOMOIIb TEPPOPUCTAM
WIH UX MOOILPEHNE, U ""pacpoCTpaHEHHUE MPONAraHANCTCKUX MaTEPUaIoB, KOTOPBIE IO CBOEMY
XapakTepy CIOCOOHBI HAHECTH YIIepO KU3HEHHO BaKHBIM HHTEpPECAaM rocyAapcTBa U Hauuu'", u
Iporarai/ia HeHaBUCTH U TIOJPbIB IEMOKPAaTUYECKH U30paHHBIX IOCYIapCTBEHHBIX HHCTUTYTOB,
U COTPYIHUYECTBO C Bparamu, 1 MOJy4YeHHE CPEACTB U3 3apYOEKHBIX HCTOUYHUKOB 0e3
pa3pelieHns NPaBUTENIbCTBA, U TIOJCTPEKATEIBCTBO K HACUIINIO, U OOHAPOJOBaHUE
rOCY/IapCTBEHHBIX CEKPETOB.
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63. Bo MHOrux ciydasix, HSCMOTpPS Ha CEpPbe3HOCTb BBIABUHYTHIX IPOTUB IIPABO3ALTUTHIUKOB
OOBHHEHUI U BEPOSATHOCTh BEIHECEHUSI CYPOBBIX IIPUTOBOPOB, MTPETYCMATPUBAIOIIUX TIOPEMHOE
3aKIJIIOYEHHUE B Cllydyae IPU3HAHUS UX BUHOBHBIMH, MPAaBO3ALUTUTHUKOB JIMIIAIHU JAOCTYIA K
aJIBOKATCKOM MOMOIIY B TEYEHHE BCETO CPOKa MPEABAPUTEIHLHOTO 3aKII0UECHHUS, a HHOT/Ia U B
X0JIe caMoro cyze0Horo mporiecca.

Hapymenne npaBa npaBo3aliuTHUKOB HA JKM3Hb M NICUXUYECKYI0 M (PU3HYECKYIO
HENPHUKOCHOBEHHOCTh

64. TIlopa3urenbHo, YTO cpenu HauboJee YacTo BCTpeYaeMbIX (POpM HapyIICHUs MpaB
IIPABO3AILUTHUKOB TPETHE MECTO B COBOKYITHOM KOJIMYECTBEHHOM BBIPQ)KEHUH - CPa3y MOCIIE
KaMIaHW 3allyTUBaHUs U TPABIIM, a TAKXKE apeCTOB U 3aepKaHuM, 0 KOTOPBIX MOJAPOOHO
TOBOPWJIOCH BBIIIIE, - 3aHUMAIOT YOUNCTBA MPABO3AIIUTHUKOB (34), MOKYIICHUS HAa UX XKHU3Hb (8),
ucuezHoBeHu (10) ¥ MBITKH WK XKecTokoe oOpatieHne B MHbIX ¢popmax (7). Eme onnum
(axTOpOM, MOATBEPKIAIOIIUM OMACEHUSI OTHOCUTENILHO BOHUKHOBEHUS 3TOM MevaIbHOM
TEH/ICHINH, SBJISIIOTCS CIIydyau YOUICTBA, MOKYIICHHSI, UCUE3HOBEHHUS, MBITOK WJIM KECTOKOTO
oOpalieHus ¢ MPaBO3aLUTHUKAMH, O KOTOPBIX COOOIIAETCS B PA3IMYHBIX JOKIa1axX
TeMaTu4ecknx Mexanu3moB 3a 2001 rox (B oOmmeit cinoxxHoCcTH - 38).

65. Otu uudpsl npencrapisorcs CrnenuaibHOMY IPECTaBUTENO BEChbMa TPEBOKHBIMH.
Bricokast BEpOSTHOCTH TOTO, UTO MPABO3ALIUTHUKU MOTYT CTaTh JKEPTBAMH YIpo3 (PU3NUECKUM
HACUJIMEM WM K€ MOJIyYUTh YBEUbsl, HHOIAA CO CMEPTEIILHBIMHU ITOCIEACTBUSAMH, O YEM
CBU/IETEJILCTBYIOT IPOBEICHHBIE €10 UCCIIEIOBAHUS, - 3TO, BHE BCSIKOTO COMHEHUS, Hanbosee

TPCBOXHAA U3 TGHHCHHHﬁ, BBISIBJICHHBIX CHGI_[I/Ia.HBHbIM MNpCACTAaBUTCIICM.

66. Haubonbuiee 6ecroKOMCTBO BBI3BIBAET TaKasi TEHACHIUS B pernone JIaTHHCKON AMepHKH,
T.€. B TOM pPEerHoHe MUPA, Ha KOTOPBII MPUXOIUTCS OOJIBIINHCTBO ClydaeB yOuiicTBa
[IPABO3AIMTHUKOB, UMEBIINX MECTO B paccMaTpUBaeMblii iepruo, a uMeHHo 30 u3 34, unun

0k0J10 90% oT 001IeT0 Yrcaa MOrudIuX OT pyK yOUHIl TpaBO3aUTHUKOB.

67. Ilonuueiickue OTKPbUIA OTOHb U 3aCTPEININ HECKOJIbKO aKTUBUCTOK-IIPABO3AIUTHHIL,
Y4acCTBOBABIIMX B Mapllie B paMKax 00pbObI ¢ n3HacuiIoBaHUAMH. COTPYIHHUKH CHIT
0€30MaCHOCTH OCTaHOBHJIM MPABO3ALIUTHUKOB MO/ YTPO30il IPUMEHEHUS OPYKHUs, BBICTPOHIN
UX y CTEHBI U paccTpessuii. M3BecTeH ciaydail, Korja NoJIMIENCKUE B INTATCKOM CHJION
MOXHUTUJIH MPABO3AIIUTHUKOB, KOTOPBIE 3aTeM OECCIIEHO MPOTIAIH, IPOCTO 3a MPUHAIIICKHOCTD
k npaBo3amutHeIM HITO. HekoTopsle mpaBo3aliuTHUKY CEPhE3HO NOCTPaiaiu U HYKJAJINUCh B
TFOCIUTAIA3ALUN U XUPYPrUYECKON ONEpalvy B pe3yJIbTaTe NOKYIICHUI Ha UX KU3Hb, B TOM
YKCJIE IPU HOYHBIX MOJKOTaxX UX 10MOB. COTpYAHMKHU BOOPYKEHHBIX CHJI, TOJIMLIUU U CHUJI

0e30macHOCTH 3BCPCKU n30uBaIn MMpaBO3aAlIUTHUKOB, CTPEMSACH NIBITKAMH ,Z[O6I/ITI>CSI OT HUX
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JIOKHBIX IIPU3HAHUN WM ITPOCTO B MOPSIAKE HAKA3aHUS 3a IOIBITKY IOCICIHUX NPEaaTh
[JIACHOCTH CTaBILYIO OOBIYHOM MPAKTUKY MBITOK IIPH OQHIUATBHOM COAEPKAHUU O] CTPaKEH.
OTBeTOM Ha OTBAKHBIE MTONBITKY TPOBECTH PACCIECIOBAHNE B OTHOIIEHUN apMENCKHUX
0(HLIEepOB, OTKPHIBIIMX OIOHb 110 TOJIIIE HEBOOPYKEHHBIX I'PAKIAHCKUX JIUILL, B PE3YJIbTATE YETO
HECKOJILKO YeJIOBEK MOTUOII0, CTAJIM YTPO3bI CMEPTHIO U IIBITKU BO BPEMs COJIEPKaHUS MO
CTPaKEH.

68. IIpu3bIBBI K BIACTSIM MPOBECTH HE3aBUCUMOE M OECIIPUCTPACTHOE PACCIIeIOBAHUE 110
CITy4asiM UCYE3HOBEHUSI HECKOJLKIX YEJIOBEK CTAJIM TTOBOJOM JIsl IPUMEHECHHS (PU3UIECKON
CHWJIBI ¥ TOOOEB C HAHECEHHEM yIapOB KyJaKaMu U HOTaMH U MOCIEAYIONEro 0Tkas3a B
MEJIUITHHCKOM TTOMOIITH.

69. IlpaBO3alIUTHUKH, TIBITABIIUECS JOOUTHCS MPECECUCHUS MPAKTHKU Oe3HAKa3aHHOTO
HapyIIEHUs [IPaB YEJIOBEKA IIyTEM IPUBJICYEHUs K OTBETCTBEHHOCTH BUHOBHBIX B COBEPILIEHHBIX
B IPOIIIOM 3BEPCTBAX, MOABEPIIUCH (PU3MUECKOMY HACHIIMIO, M B YACTHOCTH OBLITH U30UTHI
NoJHUIMER Bo BpeMs AeMoHcTpanuu. [1o6ou Bo BpeMs copepkaHust MO CTpaxel B
MOJIMLIEVCKUX YYaCTKAX U B TIOPbME CTAIIM IIPUYUHON CEPHE3HBIX YBEUUU B BUJIE, HAIIpUMED,
IIEPEJIOMOB PYK; 3TO CTaJIO HaKa3aHHUEM IIPAaBO3AIUTHUKAM BCErO JIMIIb 33 yYaCTHUE B
JIEMOHCTpPALIMK [IPOTUB HApYILIECHUs NIpaB ueiaoBeKka. I[Ipu 3anep:kaHuu npaBo3alliuTHUKOB B

TCYCHUC NPOJOJIKUTCIBHOIO BPEMCHHU JIMIIIAJIN KaKHX-I1100 KOHTAKTOB C BHEIIITHUM MHPOM.

70. YneHsl peIUTHO3HBIX MEHBIIMHCTB, OTCTaWBABIINX MPABO OTHPABIATH CBOM PEIUTHO3HBIN
KYJIBT, B IPOU3BOJILHOM MOPSAKE OBLIIM apeCcTOBAHBI, 3aJIepKaHbl U OPOIICHBI B TEMHBIE
OJIMHOYHBIE KaMephl HA MIPOJOJKUTEIIBHBINA CPOK. B MOINBITKE YHU3UTH U HAKA3aTh AKTUBHUCTOB,
BBICTYIIABIINX 32 JEMOKPATHIO, 3a UX IEATEIBHOCTD, UX 3aJCPKaIU U IIOMECTUIIU B YCIIOBHS,
PaBHOCHIIbHBIE ’KECTOKOMY, O€CUETOBEYHOMY WIIH YHHKAIOIIEMY JOCTOMHCTBO OOPAIICHHUIO.
W3BecTHBI cilydau, KOT1a HaXOAAIIUXCS IO/ CTPaXKei MPaBO3alUTHUKOB JIMIIAIN UL, BOABI

n CBHI[aHI/II;'I C POACTBCHHUKAMMU.

71. IIpoTMB aKTHBHMCTOB MPABO3ALIUTHOIO ABMKEHUS TAKXKE PUMEHSIN YIPO3bl dKECTOKOIO
oOpaleHns U 1a)ke CMepTH; MOJ00HBIE YIPO3bl AAPECOBANNCH U YIEHAM UX CeMeEH.

B xamMmnianuy 3anyruBaHus IpOTHUB IIPABO3AIMUTHUKOB UCIIOJIB30BAIMCH BCE CPELCTBA - OT
AQHOHUMHBIX TeJIe()OHHBIX 3BOHKOB C YTPO3aMHU apecTa, U3HACHIIOBAHUS U CMEPTH JI0 CJIOBECHOTO
XaMCTBa M OCKOPOJICHHIA, B CBSI3M C YEM OHU BBIHYKICHBI ObLIIM O€XaTh M3 IOMa U U3 CTPAHBI
WU IIEPEUTH HA MOAIOJIBHOE II0JIOKEHUE U3 CTpaxa MPEeCIeOBAHUM CO CTOPOHBI BIIACTEH.
AKTHBHCTOB [TPaBO3aIUTHOTO IBUKEHUS HACUJIBHO BBIBOPSIIM U3 I0Ma U 3aKIH0YaIu B

MCUXUATPHUICCKUC 6OHI>HI/H_H>I.
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3. Jluua, coBepluMBIINE HAPYUIEHHUS NIPaB

72. W3 coobmienunit, HanpaBieHHBIX CreMaIbHBIM MTPEICTABUTENIEM IPABUTEIIBCTBAM,
CKJIQJILIBACTCS] BECbMa TPEBOXKHAsI KAPTUHA OTHOCHTEIIBHO TOTO, KEM SIBJITFOTCSI BUHOBHBIC B
HapYILICHUH IIPaB Y€JIOBEKA, COBEPIIAEMBIX IIPOTUB IIPABO3ALUTHUKOB.

73. W3 obuero yncna B 161 coobmienue B 53 peypb 1uia 0 NpsMOi OTBETCTBEHHOCTH

MOJIMLICVCKUX 3a HApYLIEHUE IIPaB IIPaBO3aLUTHUKOB.

74. Tlonuuus npuderaer K NpOU3BOJIBHBIM apecTaM MPaBO3AIUTHUKOB, HE MOJIKPETIICHHBIM
Op/iepaMHy Ha apecT, BTOPKEHHUIO B UX O(UCHI U JOMa, KOH(UCKAITUH UX 000pyI0BaHUS U
JOKYMEHTOB, HaJIeTaM Ha UX J0Ma, CIIOBECHBIM OCKOPOJICHUSIM, yrpo3aM, 3allyTHBaHHIO, TPABIIE,
npuMeHsieT (PU3NYecKoe HaCUIINE IPOTHUB MPABO3AIIUTHUKOB B BUJIE TOOOEB, yIapOB pyKaMU U
HOTaMH, a TaKXKe 3aJIepKUBACT MUPHBIX IeMOHCTpaHTOB. [lonuueiickue u3 oTpsaoB
MOJIaBJICHUS] MACCOBBIX OECIIOPSAIKOB Pa3rOHIIOT MUPHbIE JEMOHCTPAIMH, TIPUMEHSIS

YPE3MEPHYIO CUITY.

75. Tlo BceMy MUPY MOJHMILHKS OTKA3bIBACTCA IPUHUMATh MEPHI 110 XKajio0aM O HaraJeHUsAX Ha
IPaBO3AIIUTHUKOB WM XOTs ObI PETUCTPHPOBATH UX, HE TOBOPS yXKe O MPOBEJICHUN
7¢(dEeKTUBHOTO paccieoBaHus, U HE 00ecIiedrBaeT HaIekKaIIel 3alUThl TEX
[IPaBO3ALUTHUKOB, KOTOPBIE HAXOAATCS O yrpo3oi. Ilonmuieickue BBIMOraroT y

IMMPaBO3AIMUTHUKOB JICHBI'U B o0OMeH Ha OCBOGO)KI[GHI/IC HX KOJUICT WK POACTBCHHHUKOB.

76. Ilox HagxyMaHHBIM IIPEAIOTOM MOJIMLKS Pa3MECTHIIA BOOPYKEHHBINH KOPJIOH NEpE
opucom oxnoit HITO ¢ nenblo 3amyrath MoceTUTENEH U KJIMEHTOB, TEM CaMbIM JIUIIIAst
NPaBO3aIIUTHUKOB BO3MOKHOCTH pabOTaTh.

77. Hamuuo TeHaeHnus K YKOPEHEHUIO TaKUX SABJICHUM, KaK ITOIIyCTUTENIBCTBO,
NOCOOHUYECTBO U CTOBOP B CPEZIC MOTUIIMH PA3IMYHBIX CTPAH B CBSA3M C COBEPIICHUEM IPYOBIX
HapyLICHUH IPaB YeJI0BEKa B OTHOIIECHUH MTPABO3AIIUTHUKOB, BKII0Yas yOUHCTBO

3allUIIar0muXx X aaBOKaTOB.

78.  Oco0lyro 03a604eHHOCTh CIeaabHOr0 MPEeACTaBUTENS BbI3BaJIa IPH STOM
BBIPUCOBBIBAOMIAACA TCHACHI M K HAPYHICHUIO MPAaB MPAaBO3AIMUTHUKOB BOCHU3UPOBAHHBIMU
TpynmnamMu, CBI3aHHBIMU C BJIACTAMU U I[eﬁCTBYIOHIHMI/I C ux OI[O6pCHI/I5I. YeHs! BOOPYKCHHBIX
BOCHU3UPOBAHHBIX TPYII YOUBAIOT MPABO3AIIUTHUKOB C BEIOMa WM TP MOMYCTUTEIHCTBE

BJIACTEU.
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79. OTO0 MOPOXKIAET CEPhE3HYIO MPoOIeMy Oe3HAKa3aHHOCTHU NIPH HAPYIICHHSIX MPaB YEIOBEKa,
COBEpIIaeMbIX B OTHOILIEHUH MPABO3ALIUTHUKOB - 0COOCHHO B TOM, UTO KacaeTcs HapyIIeHHH,
COBEpIIaeMbIX HETOCYAaPCTBEHHBIMU CyOBEKTaMU. DTH HETOCYAapCTBEHHBIE CYOBEKTHI,
BKJIIOYasi BOOPYKEHHbIE TPYIIIbI, BOGHU3UPOBaHHBIE (POPMUPOBAHMUS, TPYIIIIBI U3 CEKPETHBIX
CIIy’k0 U JOOPOBOJIBUECKUE OTPSAIBI, BOOPYKAEMbIE TOCYIapCTBOM, JEHCTBYIOT JHO0
HETOCPEICTBEHHO IO YKa3Ke BJIACTEH JMO0 MPH WX MOIYCTUTENBCTBE; 110 3TOW MPUYHHE BIACTH
HE 3aMHTEPECOBAHBI B IPOBEACHUH CEPhE3HBIX, OECIIPUCTPACTHBIX U HE3aBUCUMBIX

paCCJIGI[OBaHI/Iﬁ C IICJIbIO MMPUBJICUCHUA BUHOBHLBIX K CYOY.

B. IIpaBo3aIMTHUIIEI

80. B mepuopa nocie npeacTaBieHHs CBOEro NepBoro goxiiaga CrnenuaibHblil IpeacTaBUTEb
noJydvasna UH(OPMAIIHIO U3 Pa3IMYHBIX HCTOYHUKOB OTHOCUTENILHO MOJIOKEHHS MTPABO3AIUTHHIL
B Pa3JIMUHBIX CTpaHax Mupa. Ecim roBoputs o ciayyasx, o KoropbiM CreruaibHbIM
npecTaBuTeNIeM ObLTH NMPUHATH Mepbl, TO 70 u3 161 coobiienns, HanpaBIeHHOTO €10
IIPABUTEIBCTBAM, KaCaJIMCh IPABO3AIMTHUL] MM J)KEHCKHUX opraHu3anuii. O 15 cioyuasx,
KacaBIIMXCsI IPAaBO3AIIUTHHULL, TOBOPUJIOCH U B IOKJIAAAX APYTUX TEMAaTUYECKUX MEXaHU3MOB,
IpeJcTaBlIeHHbIX UM KoMuccuu o npaBaM 4ejloBeKa Ha €€ MATHIECAT CEIbMOM CECCUU, M OHU
ObUIN C TOJDKHBIM BHUMaHHEM y4uTeHbl CrielualbHBIM IPECTaBUTENIEM B KQUeCTBE HCTOYHHUKA
UH(OPMALIMU O TIOJIOKEHUHU TPABO3AILUTHULL B Pa3JIMUHBIX CTpaHax Mupa. B ciemyromux
NyHKTaX 0003HauYeHbl HEKOTOPBIE U3 TEHICHLINH, KOTopble CrennaabHOMY PEACTaBUTEIIO

yI1aJI0Ch BEIWIECHUTH, UCXOIS U3 ATON MHPOpMAITUH.

81. Ilo BceMy Mupy NnpaBO3alUTHULIBI HEB3UPAs HA TPYAHOCTH BEAYT HEYCTaHHYIO paboTy 10
MOOILPEHHUIO U 3aIUTe MPaB BCeX JioAel. B 3Tol cBsA3u HEOOX0IUMO OJUEPKHYTh BCE
00raTcTBO OIBITA, PA3HOCTOPOHHOCTH U CaM 00BEM MPOBOIUMON UMM MTPABO3AIIUTHON PaOOTHI.
Brpodem, yunTtbiBas pazHooOpasue U HIMPOTY OXBaTa pelIaeMbIX MPAaBO3AIIUTHUKAMH 3a/1a4,
NEPEUYUCIUTh BCE UX HEBO3MOXKHO. I35105keHHBIE Jlajiee COOOpaKEHHs CIIeyeT pacCMaTpUBAaTh
KaK [pUMep WM WLTIOCTPAIMIO, HO HU B KOEH Mepe He KaK UCUEpPIIbIBAIOIEE OMUCAHNUE.

82. B paccmaTpuBaemblii IeprO/] MPABO3AIUTHULIBL, BBICTYIIAS B MPO(EeCCHOHATBHOM poH
WIN B KaUeCTBE MaTepel, cecTep, Jouepel, )KeH, MapTHEPOB U KOJIJIET, ObLIH B MEPBBIX psiax
Oop110B 3a npekpaiieHre "ncyesHoBeHuit". OHU BeTH HEYCTAaHHYIO KAMITAHHIO 32 O0ecTieueHue
T'YMaHHBIX YCJIOBUH COAEPIKaHUS 3aKIIOUEHHBIX, ((MKCUPOBAIN U MPEIAaBAIN TTTACHOCTH (DaKThI
HapyILIeHHs MpaB yenoBeka. lIpaBo3amuTHHUIIBI OOPOJIHCH 32 YTBEPKACHUE MPaB, B YACTHOCTH,
THUYECKUX U PEIUTMO3HBIX MEHBIIMHCTB U POTECTOBAJIA IPOTUB TOBCEMECTHOM
0e3HaKa3aHHOCTH 332 HACUJILCTBEHHBIE ICUCTBUS B OTHOIICHUH KCHIIIUH; OHU OKa3bIBAJIH
MOMOIIb OECUHUCICHHBIM KEePTBaM HapyILEHHs MPaB YeJIOBEKa U UX POJCTBEHHUKAM B IOMCKaxX

mpaBoCyausi; OHU BO3IJIABJISIIIN pa60Ty IO OCYIICCTBJICHUIO ITPOCKTOB, CTABAIUX LCJIIBIO
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JOOWUTHCS OKa3aHMUs IPABOBOM IMTOMOIIH JIPYTUM KEHIIMHAM, CTABIINM XEPTBAMHU CEKCYaTbHOTO
Hacuiis. BeicTynast co cBOH CTOPOHBI B KauecTBE JKEPTB HAPYIICHHS IPaB YeJI0BEKa, OHU
BBICTYIIAJIM B XO/I€ pa30UpaTeNIbCTBA CO CBU/CTENECKUMH MOKAa3aHUSIMU TIPOTUB TEX, KTO
HOZI03pEBAICS B X COBEPIICHUU. B KauecTBe Mpo(COIO3HBIX AKTUBUCTOK OHHM OTCTAaNBAIIN
npaBa paboYMX, B KAUECTBE IOPHCTOB OHU aKTUBHO JOOMBAIIMCH OKA3aHUs MPABOBOM MTOMOIIH
YKepTBaM HapyIICHUH MpaB yeJIOBeKa U BEIH aKTUBHYIO O0OpHOY MPOTUB OE€3HAKA3aHHOCTH; U
HaKOHEIl, OHM OPTaHW30BBIBAJIHM U POBOIWIM KaMITAHWH B 3aILUTY IPaB MPaBO3AIUTHHKOB.
To, uTO MepevyeHb MOXKHO OECKOHEYHO MPOI0JIKHTD, JIUIIb JJOKA3bIBAET UX OTBAry U

MOATBCPKAACT UX JOCTUIKCHUA.

83. Bwmecte ¢ TeM HEOOXOAMMO YETKO yKa3aThb, YTO IO BCEMY MUPY MPaBO3ALUTHULIAM
NPUXOUTCS CIIOJIHA PACIUIAYMBATHCS 32 CBOIO pa0dOTy MO MOOIMIPEHHIO U 3AIIUTE MPaB IPYTUX
monet. K cokaneHuto, CTOIb k€ HEBEPOATHO JUIMHHBIM ObLIT ObI IIepeYeHb TEX HapyLIIeHUN
IpaB 4eJIOBEKa, C KOTOPBIMHU MPUXOANUTCS CTAIKUBATHCS HIIM KOTOPHIM (DaKTHUECKU
IIOJIBEPTalOTCsl MPABO3AIMTHHULIBI BCETO JIUIIb 3a OTCTaUBaHME IIpaB yeaoBeka. bopsch 3a npasa
YeJI0BeKa U BCTYNAsICh 3a KEPTBbI UX HAPYLICHUS - Oyl TO 32 MUTPAHTOB, OEKEHIIEB,
npocuTenel yoeKuIna, akTHBUCTOB MOJIMTHYECKUX JBMXKEHUH WM MIPOCTO 32 JIOZCH, KOTOpbIe
HE I10 CBOEH BOJIE OKA3aIMCh Ha 00O0YMHE KHU3HHU OOIIECTBA, TAKMX, KaK OBIBIIIME
IIPABOHAPYUIMTENIN U YIEHBI CEKCYaJIbHBIX MEHBIIIMHCTB, IPABO3AILUTHULIBI PUCKYIOT
NOJBEPTHYTHCS 3aIlyTUBAHUIO, TPaBIie, HEOOOCHOBAaHHOMY YBOJIbHEHUIO, YTpo3aM yOuiicTBa,
IBITKaM, )KECTOKOMY OOpAIIEHHUIO U JaKe JINKBHIAIHH.

84. B myumeM ciydae Tpasiisd, KOTOPYIO IPUXOJWIOCH BBIHOCUTH ITPAaBO3AILUTHHLIAM,
OKaHYUBAJIACh Ul HUX TE€M, YTO UM IIPUXOJUIIOCH JOKA3bIBaTh CBOK0 HEBUHOBHOCTB B XOJI€
OTHUMAIOILIET0 MacCy BPEMEHH, CUJI U JCHET pa3duparenbCcTBa o AejaM, BO30YKJaeMbIM B
OTHOLLIEHUH HUX KOPPYMIIMPOBAHHBIMHU OpraHaMU IIPOKYpaTyphl U IOJKOHTPOJIBHBIMU CYIaMHU C
L[EJIBI0 PELIUTENIBHO IIOKOHYUTH C X IIPaBO3ALUTHOMN NAEATEIBHOCTEIO. B XynueM xe ciyyae
[IPaBO3ALUTHULIEI CTAHOBWINCH KEPTBAMHU HAPYILIECHNS HEKOTOPBIX U3 CaMbIX OCHOBHBIX IIPaB,
BKJIIOYas IPABO HA )KU3Hb, ICUXUYECKYIO U (PU3UYECKYIO HEIPUKOCHOBEHHOCTbh, CBOOOTY U
0€30MaCHOCTh JIMYHOCTH, HAa CBOOOY BBIPa)KEHHSI CBOETO MHEHHSI U aCCOLMALINIO, Ha

HETIPUKOCHOBEHHOCTh YaCTHOM U CEMEMHOMN KU3HH.

85. B oTueTHbII nepuoa NpaBo3alIUTHUIIB CTAHOBUJIMCH KEPTBAMU MIPETHAMEPEHHBIX
yOuiictB. HekoTopsie ObUIM MOXHILEHB! MU UCYE3IIH, IPYTHE TOABEPIIUCH H3HACUIOBAHUIO
WIN APYTUM (hopMaM CeKCyallbHBIX M3/1€BaTeNbCTB. VX moaBepraiy npou3BOILHBIM apecTaM U
3aepKaHuAM 0e3 MpeIbsIBICHUS WU C IPeabiBIeHHEM C(haOpHKOBAHHBIX OOBUHEHUH; OHM
CTaHOBWJIUCH OOBEKTOM YTOJIOBHOTO MPECIEIOBAHUS 110 PA3IMYHBIM BHIMBIIIICHHBIM
O0OBHUHEHMSIM, BKJIIOYAsl IIMHUOHAXK, MOJPBIBHYIO JAESITEIBHOCTh, AaHTUTOCYIAPCTBEHHYIO

NeSITeILHOCTD, YIPO3y HAIIMOHAIBHOM 0€30MacHOCTH U Niepeayy CeKpEeTOB HHOCTPAHHBIM
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OpraHu3aIMsaM, KaX10€ U3 KOTOPBIX YPEBATO AJTUTEIbHBIM TIOPEMHBIM 3aKioueHneM. Koe-kto
U3 MPaBO3AIIUTHUIL, ONACasICh 3a CBOIO JKU3Hb, BEIHYKECH ObLIT O€KaTh U3 A0Ma U CTPaHbI.
HekoTopsie cTanu xepTBaMu MOKYIIEHUH Ha UX KKU3Hb. OIHH MOABEPTIIMCH CIIOBECHBIM
HanaakaMm uin GU3NYeCcKOMY HamlaJeHUIo JTUO0 cTali 00BEKTOM YTpo3 HACHIIMEM WA CMEPTHIO,
HaIpuMep, TOIBKO 32 TO, YTO MPOTECTOBAIH MPOTUB KYTKUX YCIOBUHN CoJlepKaHUs
3aKJTFOYCHHBIX. J[pyruX NpUHYIUTEIHLHO MMOMEIIATH Ha JICYCHNE B TICUXOJICYCOHUIIBI Ha
OCHOBaHMHU c(haOpPUKOBAHHOTO AMArHO3a O ICUXUYECKOM paccTpoiictBe. XKepTBamu yrpos
CTAHOBUJIMCH U YJICHBI X CEMEU, B OTHOIIEHUH KOTOPBIX TOXKE MPUMEHSIIUCH TPaBJI,

3alyruBaHuce, I/IBGI/ICHI/IH, CJIOBCCHBIC HAITaAKHW, IIPOU3BOJIBHBIC apCCThI U 3aCPKAHUA.

86. Odwuce 1 10Ma MPABO3ANTUTHHI] CTAHOBIWIUCH 0OBEKTOM OOBICKOB, BTOPKECHH, HAIIETOB,
WX UMYIIECTBO KOH(PUCKOBBIBAIOCH, YHUUTOKAIOCH WIH MMPUBOIMUIIOCH B HETOAHOCTh. [IpoTuB
HUX HCIOJIb30BaJIU KJIEBETY B MOMBITKE JUCKPESTUTHPOBATH M YHU3UTH UX U TIOJJOPBAThH UX

aBTOPHUTET B OOIIECTBE.

87. Ilopoto Bi1acTH B MOMBITKE 3aCTABUTh MPABO3AIIUTHHI] OTKA3aThCs OT AaJbHEUIEH
JESTEIILHOCTH 110 OTCTAaMBaHUIO TIPAB YeJIOBEKa MprOeraiy K KOBapHbIM npueMaM. [IpoTuB HHX
BBIIBUTATH OOBUHEHHSI B HAPYIICHUN (PMHAHCOBBIX MTPABIII U Ta)K€ B MaXUHAIUAX, 32 HUMU

YCTaHaBJIMBAJIN TOCTOSIHHYIO HOHHHeﬁCKyIO CJICXKKY B PACUCTC 3aIllyraThb UX.

88. Hepenko, Bopeku HEOAHOKPATHBIM POCh0aM, TPABO3AIIMTHUIIAM OTKA3bIBAIH B OXPaHE
WY Tipesiarainy 0e3HaeXHo ciadble Mepbl OXpaHbl, IPEJOCTABIISAL UM 3aIIUIIATECS OT YTPO3
caMocCTosATeNbHO. Takue 0TKa3bl MM BSUIOCTh PEAKLIMU CO CTOPOHBI BIIACTEH elme Ooee
MOBBIIIAIOT BEPOSITHOCTH TOT'O, YTO MPABO3AIIUTHHUIIB CAMU OKaXKYTCS )KEPTBAMHU HAPYILICHUS
IpaB 4YeJ0BeKa, 0COOEHHO CO CTOPOHBI HETOCYIaPCTBEHHBIX CYyOBEKTOB, KOTOPHIE
BOCIIPHHUMAIOT 3TO0 Oe31eicTBHIE Kak "1o0po" Ha HapyLIeHHUS.

89. OcHoBbIBasiCh Ha MOCTYNUBIIEH HHPOpMauu, CrienuanbHbIA IPeACTaBUTENb IPUIILIa K
CJICAYIOIIEMY 3aKIIOUEHHUIO: XOTs MPaBO3AIUTHHIIBI BEAYT TAKYIO )K€ HEYCTaHHYIO paboTy 1O
OTCTaMBaHUIO NIPaB YEJIOBEKA U NIPaB )KEPTB HAPYIICHUH IIpaB YeI0BeKa, KaK U UX
COpPaTHUKU-MYKUMHBI, €CTh HEKOTOPhIE 0COOEHHOCTH, KOTOPHIE CBOMCTBEHHBI UX MOJIOKEHUIO
KaK XCHIIMH, OOPIOIIUXCS 32 MpaBa yesioBeka. Hipkecnenyromniie MyHKThI BKIIOUEHBI C LEbIO
OCBETUTH HEKOTOPHIE OCOOCHHOCTH, XapaKTEePHbIE JUIs OJOKEHHS IPABO3AIINUTHHIL B

Pa3JIMYHBIX CTpaHaX MUpA.

90. IlpaBo3amIMTHHULIBI HAPABHE CO CBOMMH COPAaTHUKAMU-MYKUYMHAMH HaXOIATCS Ha
nepeoBOM Kpae O0phObI 3a MOOLIPEHHEe U 3aIIUTY IpaB yeaoBeka. Ho mpu 3ToM oHM Kak
YKEHILMHBI IOJBEPTAOTCs, B JOIIOJHEHUE K TEM OMACHOCTSIM, KOTOPBIE IPO3SIT MY>KUMHAM, EIIE U

OIMIaCHOCTAM, CHCI_[I/I(bI/I‘-IHI:IM JUIA UX ITOJIA.
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91. [TIlpexne, Oyayun »KEHIITUHAMU, OHU OOJIBIIIE BHIACISAIOTCA. JIpyruMu ClIoBaMH,
IPaBO3aIIUTHHIIBI MOTYT BO30YX/1aTh B JIIOASX OOJIBLIYIO BPaXkA€OHOCTb, YEM X KOJJIETHU-
MY’KYMHBI, TIOCKOJIBKY B POJIM IIPABO3AIIUTHUL] OHU, BO3MOYKHO, BEIXOZAT 3a IPAHb KYJIbTYPHBIX,
PENUTHO3HBIX M COLUANIBHBIX IIPEICTABICHANA O MECTE U POJIM KCHILWH B TOW WJIA HHOW CTpaHe
WIN B TOM HJIU UHOM oOmiectBe. COOTBETCTBEHHO, OHU MOTYT CTaTh JKEPTBAMHU HAPYIICHHUS
[paB 4eJOBEKa He TOJBKO B CHIIY CBOEH NMPaBO3AIIUTHOMN ESTENTbHOCTH, HO U elle B OOJbIIeH
CTETIEHH M3-3a CBOETO MOJIa U TOTO, YTO UX JACSATEIbHOCTh MOXKET HE YKJIaIbIBaThCS B OBITYIOIINE
B OOIIIECTBE CTEPEOTHUITBI OTHOCUTEIBHO KEHCKOW TOKOPHOCTH WJIM TIPOTUBOPEUUTH OBITYIOIIUM
B OOILIECTBE MPEJICTABICHUSIM O MECTE KEHIIUHBI. BO-BTOpPBIX, BOBCE HE MCKIIIOUEHA
BEPOSITHOCTH TOTO, YTO U CAMUM IPOSIBIICHUSM BPaXI€OHOCTH, TPaBJIe M PEIPECCUBHBIM MEpaM
IPOTHB MPABO3AIIUTHUL] OyJeT MpHUaaHa crenuduyeck reHiepaas popma - 0T, CKaxeM,
CJIOBECHBIX OCKOPOJICHUH, HalIPaBJICHHBIX TOJIBKO MPOTUB KEHIIUH MO MPUYMHE UX 014, 10

CCKCYAJIbHBIX NOMOIaTCJIbCTB U U3HACUTIOBAHUA.

92. Ilpu 3TOM, 4TOOBI TUCKPEAUTHPOBATH JKEHIIMHY U ITOJ0PBATh €€ aBTOPUTET Ha padoTe U B
00111eCTBE, MOTYT UCIIOJIB30BATHCS TAKHE IPUMEHIEMbIe CYTy0O B OTHOILICHUH KEHIIUH TPHEMBI,
KaK, HalIpUMED, MIPECIOBYTOE BBICKA3bIBAHKE I10]] TEM WJIM UHBIM IIPEIJIOTOM COMHEHUN B UX
JOOPOTOPSIIOYHOCTH - B T€X CIy4asx, HaIpUMEp, KOTJa KEHIUHBI TOOUBAIOTCS CBOETO MpaBa
Ha CEKCYaJIbHOE U PEIPOAYKTUBHOE 3J0POBbE WIM Ha PABHOIIPABHUE C MYKUMHAMU, B TOM YHUCIIE
Ha JKU3Hb, CBOOOIHYIO OT TMCKPUMUHAIIMK U Hacwiug. Kpome Toro, mpoTuB mpaBo3alluTHHIL,
Harpumep, Bo30yX1aja0chk CyaeOHOe Tpeciie/IOBaHNE Ha OCHOBAHUHU 3aKOHOB, OTHOCSIIIHUX K
YHCITy YTOJIOBHBIX MPECTYIUICHUH eHCTBUA, (PaKTHUECKU 03HAYAIOIIUE 3aKOHHOE
OCYILIECTBIICHHE MIPAB, OXPAHAEMBIX HOPMaMH MEXIyHaPOIHOTO MpaBa, Mo c(haOpUKOBAHHBIM
OOBHUHEHHSIM, KOTOPBIC Ha Jiesie ObUTM MOTUBUPOBAHBI HEMIPUSATHUEM B3TJISA0B MPABO3AIUTHHIL U

HX ACATCIIBHOCTHU IO 3allIUTC IpaB KCHIIHH.

93. B-Tperbux, HapyLIEHUS NIPaB YEJIOBEKA, COBEPIIAEMbIE B OTHOILIEHNUU IIPABO3AIMTHUL, B
CBOIO OY€peIb MOTYT IIPUBOJUTD K MOCIEICTBHUAM, IO CBOEMY XapaKTepy CreHUu(PUIECKAM IS
JKeHCKoro noja. Hampumep, cexcyanbHOE HACWIIME B OTHOLLIECHUH IIPABO3AILUTHULIBI BO BpEMS
CoJIepKaHUs TIOJ] CTPAXKEH U ee U3HACKUIIOBAHHE MOTYT CTaTh MPUYUHON OEPEMEHHOCTH WIIN
BBI3BaTh 3a00JI€BaHKE, TIepelatoIieecs MoJIoBbIM myTeM, Bkitodast CITU/I.

94. Pa0oTa 1o MOOIIPEHHUIO U 3AIIUTE HEKOTOPHIX CHENU(DUIECKH KEHCKUX MPaB BEACTCS
MOYTH UCKITIOUUTENFHO MPAaBO3aIIUTHUKAMH XKEeHCKOro noia. [loompenue u 3amura npas
KEHIIUH MOTYT OBITh COMPSIKEHBI C JIOTIOJTHUTEIBHBIM PUCKOM, ITOCKOJIBKY O0ph0a 3a
OTIpeieIeHHBIE TIPaBa pacCMAaTPUBAETCS KaK yrpo3a MaTpruapXalbHOMY YKIIaay U MOJIPHIB
KYJBTYPHBIX, PETTUTHO3HBIX U JPYTUX MPUHATHIX B 0OLIECTBE MOPAIBHBIX LIEHHOCTEH.

B HCKOTOPLIX CTpaHaX OTCTAMBAHUC IMpaBa XCHIIIWH HA KU3Hb U CBOGOI[y KOHYaJI0Ch
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HapyIICHHEM TpaBa Ha )KHU3Hb H CBOOOIY CAaMHX MPABO3AIIUTHHIL. A B CIIydae OJHOI BHIIHOU
NPaBO3aIIUTHHIIBI €€ TIPOTECT MPOTUB JAUCKPUMHHAIIMOHHON TPAKTUKU CTAT IPHYHHON
CcyneOHOTO MpecieIoBaHus TI0 OOBUHEHUIO B U3MEHE.

C. TocunenctBug TepaktoB 11 ceHTsa0ps Ui OpaBO3ANIUTHUKOB

95. B kaudecTBe BBOJHOIO 3aMeUaHMsI K HHKECIIEIYIOIUM MOI0XKeHUsIM CriennanbHbIHi
IPEJCTaBUTEINb X0TeNa Obl MOTYEPKHYTh, YTO, IPUHUMAsl BO BHUMAHHE TEPPOPUCTUIECKUE
ynapsl o CoenunennsiM HITaram, coBepinennsie 11 centsaops 2001 roga, oHa B OJTHOM Mepe
NOHMMAET U MPHU3HAET, YTO MEXKTYHAPOIHOE COOOIECTBO U MPABUTEILCTBA BCEX CTPAH MUPaA
CTOSAT Iepel HE0OXOIMMOCTBIO M Jaske 00513aHbl IPUHATH MEPHI 110 BOCCTAHOBIICHUIO U
NOJICP)KaHUIO CPEIM HACEJICHUS YBEPEHHOCTH B TOM, YTO OE€30MIaCHOCTD JIFOIeH KaK Ha
HAIIMOHAJIFHOM, TaK U Ha MEXyHapOAHOM ypoBHe obecnieueHa. Hapsiny ¢ atum CrienmanbHbIi
IPEeJCTaBUTEIb XOTeNa Obl TaKkKe 00paTUTh BHUMaHUE HA HE MEHEee BaXKHOE, Ha €€ B3IUIA/,
TpeOoBaHuE, @ MIMEHHO O COOJIOICHNH rOCyIapCTBaMU MPUHIIMITOB, KACAIOIIUXCS MPaB
YenoBeKa, 1 HOpM, 3a(MKCUPOBAHHBIX B IIPABOBBIX aKTaX U HOPMATUBHBIX TOKYMEHTAX B 3TOU
oOmacti. BUHOBHBIE B COBEPIIEHUH TEPAKTOB JIOJIKHBI OBITh HAMICHBI U NIEPEaHbl B PYKH
IPaBOCYAUS - HO TOJIBKO B COOTBETCTBHH C MEXKAYHAPOIHBIMUA HOPMAaMH, KaCAIOLTUMHCS
CIPaBEJIMBOTO CyA€OHOTO pa30HpaTensCTBa, TaK YTOOKI 3a/1a4u 00eCcTIeueHUs MUpa U
0€30IaCHOCTH PELIAIUCH B YBSI3KE C BHIOJHEHUEM 00513aTeIbCTBA OTHOCUTEIBHO OTIPABICHUS

NPaBOCYAMS U YBaXXCHUS MIPAB YEJIOBEKA U OCHOBHBIX CBOOO/I.

96. XOTs HACTOAIIMI JOKJIa] MOArOTOBJICH B OCHOBHOM Ha OCHOBE COOOILEHHH, TOCTYMUBIINX
1o Tparnyeckux coobiTii 11 centsdps 2001 rona, mocine sToit gatel CrienuaabHOMY
IPEJCTAaBUTEIIO CTajla MOCTyNaTh HHpOpPMaLKs, NaBIIas €ii OCHOBAaHU JUIsl BEIBOJA O HATTMUUHU
pearbHON OMacHOCTH TOTO, UTO 1O/ Bo3AekcTBUeM TepakToB 11 centsOps 2001 rona HekoTophIe
IPaBUTENILCTBA, BO3MOKHO, UCIIONIB3YIOT III00aIBHYIO BOWHY IIPOTUB TEPPOPU3MA B KAUECTBE
npeiora JUisl yIIeMJIEHUs IIPaB YeJIOBEKA U MI0JIaBIEHUS IPAaBO3ALIUTHUKOB.
HenpaButenbcTBeHHBIE OpraHU3alluy B pa3JIMYHbIX pETHOHAX MUPA, B YACTHOCTH, IOAEIMINCH
co CrienuanbHBIM MpEACTaBUTENEM CBOCH 00€CIIOKOEHHOCTHIO BO3PACTaHHUEM OMACHOCTH JUIS
IPaBO3AIIUTHUKOB B YCIOBUAX, KOTOpHIe ociie 11 centsiOpst 2001 roxa cTaHOBATCS, HA UX
B3I, Bce Ooiee TPO3HBIMHU.

97. TloBcroay B MUpPE CYIIECTBYET OMACHOCTH TOTO, YTO MO/ MIPUKPBITHEM OOPHOBI ¢
TEPPOPU3MOM HEKOTOPBIC IPABUTEIHCTBA MOT'YT aKTUBU3UPOBATH CBOM YCHIIUS TIO MTO/IaBICHUIO
MUPHOTO HHAKOMBICIIHS M OMTIO3UIINK. B HBIHEITHEH CUTyalnu Te, KTO CTaBAT MOJl COMHEHHUE

3aKOHHOCTb HEKOTOPBIX U3 TaK Ha3bIBAEMBIX KOHTPTEPPOPUCTUYECKUX MEp, IIPUHATBHIX I10CIIE
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11 ceHTsIOps1, WITH TPOCTO T€, KTO B COLMAIIEHOM OTHOIIICHHH BBIXOJIST 32 OOBIYHBIC PAMKH, -
OyZb TO MUTPAHTBHI, OSIKEHIIBI, TPOCUTEIH YOCKHINA, YWICHB! PETUTHO3HBIX MIIN HHBIX
MEHBIIIMHCTB WJIM MTPOCTO JIFOAH, OTOPOIIIEHHBIE HA 000YNHY OOIIECTBA, - MOTYT OBITh HA3BaHBI
TEPPOPHUCTAMH U B KOHEYHOM CUETE MOTYT TIOIMACTh B KEPHOBA PEIIPECCUI M HACHITHSI.

98. B cBere BblieykazaHHoro CrienuanbHbIN IPEICTaBUTENb IPUIIUIA K BBIBOAY O CEPbE3HOM
U3MEHEHMH KOHTEKCTa U OOCTAaHOBKH, B KOTOPBIX OHA BHIMIOJHAET CBOM MaHJAT IO MOOLIPEHHIO
U 3aI{TE MPaB MPABO3AIIMTHUKOB, O] BO3IEHCTBHEM Tparnyeckux coObITHii B CoeTMHEHHBIX

[Hratax, umeBmux mecto 11 certsdps 2001 roxa.

99. K coxalieHH10, MEpbI, CTaBALIUE LENbIO MOAABUTh MUPHOE MHAKOMBICIIUE U 3aCTABUTh
3aMOT4aTh 3aKOHHYIO OIIO3UIIMI0, BO MHOTHX CITydasx ObUTH TOW PEaIbHOCTHIO, C KOTOPOI
[PaBO3aIIUTHUKAM IIPUXOIUIOCH UMETh JIEJI0 3810110 10 TepakToB 11 ceHTsiOps. OnHako
MOPOKIEHHOE TEPAKTAMH BCETIPOHUKAIOIIEE YyBCTBO HE3AIUIIIEHHOCTH U CTpaxa, BOSHUKIIIEES
KaK B MEKyHapOJHOM COOOIIECTBE, TaK U B CAMHX CTPaHaX, [0 BCEH BUAUMOCTH, JAJIO TOITUYOK
(GhOpMHUPOBAHUIO KIIUMATA, B KOTOPOM 3aKOHOIATEIbHBIC OPTAHbI, CY/IbI H IIUPOKAS
00IIECTBEHHOCTh MPOSBISIOT BCE MEHbINIE OTUTEITHHOCTH B OTHOIIICHUH JCUCTBUN WIIH

0e3/1eHCTBHSI HCIIOJTHUTENBHOM BIIACTH B CBOUX CTpaHaXx.

100. IIpaBUTEnbCTBA HEKOTOPBIX CTpaH (paKTUUECKHU MPUCBOMIH cebe "KapT-Onanm" B
OTHOILIEHHH CTPOTOCTU M OXBaTa Mep, IPUHUMAEMBIX UMH SKOOBI B TOPSIKE PEaKIH Ha
cobbiTus 11 centsiopst 2001 rona. B Coenunennsix LlltaTax, HarpumMep, 0 4eM yxe ¢
npuckop6uem cooduranoch CrieruanabHbIM JT0KIaJYUKOM 110 BOIIPOCY O HE3aBUCUMOCTH CyIeH U
anBokatoB 16 HOs0ps 2001 rona, MCIOTHUTENBHBIE OPraHbl MOTYT OTHBIHE AAaTh PACHOPSHKEHUE
0 Iepenaye J1e1 o JINLAax, He sABistonmxcs rpaxaanamu CIIIA, Ha paccMOoTpeHne B BOGHHbBIE
KOMHCCUH, (popMUpyeMbIe B MOPSIKE, JAOIIEM OCHOBAHUE TOBOPHUTH O CEPhE3HOM HapYyILICHUH
IIPaB YeJI0BEKa U BepXoBeHCTBA 3akoHa. B CoenunenHoM KoposneBcTBE MHOCTpAHIIBI TENIEPh
MOTYT OBITB 3aJiepKaHbl Ha HEONPEIAEICHHBII cpok O0e3 cyna. B psie Apyrux cTpaH, BKIOYas
Agcrpanuto, Kanany, Muauro, Heman, [Takucran, Poccuro, Tannann u FOxHO-A dprKkaHCKYIO
Pecny6uinky, B mocieHee BpeMsi B 3aKOHOIaTEIIbHOM MOPsAKE ObUIH MPUHATHI WIIN
paccMaTpuBarOTCs Ha IPEIMET MPUHATUS HOBbIE KOHTPTEPPOPUCTUUECKUE MEPBHI.
Bricka3pIBaiCh OMAaceHus], YTO BO MHOTHX OTHOIICHHUSX 3TH MEpbI OyayT MPECTaBIATh COO0M
IPSIMOE HapyILIEHHUE IIPAB YEJIOBEKA UM BECTH K CO3[JaHUIO KJIMMaTa, B KOTOPOM BEPOSITHOCTh

HapyILICHUs [IpaB Y€JI0BEKA BO3PACTAET.

101. Hes3upas Ha TOT (akT, YTO MEKAYHAPOIHBIM COOOIECTBOM BCE €Il€ HE COTJIACOBAHO
o0111ee orpeaesieHue Teppopru3Ma, HEKOTOPbIE TPABUTENBCTBA BUIAT BBITOY B TOM, YTOOBI,
HOJBITPBIBAs APYT APYTY, IPUHUMATh Ha BEPY OTHECEHHE OTHIOAb HE HOCSIINUX

HACUJILCTBEHHOI'O XapakTepa MPOsIBIICHUA HHAKOMBICIUSA K pa3psy MOAPBIBHBIX ACHUCTBUN U
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aKkTOB Teppopusma. B 3Toii cBs3u, BeicTymas B Tperbem komuteTe [ eHepanpHOM Accambien

6 Hos10ps 2001 rona, BepxoBHBINM KOMHCCap MPEAOCTEPErIIa, YTO B YCIOBHIX, CIOKHUBIITHXCS
nocJie TepakToB 11 ceHTsIOpsi, MUpHBIC IEHCTBHS MPUPABHUBAIOTCS K TEPPOPU3MY; 3aKOHHOE
OCYIIIECTBJICHHUE MpaBa Ha HEBMEIIATEIbCTBO B YACTHYIO M CEMEHWHYIO KH3Hb, Ha CIIPaBEAJINBOE
cyneOHoe pa3dupaTeNbCcTBO, Ha yOEKUIIIE, HAa YIaCTHE B MTOJIUTUIECKON KU3HU, CBOOOIBI
BBIPQXCHHSI MHCHHUI U MUPHBIX COOpaHUI MOAPHIBACTCS, OTPAHINYMBACTCS WIIA BOOOIIE
otpuniaercs. OHAKO, COTJIACHO MPABOBBIM HOPMaM, PETyJIHUPYIOIINM IIpaBa YeI0BeKa,
HEKOTOPBIC KITFOUEBBIC MTPaBa SIBJISTFOTCSI HACTOJIBKO (DYHIaMEHTATbHBIMHU, YTO OHU HE
JIOMYCKAIOT OTCTYIICHUS OT HUX JIa)Ke B YCJIOBUSAX YPE3BbIYAMHOTO MojokeHus. B crartbe 4
MexxayHapoaHOTO MaKTa O TPakIaHCKUX U MOJUTUYECKUX IIPpaBax TOBOPUTCS O IIpaBax,
OTCTYIUIEHHE OT KOTOPBIX HE JIOMMYCKAETCS HU MPHU KaKUX OOCTOSITENTBCTBAX; K UX YUCITY
OTHOCSITCS TIPAaBO Ha KU3Hb, 3alIPET HA MBITKH UITU KECTOKUE, OECUETIOBEUHBIC UTH YHIKAIOIIIHE
JIOCTOMHCTBO BUJIbI OOpAIIeHUs WM HaKa3aHUs, CBOOOIa MBICIIH, COBECTH U PEIIUTHH, a TAKXKE
TOT MPHUHIIKI, YTO HOPMBI YTOJIOBHOTO MpaBa HE UMEIOT OOPATHOM CHJIBI, 32 UCKITIOYCHUEM TEX

CJIy4acB, KOTaa NOoCIACAYOINM 3aKOHOM YCTAHABJIMBACTCS 0oJlee JIerKkoe HaKa3aHHUeE.

102. T'moGanbHBIN MOJIUTHYECKUHN KIUMAT, CIOKUBILINICA nocie 11 cenTsadps, upeBar
0COOEHHBIMHU OMACHOCTSIMU ISl T€X, KTO BBICTYIIAET 33 OJTHO U3 CAMbIX OCHOBHBIX IPaB,

a MMEHHO IIPaBO BCEX HApPOJOB Ha camoolpeneneHue. Heorrememoe npaBo Hapoi10B Ha
camooIipeieIeHue sIBIIsieTCs PyH1aMEeHTOM, KpaeyroJIbHbIM KaMHEM IPABOBBIX PaMOK,
PEryIHMpYIOMINX IIPaBa YEJIOBEKA, a TAK)KE IPUHAJIEKUT K YUCITy TEX OCHOBOIIOJIAratoIInX
NPUHIUIIOB, KOTOPBIE ONPENEINIAIOT OJHY U3 TIaBHbIX 1eneit Oprannzanun O0beIMHEHHBIX
Hanuii, a uMeHHO "pa3BUBaTh APYKECTBEHHbIE OTHOLIEHUS MEKIY HausAMuU" (IIyHKT 2 cTaTby 1
VYcrapa Opranmzanmnu O6bvenunenabix Hamwmit). Tepmus "camoormnpenenenue" purypupyer

HE TOJIBKO B cTaThe | YcTaBa, HO M B IEPBOM CTaThe 000MX MEKIYHAPOIHBIX MAKTOB.

B 3ameuanuu obmero nopsinka 12, mpunarom Komurerom o mpasam uenoBeka B 1984 rogy,
peanu3anus HEOTbEMJIEMOTO IPaBa BCEX HApOJ0B HA CAMOOIIPEIEIICHUE Ha3BaHa "BaXXHENIINM
ycnoBueM a7 3 heKTUBHOM rapaHTUN U COOIIOIEHUS MPaB YeJIOBEeKa OT/ACTIbHBIX JIMII, a TAKXKe
JUISL PACIIMPEHUS U YKpeTUIeHHs 3THX npaB". B ycnoBusx, cnoxkusimxcs nocie 11 ceHtaops
2001 roga, koraa MpaBo3allUTHUKH, YYACTBYIOIME B MUPHON KaMIIaHUU WX BBICTYNAIOLIUE 32
peanu3aluio npaBa BceX Hapo10B Ha CaMOOIIPEIEIIEHUE, HEITPECTAHHO MOABEPratOTCs BCE
HOBBIM HamaJIkaM BO BCEM MHpE, IPEICTABIACTCS OCOOCHHO YMECTHBIM COCIIAThCS €Ile Ha OJHO
3ameuanue o01ero nopsaaka, npuHsaToe KoMuTeToM 1o mnpaBam 4ejaoBeKa, a UMEHHO
3ameuanue 11, kacaromeecs ctatb 20 MexayHapoqHOIO AaKTa O IPAKIAHCKUX U
NOJIMTUYECKUX IIpaBax, KOTOPasl 3alpeliaeT Poarally BOMHbI U IOJCTPEKATENBCTBO K
HAI[MOHAJILHOM, PACOBOW MITU PEIUTHO3HON HeHAaBUCTH. B 3ToMm 3ameuanun oO1ero nopsiiaka,
npussToM B 1983 roxy, Komurer o npaBam uenoBeka ykasall, 4To "MOJIOKEHUs ITyHKTaA |
ctaTbi 20 He 3anpeIaroT NOAAEPKKY. .. IIpaBa HAPOJOB HA CAMOOIIPEAETICHUE UITU

HE3aBUCHMOCTb B COOTBETCTBUU ¢ Y cTaBoM Opranuzanun O0beauHenHbix Harmit".
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103. B ClOXUBIIUXCS YCIOBUSX OTCTAaUBaHUE MTPaB YEJIOBEKA M OCHOBHBIX CBOOO]T
n300paxaercs B psjie CTPaH B KQUeCTBE yrpO3bl HAIIMOHAIBHON M MEKyHAPOIHOM
6e3onacHocTH. [lepen TMIIOM 3TOM CYpOBOM peabHOCTH MPABO3AIIUTHUKN YYBCTBYIOT CE0s Kak
Obl B ocajie. MUPHO HACTPOCHHBIX AKTUBUCTOB, BHICTYMAIOIINX 32 HE3aBUCUMOCTbh, H300paXKatoT
KaK PacIpOCTPAHUTEINICH MTPOIaran/ibl, MOT'yIleld HAHECTH BpeJl TOCYAAPCTBY, KaK JIIOIEH,
NPECTaBISIOMINX YTPO3y HAllMOHAIBHOM 0€30MacHOCTH, MBITAIOLINXCS CBEPTHYTh
NPaBUTENIHCTBO WM SBJISIOIMXCS MOIPYYHBIMU MIIM TTOCOOHHKAMH TEPPOPHUCTOB. XOTS
HaJyMaHHOE MMPUPaBHUBAHUE 3aKOHHBIX U MUPHBIX BBICTYIUICHUH B 3aILUTY MpaBa HA
CaMOOIIPEJIEIIEHUE K TEPPOPU3MY, HE3ABUCUMO OT €T0 OIIPENIEICHMS], HENb3sl HA3BaTh HOBBIM
SIBIICHHEM, OHO, BHE BCSIKMX COMHEHHMIA, TOTy4aeT Bce OOJblIee pacpocTpaHeHue, 1
NPaBO3AIIUTHUKH, JOOMBAIOIIMECS YIOBIETBOPEHUS CTPEMIICHHS HAPOIOB K CAMOOIIPEICIICHHIO,
NEPEKUBAIOT OJIMH U3 CIOXKHENIINX IEPUOJIOB.

104. IlpaBUTETBCTBAM HETPYIHO CESThH MOIO3PEHUS, IPOBOLIUPOBATH OECIIOKOHCTBO B
00I1IeCTBE U HAPABJIAITh OCTPHE BPaXKACOHOCTH Ha PAaBO3AIIUTHUKOB. [IpaBo3aluTHUKH
amneJuIMPYIOT K TpyNIaM, KOTOpble U 6€3 TOro HaXOAATCS B COLIMATIBLHO YS3BUMOM,
MapruHaIbHOM IOJI0)KEHUH, TAKUM, KaK STHUUECKUE MEHBIINHCTBA, JTIO/IU C CYIUMOCTBIO,
CEeKCyallbHbIe MEHBIIIMHCTBA, IPOCUTENH YOS KHUIIa, OSKEHIIBI U paOOUre-MUTPAHTHI.

B ycnoBusx, cinoxusmuxcs nocie 11 ceHTsaops, npaBUTENbCTBAM M IPYTUM CYOBbEKTaM Jierdye
n300paXkaTh JH000T0, KTO MPOSBIISET HECOTTIACHE WM BBICTYIAET C JII0OOT0 poja KPUTHKON B
Ka4ecTBE IMCCUICHTA WM MOJPHIBHOTO AJIEMEHTA JIN0O0 J1aXe MOJIPYIHOTO UM MOCOOHUKA
"MHOCTpPaHHBIX TEPPOPUCTOB".

105. IIpaBO3alIUTHUKH, OTCTAMBAIOIIUE JOIMYCTUMOCTh MUPHOTO HHAKOMBICIIHS X 3aKOHHOTO
OCYILIECTBIICHUS ITpaBa Ha CBOOOY acCOIMALMU U COOpaHUil, CTAHOBATCS 0OBEKTOM perpeccuit
CO CTOPOHBI IIPAaBUTENBCTBA; HA HUX HABEIIMBAIOT SIPJIBIK MOJPHIBHBIX, YY>KIbIX HALIUU

AJIEMEHTOB U BParoB IOCyAapCTBa.

106. IIpaBO3alIUTHUKHM BO MHOTHUX CIIydasiX SBJISIOTCS MEPBOM MHCTAHIMEH, Kya 0OpamaroTcs
JKEpPTBBI HapyIIECHHH MpaB yenoBeka. [locie TepakToB 11 ceHTAOps MpaBO3aIUTHUKI
CTAJIKUBAIOTCS ¢ OOJIBIIUMH TPYAHOCTAMHU B pabOTE M0 MOOUIPEHHUIO U 3aIIUTE TPaB BCeX
monet. [1oaTomy B yCIOBHSIX, KOT/Ia IPaBUTEILCTBAMH TPUHUMAIOTCS Bee Ooiiee
JPaKOHOBCKHE, HECOPa3MEPHBIE MEPHI SIKOOBI B HHTEpecax OOPHOBI C TEPPOPU3IMOM,
NPaBO3AIIUTHUKH COXPAHSIOT OUTENFHOCTD U MIPOJOIDKAIOT HAOII0JaTh 32 OJIOKEHUEM B

obyactu ImpaB 4YCJIOBCKAa BO BCECM MUPC.
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107. Opnako, Kak ObUIO yKa3aHO TPYIIION B COCTaBe MPUOIU3UTEIHLHO 17 HE3aBUCUMBIX
skcneptoB Komuccuu mo mpaBam yenoBeka B 3asBiaeHuu ot 10 nekadbps 2001 roga mo ciayyato
JlHs npaB 4yenoBeKa, MPaBO3AIUTHUKY HapAIy ¢ aKTUBUCTaMU APYTUX TPYII SBUJIMCH TIaBHON
MUIIEHbIO U CTaJIM K€PTBAMU HAPYIICHUI MpaB 4eJI0BeKa B CBSI3U C IPUHATHEM WIIH
IUTAHUPYEMBIM MTPUHATHEM 3aKOHO/IATENIBHBIX Mep B 007acTH 60pbOBI C TEPPOPU3MOM U
HaIlMOHAJFHON 0€30MaCHOCTH U IPYTUX MEpP, MOTYIINX YHIEMJISATh IIpaBa 4YeJ0BeKa U OCHOBHBIE
cBoOobl. CrieoBaTeNbHO, TOCYAAPCTBAM, KaK HUKOTAa, HEOOXOIMMO B CBOUX MEpax
pearupoBanus Ha TepakThl 11 cenTs10pst 2001 roa OrpaHUUUTECS CTPOTO TEM, YTO AUKTYETCS
TpeOOBaHUSIMU MOMEHTA, M HAUTH ONTUMAJIBHBIN OaTaHC MEeXKIY 3aJadaMu 00€CIICUCHHS

HAIIMOHAJFHON M MEXIyHapOJHON 0€30MacHOCTH M rapaHTHSIMHU IPaB YeJIOBEKa.
IV. BbIBOJbI 1 PEKOMEHJIALINN

108. IloBcrogy B Mupe NpaBO3alUTHUKH MO-IPEKHEMY CTAIKUBAIOTCS C CEPhE3HBIMU
HapyILIeHUAMHU CBOUX npaB. Ha ocHoBe cooOmieHuil, momy4yeHHbIx CrieraabHbIM
IpeICTaBUTENIEM, €10 OBLT CAEIaH BBIBOJ O TOM, YTO IpaBa MPaBO3aIUTHUKOB HAPYIIAIOTCS B
rocyapcTBax CaMUMH PA3JIMYHBIMU MTOJIMTUYECKMMHU CUCTEMaMU M aIMUHUCTPATUBHBIM
ycTpoiicTBoM. Bmecte ¢ TeM nmeercs psilt pakTOpPOB, MOBBIMIAOIINX HE3AUTUIIEHHOCTD

[IPaBO3ALUTHUKOB U BEPOATHOCTh HAPYILIEHUS UX IIPAB.

109. TlonuTudeckas HaNpsHKEHHOCTh M BOOPYXEHHbIE KOH(IUKTHI MOBBIIIAIOT PUCK, KOTOPOMY
MOJIBEPTatoTCs MPaBO3AIIUTHUKH, OCOOCHHO B TUTaHe (hM3HUECcKoi O6e3omacHoCcTH. B Takux
YCIIOBUSAX CTOPOHBI B KOH(JIMKTE — HE3aBUCUMO OT TOTO, SBJISIOTCS JIM OHU FOCYJapCTBEHHBIMH
WA HETOCYIapCTBEHHBIMU CYOBEKTaMH, — MOTYT MOIIBITATHCS TUCKPETUTUPOBATH
NPaBO3AIIUTHUKOB U TIOCESTh COMHEHUS! OTHOCUTENFHO MTPABOMEPHOCTH UX JIEATEILHOCTH 110
MOOILPEHHUIO U 3aIUTE MPAB YeJIOBEKa, C TEM YTOOBI ONpaBAaTh CBOU YIPEIUTEIbHBIC HITH

OTBETHBIE NEHCTBUA.

110. YpoBeHb yBakeHHUs ITPaBO3AIUUTHBIX HOPM M 3HAUYEHUE, IPUIABAEMOE ITOCY1apCTBOM
JESATEIILHOCTH NIPABO3AIUTHUKOB, B HEMAJION CTENIEHU 3aBUCAT OT TOT'0, CKOJIb IEMOKPaTHUHOM
SIBJIAETCS IPAKTUKA IIPABUTEIBLCTB. Tam, Ie NpUBEPKEHHOCTD ITPaBUTENILCTBA
JEMOKPAaTUYECKUM METOZaM OTCYTCTBYET UM HOCUT CJIA0OBBIPAKEHHBIN XapakKTep,
HE3aBUCHMOCTb FOCYJapCTBEHHBIX HHCTUTYTOB U UX CIOCOOHOCTH 00ECTIeYNBATh 3AIIUTY OT
HapyILICHUH MPaB YeJI0BEKa U MOAEPKKY IIPABO3ALIUTHON NesTETbHOCTH HAOII0AaeTCs B
BECbMa ypE3aHHOM BH/JIE.

111. Curyauuwu, ctaBuve npeaMeromM BHUMaHus ClenuaabHOTO NPEACTaBUTENS, U
MOCTYNHBIIAS K HeW WH(OpMaIUs, Jal0T OCHOBAHHE C OOJBINOH J10JIel BEPOATHOCTH C/IENIATh

BBIBOJI O IIPSIMOM CBSI3U MEXKY TSKECTHIO HAPYILICHU IIPaB YEJI0BEKA U CTEIIEHBIO
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MIIUTAPU30BAaHHOCTH TOCYAApCTBA, BHIPAXKAIOUICICS B BOCHHOM MTPABJICHUH WA PEIICHUN
npoOieM 6e30MacHOCTH BOSHHBIMH METOJJAMH U CPEICTBAMH. B TakuX cUTyanusx 0oCOOCHHO
CTPOTO OTPAHUYMUBACTCS CBOOOIa TIEPEIBIKCHHS M COOpaHUH U JIOCTYN K WH(OpMAITUH.
[ToMuMO OTrpaHUYCHUS WK UCKITFOUSHHS BO3MOYKHOCTEH ISl IPAaBO3AIIUTHON JIESATEIIbHOCTH;
JKCCTKHUM PCIPCCCUAM MMOABCPIrarOTCA U CaMU MTPaBO3allIUTHHUKH. CHGHHaJIBHBIﬁ npeaACTaBUTCIIb
BBIpa3uiia 03a004€HHOCTh Ha ATOT CYET B CBOeM Joknajae ['enepanbHoit Accambiee Ha ee
IATHJAECAT MecToi ceccuu (A/56/341).

112. CnenmasnbHBII MPeICTaBUTENb YPE3BbIYAHO 00ECIIOKOCHA PA3BUTHEM COOBITHIA MOCTe
tepakToB B CoeannenHbIx LltaTax 11 centsiOpst 2001 rona, cBUAETEIBCTBYIOLIMM O
BO3MOYKHOCTH OTCTYIIJICHHS OT YCTAaHOBJICHHBIX HOPM U CTaHJapTOB B cepe MpaB ueIoBeKa.
Omna xorena Obl HAMTOMHUTH TOCYIAPCTBAM, YTO CHIKEHHE TUTAHKU MPAaBO3AIUTHBIX HOPM HE
MOXET OBITh OIPAaBJAHO HUKAKUMH OOCTOATENbCTBAMH WM YCIOBUAMU; TIPH 3TOM OHA
CCBUIaeTCsl Ha IATHIN naparpad npeamOynbl Jlexnapanuu, rnacammii: "npu3snaeas B3auMOCBSI3b
MEXy MEKIYHAPOJAHBIM MUPOM U OE€30MAaCHOCTBIO M OCYILIECTBIEHUEM IIPAB YeJIOBEKa U
OCHOBHBIX CBOOOJI M CO3HABAs, YTO OTCYTCTBHE MEXYHAPOJAHOTO MUpa U O€30MaCHOCTH HE

SBIISICTCS OTPaBAAHUEM HX HecoOroaeHusl. .. " .

113. Tawm, rae npaBUTENBCTBA PACCMATPUBAIOT IIPABO3ALIUTHUKOB CKOPEE KaK IPOTUBHUKOB,
MEXy TOCYIapCTBOM M IPaXKIaHCKUM OOIIECTBOM BO3HMKIIA HANPSDKEHHOCTh. Takoro pojaa
OTHOILIEHHS CYXKAIOT BO3MOXKHOCTH JJIs1 OObEMHEHHBIX YCUIIUH 110 CO3AaHUI0 KIMMATa,
OJaronpUSATHOTO JJIs TOOLIPEHHS U 3aIIUTHI IIPAB YEJIOBEKA, B KOTOPOM MPABO3ALIUTHUKU

MOIJIH ObI BECTH CBOIO ACATCIIBHOCTD B YCIIOBUAX 0C30I1acHOCTH.

114. IlpuHumaeMble rocyJapCTBOM MEPHI 110 MOJABICHHUIO PABO3ALIUTHOMN 1€ATEIbHOCTU
NPUBOJAT K CHIPKEHHUIO TPAHCHIAPETHOCTH U OTKPBHITOCTH B paboTe MPaBO3alIUTHUKOB. Takoe
M10JIO’KEHHE YPEBATO MOBBILIEHHBIM PUCKOM JUIsl IPABO3AILMTHUKOB U MTOJPBIBOM JIOBEPHS K UX

ACATCIIbHOCTH.

115. IlpaBo3alIMTHUKH, OTCTaMBAIOIIUE OJUTUYECKHE, TPAXKIaHCKHE, JKOHOMUYECKUE,
COLMAJIbHBIEC WM KYJIbTYPHBIC ITpaBa MaprUHATU3UPOBAHHBIX TPYII U JIUII, BCTPEYaroT Ooee
KECTKOE COMPOTUBIICHHUE B CBOEH paboTe, HaxoATCs B 00jiee ySI3BUMOM TOJO0KEHUU U TO3TOMY
0oJ1ee OTKPBITHI AJIs1 BO3MOXKHBIX yrpo3. K ux 4mMciay OTHOCATCS TUAEPHI TPYI KOPEHHOTO
HACEJICHUS U IPYTUX MEHBIIMHCTB, JTUAEPHI IBHKCHUN 00€30JICHHBIX TPYIII U 3allIUTHUKY TpaB
KEHIIIH, CeKCYaIbHbIX MEHBITNHCTB, TIEPEMEIICHHBIX JIULl, MUTPAHTOB U OEKEHIIEB.
AKTUBHUCTBI 9KOJIOTMYECKOTO M AaHTUTIIO0ATUCTCKOTO IBUKEHHUS, JOOUBAIOLINECS TIPAaBOBOM
3aILUTHI OT HAPYIIEHUH COLUAIIBHBIX U SKOHOMUYECKUX IIPAB MO-TIPEKHEMY SIBIISIOTCSA

00BbeKTOM U hamMarii 1 MUIICHBIO [T HACHITHSL.
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116. Metopl, UCTIOIB3yEMbI€ [IJIS MOJIaBJICHUS IPOTECTA, UM PENPECCUBHBIE MEPHI POTHUB
TeX, KTO 100MBaeTCsl OCYIIECTBICHUS WM 3aIUTHI IIPaB YeJI0BeKa, MPEACTABIAIOT OO0
IpsIMOE HapyIlIeHHE TPaXIaHCKUX U MOJUTHYECKUX MPaB, PaBHO KaK U SKOHOMUYECKUX,
COLIMATIBHBIX U KYJIbTYPHBIX IIPAaB.

117. HamuonansHOE 3aKOHOJATETLCTBO BO MHOTHX CTpaHaxX HE 00ecreunBaeT HaAlexKamei
IPaBOBOW OCHOBBI, 00ECIICUNBAIONIECH OE30MIaCHBIE YCIOBHS I TPABO3AIIUTHON AEATEIbHOCTH.
B psine cTpan nmpoaoipKaloT 1eHCTBOBATh U UCTIONB3YIOTCS JUISL CyIeOHOTO MpeciieI0BaHHs
IIPaBO3ALUTHUKOB 3aKOHBI, CTABSIINE LIEJIBI0 WIK JOIMYCKAIOIEe KPUMUHAIU3ALUIO
IPaBO3aIIUTHON JEATEIBHOCTU. 3aKOHBI, OTPaHUYMBAIONINE CBOOOTY aCCOLUMAIIMU HIIN
HaJlararole HeoOOCHOBaHHbIE orpanndeHus Ha nepeavy HI1O unu ucnons3oBaHne uMu
(MHAHCOBBIX CPEICTB I BEACHUS MPABO3AIUTHOMN IEATEIbHOCTH, UCIIOIB3YIOTCS IS
3aIlyTUBAHMS U TPABJIX [IPAaBO3AIUTHUKOB. Takue 3aKOHBI HE MPECIEAYIOT HUKAKOM I10JIE€3HON

eJIi 1 HC UMCIOT HUKAKOT'O OTHOIICHUS K 3alIUTC 3aKOHHBIX HHTCPECOB IroCyAapCTBa.

118. Jlumamu, OTBETCTBEHHBIMU 32 HAPYIICHHUS IPaB MPaBO3AIUTHUKOB, B 3HAUUTEIbHOM
OOJIBIIMHCTBE CITy4YaeB SIBJISIOTCS COTPYIHUKHU TOJIHUIINMHU, BOOPYXEHHBIX CHIT M IPOYHMX CHIT
0€30IMaCHOCTH, a TAKXKE TOCYIapCTBEHHBIX CIEICIy 0. YiieHbl BOCHU3UPOBAHHBIX TPYIIIL,
JefcTByIOIUE THO0 HE3aBUCUMO OT MIPABUTENBCTB, INOO C UX BejOMa, (pUTypHpOBaJIH B
Ka4yecTBE MCIIOJIHUTENEH aKTOB, HApYIIAIOUINX paBa MPaBO3ALUTHUKOB, B 3HAYUTEILHOM YUCIIE
CJIydaeB, K KOTOPBIM ObUIO MpHUBJIeYeHO BHUMaHue CrienuaibHoro npeacrasurensd. K uucimy
HEroCy/IapCTBEHHBIX CYOBEKTOB, OTBETCTBEHHBIX 32 HAPYIICHUE MPaB MPABO3AIUTHUKOB,
OTHOCSATCS TPYIIBI OOCBUKOB U APYr'HE ONMIMO3UIMOHHBIE TPyNIbl. YTo KacaeTcs
NPaBO3AIIUTHHII, TO OHU MPEX/E BCETO CTAHOBITCS MUIICHBIO PA3IUYHBIX 00bEAMHEHUN U
YaCTHBIX JIUII, TAKUX, KaK PEJIUTHO3HbIE IPYIIbI U HHCTUTYTHI, CTAPEUIITMHBI OOIIUH U TUIEMEH U
Jla’kKe YWICHBI UX COOCTBEHHBIX CEMEM, - 0COOCHHO B TEX CIIydasiX, KOTJa MpaBO3alMTHUIIBI
BBICTYIAIOT B 3AIIUTY MPAB XKEHIUH.

119. Onnoii u3 Hanbosee cepbe3HbIX MpobieM B cdepe MpaB uenoBeKa, KoTopast
HETOCPECTBEHHO 3aTparuBaeT 0€30MacHOCTb MTPABO3AIIUTHUKOB, cTajla 0€3HaKa3aHHOCTh, C
KOTOPOH COBEpIIAIOTCS HApyIICHHs MpaB yenoBeka. Kak yxe OblIo CKa3aHo, OJHUX TOJBKO
3aKOHOJIATENIFHBIX HOPM MJIM aIMHUHUCTPATUBHBIX MPOLEYpP HEAOCTATOYHO JIJIsl pEIICHUS STOU
npo6aembl. Heo0X0AUMBIM TONIOTHEHUEM 3aKOHOIATENIbHBIX U MIPOLIETyPHBIX MEpP JOKHO
OBITh HAIMYUE CUIILHOU MOJIIMTUIECKON BOJIM OOPOThCS ¢ Oe3HaKa3aHHOCThIO. CrHerranbHbIi
IpeCTaBUTENb OOpalaeT BHUMaHUE Ha CBOM Jokian I 'eHepanbHoil AccamOriee Ha ee MAThASCST
mrectoit ceccuu (A/56/341), B KOTOPOM CONEPIKUTCS Pa3Aeil C IeTATbHBIM OCBEIIEHUEM 3TOTO
BOIIPOCA.
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120. Ha ocHOBaHuU BbIllI€yYKa3aHHBIX BBIBOAOB CrieIMaIbHbIM MPEICTABUTEIEM
c(hopMyITHUPOBaHBI CIEAYIONTUE PEKOMEH A,

121. TlpaBuTenbCcTBAM PEKOMEHIYETCS OOpaTUTh 0CO00E€ BHUMaHUE HA TCHACHIINH,
O603H3.‘-I€HHLIC B HACTOAIICM JOKJIAJC, U 3aHATHCA PCUHICHUCM CYHICCTBYIOIUX B UX CTPAHAX
HpO6JICM B OTHOIICHUU 3aKOHOAATCIILCTBA, MOJIMTUKU U MTPAKTUKH, ITPCIIATCTBYIOIINUX
MOOHIPCHHUIO, 3allIUTC U OCYIICCTBJICHUIO ITPAB YCJIOBCKA UJINM MPUBOJIANINX K BOSHUKHOBCHUTIO
YIrpO3blI AJid ITPABO3AIIUTHUKOB. CHCI_[I/IaJIBHEJﬁ NpeaACTaBUTCIIb UMCCT B BULY TPOBCCTHU
HCCJICIOBAHKE IO BOMIPOCY O TIpeenax CBOOOIBI aCCOIUAIIMN B KOHTEKCTE JESTSIILHOCTH 10
MOOIIPEHUIO U 3aIUTE MPaB YEJIIOBEKA; O PEIPECCUBHOM 3aKOHOJATEIbCTBE, OTPAHUUYMBAIOILEM
MMPpaBO3aIUTHYIO ACATCIIbHOCTb UJIW IIPUBOAAIIECM K BOSHUKHOBCHUTIO YI'PO3bI JJIA
MMPaBO3aIMUTHUKOB B CBA3U C TaKoHu ACATCIIbBHOCTBIO; WU O pCHPCCCUBHBIX MEPAxX MPOTUB
[PaBO3AIIUTHUKOB, 0COOEHHO B CBSI3U C OCYIECTBICHUEM UMHU CBOUX IPaB, 3a()UKCUPOBAHHBIX

B CcTaTbe 6 U MyHKTE 4 cTaThu 9 Jlexapaiuu.

122. TlpaBuTenbcTBaM HEOOXOAUMO 0OJIee TEPIUMO OTHOCUTHCS K KPUTHKE U MIPOSIBIIATH
O0JIBIITYIO0 TOTOBHOCTD K YCTPAHEHHUIO HEJOCTATKOB B cepe yInpaBlIeHHsI, KOTOpbIe Ha3BaHbI B
qHcIe 3aTPYAHSIOMUX padoTy MPaBO3aUIUTHUKOB. B 3TOH CBsI3M KIIIOUEBOE 3HAUCHUE JUIS
PEIINTENBHBIX MEp M0 YCTPAHEHUIO MPENATCTBUN B pabOTe MO MOOIMIPEHHIO U 3aIIUTE MpaB
yenoBeka mpuoodperaet 0oJiee TECHOE COTPYAHUYECTBO € MPABO3AIUTHBIMH IPYIIIIaMHU.
[IpaBuTeNbCTBA TOJKHBI AKTUBHO MOOLIPATH M CO3/1aBaTh YCIOBUS ISl KOHCYIBTALUN MEXIY
MHCTUTYTaMH TPaXJIaHCKOT0 OOIIeCcTBA M KIIIOYEBBIMU IPABUTEIHCTBEHHBIMU BEIOMCTBAMH,
0COOEHHO OTBEYAIOIIMMHU 32 BOIPOCHI MPaBONIPUMEHEHHs U Oe30macHoCTH. [IpaBuTenbcTBaM
ClIeyeT IPUHUMATh MEpPhl, IPU3BAHHBIE IOBECTH /10 CO3HAHMSI FOCYJapCTBEHHBIX YAHOBHUKOB
TE3UC O 3aKOHHOCTH U B&KHOCTH MPABOOXPAHUTEIILHON JACSITEIBHOCTH. DTO MOXKET JIeTaThCs B
dbopme pacripocTpaHeHus HHOOPMALIMKA O HOPMAaxX B 00JIACTH TIPAB YEJIOBEKA U O JIEATEIHHOCTH

MCKAYHAPOAHLIX, PCTUOHAJIBHBIX U HAIIUOHAJIbHBIX IMPABO3AIIUTHBIX MCXaHU3MOB.

123. Tawm, rae co3naHbl HAIIMOHATBHBIE HHCTUTYTHI 110 3aIIUTE MPaB YEIOBEKa, TOJKHA ObITh
o0ecrieyeHa uX MoJUTHYEeCKast 1 PUHAHCOBAsI CAMOCTOSITEIBHOCTh. HeoOX0quMo yKpenuTh
NOTEHIMAJ 3TUX UHCTUTYTOB, C TEM YTOOBI CAETIATh UX CIIOCOOHBIMU AI€KBATHO U Y(PPEKTHBHO
pearupoBaTh Ha Ka00bl O HapyIIeHUU NpaB yenaoBeka. CleayeT opraHu3aluoHHO 0(OPMUTH
POJIb MPABO3ALIUTHUKOB B KAUECTBE UCTOYHHUKA UH(OPMAIMH IJIsl TUX UHCTUTYTOB H B
KAaueCTBE MEXaHW3Ma OKa3aHUs IIOMOIIY B IIPAaBOBOM 3alllUTe OT HApyIICHU. Takue Mepbl
MOTJIM OBbI YIIPOCTUTH OCTYII K HAIIHOHAIBHBIM IPABO3AIUTHBIM HHCTUTYTaM U TIOCTaBUTh
JeSITeTIbHOCTH MPABO3ALIMTHUKOB Ha OoJiee MPOYHYIO IPaBoOBYIo 0a3y. B maHmat aTHx
MHCTUTYTOB HEOOXOAMMO BKJIIOUUTH MPSIMO CPOPMYIHPOBAHHOE TOJI0KEHUE O 3AIIUTE

MMPpaBO3aIMUTHUKOB.
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124. TlpaBuTenbCcTBa JOKHBI OCO3HATH HEOOXOAMMOCTh ITOKOHYUTD ¢ O€3HaKa3aHHOCTHIO 32
HapyIIeHUs MPaB YeJIoBeKa. BHE BCSIKMX COMHEHHH, HACYIITHO HEOOXOIUMBI O0jiee
COBEPIIICHHBIC CUCTEMBI OTBETCTBEHHOCTH 3a HapyIlIeHHE TTpaB YesioBeka. Bo3MOXHOCTH
paszo0adeHus HApyIICHUH TTpaB YesI0OBEKa U IOCTYIT K MPaBOBOW MTOMOIIH B CIIy4ae UX
COBepLHeHI/ISI B HeMaHOﬁ CTCIICHH 3aBUCAT OT TOI'O, HACKOJIBKO 6630HaCHBIMI/I nu CBOGOHHBIMI/I
ABIIAKOTCA yCHOBI/IH, B KOTOpBIX MOFyT ,Z[ef/'ICTBOBaTB AKTHUBUCTHEI U Ha6JIIOI[aT€.HI/I
HpaBOSaH_II/ITHOFO JOBUXKCHUA. HOBTOMY KIIFOUEBBIM 3JIEMCHTOM B ACATCIIBHOCTH I10 HOOIJ_IpeHI/IIO
U 3aIL{TE MPaB YeJIOBeKa SBISETCS pelIeHre mpooaeMbl 0e3HaKa3aHHOCTH 3a HApyIICHUs IpaB
MPaBO3aMUTHUKOB. HeoOXxoauMo mpoBOIUTE pacciaeIOBaHUE IO BCEM CUTHAIAM O HAla[eHUsX,
yrp03ax, TpaBJIe Nnin SaHyrl/IBaHI/II/I HpaBO3aH_II/ITHI/IKOB C BBIHCCCHHUECM COOTBeTCTBYIOH_IGI‘O
HakazaHus. [IpoBeneHue Takux paccieoBaHUN MOXKET ObITh OTHECEHO K (DYHKIUAM
HaACJICHHBIX CIICIIUAJIBHBIMU ITOJIHOMOYUAMU TOJIDKHOCTHBIX JIUI] CTapmero 3BC€HA, a caMH
paCCJIQI[OBaHI/IH JUIA I[OJI)KHOﬁ YGGHHTCHBHOCTI/I HGOGXO,Z[I/IMO BECTHU B yCHOBI/IHX HOHHOﬁ

TPaHCIIAPEHTHOCTH.

125. TocynapcrBa 00s13aHBI IPUHUMATh BCE HEOOXOJMMBIE MEPHI 110 CO3JJaHUIO COLIUATBHBIX,
HKOHOMHYECKHUX, TIOJUTUYECKUX U MHBIX YCIOBUH, TapaHTUPYIOIIUX PeaIbHOE OCYIIECTBICHUE
IpaB 4eJOBEKa U MOJIb30BaHUE cBOOOAaMu. ['pyIIibl M YacTHBIE JUIIA, KaK BOOPY)KEHHBIE, TaK U
HEBOOPYKEHHbIE, 00s3aHbI YBaXkaTh Mpana, 3adukcupoBanHbie B Jlexnapanun. UToOb
rapaHTHPOBATh 3TO YBaXKEHUE, TOCYApCTBAMHU, B UbEH IOPUCIUKIIMU ACHCTBYIOT 3TH TPYIIIIHL,
MOTYT OBITh IPUHSATHI HEOOXOIMMBIE TIPABOBHIC U AIMUHUCTpPATHBHBIE Mepbl. K 3amauam,
BO3J1araeMbIM Ha CHeMaibHOTO MPEACTaBUTENS €€ MaHIaTOM, OTHOCUTCS HaJla)KMBaHUE
COTPY/AHMYECTBA U BEJICHHUE AMAJIOTa C MPABUTEIBCTBAMU U IPYTUMHU 3aUHTEPECOBAHHBIMU
CTOpPOHAMM OTHOCHUTENBHO 3¢ (eKkTuBHOTrO ocymecTBieHus Jexnapanuu. CrnenuaibHbId
IPEJCTaBUTEINb CUNTACT HEOTIOKHO HEOXOIMMBIM MPUHYAUTEIbHOE oOecrieueHre coOMI01eHUs
HEroCy/1apCTBEHHBIMU CYObEKTaMH, YUACTBYIOLUIMMH B BOOPY)KEHHOM KOH(JIIUKTE,
MEXyHAPOAHBIX HOPM B cepe MpaB uyeloBeKa U MEXTYHAPOIHBIX TYMAaHUTAPHBIX HOPM B
Ka4eCcTBE OJHON M3 MEp OTPaKICHUS I'PaKJaHCKHX JIUI] M TPABO3AIIUTHUKOB OT HAPYILICHHH.
OHUM U3 BaXXHBIX HAIMPaBICHUH OOPHOBI C HAPYIICHUSMHU CO CTOPOHBI 3TUX CYOBEKTOB
SABIISIETCS pa3pabOoTKa MPaBOBOM M HOPMATHBHOM 0a3bl, 00eCTIeYMBAIOIIEH OTBETCTBEHHOCTh
HEroCy/IapCTBEHHBIX CYOBEKTOB. B Tex ciyyasx, KOrja 3To sBISETCSI HEOOXOAUMBIM U
OCYILIECTBUMBIM, U I1OCJI€ KOHCYJbTAIUN C IpaBUTEIbCTBaMU CHieIMaIbHbIHN MPeICTaBUTENb
MOYET BCTYIUTh B KOHTAKT C TAKUMH T'PYIIIaMH, C TEM YTOOBI IPUBJICYb UX K JUATIOTY TIO
BOIIPOCY 00 yBa)KEHHUHM IPAB YEJIOBEKA U 3AIIUTE MPABO3ALUTHUKOB B COOTBETCTBHHU C
[Jexmapanuei.

126. B cBsi3u ¢ poIbio Cy/1eOHBIX OPTaHOB B 3aIIUTE MPaB YeJIOBEKa U (PYHAaMEHTAIbHBIX
cBOOOJ OT HUX TpeOyeTrcst 6osiee BHUMATENbHBIN MOIX0/ K 3aKOHAM, OIPbIBAIOIIUM 3TH IpaBa

u CB06OHBI. Henp3s AOMYCTUTD, 4TOOBI 3aKOHOAATCJIbHBIC MCPbI, IPUHUMACMBIC BO UM
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HaIMOHAITBHOUW 0€30MMacHOCTH, OOIIECTBEHHOTO MOPSIAKA UIH B YCIOBHUSAX YPE3BBIUAHOTO
MOJIOXKEHUSI, UCTIOJIB30BATMCH JIJIS MTOaBICHUS MHAKOMBICITHS JIMOO MUPHBIX IPOTECTOB IPOTUB
HapyIIEeHUs MPaB YEJIOBEKa U ACHCTBUI B OTBET HA TAKOE HapyIICHUE.

127. Cynpu TOMKHBI, B YaCTHOCTH, MIPOSBIISITH NOBBIIIEHHYIO OTUTEFHOCTh B OTHOIICHUHT
JeMCTBUI TOCY1apCTBEHHBIX YNHOBHUKOB M ¢ 0CO00M TIIATEILHOCTHIO IPOBEPATH
JIOCTOBEPHOCTh OOBMHEHHH, BBIIBUTAEMBIX MIPOTUB MPABO3AIIUTHUKOB. CyIbH TaKXkKe JOJKHBI
IPOSIBIATE OoJiee TIIyOOKOe MOHMMAaHUE TOJIB3bI IPABO3ALUIUTHOMN JESTEILHOCTH.
B3aumoneiicTBie Mex 1y CyIeOHBIMH OpraHaMy pa3IMYHBIX CTPaH B BOIIPOCE 00 UX POJIH B
MOOILPEHNH U 3allUTE PaB YeJoBeKa U OoJiee rryboKoe X 03HAKOMIICHHE C TPOOJIeMaMH,
UMEIOIIMMH OTHOIICHHUE K JIEATEIFHOCTH MPABO3ALUIUTHUKOB, MOTJIH OBl 00ecTIeunTh Ooiee
IPOYHYIO MOJECPKKY CO CTOPOHBI ’THUX UHCTUTYTOB U YIIyOUTh UX MOHUMAaHHUE MTPABO3AIMTHON

JACATCIIbHOCTH.

128. TIpuBEpKEHHOCTb TOTO WJIM MHOTO MPABUTEILCTBA ACTy CO3/1aHus OoJiee OIaronpusaTHBIX
YCJIOBH JJIs TOOLPEHUS IIPAB YEJIOBEKA U 3aIUTHI IIPAaBO3ALUTHUKOB B COOTBETCTBUH C
Jexnapanueit MoxeT ObITh TPOAEMOHCTPUPOBAHA ITyTeM HarmpasieHus: CrnenuaabHOMy
IIPEACTABUTEINIO IIPUTIIALICHUS IIOCETUTh CTPAHY Ha MPEIMET OLICHKH ITOJIO0KEHUS
IIPABO3AIUTHUKOB. DTO AACT BO3MOKHOCTh ClielIMaIbHOMY IIPEICTABUTEINIO 10JI0KHUTDH O TOM,

CJIOKWJIACh JIM 1 KaKOBa IpPAaKTHKa, 6J'IaFOHpI/I$ITCTBYIOH_[aH ACATCIBHOCTH IPABO3alIUTHHUKOB.

129. D¢ dexTuBHOCTH 3aIUTHI MPABO3AIUTHUKOB B 3HAYUTEIBHOM MEpe 3aBUCHUT OT TeX
CTPYKTYP HMOJAEP>KKH, KOTOPbIEe OHH COO0IIa CO3al0T HAa HALIMOHAIBHOM, PETHOHAIBHOM U
MEXyHAPOJAHOM YPOBHE. 3HAUUTEJIBHBIM MOJCIIOPhEM B BBITOTHEHHH CIIeIIaTIbHBIM
IPECTaBUTENIEM CBOETO MaHaTa ObUIO OBl CO3/IaHUE UITH YKPETUICHNE KOATUIUNA
IPaBO3aIIMTHUKOB, HAIIMOHAJIBHBIX U PETHOHAIBHBIX CETEH pacrpocTpaHeHHs HH(POpMaIINY,
HaOJI01aTENbHBIX TPYII U TPYI MOAJIEP>KKH, KOTOPBIE MOTJIN ObI CIYXKHUTh CBOETO pPoja
yOexuriem - Tn00 BHYTPH CTPaHBI, THOO 32 ee MpeesiaMu - ISl IPaBO3AIIUTHUKOB B
CUTYallUsX, KOT/Ia UM I'PO3UT CEPbe3HAast HEMOCPEACTBEHHAs ONIACHOCTb.

130. CnenmanbHBIN MPEeICTaBUTENb PACCUUTHIBAIA Obl HA TAKUE CETH JJISl TIONOTHEHUS
UH(OPMAaLIMHU, KOTOPYIO OHA MOJYYaeT OT MPAaBUTEIBCTB, PACCMATPUBAs X B KaUeCTBE
JIOTIOJTHUTEIBHBIX UCTOYHUKOB MH(POPMALIUH [T TPOBEPKH CUTHAJIOB O HAPYIICHHUSIX U JUIS
00JIe4eHNsI KOHTAKTOB C MOJIBEPraloIIMMHUCS ONACHOCTH NPAaBO3AIUTHUKAMU BO BpEMsI
MOCEIIEHUS] COOTBETCTBYIONINX cTpaH. CrenuanbHbIN MpelcTaBuTeNb oOpamaercs K
npodcoro3aM, OpraHu3alHsIM TPYIAILIMXCS, aCCOLUALMAM aBOKATOB U APYTUM
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pohecCHOHANBHBIM aCCOIMALMSIM C HACTOATEIbHBIM MIPU3BIBOM IIPUHSATH BCEMEPHOE y4acTHE B
pabore Takux cereit 3amuThl. Co3/1aHuE WK YKPEIUJICHHE TaKUX CETeH SBISETCS BaXKHBIM
MHCTPYMEHTOM 3alIUThl IPABO3ALIUTHUKOB U TOJKHO MOEP>KUBATHCS U MPUBETCTBOBATHCS HA
BCEX YPOBHSIX.

131. D¢ dexkTuBHBIM METOI0OM Pa3BUTH 3TOTO MaHIaTa U PacIpOCTpaHEHUsI HH(POpMaIUN O
HEM CTaJli perHOHAIbHBIC KOHCYIBTAIMU C MPABO3ALIUTHUKAMU. DTH KOHCYJIbTALUU
no3Boamu CriennanbHOMY MPEACTABUTENIO TIy0)ke 03HAKOMUTHCS ¢ TeHACHIUAMU U
(daxTOopaMu, OKa3bIBAIOIIMMHU BO3/ICHCTBHIE HA MOJIOKEHUE MTPaBO3alIMTHUKOB. OHa HamepeHa u
Janee peryasipHo MOAIEPKUBATh TH KOHTAKTHI.

132. CneunanpHbIi IPEICTABUTEND CYUTAET IPUOPUTETHON OPraHU3aLMIo JBYX TEMAaTHUECKUX
KOHCYJIbTAlIUM: OJHOM - 110 BOIIPOCY O MPABO3ALIUTHULIAX U APYTOM - IOCBSAIICHHON JINLAM,
3allMIIAI0IINM [TpaBa KOPEHHBIX HapoaoB. Llens 3TUX coBelIaHMil - MHUpE 03HAKOMUTD
OOIIECTBEHHOCTD C ICATEIBHOCTBIO ATHX MPABO3ALIUTHUKOB, TIOYEPKHYTh IEHHOCTh UX BKJIaJa
B JI€JIO TIOOIPEHHUS M OCYIIECTBIICHUS MPaAB Y€IOBEKa M CTUMYJIMPOBATH UX y4acTue B paboTe

ceTeit MMPaBO3aAIIUTHUKOB HA HANMOHAJIbLHOM U PCTUOHAJIBHOM YPOBHIX.

133. OgHuM U3 KIHOYEBBIX KOMIIOHEHTOB, UCIIOIb3YeMbIX CHelIMalIbHBIM NPEACTABUTEIIEM B
cBOEH paboTe, ABIsIETCA MEXaHU3M He3aMeUIUTENbHBIX AeHcTBHA. C TeM 4ToOBI MpUIATh
peaJIbHBII BEC HE3aMEIIIUTENIBHBIM IEHCTBUSAM, IPEAIPUHIMAEMbIM B paMKax 3TOI'0 MEXaHU3MA,
IPaBUTENIbCTBA JIOJKHBI ONIEPATUBHO OTKIMKATHCS Ha COOOIECHHS, HApaBiIsieMble

CHCHI/IEUIBHBIM MNpCACTAaBUTCIICM.

134. CnenmasnbHbIHI peICTaBUTENb HaMepeHa JOOMBAThCS OPraHU3aluK 00Jiee YacThIX BCTpey
C MPaBUTEILCTBAMH COOTBETCTBYIOLIUX CTPAH HA MPEIMET TOBEACHUS 1O UX CBEIEHUS CBOEH
00€CTIIOKOCHHOCTH TOJI0KEHNEM MPABO3AIIUTHUKOB. B 3TOM miane 6110 ObI Ype3BbIYAHO
II0JIE3HO PETYISIPHO KOHCYJIBTHUPOBATHCS C PpETMOHAIBHBIMY Irpynnamu B Komuccuu no npasam
yenoBeka. CrenualbHbli NPeACTaBUTENb PACCUUTHIBAET HA COTPYIHUYECTBO CO CTOPOHBI

MOCTOAHHBIX MPEACTABUTCIILCTB B Kenese n KOOPAUWHATOPOB PCruOHAIbHBIX T'PYIIIL.

135. B unTepecax 6onee 3¢(HheKTUBHOTO OTCTaWBAHUS MIPAB MPABO3ANIUTHUKOB CTIeIIHATbHBIH
IPEJCTaBUTEINb CUNTACT OCOOCHHO KeNaTeIbHBIM HaJaIuTh MPOYHbIC paboune OTHOIICHHUS C
MeXaHU3MaMH, CO3/IaHHBIMHU Ha HAIIMOHAJILHOM M PETMOHAIBHOM YpoBHsX. C 3TOM I1eNbio OHA
BCTpeYajach ¢ MPeACTaBUTENIIMU HALIMOHAIBHBIX MPABO3AIUTHBIX HHCTUTYTOB B CTpaHaXx,
KOTOpBIE OHa IMocemiana JU00 1Mo JUHUH OPHUIHUATBHBIX MUCCUH, THOO0 B CBS3U C YYaCTHEM B
PETrMOHATBHBIX KOHCYJBTAIMX MPAaBO3AIUTHUKOB B CBOEM KadecTBe CrenanbHOTo
npezncraButens. OHa paaa J0J0KHUTh 00 YCTAHOBJIEHUH 10OPOr0 KOHCTPYKTHBHOTO
coTpyAHHuYecTBa ¢ MexxaMepuKaHCKOM KoMuccuen o mpasam uenoBeka OAI'. Ona Oyzner u
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najee CTPEMUTHCS K COTPYIHUYECTBY C IPYTUMHU PETHOHATIBHBIMU MEXaHU3MaMH, B KOTOPOM
OHAa BUJIUT OJIUH U3 CIIOCOOO0B co3/1aHus Oojiee OJaronpusTHBIX YCIOBHM JIJIs 3aIIUThI
MIPABO3AIIMTHUKOB BO BCEX PETHOHAX.

136. Pacmpoctpanenue Jleknapanuu 0 IpaBo3alIUTHUKAX ABJISETCS BaXKHBIM CPEJICTBOM
obecrieyeHus O6osee TIy00KOro 0OCO3HAHUS 3aKOHHOCTH JIESITEIbHOCTH IO MOOIIPEHHUIO, 3aIUTE
Y OCYILECTBJICHUIO TpaB yesioBeka. CrenualibHbli NPeACcCTaBUTENb HACTOSATENBHO IPU3bIBAET
pasnuuHble Mexanu3Mbl Opranuzanun O0beqMHEHHBIX Haluii 1 peruoHanbHble CTPYKTYPBI,
3aHMMAIOIIKECS TPAaBaMH YEJIOBEKA, a TAK)KE HALMOHAJIbHBIE [TPaBO3aIUTHBIE OpraHU3aluu
yame obpamathes K Jlexnapauuu. C 3TOH IeNbIo ClieayeT OKa3blBaTh COJCHCTBUE B IEPEBOJIC

Jlexmapanuu Ha s3bIKM Pa3JIMYHBIX CTPaH.

137. KopHH KOH(IMKTOB, UMEIOIIMX MECTO B PA3IUYHBIX pallOHAaX MUPA, CIENyeT UCKATh B
HapyILICHUH NIPaB YeJI0BEKa U OCHOBHBIX CBOOOJ. BMecTe ¢ TeM KOH(IIUKTHI HE TOJIBKO
MOPOXKAAIOT CEPHE3HBIE TIOCIEACTBUS C TOUKU 3PEHHUs ITOOIIPEHUs 3aIUTHI U OCYLIECTBICHUS
IpaB 4eJI0BEKa, HO M HECYT C cO0O0i MOBBIIICHHYIO ONACHOCTD ISl PAaBO3AIUTHHKOB.

B Ycrase Opranuzanuun O6bequHeHHBIX Hanunii momgepkuBaeTcss HEOOX0IUMOCTh

NOJIeP KaHUS MEXKTYHAPOTHOTO MUPA M O€30MaCHOCTH ITyTEM IPUHSATHS MEP B COTJIACHH C
MIPUHIUIIAMH CIIPABEUIMBOCTH U MEXKIYHAPOIHOTO IIpaBa. I3 3TOro 0JHO3HAYHO BBITEKAET
HE00XO0IMMOCTh COBEPIICHCTBOBATD U PACIIUPSTH KOOPAWHAIMIO JEHCTBUN MEX LY
NOJUTUYECKON M MpaBo3alIuTHOM BeTBAMU Opranuzanun O0benquHeHHbpix Haruil B pamkax
KOJIJICKTHBHBIX MEp JJIS IPEIOTBPAIICHUS M YCTPAHEHUS YTPO3 MUPY M O€30MacCHOCTH.

B MexXTyHapOIHBIX YCHIIHSIX HITU TIPH MOAIEPKKE JIFOOBIX JEHCTBUI MEKAYHAPOIHOTO
cooO1iecTBa B 3TOM CBSA3M HEOOXOAUMO PYKOBOJCTBOBATHCSI HOPMaMH, KaCAIOIIMMUCS TIPaB
yesoBeka. CrenualbHbIi NPeACTaBUTENb HACTOATEIBHO PEKOMEHYET IPUHATH KOHKPETHBIE
MEPBI M0 HApALMBAHUIO ITOTO B3aUMOJEHCTBUS MEKIY ABYMsI BeTBIMU OpraHu3anuu
O6wvenuneHHbIX Haruii 1 MOBBICUTH POJIb MPABO3AIIUTHBIX MEXaHU3MOB B OCYILIECTBIICHUH

MHPHBIX HTHUIIMATUB U B pCarupOBaHUN Ha BOZHUKAIOMIKUC SKCTPCHHBIC CUTYAllUH.

138. CrneunanbHbIN IPEICTaBUTEIb CIEIAeT BCE BO3MOXKHOE JIJISl BHITIOJIHEHHS CBOETO
00s13aTenbCTBA, Kacaromerocst 3pQeKTUBHOTO OCYIECTBICHHUS MaHaTa, BHE 3aBUCHMOCTH OT
o0ecreueHHOCTH (PMHAHCOBBIME pecypcamu. Bmecrte ¢ TeM 0OHa BHOBB MMOAYEPKUBAET, UTO, HA
ee B3IJIs1, HEOOXOIUMBIM YCIIOBHEM Pa3padOTKU 3P PEKTHUBHBIX MEp 3aIIUTHI U MOTY4IECHUS
CKOpEHIIeH OTAaun OT JeATEILHOCTH B paMKaxX MaH/aTa B BUJIC YIYUIICHUS MOJTOKEHUS
MPABO3AMIUTHUKOB SIBJISETCS IOCTATOYHASI 00ECIIEYCHHOCTh YeTIOBEUECKUMH U MaTepUaIbHBIMU

pecypcamu.



E/CN.4/2002/106
page 44

Annex
COUNTRY SITUATIONS

1. For technical reasons, the chapter on country situations is reproduced as an annex to this
report. The annex contains brief summaries of communications to and from Governments, along
with the observations of the Special Representative. In order to leave enough time for
Governments to respond, only the communications sent before 1 December 2001 are included.
All government replies received by the Special Representative until 10 January 2002 are
included in this section.

ALGERIA
Communication envoyée

2. Le 16 mars 2001, la Représentante spéciale a adressé au Gouvernement un appel urgent
concernant M Sofiane Chouiter et M. Mohamed Smain, tous deux membres de la Ligue
algérienne de défense des droits de I’homme (LADDH). M® Chouiter, également avocat, serait
constamment suivi par deux policiers en civil depuis le 24 février 2001 dans tous ses
déplacements quotidiens, y compris dans le cadre de ses activités professionnelles au palais de
justice a Constantine. Ses lignes de téléphone au travail et a la maison auraient été coupées.
Selon les informations recues, il aurait, quelque temps auparavant, participé a Casablanca au
séminaire de la Fédération internationale des droits de I’homme (FIDH) sur la justice
internationale dans les pays méditerranéens. Des craintes ont été exprimées quant a cette forme
de harcélement qui serait liée au travail de M® Chouiter en tant qu’avocat en faveur des familles
de disparus a Constantine, de méme qu’en tant que défenseur des droits de I’homme.

M. Mohamed Smain aurait été interpellé le 20 février 2001 a I’aéroport d’Oran par les services
de sécurité et les responsables de la douane alors qu’il se rendait en France. Le passeport et les
documents de M. Smain auraient été confisqués et il aurait été maintenu en garde en vue pendant
une heure et demie dans les locaux de la douane. Apres son retour de France le 23 février, ou il
aurait participé a des réunions avec la FIDH et le Collectif des familles de disparus en Algérie,
M. Smain aurait été arrété et détenu pendant 48 heures. Selon les informations recues, M. Smain
aurait été inculpé de diffamation le 25 février suite a I’information qu’il aurait fournie a la presse
le 3 février concernant la découverte et I’exhumation de charniers par les services de
gendarmerie et la milice de Fergane. Bien qu’il ait été provisoirement libéré, le Procureur aurait
fait appel de cette décision. M. Smain serait maintenant sous contrdle judiciaire avec interdiction
de quitter la province de Relizane et son passeport ainsi que sa carte d’identité nationale et son
permis de conduire auraient été confisqués.
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Observations

3. La Représentante spéciale regrette qu’au moment de la finalisation du présent rapport,
le Gouvernement n’ait transmis aucune réponse a sa communication.

ARGENTINA
Communications sent

4. On 5 December 2000, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur on the independence
of judges and lawyers, sent an urgent appeal concerning the continuous death threats and
harassment to which Ms. Matilde Bruera, a teacher at the National University of Rosario, and
lawyer of families of the disappeared, of the Asamblea Permanente por los Derechos Humanos
and the Foro Memoria y Sociedad in Santa Fé Province, had reportedly been subjected. It was
reported that, on 20 July 2000, Ms. Bruera received a parcel in her office, inside of which was a
hollowed out book containing explosives, a battery and cables. The parcel did not contain a
detonator, but carried the message “rest in peace”. Later, a threatening message was reportedly
left on the voicemail of her cellular phone.

5. On 21 March 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an urgent appeal regarding members of the
Comision de Familiares de Victimas de Gatillo Facil, established by a group of parents whose
children have been killed in police shootings. According to the information received, they have
been intimidated and threatened by police agents since the group published a report documenting
over 800 cases of fatal police shootings. Mr. Alberto Barreto, whose 12-year-old daughter was
killed in a police shooting in January 2000, has reportedly been threatened and harassed by the
police and has been followed on numerous occasions by a police patrol car. In addition, since
Ms. Silvia Ruiz’s 16-year-old son was shot dead by police in November 2000, the police have
reportedly forced their way into her home on four occasions, although they did not have

a warrant. Twice the police have threatened to kill her and her other teenage son.

On 5 January 2001, the police reportedly prevented Mr. Oscar Rios from posting flyers
denouncing the killing of his son. On 13 January 2001, an anonymous caller reportedly phoned
to Ms. Delia Garcilazo’s home to say that her grandson would be shot the next time.

On 2 January 2001, a policeman reportedly threatened Ms. Lidia Zarate and her family. Since
the killing of her 17-year-old son, the police have detained her other younger son three times.
Shortly after he was threatened, unknown men driving a car shot him three times in the leg.
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6.  On 24 August 2001, the Special Representative transmitted an allegation letter to the
Government of Argentina regarding the following cases.

7. According to the information received, Ms. Vanessa Piedrabuena, President of

the Asociacion Travestis Unidas de Cordoba (ATUC), received threats from the police

on 16 February 2001 after she took part in a demonstration calling for the investigation into the
death in custody of her fellow activist, Ms. Vanessa Lorena Ledesma, to be reopened. She
complained to the Police Internal Affairs Division, but no action to investigate the case has been
taken yet.

8.  Ms. Hebe de Bonafini, President of the Mothers of the Plaza de Mayo, reportedly received
messages in May 2001 from unidentified persons threatening her. On 25 May 2001, her
daughter, Ms. Maria Alejandra Bonafini, 35 years old, was reportedly violently attacked at her
home in La Plata, Buenos Aires province, where she lives with her mother. These incidents are
apparently retaliatory measures against the activities carried out by Ms. Hebe de Bonafini, whose
two children and daughter-in-law were reportedly kidnapped and disappeared in 1977.

9.  According to the information received, Mary y Pedro Ortiz, Lidia Zarate, Delia Garcilazo,
Oscar Rios and Silva Ruiz, members of the Comision de Familiares de Victimas de Gatillo, have
been intimidated and threatened. The threats reportedly intensified after the Comision submitted
a report to the Ministerio de Gobernacion on 18 December 2000 containing details of 800 cases
of fatal police shootings. Members of the Comisién were reportedly threatened after they
organized a 25-day demonstration in December 2000 against the local authorities in Buenos
Aires province. Those responsible for the incidents were allegedly members of the armed police.

10. Carlos Varela, Diego Lavado and Alejandro Acosta, lawyers in the province of Mendoza,
are reportedly continuously the victims of harassment and threats in connection with their work
on one case of enforced disappearance and two cases of murder. According to the information
received, on their way to the office, on 2 March 2001, they discovered that during the night their
nameplate had been stolen and that electric cables had been removed. These facts were reported
to the ministry of justice of the province who ordered measures to guarantee their safety. The
Special Representative has been informed that the measures were not sufficient to protect the
lawyers.

11.  On 22 October 2001, the Special Representative sent an urgent appeal regarding threats
against Ms. Olga Luquéz. According to the information received, on 17 September 2001, after
she had appeared on television to commemorate the anniversary of her son’s death (murdered
on 1 October 1999 by the police of Tropero Sosa), a policeman reportedly aimed a gun at her
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while in a bus. Ms. Olga Luquéz’s friends who appeared on television were reportedly
threatened and questioned by the police. In addition, on 11 October 2001, a police car reportedly
kept Ms. Olga Luquéz under surveillance while she was accompanying her daughter to school.

Comunicaciones recibidas

12.  Por carta fechada 2 de noviembre de 2001, el Gobierno de la Argentina informo6 respecto al
caso de la Sra. Olga Luquéz, enviado por la Representante Especial el 22 de octubre de 2001.

El Gobierno establecid que las autoridades competentes en la Cancilleria han enviado sendas
notas al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos y al Subsecretario de Justicia de la provincia
de Mendoza solicitando informacion sobre los hechos denunciados.

13.  Por carta fechada 5 de diciembre de 2001, el Gobierno de la Argentina informo a la
Representante Especial respecto a los casos de Alejandra Bonafini, Varela, Lavado y Acosta
enviados el 24 de agosto de 2001. Respecto al caso de Alejandra Bonafini, el Gobierno sefiald
que la Subsecretaria de Derechos Humanos del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
dirigié una nota con fecha 28 de mayo de 2001 al Ministro de Seguridad de la Provincia de
Buenos Aires, manifestando su preocupacion por los hechos y reclamando una investigacion
exhaustiva. La investigacion penal preparatoria se encuentra actualmente en etapa instructiva.
Respecto a los casos de Mary y Pedro Ortiz, Lidia Zarate, Delia Garcilazo, Oscar Rios y

Silva Ruiz, la Subsecretaria de Derechos Humanos del Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos informé que se contintian efectuando gestiones para contactar a miembros de la
Comision de Familiares de Victimas de Gatillo Fécil con el objeto de esclarecer la situacion y
actuar dentro de sus competencias. Respecto al caso de Varela, Lavado y Acosta, el Gobierno
sefiald que la Subsecretaria de Derechos Humanos del Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos de la nacion informé que solicit6 al Ministerio de Justicia y Seguridad de la provincia
de Mendoza que se resguarde en todo lo que las victimas reclamen en cuanto a sus vidas y
seguridad; asimismo que se implementen las investigaciones que permitan el cese de la situacion
que pesa sobre las personas antes mencionadas. Finalmente el Gobierno informd que se
compromete a informar cualquier novedad en relacion a los casos antes mencionados.

14. Por carta fechada 5 de diciembre de 2001, el Gobierno de la Argentina transmitid
informacion respecto al caso de miembros de la Comision de Familiares de Victimas de

Gatillo Facil enviado el 21 de marzo de 2001. Segun la Subsecretaria de Derechos Humanos del
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, se continian efectuando gestiones para contactar a
miembros de la mencionada Comision. Asimismo, dicha Subsecretaria mantiene un permanente
contacto con la Direccion de Derechos Humanos y el Ministerio de Seguridad, a fin de aunar
esfuerzos en la investigacion y esclarecimiento de los hechos.
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15. Por cartas fechadas 5 y 28 de diciembre de 2001, el Gobierno de la Argentina informé
respecto a los casos de Vanesa Lorena Ledesma y Vanesa Piedrabuena. El Gobierno sefialo que
la Subsecretaria de Derechos Humanos del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos se ha
puesto en contacto con el Ministro de Gobierno de la provincia de Cérdoba reclamandole el cese
de las presuntas amenazas contra la vida y la seguridad de Vanessa Piedrabuena. Ademas, el
Gobierno de la Argentina estableci6 que el 25 de abril del 2001 las actuaciones fueron giradas a
la Unidad Judicial Delitos Especiales a los fines de continuar con la investigacion iniciada

por la Direccion de Lucha Contra la Discriminacion. Con motivo de la muerte de

Vanesa Lorena Ledesma, el Gobierno indicd que en el mes de octubre de 2000, a requerimiento
de la Fiscalia Interviniente, el juzgado de control dict6 el sobreseimiento total de los nueve
uniformados quienes habian procedido a la detencion de Vanesa Lorena Ledesma y que habian
estado a cargo de la misma en los momentos inmediatamente posteriores a su detencion.
Asimismo, el Gobierno sefald que cada una de las cuestiones planteadas en relacion al
fallecimiento de Vanesa Lorena Ledesma fueron oportunamente investigadas, valoradas y
resueltas. No procedio nuevo andlisis por cuanto las instancias procesales han sido agotadas,
tras motivadas resoluciones, sin que hayan sido cuestionadas por recurso alguno. Hizo saber

a Vanesa Piedrabuena que aparece innecesaria la audiencia solicitada sobre las mismas
cuestiones.

Observaciones

16. La Representante Especial quisiera agradecer al Gobierno todas las respuestas facilitadas.
BANGLADESH

Communication sent

17.  On 23 January 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur

on freedom of opinion and expression, sent an urgent appeal concerning nine activists who
were reportedly arrested on 12 January 2001. Those activists were Mr. Sanchay Chakma,

an indigenous Jumma leader and former president of the Hill Students’ Council,

Mr. Dipayon Khisha, member of the Reorganization Committee of the Hill People’s Council,
Mr. Rupok Chakma, President of the Hill Students’ Council, Mr. Biplob Chakma, a student of
Chittagong University and member of the Executive Committee Hill Students’ Council,

Mr. Rupayon Chakma, a polytechnic student at Chittagong, Mr. Newton Chakma,

Mr. Sadhan Mitra Chakkma, Mr. Kilai Chakma, supporters of the United Peoples Democratic
Front and Mr. Karim Abdullah, Chittagong City leader of the Janotantric Biplobi Jote. The nine
were reportedly arrested by the police and plain clothed personnel from the Intelligence Bureau
while they were participating in a public meeting to celebrate the second anniversary of the
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formation of the United Peoples Democratic Front (UPDF), one of the organizations of the
indigenous Jumma peoples. Mr. Chakma and his associates were charged for having allegedly
created a disturbance in the minds of the public because of statements they made against the
Accord of the Chittagong Hill Tracts.

Communication received

18. By letter sent on 21 May 2001 the Government responded that the Chittagong
Metropolitan Police had received secret information on 12 January 2001 that some accused
persons who had absconded from different thanas of Rangamati Hill District were present at the
meeting in the Zila Parishad Auditorium arranged by the United Peoples Democratic Front. On
receipt of that information, the police had arrested the nine persons and produced them before
the Court of the Chittagong Metropolitan Magistrate, which sent them to Chittagong jail. As
there was no specific allegation against Karim Abdullah, he was released. According to the
Government, Mr. Chakma and his seven tribal associates were wanted for a specific murder case,
No. G.R-1(10) 2000 dt. 9.10.2000 US 302 B.P.C lodged at Kawkhali police station under
Rangamati Hill District. They were sent to Rangamati District Jail on 10 February 2001 as
under-trial prisoners.

Observations

19. The Special Representative thanks the Government for its reply. She will continue to
watch and evaluate the situation of the imprisoned Chakma leaders.

BELARUS
Communications sent

20. On 27 September 2001, the Special Representative transmitted an allegation concerning
the following cases.

21. Ales Abramovich, a member of the Belarusian Helsinki Committee and the Belarusian
Social Democratic Party, reportedly spent 35 days in detention, from 14 February

to 20 March 2000, for staging three peaceful pickets in the town of Borisov. According to

the information received, this sentence reportedly related to a peaceful protest action

on 16 January 2000, during which Mr. Abramovich and other protestors reportedly held posters
bearing slogans such as “Zakharenko, Gonchar ... who is next?” It was reported that, while he
has been in detention, the guards have repeatedly placed people with the open stage of
tuberculosis in his cell.
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22. Vera Stremkovskaya, a leading human rights lawyer, a defence counsel in a number of
high-profile cases who received a number of prestigious international human rights awards

in 1999, and the director of the Centre for Human Rights, has been reportedly threatened with
expulsion from the Collegium of Advocates if she did not cease her human rights activities.
According to the information received, the Collegium of Advocates exerted pressure on

Ms. Stremkovskaya, during a two-day human rights conference held in Minsk in March 2000,
for alleged violations of regulations which govern the legal profession in Belarus. According to
the information received, three different criminal cases have also been brought against

Ms. Stremkovskaya since December 1998 on the basis that she had defamed public officials, all
three of which were dropped at the end of December 1999. It was reported that,

on 20 June 2001, a Minsk Court convicted Ms. Stremkovskaya of libel, fining her, and that she
immediately filed an appeal against her conviction.

23.  Andrei Petrov, Dmitry Abramovich and Anton Telezhnikov, three members of Zubr, a
non-registered pro-democracy and human rights organization, were reportedly detained outside
the Presidential Administration Building in Minsk, on 5 March 2001, after participating the same
day in a demonstration and holding pictures and placards of four men who reportedly
disappeared in 1999-2000: the former Minister of the Interior, Yury Zakharenko, the

Deputy Speaker of the dissolved 13th Supreme Soviet, Viktor Gonchar and his companion,
Anatoly Krasovsky, and the Russian Public Television cameraman, Dmitry Zavadsky.
According to the information received, Mr. Petrov and Mr. Abramovich were reportedly

fined 20 times the minimum monthly salary by Leninsky District Court in Minsk

on 6 March 2001, while Mr. Telezhnikov was reportedly sentenced to 15 days in prison in
Okrestina Detention Centre for participation in an unsanctioned action under article 167 (2) of
the Belarusian Criminal Code.

24. Four other activists from Zubr, Aleksey Shidlovsky, Timofey Dranchuk,

Dmitry Drapochko and Ales Apranich, were reportedly arrested in Minsk on 5 April 2001 for
spray-painting on the wall of a factory: “Where is Gonchar? Where is Zavadsky? Where is
Zakharenko?” According to the information received, the four activists are facing charges under
article 341 of the Belarusian Criminal Code for allegedly defacing a building with graffiti.

25.  Yuri Bandazhevsky, an internationally recognized scientist specializing in medical
research on nuclear radioactivity and former Rector of the Medical Institute of Gomel, was
reportedly charged on 18 June 2001 with bribery and sentenced by the Military Collegium of the
Belarusian Supreme Court in Gomel to eight years’ imprisonment at the UZ 15/1 prison in
Minsk. This sentence was allegedly related to his outspoken criticism of the Belarusian
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authorities’ reaction to the Chernobyl nuclear reactor catastrophe of 1986 and its harmful
consequences on the health on the population. His conclusions were reportedly in contradiction
with the official thesis spread by the authorities.

26. The offices of the Belarusian Helsinki Committee, a non-governmental organization, have
reportedly been burgled several times since 1996, resulting in the loss of a significant amount of
valuable information. The persons responsible for the burglary allegedly ignored expensive
office equipment but instead stole the organization’s database on election monitoring and human
rights violations, covering a five-year period. On 10 July 2001, the Belarusian Helsinki
Committee reportedly suffered a further break-in, with the loss of two computers holding
information about the organization’s activities relating to the 2001 presidential election.

27. The Belarusian Association of Women Lawyers, based in the western city of Brest,
reportedly came under particular scrutiny in 1998. According to the information received, at that
time the human rights organization was reportedly receiving a number of foreign grants for the
purpose of human rights promotion. It was reported that, although the organization was
subjected to a tax audit lasting around five months, the tax authorities reportedly found an
inconsistency equivalent to $4. In the interim, the president of the organization,

Ms. Galina Drebezova, was reportedly forced to expend considerable energy and time in
producing and explaining the relevant documents and figures. In addition, the local authorities
were reportedly not willing to allow the Belarusian Association of Women Lawyers to use
municipally owned property for seminars and other human rights events.

28. The Belarusian Free Trade Union in Minsk was reportedly raided on 19 August 1999 by
police officers who burst into the organization’s offices on the pretext that an explosive device
had been placed there. According to the information received, although no explosive device was
ever found, the police officers allegedly confiscated around 30,000 leaflets calling on people to
take part in the pro-democracy freedom march planned for October that year.

29. The Minsk offices of the human rights organization Spring-96 were reportedly raided

on 4 October 1999 by around 10 police officers. According to the information received, the raid,
which lasted for around four hours, took place two weeks before the pro-democracy freedom
march. It was reported that police officers confiscated two computers, two printers and copies of
the organization’s human rights journal Right to Freedom, on the grounds that the organization
did not possess the necessary authorization to print on the premises. The chairperson of
Spring-96, Ales Byalytsky, was reportedly detained on 18 November 1999 and kept in custody
for one day after demanding from officials that the organization’s confiscated equipment be
returned. According to the information received, the equipment was returned to the organization
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after a delay of around two months. It was further reported that on 16 March 2001 police
officers conducted a raid on the offices of Spring-96 in the town of Borisov, north-east of Minsk,
on the basis that people in a neighbouring building had reportedly complained about noise.

30. Oleg Volchek, local chairperson of Legal Assistance to the Population, was reportedly
denied, on 2 April 2001, registration of a national organization which was to be named “Legal
Defence of Citizens”. According to the information received, Mr. Volchek submitted, on

9 February 2001, in accordance with the law, the documents required to register the organization.
It was reported that the Ministry of Justice refused registration of the organization, claiming that
it had not meet the necessary requirements to become a public association. The main basis for
the refusal was reportedly the organization’s statute, which declared its aims to render legal
assistance and associated consultations to others in the area of human rights and basic freedoms.
According to the decision, the aims were reportedly contrary to the official definition of the term
“legal assistance” and contrary to article 22 of the Law on Public Associations, which reportedly
states that public associations can only represent and defend the rights and legal interests of their
members and not third parties.

31. It has been reported that human rights organizations, like all other associations, are subject
to a system of official warnings, which may result in their official closure by the Ministry of
Justice. Fears have been expressed that official warnings may permit the Belarusian authorities
to interfere in the internal affairs of the organizations. In this connection, three members of the
human rights organization Spring-96, the chairperson, Ales Byalytski, as well as

Palina Stepanenka and Valyantsin Stefanovich, reportedly received and official warning

on 18 August 2001 from the Ministry of Justice. According to the information received, the first
warning received from the Ministry of Justice had complained that the letterhead used on
Spring-96’s office paper had reportedly violated official regulations. It was further reported that,
in October and December 2000, the organization received a second and third official warning for
the alleged incorrect use of the organization’s name on its monthly human rights publication,
Right to Freedom. Sergei Obodovsky, the chairperson and founder of the Mogilov Human
Rights Centre, reportedly received a warning on 29 September 2000 from the local justice
authorities stating that that organization had violated the 1994 Law on Public Associations by
defending the rights of people who were not members of the organization. Mr. Obodovsky had
appealed against the action taken against the organization to a higher judicial instance.

32. Furthermore, it has been brought to the attention of the Special Representative that

on 14 March 2001, President Alyaksandr Lukashenka issued a decree entitled “Several measures
on improving distribution and use of foreign humanitarian aid”, which reportedly prohibits the
use of foreign funding for pro-democracy purposes. NGOs may be at risk of incurring fines and
closure if they violate the legislation. On 11 May 2001, another presidential decree, entitled
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“On certain measures to improve procedures for holding meetings, rallies, street processions,
demonstrations and other mass actions and pickets”, was introduced which imposes new
restrictions on the right of freedom of assembly. It has been reported that, under the decree, the
body organizing a sanctioned event may be held entirely responsible for the action and may be
fined or de-registered if public order is deemed to have been violated.

33.  On 27 September 2001 the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture and the Special Rapporteur on freedom of opinion and expression, transmitted an
allegation regarding the following cases.

34. Oleg Volchek, a lawyer, chairperson of Legal Assistance to the Population, and
chairperson of the non-governmental committee which has demanded an independent
investigation into the possible disappearances of Yury Zakharenko, Viktor Gonchar,

Anatoly Krasovsky and Dmitry Zavadsky, was reportedly arrested on 21 July 1999, in Minsk,
after a pro-democracy demonstration with other companions. He was then taken to the
Moskovsky District Department of Internal Affairs, where it is alleged that he was repeatedly
punched and kicked on the body and head by three police officers who refused him access to a
doctor. Mr. Volchek and his companions were not reportedly released until 22 July 1999.
Apparently, as a result of his complaint, Mr. Volchek was charged with malicious hooliganism
under article 201 (2) of the Belarusian Criminal Code and risked a sentence of several years’
imprisonment. The charges against him were reportedly dropped in November 1999 owing to
lack of evidence. Another allegation was transmitted on this case on 30 September 2001 by the
Special Representative, together with the Special Rapporteur on torture and the Special
Rapporteur on freedom of expression.

35. Valery Schukin, a human rights defender, independent journalist and member of the
dissolved parliament, was reportedly sentenced by Minsk City Court on 17 April 2001 to three
months’ imprisonment. According to the information received, Mr. Schukin was convicted for
his alleged role in organizing the October 1999 pro-democracy freedom march, and for alleged
hooliganism relating to an incident which reportedly occurred on 16 January 2001 when police
officers refused him entry to a press conference given by the Minister of the Interior,

Vladimir Naumov, in Minsk. It was further reported that a struggle had ensued between

Mr. Schukin and guards policing access to the conference, who had reportedly violently forced
him to the ground.

36. Vladimir Yuhko, a member of the Belarusian Conservative Christian Party, was reportedly
ill-treated by police officers on 18 May 2001 and suffered a broken arm while protesting outside
the Palace of the Republic building in Minsk. According to the information received, police
officers detained approximately 30 protestors who were reportedly carrying posters of the men
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who had apparently disappeared and distributing leaflets contesting the proposed union of
Belarus with Russia. It was reported that plain clothes police officers are alleged to have used
force to disperse the peaceful protestors and ill-treated a number of them.

Observations

37. The Special Representative regrets that at the time of the finalization of this report the
Government had not transmitted any reply to her communications.

BHUTAN

38. In a communication dated 25 July 2001, the Special Representative requested the
Government to extend an invitation to her to carry out an official visit to Bhutan. No reply has
been received so far.

BOLIVIA

Communication sent

39.  On 6 March 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an urgent appeal concerning Mr. Waldo
Albarracin Sanchez, President of the Permanent Assembly for Human Rights in Bolivia
(APDHB). According to the information received, Mr. Waldo Albarracin Sanchez received
threatening phone calls on his cell phone on two occasions, on 22 and 28 February 2001. In the
second phone call, threats were reportedly extended to Mr. Waldo Albarracin Sanchez’s family.
According to the source, the APDHB reported the facts to the Commission for Human Rights of
the Bolivian Parliament, the National Ombudsman Office, the Ministry of Justice and the
Minister of Interior.

Observations
40. No reply has been received so far.
BRAZIL

Communications sent

41. On 24 April 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an urgent appeal regarding
Romoaldo Vandresen, the son of Mr. Dionisio Vandresen, coordinator of the Pastoral
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Commission on Land in Parana. According to the information received, he was followed on

10 April 2001 in Parana by a vehicle driven by two unknown men, who allegedly forced him to
stop, then threatened him with a gun and searched his car. The two gunmen reportedly told
Romoaldo Vandresen to tell his father that they were going to kill both of them. It is alleged that
the emblem of the civil police was on the guns that were used in the incident. According to the
source, these acts were connected with the active role played by the victims in denouncing the
repression of rural farmers without land in Parana.

42.  On 30 October 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an urgent appeal regarding death threats
against Friar Wilson Zanatta, a member of the Pastoral Land Commission in Tupancireta, in
the State of Rio Grando do Sul. According to the information received, on 20 October 2001,
Friar Wilson Zanatta was stopped on the road while he was on his way to assist landless rural
labourers in Estancia Grande Estate. A man driving a Chevrolet pickup truck struck the vehicle
driven by Friar Wilson Zanatta. He asked Mr. Zanatta where he was going and it is reported that
when Mr. Zanatta answered that he was going to the encampment of the landless labourers, the
man ordered him to turn around and threatened to kill him if he did not execute his orders.

Mr. Zanatta reportedly filed an incident report with the local police. Because of the climate of
fear and tension in Tupancireta, the community of friars to which Zanatta belongs decided to
transfer him out of the region.

Observations

43. The Special Representative has not yet received a response from the Government.
CAMEROON

Communication envoyée

44. Le 4 mai 2001, la Représentante spéciale, conjointement avec le Rapporteur spécial sur le
droit a la liberté d’opinion et d’expression, le Président-Rapporteur du Groupe de travail sur la
détention arbitraire et le Rapporteur spécial sur la torture, a adressé au Gouvernement un appel
urgent concernant le professeur Sindjoun Pokam, Djeukam Tchameni, Djimo Léandre,

Peter William Mandio, journaliste, directeur de publication du journal Le Front indépendant, et
Olivier Sande. Ces cinq personnes auraient été arrétées sans mandat d’arrét le 26 avril 2001 et
détenues au commissariat central de Douala. Bien que la raison de leur détention ne soit pas
connue, des craintes ont été exprimées quant au fait que les personnes mentionnées ci-dessus
aient été arrétées en raison de leurs activités en faveur des droits de ’homme et dans le but de
les empécher d’exercer leur droit a la liberté d’opinion et d’expression. En effet, le professeur
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Sindjoun Pokam, Djeukam Tchameni, Djimo Léandre et Peter William Mandio sont membres du
Collectif national contre I’impunité, une organisation qui lutte pour que les personnes coupables
de violations des droits de I’homme soient présentées devant la justice. Ils auraient été arrétés
alors qu’ils se rendaient a une réunion du Collectif.

Observations

45. La Représentante spéciale regrette qu’aucune réponse du Gouvernement ne lui soit
parvenue.

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC
Communication envoyée

46. Le 7 mars 2001, la Représentante spéciale, conjointement avec le Rapporteur spécial sur la
torture et le Rapporteur spécial sur le droit a la liberté d’opinion et d’expression, a adressé au
Gouvernement un appel urgent concernant la situation de M. Aboukary Tembeley, Président du
Mouvement des droits de I’homme et directeur de publication du Journal des droits de [’homme.
Selon les informations recues, il aurait été arrété le 14 février 2001 a la suite de la publication
des résultats d’un sondage qu’il aurait effectué sur la démission du Président Patassé. Selon les
informations recues, il aurait été interrogé par la Direction générale de la Gendarmerie nationale
pendant quatre heures. Transféré devant le parquet de Bangui le 16 février 2001, M. Tembeley
aurait été inculpé en vertu de I’article 77 du Code pénal pour “diffusion de propagande de nature
a nuire aux intéréts vitaux de 1’Etat et de la Nation” et pour “incitation  la haine et a la révolte
contre les institutions démocratiquement ¢lues”. Selon les informations regues, le tribunal de
Bangui aurait déclaré M. Tembeley coupable “d’actes de manceuvre de nature & compromettre la
sécurité publique ou a occasionner des troubles politiques graves”. Il aurait été condamné a deux
mois de prison et & une amende de 150 000 francs CFA.

Observations

47. La Représentante spéciale regrette qu’aucune réponse du Gouvernement ne lui soit
parvenue.
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CHAD
Communication envoyée

48. Le 5 juillet 2001, la Représentante spéciale a adressé au Gouvernement un appel urgent
concernant M™ Jacqueline Moudéina, responsable juridique de I’ Association tchadienne pour la
promotion et la défense des droits de I’homme (ATPDH) et avocate des victimes tchadiennes
dans les poursuites judiciaires engagées a I’encontre de I’ancien chef d’Etat, Hissein Habré.
D’aprés les informations regues, elle aurait été attaquée le 11 juin 2001 par des membres de la
police antiémeutes alors qu’elle participait devant ’ambassade de France a N’Djaména a un
rassemblement d’une centaine de femmes qui souhaitaient soumettre une motion a

I’ Ambassadeur de France pour protester contre la politique de la France au Tchad. D’apres les
informations recues, pendant la dispersion du rassemblement, des ¢léments des forces de sécurité
auraient demandé ou se trouvait M™° Moudéina et auraient lancé une grenade dans sa direction,
la blessant a la jambe droite. M. Mahamat Wakaye, ancien haut responsable de la DDS, la police
politique de Hissein Habré, aurait dirigé la police antiémeutes au moment des faits. Il semblerait
que cette action s’inscrive en représailles des activités de M™ Moudéina. Cette crainte se serait
confirmée suite au harcélement dont aurait été victime M™ Moudéina dans I’enceinte de la
clinique Providence ou elle a ét¢ emmenée pour étre soignée. Cet appel urgent concernait
¢galement M. Samuel Togoto, commissaire de police et ancien Vice-Président de I’ Association
des victimes de crimes et répressions politiques au Tchad (AVCRP) et ancien détenu de la DDS,
qui serait victime de harcélement administratif. Il lui serait reproché d’avoir voyagé hors du pays
sans autorisation préalable du Ministre de I’intérieur et d’avoir fait des déclarations contraires a
son statut de policier au Tchad et a Dakar, ou il se serait rendu pour témoigner en tant que
victime dans 1’affaire de ’ancien chef d’Etat, Hissein Habré. D’aprés les informations regues,
son interrogatoire aurait été mené par 1’inspecteur Brahim Djidda, ex-directeur général de la
Streté poursuivi aujourd’hui par les victimes pour torture. M. Togoto encourrait une suspension
de salaire pendant plusieurs mois, voire une radiation pure et simple. Enfin, cet appel urgent
mentionnait également le cas de M. Daniel Bekoutou, journaliste tchadien, qui, dés le
commencement du proces d’Hissein Habré a Dakar, aurait regu des menaces de mort en raison
de ses articles en faveur du jugement de I’ancien chef d’Etat. En conséquence, il aurait di fuir le
Sénégal et s’exiler en Europe.

Observations

49.  Aucune réponse du Gouvernement n’a été recue jusqu’a ce jour.
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CHINA
Communications sent

50. On 31 August 2001 the Special Representative transmitted an allegation jointly with the
Special Rapporteur on torture on the following cases.

51.  Wang Wanxing, a human rights activist, was reportedly forcibly removed from his

home by public security officers and taken to Ankang Psychiatric Hospital in Beijing

on 23 November 1999. This followed Mr. Wanxing’s request to the authorities to hold a press
conference to discuss his confinement. He was allegedly first detained in Ankang Public
Security Hospital on 3 June 1992 after trying to unfurl a banner in Tiananmen Square
commemorating the events of 4 June 1989. On 19 August 1999, Wang Wanxing was reportedly
released for a three-month trial period.

52. Li Lanying, Chen Shihuan, Liu Jinling and Chi Yunling, four Falun Gong practitioners
from Zhaoyuan county in Shandong province, were reportedly detained in November 1999 for
disclosing details of the death due to torture of Zhao Jinhua in October 1999. In December 1999,

2 ¢

Li Lanying and Chen Shihuan were reportedly assigned to three years’ “re-education through

labour”, to be served in a labour camp in Zibo county, Shandong province.

53.  On 26 September 2001 the Special Representative transmitted an allegation jointly with the
Special Rapporteur on torture regarding the following cases.

54. Mr. Lobsang Tenzin and Mr. Tenpa Wangdrak were reportedly caught, on 31 March 1991,
while in Drapchi Prison, attempting to hand over a letter to the then United States Ambassador,
James Lilley, who was visiting Drapchi Prison. According to the information received, the letter
contained in detail treatment meted out to political prisoners and a list of prisoners who had
reportedly been tortured. Mr. Lobsang Tenzin and Mr. Tenpa Wangdrak were reportedly beaten
by officers of the Public Security Bureau (PSB), and moved to dark isolation cells.

55. Mrs. Li Yang was reportedly arrested on 15 March 2000 and sent for one month to
Chaoyang District Detention Centre for appealing for the rights of Falun Gong practitioners at
the Government Central Appeal Office in Beijing. She was reportedly held in very bad
conditions.

56. Ms. Zhang Xueling was reportedly sentenced on 24 April 2000 to three years’
imprisonment in the Wangcun Labour Camp in Shandong province for collaborating with the
enemy. According to the information received, her arrest was connected with the appeal
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Ms. Zhang filed to seek justice for her mother, Ms. Chen Zixiu, who had allegedly been beaten
to death on 21 February 2000, while in detention, and ask for a forensic report. It has been
further reported that, on 20 April 2000, Ms. Zhang gave details of her mother’s death and of her
quest for justice to the Asian Wall Street Journal.

57.  On 27 September 2001 the Special Representative transmitted an allegation to the
Government of China regarding the following cases.

58. Jamphel Jangchup, Ngawang Phulchung, Ngawang Woeser and Ngawang Gyaltsen,
Drepung monk members of the “Organization of Ten” were reportedly arrested by officers of the
Public Security Bureau (PSB), on 16 April 1989, for forming a “counter-revolutionary
organization, producing reactionary literature, which attacked the Chinese Government and
slandered the People’s Democratic dictatorship”. In fact, the group reportedly published a
Tibetan translation of the Universal Declaration of Human Rights and had also given information
about the human rights abuses reportedly perpetrated by the authorities. According to the
information received, Mr. Jangchup and Mr. Phulchung were sentenced to 19 years’
imprisonment and Mr. Woeser and Mr. Gyaltsen were sentenced to 17 years.

59. Mr. Chu O-ming, a Falun Gong practitioner based in Hong Kong, was reportedly arrested
on 7 September 2000 in connection with the complaint he filed, on 29 August 2000, with the
Supreme Procuratorate of China, against Jiang Zemin, the President, Zeng Qinghong, Minister of
the Ministry of Human Resources and Personnel, and Luo Gan, Secretary of the Political and
Legal Committee of the State Council, for alleged persecution of Falun Gong practitioners. To
date, Mr. Chu’s family has still not obtained any information about his whereabouts.

60. Ms. Teng Chunyan, a medical doctor and Falun Gong practitioner, was reportedly charged
with “prying into State intelligence for overseas organizations” and sentenced to three years in
jail by Beijing Intermediate People’s Court, on 23 November 2000. According to the
information received, on 7 February 2000, Ms. Teng led foreign journalists to a village in the
Fangshan district of Beijing, where they reportedly interviewed Falun Gong practitioners
detained in a mental hospital. In March 2000, Ms. Teng returned to Fangshan and provided a
digital camera for a man to take pictures of the detained Falun Gong members to document their
detention and hunger strike. She later reportedly forwarded the pictures to foreign news
organizations by e-mail.

61. On 8 and 12 March 2001, the local police reportedly arrested He Kechang, Ran Chongxin,
Jiang Qingshan and Wen Dingchun, four farmers, who were planning to go to Beijing in early
March 2001 to present a petition to the Government complaining that local officials had
embezzled funds intended to pay for resettling them. According to the information received, the
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four farmers are among thousands of people whose homes will be flooded by the Three Gorges
Dam, a giant reservoir that is reportedly planned to be operational in the centre of Gaoyang in
2003. All four of them were reportedly held in the Yunyang county police Detention Centre,
charged with disturbing the social order, leaking State secrets and maintaining illicit relations
with a foreign country.

Observations

62. The Special Representative regrets that at the time of the finalization of this report the
Government had not transmitted any reply to her communications.

COLOMBIA

Urgent appeals

63. On 4 January 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning the
Commander of the Colombian Army who issued a press release on 26 July 2000 attacking

Mr. Gustavo Gallon Giraldo, Director of the NGO Colombian Commission of Jurists, and other
members of the organization. According to the information received, the press release has made
a reference to their involvement in the judicial proceedings aimed at solving the disappearance of
a human rights defender on 4 July 1990. On 31 July 2000, Mr. Gallén asked the President of
Colombia and the Supreme Commander of the Armed Forces of the Republic to order a
rectification of that information. It was reported that the answer given by the Commander of the
Army was reportedly incomplete since it did not respond to important questions relating to the
video made by the members of the National Army showing human rights defenders who had
participated in the judicial proceedings.

64. On 19 January 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding Ivan Madero
Vergel and José¢ Guillermo Larios, members of the organization CREDHOS in Barrancabermeja,
who were reportedly threatened on 3 January 2001 by army-backed paramilitaries. According to
the information received, several people thought to belong to the paramilitary group AUC came
to the homes of the above-named persons, threatening them and their families. Since then,

Mr. Madero Vergel has received a number of threatening phone calls at his home, reminding him
that he is considered to be a military target and accusing him of being a guerrilla collaborator or
supporter. Both men are members of an organization which has played a vital role in drawing
international attention to human rights abuses committed by guerrillas, the security forces and
their paramilitary allies.
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65. On 6 February 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur
on the independence of judges and lawyers regarding Mr. Oscar Rodas Villegas, a lawyer and
human rights defender, member of the José Alvéar Restrepo Lawyers’ Association (CAJAR),
who has reportedly been threatened with death and ordered to put an end to his investigations
about human rights violations. According to the information received, on 24 January 2001, his
wife, Ms. Olga Iliana Velez, was abducted by three men and a woman thought to belong to a
paramilitary group. She was taken to an unknown house and beaten. She was freed at the end of
the day and asked to tell Mr. Rodas Villegas that he had to disappear before 17 February or his
family would be set upon.

66. On 13 February 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur
on violence against women regarding two men who identified themselves as members of the
paramilitary group AUC and who reportedly came on 27 January 2001 to a women’s community
centre “Casa de la Mujer” run by the Organizaciéon Femina Popular (OFP) in the district of
Barrancabermeja. According to the information received, these two men announced that they
had come to take over the centre and demanded the keys from the activists. One of the men
reportedly returned the same day, threatened Jackeline Rojas and stole her mobile phone. He
reportedly said that the paramilitaries would take the centre by force and “blow the door and
trample over whoever stands in their way”. This man was arrested by the police, but it is feared
that the AUC will carry out their threats. Furthermore, on 8 February 2001, two armed men,
who identified themselves as members of the AUC, approached an international observer from
Peace Brigades International (PBI) and ordered him to hand over his papers and mobile phones.
When he refused, the men threatened him with a gun, at which point he and his colleague from
the OFP gave the men their papers and mobile phones. As the men were leaving the centre, they
threatened the international observer from PBI, declaring the organization a military target.

67. On 22 February 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding Mr. Omar Vera
Luna, President of the Junta de Accion Comunal in Barrancabermeja and collaborator of the
Peace and Development Programme in Magdalena Medios, who has reportedly been threatened
with death on various occasions since 16 February 2001 by members of the AUC. According to
the information received, Mr. Vera Luna has reportedly refused to take part in a demonstration
organized by the paramilitaries protesting against the creation of a place, “El Retén”, designed to
host meetings between the guerrilla members of ELN and the Government. As a result of
renewed threats, and despite the presence of the police, Mr. Vera Luna and his family have been
forced to leave their house and find shelter in the “Casa de la Mujer” centre run by the OFP in
Barrancabermeja. In addition, Mr. Andrés Aldana, President of the Junta de Accion Comunal
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reportedly received a visit on 15 February 2001 from two persons who identified themselves as
members of the AUC. He was reportedly forced to sign a document requesting the presence of
the national army in the city and the expulsion of the OFP. On 16 February 2001, he received
two other visits from members of paramilitary groups who forced him to join a demonstration
against the creation of “El Retén”. Mr. Angel Miguel Solano, received a visit on 7 February
2001 from three men who identified themselves as members of the AUC and who warned him
that he had to leave the city of Barrancabermeja. He was also asked to take part in the
demonstration.

68. On 9 March 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding activists of the
OFP who were reportedly attacked and threatened by paramilitaries as they organized a
celebration of International Women’s Day on 8 March 2001. According to the information
received, on 7 March two OFP members were handing out leaflets to promote the activities they
were organizing. A group of men who said they were members of the paramilitary AUC
approached them. The men snatched the leaflets and burned them. They also threatened the
women and told them to leave the area. Later, the OFP President, Yolanda Becerra, received a
call on her mobile phone in which a threatening voice told her she would have to take the
consequences.

69. On 2 April 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding professional
killers who have reportedly been ordered to murder Mr. Alirio Uribe, a human rights lawyer,
President of the José Alvéar Restrepo Lawyers’ Association (CAJAR) and Vice-President of the
International Federation of Human Rights Leagues (FIDH). According to the information
received, the threats came as Mr. Uribe was participating in the session of the Commission on
Human Rights in Geneva.

70.  On 11 June 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur
on violence against women regarding army-backed paramilitaries who reportedly told OFP
worker Ms. Dany Rada Jimenez (22 years of age) on 18 May 2001 that she was a military target.
Subsequently, she received further death threats and the paramilitaries reportedly told
community members in various districts of Puerto Wilches, in Santander department that they
would kill more OFP members. Ms. Rada Jimenez was reportedly kept under constant
surveillance by men following her in the street for the past few weeks. She reported all this to
the police.
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71.  On 11 June 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding three armed
gunmen, thought to be army-backed paramilitaries belonging to the AUC, who reportedly
abducted Mr. Kimi Domico Pernia in the municipality of Tierralta, department of Cordoba, on
the evening of 2 June 2001. According to the information received, he has not been seen since
his abduction. Mr. Domico Pernia is a leader of the Embera indigenous people, who live along
the rivers Sin and Verde in the department of Cordoba. He has played a leading role in the
indigenous communities’ campaign against the construction of the Urrtt dam, which will destroy
much of their ancestral lands.

72.  On 12 June 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding Ms. Bernice
Celeyta Alayon, President of the human rights organization NOMADESC, who reportedly found
a message on her home answering machine on 18 May 2001 threatening her with death. The
next day, a funeral wreath was left on her doorstep. Since 14 May 2001, she has reportedly been
kept under constant surveillance by unknown men in cars. In the past few months, NOMADESC
has denounced human rights violations by paramilitaries who have threatened and killed trade
unionists in Valle del Cauca department, and massacred civilians living along the River Naya in
Valle del Cauca.

73. On 15 June 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding the safety of
Ms. Islena Rey, the only surviving member of a disbanded human rights organization, Meta
Civic Human Rights Committee. On 5 June 2001, Mr. Génzalo Zarate and his brother were
reportedly killed by unidentified gunmen at their home in the Manantial district of
Villaviciencio, capital of the department of Meta. Before it was disbanded, the organization
played an important role in denouncing human rights violations committed by the security forces
and their paramilitary allies in Meta. Since 1991, four leading members have been gunned down
and three other members have disappeared. In its second year, the organization faced continuous
threats, and three of its members disappeared.

74.  On 15 June 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding Astrid Manrique
Carnaval, a member of the Popayan branch of the ASFADDES, and her family who had
reportedly repeatedly been threatened in the previous few weeks. On 3 June 2001, it was
reported that two men smashed all the windows at Ms. Manrique Carnaval’s house. On

25 May 2001, she and her 14-year-old daughter were followed by six unidentified men in the
street. At the end of April 2001, unknown men came to the home of her sister, who saw them
keeping it under surveillance.
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75.  On 29 June 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding Ms. Emma
Gomez de Perdono, a member of the trade union ANTHOC in Honda city, department of
Tolima, and her daughter Diana de Perdono, who were reportedly victims of an attempted
murder by paramilitaries on 13 June 2001. According to the information received, in the
previous few weeks, a paramilitary group had threatened with death members of ANTHOC at a
hospital in Honda if they refused to take part in the meetings of the paramilitary group. It was
reported that paramilitary groups often accuse trade unionists of being members of guerrilla
groups and considered them as military targets.

76.  On 9 July 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding the
disappearance and murder by paramilitaries of Mr. Alirio Pedro Domicé Domic6, Governor of
the Embera indigenous group, which occurred in Cabildo del Rio Esmeralda, department of
Cordoba, on 25 June 2001, and of Mr. Alberto Sabugara Veldsquez, a leader of the Embera
indigenous group, in Quibdo, department of Choco, on 27 June 2001. Concern was also
expressed at the enforced disappearance on 2 June 2001 in Cabildo del Rio Verde, department
of Cordoba, of Mr. Kimi Domico Pernia, also a leader of the Embera indigenous group.

On 10 July 2001, the Special Representative and the Special Rapporteur on extrajudicial,
summary or arbitrary executions issued a press release expressing their deep concern over the
murder and disappearance of indigenous leaders in Colombia.

77.  On 12 July 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur
on the independence of judges and lawyers regarding Dr. Alirio Uribe Muifioz, a lawyer and
human rights defender, and two other members of the José Alvéar Restrepo Lawyers’
Association (CAJAR) in Bogotd, Luis Guillermo Perez Casas and Maret Cecilia Garcia, who are
still facing harassment and intimidation by paramilitary groups in Cundinamarca. Since

Mr. Luis Guillermo Perez Casas started working on the case of massacre committed by members
of the army in Mapiripan, he has reportedly been the victim of harassment and regular
surveillance.

78.  On 24 July 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding Mr. Hernando
Hernandez Pardo, Vice-President of CUT and President of the Oil Workers’ Trade Union (USO),
who escaped an assassination attempt on 6 July 2001. According to the information received, he
was speaking at a union meeting in Barrancabermeja in Santander department when he was
warned that a group of heavily armed paramilitary gunmen had come to the meeting to kill him.
The meeting was immediately suspended and Mr. Hernandez Pardo was taken to safety.



E/CN.4/2002/106
page 65

79.  On 6 August 2001, the Special Representative transmitted an urgent appeal regarding
members of the Bogota-based human rights organization, Corporacion Sembrar, who have
reportedly been kept under surveillance and threatened. It was alleged that members of the
organization, as well as other people who work with Sembrar, have been watched on entering
and leaving its office in Bogot4. The threats appear to be related to the organization’s activities
in and around the city of Barrancabermeja, an area for the control of which army-backed
paramilitaries are waging a military campaign.

80. On 23 August 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding the situation of
threats, murders and harassment faced by trade unionists. According to the information
received, on 16 August 2001, three board members of SINTRAELECOL were victims of an
attempted murder when they were leaving its offices in Fusagasugé, department of
Cundinamarca. As a result, Ms. Doris Lozano Nufiez died and Mr. Omar Garcia Angulo was
seriously injured. On the same day, Mr. Manuel Pajaro Peinado, treasurer of the Trade Union of
Public Services of Barranquilla district was murdered in his home. It was reported that

Mr. Edgar Pua and Mr. José Merifio, treasurer and attorney respectively of ANTHOC received
death threats and were asked to leave the city and to put an end to their activities. It was also
alleged that Mr. Gustavo Villanueva, Director of ANTHOC in Polonuevo, received death threats.

81. On 28 August 2001, the Special Representative transmitted an urgent appeal regarding
Commandant Enrique Cotes Prado’s declarations during a meeting on 27 July 2001 between
local civil and military authorities and a national commission in Fusagasugd. This commission
comprised the Vice-Presidency, the Ministry of the Interior, the Ombudsman and the
Prosecutor’s Office, as well as human rights organizations and the Office of the High
Commissioner for Human Rights as observer, and aimed at establishing dialogue with local
authorities about the human rights situation in the region. One of the key issues in this dialogue
was the relationship between members of the Military Base Camps of Las Aguilas and the
inhabitants. According to the information received, Commandant Cotes Prado publicly declared
that the State institutions and their civil servants, which did not take position regarding the
occupation of the area by the guerrilla 20 years ago, were “serving guerrilla members”. It has
been reported that these declarations violated Presidential Directive 07, which aims to protect
human rights defenders, including civil servants who perform human rights work. In that sense,
Commandant Cotes’s public declarations reportedly did not contribute to promoting dialogue
between the different actors in the region and, on the contrary, might create a polarization of the
situation.
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82. On 13 September 2001, the Special Representative transmitted an urgent appeal regarding
Edgar Pua, Judith Castillo, Argemio Rivaldo, Carlos Bustamente, Ubaldo Galindo, José¢ Merifio
and Arminto Sarmiento, members of ANTHOC in Baranquilla, Atlantico region, who were
reportedly threatened with death by paramiliatries who accused them of being guerrilla members.
As aresult of these threats, they were forced to leave the region. Carmen Pungo and Ricaurte
Yanten Pungo, members of ANTHOC, were murdered on 2 September 2001 by paramilitary
groups in Tambo, Cauca region.

83. On 26 September 2001, the Special Representative transmitted an urgent appeal jointly
with the Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding

Mr. Hernando Montoya, a trade union leader of SINTRAMUNICIPIO, Cartago section,
department of Valle, who reportedly received anonymous death threats on 7 September 2001.
Previously, the Cooperativa de Seguridad (COPROSEG) had reportedly threatened

Mr. Montoya. Although a beneficiary of the Minister of the Interior programme of protection,
he is allegedly still facing harassment and threats by paramilitary groups. In addition, it has been
reported that the mayor of Cartago has proffered verbal threats against Mr. Montoya on various
occasions which have contributed to increasing the risk for his safety.

84. On 25 October 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur
on freedom of opinion and expression regarding Mr. Luis Manuel Anaya Aguas, treasurer of the
Sindicato de Conductores y Trabajadores del Transporte de Santander (SINCONTRAINDER) in
Barrancabermeja, and its president, Mr. Luis Lopez, who were reportedly killed on 16 and

19 October 2001. On 17 October 2001, Mr. Julian Rodriguez, a member of the Corporacion
CREDHOS, was murdered in Barrancabermeja, allegedly in retaliation for his human rights
activities. According to the information received, six trade unionist leaders of the Unioén
Sindical Obrera (USO) were reportedly held in detention on 19 October 2001 in various cities
around the country and accused of rebellion. Among the detainees were Mr. Jairo Calderdn,
former president of the USO, held in detention in Bucaramanga, Mr. Alonso Martinez, a USO
activist, held in Bogotd, Mr. Ramon Rangel, a member of the USO Human Rights Commission,
held in Barrancabermeja and Mr. Fernando Acuiia, former president of FEDEPETROL, held in
Barrancabermeja. Agents of the Technical Body of Investigation of the Public Prosecutor’s
Office and of the Administrative Department of Security (DAS) were reportedly responsible for
the arrests. These acts were connected with a one-day demonstration against ECOPETROL, a
petrol company under State control, organized by the USO to protest against continuing
harassment, death threats, murders and disappearances reportedly suffered by USO leaders and
activists. Various board members of the Comité Permanente por la Defensa de los Derechos
Humanos (COMPERDH) as well as one of its lawyers, have been reportedly threatened with



E/CN.4/2002/106
page 67

death. This is the case for Mr. Ernesto Amezquita Camacho, Mr. Luis Jairo Ramirez,

Dr. Jahel Quiroga in relation with her activities in the Corporacion Reiniciar and

Dr. Carlos Lozano. On 11 October 2001, Mr. Rigoberto Jimenez, president of the Asociacion de
Ayuda Solidaria (ANDAS) in Cartagena, and an ANDAS board member were intimidated by
two unidentified men on a motorbike. On 16 October 2001, Mr. Manuel de la Rosa, treasurer of
ANDAS, was reportedly detained by three armed men in plain clothes and taken away by force
in a van. He was released at the request of other members of the organization.

85.  On 30 October 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding Ms. Gladys
Avila, Secretary-General of ASFADDES, Ms. Gloria Herney, ASFADDES General Coordinator,
and other human rights defenders with that association, who were reportedly receiving death
threats and being followed on a continuous basis. In recent weeks, it was reported, anonymous
telephone calls had been made to ASFADDES. In addition, interference was heard on the office
telephones.

86. On 13 November 2001, the Special Representative transmitted an urgent appeal regarding
the destruction of the Organizacién Femenina Popular (OFP) community centre in the Barrio La
Virgen, Barrancabermeja, department of Santander. According to the information received, on
10 November 2001, a group of armed men forcibly entered the OFP centre and began to
demolish it.

87. On 30 November 2001, the Special Representative sent an urgent appeal regarding
continuous threats against members of the Asociaciéon Campesina del Valle del Rio Cimitarra
(ACVC) despite the recommendation made by the Inter-American Commission of Human Rights
on 1 November 2001 to the Government of Colombia to implement the protective measures
granted in 1999 in order to protect members of ACVC allegedly declared military targets by
paramilitary groups. According to the information received, on 7 November 2001, members of
the Cuerpo Técnico de Investigaciones (CTI) of the Attorney-General’s Office (Fiscalia) and of
the Fifth Brigade of the Army broke into the home of Mr. César Jerez, a member of the board of
the Association, in Bucaramanga, and intimidated his family. These threats are allegedly linked
to the activities carried out by ACVC in the defence of the human rights of the inhabitants of
Valle del Rio Cimitarra in Magdalena Medio Colombiano. The Special Representative was also
informed of the existence of a military intelligence report as well as a judicial investigation by
the Attorney-General’s Office against ACVC and its board.
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Allegation letters

88. On 15 February 2001, the Special Representative expressed her concern at the killing

of Mr. Ivan Villamizar, regional ombudsman (defensor del pueblo) in Cacuta City in

North Santander, on 12 February 2001. Mr. Villamizar, who had been the Dean of the
University of Clcuta, had consistently denounced human rights violations in Catatumbo as well
as the massacres, reportedly committed in 1999 by paramilitaries, in La Gabarra and Tibu, all in
the department of Northern Santander. It is reported that, because of his work, he had been the
object of constant death threats. A press release was issued on the same case by the Special
Representative on 16 February 2001.

89. On 17 April 2001, the Special Representative submitted a communication to Mr. Gustavo
Bell Lemus, Vice-President of the Republic of Colombia, reminding him of a list of cases she
has already sent to the Government. The Special Representative expressed concern over the
particularly precarious situation of human rights defenders in the country, especially in the city
of Barrancabermeja. Reports indicated that serious human rights abuses are perpetrated by the
paramilitary “Self Defence Group” (AUC). The Special Representative acknowledged that the
Government of Colombia had taken measures to address the problem, such as the Special
Protection Programme for Witnesses and Threatened Persons under the Ministry of the Interior.
However, she remained concerned about the slow pace of judicial investigations into crimes
against human rights defenders and about the limited administrative, security and financial
resources to protect those human rights defenders who found themselves at risk.

90. On 19 October 2001, the Special Representative, jointly with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur on the independence
of judges and lawyers, sent an allegation letter to the Government regarding the case of

Mr. Eduardo Umafia Mendoza, a lawyer and human rights defender. According to the
information received, Dr. Mendoza was killed on 18 April 1998 by two men and a woman who
identified themselves as journalists. Prior to his death, Dr. Mendoza had been threatened on
numerous occasions. Complaints had been filed with the competent authorities, but no progress
had been made on the investigations into these threats. A number of arrests have been made in
connection with the murder, but so far only one person has been formally charged. There is a
grave concern that, despite indications of military involvement in the crime, it appears that this
line of investigation has not been followed.

91.  On 19 October 2001, the Special Representative, jointly with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an allegation letter regarding the following
cases.
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Human rights organizations

92. According to the information received, army-backed paramilitaries threatened to kill OFP
members after they helped to organize three days of events and marches in Barrancabermeja
calling on both sides in Colombia’s armed conflict to respect the human rights of civilians. The
paramilitaries declared 11 families who took part in the 14 to 17 August 2001 event to be
military targets. First, paramilitary gunmen went to women’s homes and told them not to go on
the march, and set up roadblocks to stop the event taking place, despite the fact that the army had
a strong presence in the city. At the end of the march, the women gathered in the city football
stadium to hear speeches. OFP members Jackeline Rojas and Yolanda Becerra were on the
podium preparing to begin the event when a man approached and threatened them. On

24 August 2001, OFP was told that paramilitaries had decided to assassinate their members,
beginning with one of their leaders, Patricia Ramirez.

93.  According to the information received, on 8 and 9 October 2000, four families

belonging to the Asociacion de Familiares de Detenidos Desaparecidos (ASFADDES) branch

at Medellin reportedly received several threatening telephone calls, which were repeated on

31 October 2000, following which they had to leave the region. Ms. Martha Elizabeth

Soto Gallo received a threatening message on her answerphone on 13 April 2000.

On 11 and 23 November 2000, in Medellin, two letters carrying a death threat was sent to

Mr. Sancho Castro, a collaborator of the association. On 20 November 2000, the person in
charge of the Cundinamarca branch of ASFADDES is reported to have been followed in Bogota
by two unknown people. It was also reported that, in May 2000, Ms. Rocio Campos, a member
of the Managing Council of ASFADDES and its Barrancabermeja branch received several
telephone calls from unknown persons who threatened her, fired gunshots and asked her about
her brother, Daniel Campos, who disappeared in May 1998. The Special Representative has
also been informed of the murder of Ms. Elisabeth Canas Cano, a member of ASFADDES,

on 11 July 2000 in Barrancabermeja. She had been actively involved in combating unpunished
criminals, especially in connection with the disappearance of a group of 25 people, including her
son, Giovanny Cafas Cano, and her brother, Jos¢ Milton Canas Cano, who both disappeared at
Barrancabermeja on 16 May 1998. Furthermore, on 29 and 30 September 2000, during a forum
entitled “For life and human rights” held in Barrancabermeja, threats were made by paramilitary
groups in the form of slogans against members of ASFADDES accused of being members of
guerrilla groups and military targets. As a result of the threats targeting it, ASFADDES decided
to close temporarily its office in Barrancabermeja on 28 February 2001.

94. According to the information received, since the Regional Corporation for the Defence of
Human Rights (CREDHOS) was created 13 years ago, eight of its members have been killed and
two others were the victims of murder attempts. The former president of CREDHOS,
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Osiris Bayther, and the coordinator of the organization in Bolivar, Marco Tulios Campos,

were forced to leave Colombia in 1998 and to give up their activities in the region after
receiving death threats. The offices of CREDHOS in Barrancabermeja were raided on 16

and 18 October 1999. On 19 October 1999, the coordinator of CREDHOS in Barrancabermeja,
Pablo Javier Arenales, received numerous threatening phone calls. In August 2000, the secretary
of the organization, Monica Madera Vergel, received a threatening call on the phone assigned to
her by the Ministry of the Interior programme. These acts are connected with the pamphlet
distributed by CREDHOS in Bucaramanga during an event, “For life and human rights”, in
September 2000 denouncing the threats against its members and holding the AUC responsible
for them.

Members of human rights organizations

95. According to the information received, on 19 May 1997, a group of masked gunmen,
identifying themselves as members of the Attorney General’s Office, killed Carlos Mario
Calderon and Elsa Constanza Alvarado, both activists of the Centre for Research and Popular
Education, in their Bogota apartment. According to the information received, in July 2001

four persons were reportedly accused of having participated in the murder and sentenced to
between 4 and 60 years’ imprisonment. It has been reported that detention orders have been
issued against paramilitary leaders Carlos and Fidel Castafio, who were allegedly charged with
having planned the murders. It has been further reported that although the authorities knew
about their whereabouts, they did not take the appropriate measures to arrest them. According to
the information received, four judicial police officers and one key witness have been murdered in
the course of the investigation. The Special Representative requested information regarding the
follow-up to the measures taken by the competent authorities to investigate, prosecute and
sentence those found responsible for these acts.

96. Dr. Jesus Valle Jaramillo, a renowned human rights lawyer, was shot dead in

February 1998 by unidentified gunmen in his office in Medellin after denouncing links between
members of the Colombian military and paramilitary organizations. He was the president of the
Antioquia Permanent Committee for the Defence of Human Rights, and the fourth president of
that organization to be killed. He was also a university professor and a Conservative Party local
councillor.

97. Jairo Bedoya Hoyos, treasurer of the Indigenous Organization of Antioquia (OIA) and
former members of the Patriotic Union (UP) political party and of Parliament in 1992-1993,
disappeared on 2 March 2000 in the department of Antioquia. Those responsible are reportedly
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members of paramilitary groups allied with security forces. The victim had participated in a
campaign calling for the respect of the cultural rights and for the safety of Embera indigenous
people.

98. Marleny Rincon and Ana Julia Arias de Rodriguez, members of the National Association
of Peasants and Indigenous Women of Colombia (ANMUCIC), and Marta Cecilia Hernandez,
leader of ANMUCIC Zulia, department of North Santander, were killed, allegedly by
paramilitary forces, on 21 July 2000, 19 August 2000 and 26 January 2001, respectively.
Marleny Rincon, president of the association in the department of Meta, as well as Julia Arias de
Rodriguez, treasurer of ANMUCIC and a member of the UP political party, have been accused
of being guerrilla members. Marta Cecilia Hernandez’s murder is allegedly due to her refusal to
withdraw her candidature for the municipal elections.

99. Orlando Moncada, spokesman and member of the board of the Peasants Association of
Valle del Rio Cimitarra, department of Santander, was killed on 1 September 2000 while
standing near a road block set up by the AUC on the road between Puerto de Barrancabermeja
and El Tigre.

100. Fernando Cruz Peda, a human rights lawyer and member of the Association of Democratic
Jurists of Colombia, continues disappeared in Cali. On 10 December 2000, three unidentified
persons in plain clothes took him away to the Attorney-General’s Office on the pretext of
checking his professional card. Although numerous complaints have been lodged with various
national authorities, the case has reportedly not been investigated so far.

101. Pepe Zabala and Angela Andrade, members of the Multi-Ethnic People’s Movement of the
Narifio Pacific Coast campaigning for the rights of the various ethnic minority groups in the
department of Narifio, were killed on 6 August 2001 in the Aguaclara district of the municipality
of Tumaco. According to the information received, paramilitaries began threatening to kill
members of this NGO in September 2000. The Movement had appealed to the Ministry of the
Interior for protection because of the death threats. The Ministry had provided mobile
telephones for members to inform the authorities if they were attacked.

102. Yolanda Cerdn, a nun and director of the human rights team of the Catholic church
organization Pastoral Social in Tumaco, Narizo department, was reportedly shot several times

on 19 September 2001 by unidentified gunmen as she walked across a park in Tumaco. She was
taken to the local hospital, where she died moments later. Ms. Cerdn had worked for many years
with Pastoral Social to denounce human rights violations in Narizo department and in support of
the victims and their families. She had recently reported that unidentified men had followed her
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and that the offices of Pastoral Social were under permanent surveillance. Some time before, she
had also been called to the Attorney-General’s Office in Tumaco to ratify the denunciations she
had made some months before of several cases of human rights violations.

Internally displaced persons

103. On 3 September 2000, Cesar Molina, director of the Corporacion para la Educacion y
Autogestion Ciudadana (CEAC), a human rights NGO in Barranquilla, department of Atlantico
was reportedly intercepted by two armed men who threatened to kill him if he did not
discontinue his work with internally displaced persons and students in the University of
Atlantica. The two men also mentioned Luis Felipe Flores, director of another human rights
NGO, Fundacién para el Estudio de las Ciencias Sociales (FUNPECIS). The facts of the case
suggest that the perpetrators are members of an organized group of contract killers who may
have paramilitary links. As a result of the threat, both individuals have been forced to abandon
their human rights work in Barranquilla and have been displaced in other cities in Colombia.

104. Armando Achito, an Embera indigenous leader from the municipality of Jurado,
department of Choco, was killed on 25 December 2000 by armed men, allegedly members of
paramilitary groups, in his own house in Jurad6. Mr. Armando Achito had taken part in several
procedures claiming land, food and health for those communities. After the massacre of three
indigenous persons by alleged paramilitaries, he had been displaced to Juradd on 8 August 1999.
Apparently the local authorities had suggested that he move to Bahia Solano, so that he could be
provided with the necessary protection. However, this removal did not, reportedly, prevent him
being killed.

105. Pedro Varén, teacher and Fiscal of the executive board of the Central Unitaria de
Trabajadores workers (CUT), department of Tolima, has reportedly been subjected to acts of
pursuit and threats against his life, allegedly committed by paramilitaries, which, according to
the information received, forced him in April 2001 to flee the region, to give up his union work
and to leave his family.

106. Evert Encizo, a teacher and director of the “La Reliquia” school and leader of the displaced
people in the settlement of the same name in the town of Villavicencio, was killed

on 19 August 2001 by two strongly armed men who entered his house and shot him. In this
incident, two other people, Mrs. Marleny Coronado Gomez, deputy president of the “Junta de
Accion Comunal” of this settlement, and a child, were reportedly injured.
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107. According to the information received, Marino Cordoba, President of the Association

of Displaced Afro-Colombians, (ASFRODES), received threatening phone calls, allegedly
from paramilitaries, at the headquarters of the organization in March 2001. ASFRODES

deals mainly with the defence of the rights of Afro-Colombians and displaced people.
Previously, Mr. Cordoba had reportedly been the victim of attempts on his life in 2000 and had
received several death threats since he moved in January 1997 from the department of Choco to
Bogota.

Trade unionists

108. In the period January-October 2001, 112 trade unionists were assassinated,

and 65 disappeared/were abducted, a significant increase in repressive action against trade
unionists considered as military targets. Moreover, 23 trade unionists were the victims of
aggression during the same period. Members of paramilitary groups have been accused of being
responsible for most of these violent deaths.

109. Geraldo Gonzalez, Secretary for Agrarian and Indigenous Affairs of the Central Unitaria

de Trabajadores (CUT), also president of the small farmers’ trade union in Cundinamarca, was
reportedly constantly subjected to threats against his life during 1999 and 2000. For instance, his
name was included in a document given to the CUT, which announced a plan of extermination of
trade union leaders. His family has also been seriously affected.

110. On 19 September 2000, two unknown armed strangers reportedly fired several shots

at Ricardo Herrera, Secretary-General of the trade union SINTRAEMCALI and Omar de

Jesus Noguera, a trade union employee, on their arrival at Mr. Herrera’s home in the Junin
neighbourhood of Cali, Valle de Cauca. Mr. Noguera, who was wounded during the attack, died
on 23 September 2000. He had spoken out against corruption and participated as a trade union
member in mobilization activities against the privatization of EMCALI. The chairman of
SINTRAEMCALIL Mr. Alexander Lopez Amaya, was forced to leave the country in

September 2000 after receiving repeated death threats and after being chased by hired assassins.

111. Wilson Borja, president of the National Federation of State Workers (FENALTRASE) and
a peace activist, was reportedly the victim of an armed attack on 15 December 2000. It was
reported that he had previously lodged a complaint with the Regional Attorney of Bogota
concerning the death threats he had been receiving by telephone and in letters. Mr. Borja is also
member of the Civil Society Negotiation Commission, whose aim is to help create a free zone in
the Bolivar and Antioquia regions in order to begin peace talks with the National Liberation
Army (ELN).
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112. Orlando Ospina Loaiza and Carlos Alberto Florez, vice-president and secretary-general of
the Trade Union of Public Service Workers and Employees (SINTRAEMSDES) in Pereira
reportedly received a condolence card, on 12 February 2001 sent by the AUC.

113. Jaime Alberto Duque Castro, president of the trade union of workers of Cementos El Cairo
(SUTIMAC), was allegedly detained on 24 March 2001 by AUC paramilitaries. He was
released without injuries on 5 April 2001.

114. Gustavo Soler Mora, president of the workers of the multinational Drummond company
and president of the national Mining and Energy Trade Union (SINTRAMINERGETICA), was
found dead on 7 October 2001 in Rincon Hondo, in the municipality of Chiriguana. The day
before, he was reportedly forced by armed men to get off the bus in which he was travelling from
Valledupar to Chiriguana to get into a minibus.

Communications received

115. In a letter dated 16 March 2001 the Government of Colombia replied to the communication
of 13 February 2001 relating to alleged acts committed by a self-defence group against the
Women’s Popular Organization (OFP) in Barrancabermeja. The Government asserted that a
preliminary inquiry was made on the day of the events, but an official order for an investigation
had still not been given. The Social Solidarity Network set up by the Office of the President of
the Republic had organized a system of care for displaced persons, in which the specific case of
that organization was included. The Government added that investigations had also begun into
the threats against Mrs. Flor Maria Cafias and other members of the organization, but they were
still at the stage of gathering evidence.

116. In aletter dated 20 March 2001, the Government provided information on official
communication No. 1247/DAS.D of 6 March 2001, by which the Director of the Administrative
Department for National Security reported that the necessary steps had been taken to neutralize
and prevent any action by outlawed groups against the civilian population.

117. In letters dated 10 April and 28 May 2001, the Government of Colombia replied to the
Special Representative’s communication of 6 February 2001. The Government stated that a
preliminary inquiry into Mrs. Olga Liliana Velez’s complaint alleging death threats against
herself, her husband, Oscar Rodas Villegas, and her family had begun. As a result, several
pieces of evidence had been examined and an investigation had been initiated to determine who
had committed the offences in question. However, it had not yet been possible to reach any
conclusion. The Government reported on 28 May 2001 that the Public Prosecutor’s Office,



E/CN.4/2002/106
page 75

Criminal Courts Division 99 had ordered an investigation into the alleged death threats against
Oscar Rodas Villegas and Olga Liliana Velez and that they were still examining the evidence
and establishing the identity of the culprits.

118. In letters dated 10 April, 22 May and 5 October 2001 the Government of Colombia replied
to the Special Representative’s communication of 9 March 2001 regarding the Women’s Popular
Organization (OFP). Yolanda Becerra’s statement about the threats against Flor Maria Canas
indicated that she had not received any more such threats. In its letter dated 22 May 2001, the
Government stated that Mrs. Yolanda Becerra, chairperson of the OFP, had rejected the
protection offered to her as being against the principles of her organization. In its letter of 5
October 2001, the Government reported that the Attorney-General’s Office had taken several
steps, such as devising a protection and prevention strategy, and appointing two human rights
consultants, as soon as it learnt of the violence against OFP members and of the pressures on
them, and was beginning a preliminary investigation of members of the Public Prosecutor’s
Office headquartered in Barrancabermeja for having released the person who had allegedly
threatened a legal representative of OFP in the name of the AUC. The Inter-American
Commission on Human Rights, for its part, was investigating the same events and

on 26 May 2000 had ordered precautionary measures for several OFP members at their head
office in Barrancabermeja. The Government said that several investigations were being
conducted by the Public Prosecutor’s Office. On 2 August 2001, the Sub-Commission on
Protection and Security held a meeting to decide what had to be done to ensure that the meeting
on the International Mobilization of Women, from 14 to 17 August 2001, could proceed
normally. Yolanda Becerra, the legal representative of OFP, said that, according to an
intelligence report apparently received by the Fifth National Army Brigade, paramilitary groups
once again intended to assassinate her, because they considered it an affront that, far from
leaving the Magdalena Medio area, she had opened a new OFP office in Bogot4. The
Attorney-General’s Office was supporting OFP in connection with the International Mobilization
of Women meeting by maintaining constant communication with members of the security forces
during the event in order to counter attempts by suspected AUC members to hinder the
proceedings.

119. In aletter dated 14 June 2001, the Government of Colombia replied to the Special
Representative’s communication of 2 April 2001, providing information about alleged death
threats against Mr. Alirio Uribe Mufioz, president of the José Alvear Restrepo Lawyers’
Association and vice-president of the International Human Rights Federation, and said that
investigations were being carried out to clarify the facts and to identify the guilty parties.
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120. In a letter dated 27 June 2001, the Government replied to the communication

of 22 February 2001 and provided information on the alleged death threats against Omar Vera
Luna, Andres Aldana and Angel Miguel Solano. It transmitted a report by the Santander
National Police in which it was mentioned that Father Francisco de Roux together with other
bishops and a lady had appeared at the police station stating that members of the Self-Defence
Group had gone to the home of Mr. Omar Vera Luna to force him under threat to sign a
commitment. He and his family were then forced to accompany them forthwith to the
demonstrations against the pull-back zone at the place known as Y in Barrancabermeja. It was
for that reason, that it had been decided to remove Mr. Vera Luna from the crowd of protesters
and take him back home. However, the threats from the Self-Defence Group had continued and
constant vigilance was required on the part of the Navy. Moreover, Mr. Angel Miguel Solano
reported to the authorities that he had been forced by the community to attend the
demonstrations, though not under threat. The Government would communicate the results of the
relevant investigations.

121. In aletter dated 27 June 2001, the Government replied to the communication

of 11 June 2001, providing information about the alleged disappearance of the leader and
spokesman of the Embera Katio community, Mr. Kimi Dominico. The Government asserted that
on 5 June the Second Specialized Prosecutor’s Office in Monteria had opened an investigation
into the alleged aggravated kidnapping for ransom and other crimes against the above-mentioned
person, who had reportedly been kidnapped by three individuals on two motorcycles. In
addition, an order had been given to raid and search the “el Cairo” estate. It was executed

on 5 June 2001, but without result. The Government would report on the results of the
investigations.

122. In a letter dated 28 June 2001, the Government replied to the communication

of 15 June 2001 and reported that the Public Prosecutor’s Office had initiated preliminary
investigations into the alleged death threats against Mrs. Astrid Manrique Carvajal and her
family. It also pointed out that the alleged victim had submitted a complaint to the Rapid
Reaction Unit (URI) about “acts that she felt were attacks on her personal integrity”. The same
complaint had been submitted to the Military Court of Criminal Investigation. An investigation
was also being carried out concerning damage to the property of others.

123. In aletter dated 2 July 2001, the Government of Colombia replied to the communication
of 15 June 2001. In regard to the alleged death threats against Mrs. Islena Ruiz, a member of the
Meta Civic Committee for Human Rights, and the murder of the brothers Humberto and Gonzalo
Zarate Triana and of Dr. Josué Giraldo Cardona, it asserted that the General Directorate of
Human Rights in the Ministry of the Interior and the Administrative Department for National
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Security had adopted a large number of security measures to protect Mrs. Islena Ruiz. With
regard to the murder of Dr. Josué¢ Giraldo on 13 October 1993, the circumstances in which it was
committed had been established and it had been concluded that the motive was his political
opinions and beliefs. As for the murders of Mr. Gonzalo and Mr. Humberto Zarate Triana, the
Prosecutor’s Office concerned reported that an investigation was under way. The Government
would report in due course on the results of the investigations.

124. In areply dated 5 July 2001, the Government reported on the alleged threats and attacks
against the premises of the Regional Corporation for the Defence of Human Rights (CREDHOS)
and its members, particularly Mr. Ivan Madero and Mr. José¢ Guillermo Larios. It stated that
they were not in the city mentioned, as they were in a “soft” protection programme run by the
Ministry of the Interior that involved removing them from that place. In addition, the other
members of the Corporation were all covered by different protection programmes.

125. In aletter dated 10 July 2001, the Government replied to the communication

of 12 June 2001 and provided information about the alleged death threats against Mr. Carlos
Arbey Gonzalez, leader of the University Workers’ and Employees’ Union of Colombia
(SINTRAUNICOL), and the alleged disappearance of Mr. Gilberto Agudelo, stating that
Mr. Carlos Arbey was covered by a protection programme and had an escort and a vehicle,
and enjoyed increased security measures. It added that no record could be found of

Mr. Gilberto Agudelo’s disappearance.

126. In a letter dated 24 August 2001, the Government of Colombia replied to the
communication of 24 July 2001 and reported on the foiled attempt to kill Mr. Hernando
Hernéndez Pardo, vice-president of the Trade Union Confederation (CUT) and president of the
Workers’ Trade Union (USO), which occurred on 6 July 2001. It stated that the Administrative
Department of National Security had begun operating a protection and security system, which
could be strengthened without prejudice to the relevant precautionary measures.

127. In letters dated 24 August and 28 September 2001, the Government replied to the
communication of 29 June 2001 and provided information about the foiled attempt to kill

Mrs. Maria Emma Gomez de Perdomo, a member of the National Trade Union of Health Sector
Workers (ANTHOC), and her daughter Diana Perdomo, stating that the Public Prosecutor’s
Office was conducting a preliminary investigation to identify those responsible. It was also
investigating threats against some of the staff of the Juan de Dios hospital in Honda, members of
the ANTHOC trade union, it being clear that Mrs. Gomez Perdomo was not among those
mentioned as being concerned. The Government would report in due course on the results of the
investigations.
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128. In a letter dated 4 September 2001, the Government of Colombia replied to the Special
Representative’s communication of 12 July 2001 and reported on the alleged death threats
against several members of the José Alvear Restrepo Lawyers’ Association, stating that a
meeting had been held with all the competent authorities to determine institutional
responsibilities. It was decided at the meeting that the Ministry of the Interior would take
preventive measures in respect of individuals and that the Vice-President’s Office would be
responsible for political measures. As a result, several meetings had been held to speed up
procedures for dealing with the requests of petitioners in the case, particular importance being
attached to the consultation of intelligence archives. Since the matter was before the
Inter-American Commission on Human Rights, the Government wished to close the case.

129. Por carta fechada 6 de diciembre de 2001, el Gobierno de Colombia informd a la
Representante Especial sobre la destruccion del dispensario “Casa de la Mujer”, caso enviado el
13 de noviembre de 2001. El Gobierno sefiald que el caso se encuentra sometido a examen en la
Comision Interamericana de Derechos Humanos, motivo por el cual se inform¢é acerca de las
medidas cautelares ordenadas por el Gobierno a favor de la OFP. Al respecto, el Gobierno
sefald que el 11 de octubre de 2001 se llevd a cabo una reunion con el Grupo de Trabajo ad hoc,
con el fin de acordar medidas de proteccion destinadas a la OFP. Las entidades responsables de
estas medidas son el Ministerio del Interior, la Fiscalia General de la nacion, la Policia Nacional,
la Procuradoria General de la nacion y la Vicepresidencia de la Republica. En el marco de la
politica gubernamental de derechos humanos y derecho humanitario, se tiene previsto la
conformacion de comisiones intersectoriales a nivel regional que tienen como proposito acordar
medidas y acciones que contribuyan a mejorar la situacion de los derechos humanos en las
regiones. El Programa Presidencial para los Derechos Humanos y el Derecho Internacional
Humanitario ha participado en las reuniones, eventos, foros y otros que tengan relacioén con el
trabajo de la OFP en la region, acompafiandolos y coordinando con el Ejército Nacional y la
Policia Nacional las gestiones necesarias para evitar que se presenten hostigamientos por parte
de los grupos armados al margen de la ley, que rechazan las actividades de la organizacion.

Se tom¢ contacto directo con la Sra. Yolanda Becerra, representante de la OFP, con el objeto de
verificar cualquier tipo de informacion o accion de cualquier agente que represente un riesgo o
amenazas contra las personas o instalaciones de esta organizacion no gubernamental.

Observations
130. The Special Representative is grateful to the Government of Colombia for its prompt

replies to her communications. Following the request to visit Colombia sent by the Special
Representative on 20 February 2001, an official invitation was extended to her by the



E/CN.4/2002/106
page 79

Government of Colombia on 31 August 2001. In this regard, the Special Representative would
like to refer to the report on her visit to Colombia (from 23 to 31 October 2001) submitted
separately to the Commission at the present session (E/CN.4/2002/106/Add.2)

CROATIA
Communication sent

131. On 4 January 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
Bosnia and Herzegovina, the Republic of Croatia and the Federal Republic of Yugoslavia, the
Special Rapporteur on the independence of judges and lawyers and the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions sent an urgent appeal regarding Mr. Srdj Jaksic, a
prominent human rights lawyer, who was the subject of an assassination attempt by three masked
men on 30 December 2000 outside his home in Dubrovnik. Mr. Jaksic was reportedly seriously
wounded and sustained injuries to his abdomen and his arm, requiring surgery and continued
hospitalization. The next day, 31 December 2000, his wife and eight-year-old daughter were
reportedly also attacked by an unknown assailant. It was alleged that these attacks are in
connection to Mr. Jaksic’s work. Mr. Jaksic is a well-established attorney and during the past
decade, has worked on numerous cases of great importance for the protection of human rights in
Croatia. Mr. Jaksic has also reportedly been involved in some property cases that have led to the
eviction of Croatian policemen from Serb-owned homes occupied during the war. It has also
been reported that the Dubrovnik police have done little to investigate these attacks and have not
provided effective security to the Jaksic family.

Communications received

132. By letter dated 12 January 2001, the Government ensured the Special Representative that
the relevant Croatian authorities had taken all the necessary measures in order to apprehend the
perpetrators of this criminal act. The scene of the crime had been examined, as well as all
potential evidence, and a special group of criminal investigators had been established by the
Dubrovnik Police Department and the Criminal Investigation Department of the Ministry of the
Interior in order to solve this case. The Government was ensuring that the Ministry of the
Interior continued to take adequate steps in order to protect the life and physical integrity of
Mr. Jaksic and his family. The Government also informed the Special Representative that
several amendments to the Law on Courts had been recently adopted in order to enhance the
security of judicial professionals.
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Observations

133. The Special Representative thanks the Government for its prompt response. The Special
Representative appreciates the Government’s assurances of additional laws for the better
protection of lawyers. She will study these laws with interest and will continue to assess their
impact on the situation of human rights defenders. She would like to be kept informed on

Mr. Jaksic’s case and looks forward to receiving further information from the Government on the
progress of investigation in this case and on the prosecution of the assailants, when identified.

CUBA

Communication sent

134. On 14 September 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on freedom of opinion and expression, sent an urgent appeal regarding Mr. Leonardo Bruzon
Avila, who was reportedly arrested on 5 September 2001 after he set up an independent video
library for children in the capital, Havana. According to the information received, Mr. Leonardo
Bruzon Avila is president of the 24 February Human Rights Movement named for the date

in 1996 on which two planes belonging to a Cuban exile group were shot down by the Cuban Air
Force. He reportedly named the library, in his home in Havana, “The 24 February Library”. It
has been reported that the authorities issued a warrant for his arrest and the eviction of him and
his family. The source indicates that previously Mr. Leonardo Bruzon Avila was repeatedly
detained and harassed. On 3 December 2000, he and other dissidents were reportedly detained to
prevent them taking part in a demonstration to celebrate Human Rights Day. It has been further
reported that Mr. Leonardo Bruzén Avila is now held at a police detention centre, the Technical
Investigations Department, in Havana. As yet, no charge has been brought against him.

Communications received

135. On 18 January 2001, the Government sent a reply to a note verbale sent by the Special
Representative on 10 October 2000 (see report of the Special Representative to the Commission
on Human Rights E/CN.4/2001/94, paras. 54-55). The Government of Cuba thanked the Special
Representative and appreciated the desire that she expressed to carry out the mandate assigned to
her on the basis of a fully open and transparent dialogue with States. It noted that the financing
of non-governmental organizations should follow a clear pattern of transparency and be
conducted responsibly and fully in keeping with the legislation in force in each country. The
Government further stated that it could not accept manipulation of the theme of human rights in
order to try to justify the financing of activities which were clearly incompatible with the
purposes and principles enshrined in the Charter of the United Nations. Although Cuba shared
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the Special Representative’s criterion that States are above all the guarantors of the rights of their
citizens, it reasserted its conviction that, in a classic State-citizen relationship, States in a
globalized and interdependent world can themselves take on the role of defenders of the human
rights of their citizens vis-a-vis the influence of external agents such as other States or agents,
particularly transnational corporations. The Government stressed that it guaranteed the fullest
realization of and respect for all human rights of its citizens to the extent of the resources and
possibilities available to it. Finally, the Government reiterated its desire to cooperate with the
Special Representative in carrying out her mandate.

Observations

136. The Special Representative awaits a reply on the case of Mr. Bruzon Avila.
DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO

Communications envoyées

137. Le 22 février 2001, la Représentante spéciale a envoyé un appel urgent conjointement avec
le Rapporteur spécial sur la torture concernant Golden Misabiko, Président de 1’ Association
africaine des droits de I’homme (ASADHO) - section du Katanga, qui aurait été arrété

le lundi 5 février 2001. Selon les informations regues, il aurait été enlevé par deux hommes en
civil qui appartiendraient a I’ Agence nationale de renseignements (ANR) alors qu’il allait
chercher sa fille a I’école dans la commune de Lubumbashi. Le motif de son arrestation n’a pas
¢été rapporté mais serait li¢ a ses activités de défenseur des droits de I’homme. Golden Misabiko
serait détenu au centre de détention dit du Groupe Litho Moboti (GLM), qui serait dirigé par les
services de sécurité spéciale du Président.

138. Par un appel urgent daté du 16 mai 2001, la Représentante spéciale, conjointement avec le
Rapporteur spécial sur la République démocratique du Congo et le Président-Rapporteur du
Groupe de travail sur la détention arbitraire, a informé le Gouvernement qu’elle avait recu des
renseignements concernant la situation de deux membres de I’ASADHO, M Jeanne Bilonda et
M. Hubert Tshiswaka. Le 14 mai 2001, M"® Jeanne Bilonda et M. Hubert Tshiswaka auraient été
arrétés a Lubumbashi (province du Katanga) a leur bureau avant d’étre conduits a la Direction
provinciale de I’ANR, ou ils auraient été détenus. Selon les informations regues, aucun mandat
d’arrestation n’aurait été présenté et aucun motif d’arrestation invoqué. Selon les informations
recues, ces deux personnes auraient été arrétées en raison de leurs activités dans le domaine de la

promotion et de la protection des droits de I’homme.
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139. Par un appel urgent daté du 8 juin 2001, la Représentante spéciale, conjointement avec le
Rapporteur spécial sur la République démocratique du Congo et le Président-Rapporteur du
Groupe de travail sur la détention arbitraire, a informé le Gouvernement qu’elle avait regu des
renseignements concernant 1’arrestation de M. N’Sii Luanda, Président du Comité des
observateurs des droits de I’homme (CODHO), une organisation de défense des droits de
I’homme dont le role est de porter assistance aux personnes incarcérées. Selon les informations
recues, M. N’Sii Luanda aurait été interpellé le 5 juin 2001 par des éléments des services de
sécurité. Il aurait été acheminé a la Direction générale de I’ANR, dans la commune de la Gombe,
ou il aurait été détenu. Selon les informations transmises, le Président du CODHO avait da se
rendre les 2 et 4 juin 2001 a la Détection militaire des activités antipatrie (DEMIAP-extérieure),
ou il aurait été interrogé sur les activités de son organisation. Il serait reproché a

M. N’Sii Luanda d’étre en contact avec des suspects qui porteraient atteinte a la stireté de 1’Etat.
Le Président du CODHO n’aurait par ailleurs pas eu acces a un avocat depuis son arrestation.

140. Le 15 juin 2001, la Représentante spéciale, conjointement avec le Rapporteur spécial sur la
République démocratique du Congo, a transmis un appel urgent concernant M. Robert Ilunga
Numbi, Président de I’organisation «Les Amis de Nelson Mandela pour la défense des droits de
I’homme» (ANMDH). Selon les informations regues, le 15 juin 2001, deux individus se seraient
présentés au domicile de M. Ilunga Numbi, a Kinshasa, et ’auraient contraint a les suivre.

Le Président de I’ANMDH aurait par la suite été conduit au Conseil national de sécurité.

Le motif de son arrestation demeure inconnu. Par ailleurs aucun mandat d’arrét n’aurait été
présente.

141. Par un appel urgent daté du 17 aolit 2001, la Représentante spéciale, conjointement avec

le Rapporteur spécial sur la torture, le Rapporteur spécial sur la République démocratique

du Congo et le Président-Rapporteur du Groupe de travail sur la détention arbitraire, a informé

le Gouvernement qu’elle avait re¢u des renseignements concernant I’arrestation et la détention
au secret de Constant Thsibadi Matambwa Kadinga, président local des Forces novatrices pour
I’union et la solidarité (FONUS), parti politique d’opposition, et des menaces d’arrestation
contre son épouse, M™ Edonbo Kalombo Maguy. Selon I’information regue, le 28 juillet 2001,
une vingtaine de policiers auraient arrété M. Kadinga a son domicile de Kinshasa sans mandat
d’arrét. Ils lui auraient présenté des tracts appelant a une marche pour la paix et la solidarité en
soutien au «dialogue intercongolais» organisé par cinq partis d’opposition politique, qui devait se
tenir le 30 juillet 2001 a Kinshasa/Gombe. Selon les informations regues, sa maison serait sous la
surveillance de policiers depuis que M™ Ebondo Kalombo Maguy aurait donné un entretien a
Radio France Internationale le 1*" aott, dans lequel elle relatait les circonstances de I’arrestation
de son mari. Des craintes ont été exprimées quant au fait qu’elle pourrait étre arrétée a tout
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moment en représailles a 1’action qu’elle ménerait en faveur de son mari. A la suite de cet
entretien radiophonique, M. Kadinga aurait été transféré le 2 aofit au sous-commissariat de
Selembao, ou il resterait détenu jusqu’a ce jour dans des conditions d’hygiéne déplorables et sans
étre autorisé a recevoir de visites.

Observations

142. La Représentante spéciale regrette qu’aucune réponse du Gouvernement n’ait été recue
jusqu’a ce jour. Elle se félicite néanmoins de la libération le 20 juin 2001 de M. Robert Ilunga
Numbi, de la libération le 7 septembre 2001 de M. N’Sii Luanda, ainsi que de la libération

le 13 septembre 2001 de Golden Misabiko.

DOMINICAN REPUBLIC
Communications sent

143. On 20 July 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur on freedom of opinion
and expression, sent an urgent appeal regarding Father Pedro Ruquoy, a Belgian citizen and a
permanent resident of the Dominican Republic, and a defender of the rights of Haitian refugees
and workers in the Dominican Republic. He reportedly received anonymous threats

on 18 February 2001, sent to him on postcards. It was alleged that this followed the publication
of an article written by him denouncing the massive arrests and deportations of Haitians, as well
as of Dominicans of Haitian origin. In addition, on 14 April 2001, an armed unidentified man,
who claimed to be a member of the Dominican army, reportedly entered Father Ruquoy’s house
and threatened to kill him with a knife. According to the information received, Father Ruquoy
reported these facts to the police, but no detention order has been issued.

Communications received

144. By letter dated 2 October 2001, the Government of the Dominican Republic informed the
Special Representative that Father Ruquoy was being given police protection and that the
competent authorities would conduct a thorough investigation into the threats received by him.

Observations

145. The Special Representative thanks the Government for its reply.
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ECUADOR
Communications sent

146. On 3 April 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an urgent appeal regarding members of the
human rights organization QUITOGAY and of the lesbian, gay, bisexual and transgendered
(LGBT) community, who reportedly received an e-mail on 23 March 2001 in the QUITOGAY
office in Quito mentioning that “a total social cleansing in all the QUITOGAY sector” was going
to be carried out. Although the threat was directed to QUITOGAY and to LGTB people in
Quito, the message allegedly referred to a “social cleansing of the whole country”. These threats
came at a time when police officers had allegedly tortured and threatened to kill LGTB people.

147. On 25 July 2001, the Special Representative sent an urgent appeal regarding

Mr. Alexis Ponce, national spokesperson of the Asamblea Permanente de Derechos Humanos
del Ecuador, who was the victim of harassment by police officers in Quito airport

on 22 July 2001 and forced to abandon attending a conference due to take place in Spain.
Previously, in 1999, Mr. Alexis Ponce was reportedly seriously threatened in retaliation for the
active role he plays in the field of human rights and to have received anonymous threatening
phone calls.

148. On 6 August 2001, the Special Representative sent an urgent appeal, jointly with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions, regarding a number of
Ecuadorian human rights organizations which reportedly received death threats via e-mail

on 30 July 2001. The e-mail was addressed to the Fundacion Regional de Asesoria en Derechos
Humanos (INREDH) and copied to Frente Ecuatoriano de Derechos Humanos (FEDHU)),
Comité Andino de Servicio (CAS/AFSC) and Servicio de Paz y Justicia (SERPAJ). The e-mail
specifically mentioned the names of Mr. Pablo de la Vega, coordinator of the Centro de
Documentacion en Derechos Humanos “Segundo Montes Mozo SJ”, Ms. Elsie Monje, Director
of the Comision Ecuménica de Derechos Humanos (CEDHU), Ms. Ines Espinoza,

Ms. Teresa Orrego, Ms. Yanet Yanez and Mr. Jhonny Jiménez, President of SERPAJ. It was
alleged that the message called human rights defenders drug traffickers and accused them of
organizing ideological centres financed by Cuba, China and Russia. It has been further reported
that the threat was reportedly directed at the entire human rights community in Ecuador.
According to the information received, those responsible for these acts are members of a newly
created paramilitary organization named Legion Blanca.
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Observations

149. The Special Representative regrets that no reply from the Government has been received
so far.

EGYPT

Communications sent

150. On 11 January 2001, the Special Representative sent an urgent appeal regarding Law 153
of 1999, “Law on Civil Associations and Institutions”. This law was allegedly found to be null
and void for procedural reasons by the Egyptian Supreme Constitutional Court on 3 June 2000.
According to the source, the Government intended to reintroduce the law in accordance with the
constitutional requirements. It was alleged that Law 153 of 1999 violated the right to freedom of
opinion and expression and the right to peaceful assembly as guaranteed by various international
instruments. Several of its articles were allegedly hampering or prohibiting the work of NGOs in
their function as human rights defenders. Concerns have also been expressed regarding
sanctions against individuals who engage in human rights work without the approval of the
Government.

151. On 15 January 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning
Saadeddin Ibrahim, an independent human rights activist, professor of Political Sociology at the
American University in Cairo and director of the Ibn Khaldoun Centre for Development Studies.
On 30 June 2000, the State security investigation bureau allegedly arrested him and some of his
documents were confiscated. At the same time, another force from the state security
investigation bureau reportedly raided the Ibn Khaldoun Centre and the Women’s Voters’
Support Centre and confiscated a number of account files, computer disks, computers, pamphlets
and a safe. Mr. Ibrahim and 27 other individuals reportedly faced charges ranging from
accepting foreign funds without government authorization to compiling false reports about
domestic conditions. Concern has been expressed that if found guilty, Mr. Ibrahim may be sent
to jail for 15 years. It has been alleged by the source that the case against Mr. Ibrahim was
“fabricated” and “politically motivated” since the charges reportedly resulted from his work as a
human rights defender and his intention to set up a watchdog committee to monitor
parliamentary elections.

152. On 18 May 2001, the Special Representative sent another urgent appeal concerning

Saadeddin Ibrahim. According to the sources, Saadeddin Ibrahim’s defence counsel had been
denied copies of the documents containing the prosecution’s case, and was only allowed to see
these documents for three hours in April 2001. It was reported that the prosecution’s case had
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almost 300 pages, and therefore Mr. Ibrahim’s lawyers could not adequately prepare their
defence. According to the information received, Saadeddin Ibrahim has been charged under
article 80 (d) (1) of the Penal Code with “disseminating tendentious rumours with the purpose of
undermining Egypt’s reputation”. It was reported that this matter is being brought before a
Supreme State Security Court, whose verdicts can only be challenged before the Court of
Cassation on procedural grounds, but not before a higher appeal court on the substance of the
case. It was further reported that some of the charges against Saadeddin Ibrahim, in particular
those alleging the acceptance of foreign funds without government authorization, relate to
projects funded by the European Commission aimed at promoting participation in the elections.

153. On 22 May 2001, the Special Representative sent an urgent appeal, jointly with the Special
Rapporteur on the independence of judges and lawyers, concerning the conviction

on 21 May 2001 of Saadeddin Ibrahim to seven years imprisonment. It is further reported

that 27 co-defendants, most of whom are members of the Ibn Khaldoun Centre or the Egyptian
Women Voters’ Support Centre, received prison terms ranging from one to seven years.
According to the information received, the charges against Saadeddin Ibrahim relate entirely to
his activities as a human rights defender. On 25 May 2001, the Special Representative, jointly
with the Special Rapporteur on the independence of judges and lawyers, issued a press release in
which they expressed their deep concern to the Government of Egypt over the trial and
conviction of Saadeddin Ibrahim and 27 co-defendants by the Supreme State Security Court

on 21 May 2001.

154. On 6 June 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
violence against women and the Special Rapporteur on freedom of opinion and expression, sent
an urgent appeal regarding Nawal El Saadawi, a writer and eminent defender of women’s rights.
According to the information received, legal proceedings have been launched in order to annul
on the grounds of apostasy the 37-year marriage of Nawal El Saadawi and her husband,

Sheriff Hetata, reportedly on the basis of an interview with Nawal El Saadawi published by the
Egyptian weekly newspaper “Al Midan” on 6 March 2001, according to which she was critical
of certain religious practices. It has been reported that Ms. El Saadawi’s statements, which
related to historical facts and to her views on the wearing of the veil by women, polygamy and
the inequality of women with regard to inheritance law, were misquoted by the newspaper.
According to the source, a lawyer named Nabih El Wahch lodged a complaint before the General
Prosecutor and the Cairo Court for Personal Status Affairs, accusing her of contempt of Islam
and asking for her separation from her husband.

155. On 8 August 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning the alleged
harassment of Mrs. Sammah Hamid Ali and of members of her family by the Egyptian police in
Helwan. According to the information received, they have been the target of a series of abuses,
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including threats, beatings, arbitrary arrests and detention, committed by members of the Helwan
police investigation station. Fears have been expressed that these incidents have been motivated
by Mrs. Hamid Ali’s involvement in the ongoing trial of the policeman accused of having
tortured to death her husband, Mr. Fathi Abd El Monem, in the Helwan police station in 1994.
For instance, on 4 May 2001, the police reportedly went to Mrs. Hamid Ali’s house in order to
arrest her and confiscated pieces of furniture and ordered the men to take off all of their clothes
except their underwear. The police reportedly took Mrs. Hamid Ali to her son’s house, where
they arrested him, ordered him to strip down to his underwear and made Mrs. Hamid Ali and her
son walk down the street without their clothes on, in order to humiliate them. According to the
information received, Mrs. Hamid Ali visited the Helwan prosecutors’ office on 12 May, in order
to register a complaint about the aforementioned abuses. She was told to return the following
day, at which time the prosecutor ordered her to go to the police station, in order to retrieve some
of the items confiscated from her home by the police. However, when she went to the police
station, the prosecutor’s order was ignored and she was detained at the police station for three
days, until 15 May.

156. On 10 August 2001, the Special Representative transmitted an allegation jointly with the
Special Rapporteur on torture regarding Carsten Jurgensen, a researcher at the International
Secretariat of Amnesty International in London. He was reportedly assaulted by four
plainclothes men, believed to have been security police officers or to have been acting with
the complicity of security police officers. This occurred when he was visiting the polling
station of the Khalid Ben al-Walid school in the parliamentary election district of

Shubra al-Khaima/Da’irat al-Ula on 14 November 2000 as part of a fact-finding mission to
Egypt. His belongings, including a video camera, were said to have been initially seized but
were later returned to him, with the exception of his mobile phone, videotape and camera film.

Communications received

157. By letter sent on 19 January 2001, the Government replied to the urgent appeal sent

on 15 January 2001. The Government stated that the details of the Professor Ibrahim’s court
case were public knowledge, that the hearings were being conducted with transparency, and that
a number of local and international observers were being allowed to witness the proceedings.
The Government informed the Special Representative that Professor Ibrahim was being tried by
a court of law which comprised independent civil judges, and its verdict could be appealed.

158. By letter of 19 July 2001 the Government replied to the urgent appeal sent jointly

on 22 May 2001, with the Special Rapporteur on the independence of judges and lawyers. The
Government asserted that the Supreme State Security Court consisted of civilian judges who
enjoyed full independence and that all accused persons had the right to appeal against procedural
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or substantive aspects of a judgement. The Government informed the Special Representative
that the charges against Dr. Saad ed-Din Ibrahim were: receipt of funds from foreign bodies
without obtaining authorization from the competent authority; criminal conspiracy with a view to
bribery and appropriation, by deception and fraudulent means, of an amount of money belonging
to the European Union through the presentation of falsified documents designed to mislead the
Union into believing in the existence of a bogus project. The Government stated that none of the
charges brought against Dr. Saad ed-Din Ibrahim were of a political nature or related to his right
to freedom of opinion and expression. According to the Government, all the litigation
procedures had been observed, the defence had had free and full access to all the documents in
the case file and all the witnesses called by the defence had been summoned. The Government
added that the court had had almost a full year in which to study the case file. The Government
informed the Special Representative that no executive authority had the right to order the release
of Dr. Saad ed-Din Ibrahim before a court judgment had been handed down.

159. By letter of 21 August 2001, the Government replied to the allegation transmitted jointly
with the Special Rapporteur on torture on 10 August 2001. The Government stated that

Mr. Carsten Jurgensen had failed to draw up a report on the incident, which made its follow-up
difficult in the absence of a written statement confirming the injuries, describing the assailants
and indicating whether the persons present at the time were members of the police, so that they
could be called to account, or whether their task was confined to supervision of the delivery of
the ballot boxes. The Government affirmed that if Mr. Jurgensen had drawn up a report, it
would have been possible to pursue the investigation and apprehend and prosecute the assailants
if he had so desired. The Government stated that if Mr. Jurgensen had notified the Egyptian
authorities of his intention to visit the electoral commissions, a special guard would have been
assigned to protect him.

160. By letter of 23 August 2001, the Government replied to the urgent appeal sent on 8 August
2001 concerning the case of Mrs. Sammah Hamid Ali. The Government affirmed that Mrs.
Sammah Hamid Ali was the mother of a citizen called Yassir Fathi El Bab Abd El Monem
Sha’ban who had previously been indicted on 18 counts of theft and affray and who had recently
assaulted a citizen by the name of Abd El Rahman Awd Timam. According to the Government,
the Helwan police, acting on a warrant issued by the Department of Public Prosecutions, arrested
Yassir Fathi El Bab Abd El Monem Sha’ban, who confessed to the crime. The Department of
Public Prosecutions ordered that he should be detained pending further investigation. The
Government stated that the inquiries showed that the allegations which Mrs. Sammah Hamid Ali
had made against the Helwan police were totally unfounded and that she had made those
complaints in order to discredit police officers in the hope of preventing legal action being taken
against her son.
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Observations

161. The Special Representative thanked the Government of Egypt for the detailed replies
provided. Despite the fact that no reply from the Government was received concerning the case
of Ms. Nawal El Saadaoui, the Special Representative had been informed that on 30 July 2001
the case was dismissed for procedural reasons. The Special Representative would like to be kept
informed of the latest developments concerning the case of Mrs. Sammah Hamid Ali.
Furthermore, the Special Representative would like to express particular concern over the case of
Dr. Saad ed-Din Ibrahim and his 27 co-defendants, particularly at the use of the State Security
Court instead of courts of ordinary jurisdiction, the limited access for defence lawyers to
prosecutorial documents and the speed with which the verdict was reportedly reached. The
Special Representative considers that the conviction of these members of civil society for their
human rights activities will have a chilling effect on the activities of other human rights
defenders in Egypt. The Special Representative notes, with particular concern, the use of laws
that could restrict access to resources for the promotion and protection of human rights and could
be used for penalizing human rights defenders for soliciting, receiving and utilizing funds for
this human rights activity. Finally, the Special Representative recalls that, in a letter

dated 27 April 2001, she indicated her interest in visiting Egypt and hopes that the Government
will give positive consideration to this request.

EQUATORIAL GUINEA
Communication sent

162. On 11 May 2001, the Special Representative transmitted an allegation to the effect that the
right of association of human rights defenders in Equatorial Guinea was seriously restricted.
According to the information received, a law passed in 1999 regulating the activities of NGOs
and defining their possible areas of work, makes no reference to the promotion and protection of
human rights. As a consequence, some people consider that any organization which aims to
promote or protect human rights is engaging in illegal activities. Furthermore, the Special
Representative has been informed that human rights organizations that have applied for legal
recognition are still waiting for their case to be considered by the authorities. Such applications
reportedly date back to 1994. It has also been reported that as a consequence of the authorities’
denial of authorization to establish human rights organizations, any defence of human rights can
and is only performed exclusively by opposition parties. The Special Representative is
concerned that these factors do not allow for an open dialogue within the civil society on human
rights issues.
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Observations

163. No reply from the Government has been received so far.
ETHIOPIA

Communications sent

164. On 17 May 2001, the Special Representative sent jointly with the Chairman-Rapporteur of
the Working Group on Arbitrary Detention an urgent appeal concerning Professor Mesfin
Woldemariam, member of the executive committee and former Secretary-General of the
Ethiopian Human Rights Council (EHRCO), and Dr. Berhanu Nega, the President of the
non-governmental Ethiopian Economic Association and supporter of EHRCO, who were
reportedly detained by the police on 8 May 2001 in Addis Ababa and held without charge in
Makalawi State Prison. According to the information received, both were accused of “inciting
students to violence” during a meeting that was hosted by Addis Ababa University

on 8 April 2001. The authorities alleged that this meeting led to student protests in Addis Ababa
a month earlier, while the information received indicates that the topic of discussion at the
meeting was human rights and academic freedom. Furthermore, it has been reported that, on the
morning of 8 May 2001, the offices of EHRCO in Addis Ababa were placed under guard by
armed police officers, which made it impossible for the staff to carry out their work and which
intimidated visitors. It was reported that when the staff of EHRCO came to the offices

on 9 May 2001, the police informed them that the offices were shut.

165. On 18 September 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on violence against women, sent an urgent appeal regarding the Ethiopian Women Law
Association (EWLA) based in Addis Ababa, which was reportedly forced to suspend its
activities on 31 August 2001. It has been reported that, on 3 September 2001, EWLA received a
decision from the Ministry of Justice which mentioned that EWLA “has been found out acting
beyond its mandate and the Code of Conduct Guidelines” and “is hereby suspended as

of 30 August 2001 until further notice”. It was alleged that this decision was connected to
demonstrations organized by EWLA, in February 2001, in front of the office of Prime Minister
Meles Zenawi and the Parliament, in which some 1,000 women protested violence against
women, calling for stricter laws against rape and sexual abuse and more effective law
enforcement. According to the information received, another factor leading to the Government’s
decision was the involvement of EWLA in a recent case concerning a girl, Hermela Wosenyeleh,
who was reportedly continually harassed by a young man and could not get adequate police
protection. According to the information received, as a result of the suspension, all the activities
of EWLA have been suspended and some 50 of its employees have had to be laid off. All the
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casework carried out by EWLA lawyers in the courts has reportedly been interrupted. It has
been further reported that four girls under the care of the association and for whom it was paying
school fees have interrupted their education because its bank account has been frozen.

Communications received

166. By letter dated 25 May 2001, the Government informed the Special Representative that
Professor Mesfin Woldemariam and Dr. Berhanu Nega were under police custody in connection
with their suspected incitement of the Addis Ababa University students to violent action. The
Government stated that the Federal Police had undertaken a thorough investigation and had
discovered that Professor Mesfin Woldemariam and Dr. Berhanu Nega had made inflammatory
statements inciting the students to violent action at a meeting held on 8 April 2001. According
to the Government, the police had asserted that they had solid evidence that the meeting had led
the students to take violent mob action, starting on the day after the meeting and resulting in the
destruction of government and private property, the death of 31 individuals and injury

to 253 persons. The Federal Police had detained Professor Mesfin Woldemariam and

Dr. Berhanu Nega on a court warrant on 8 May 2001 and brought them before the 5th Criminal
Division of the Federal High Court on 9 May 2001. The Government informed the Special
Representative that the Federal High Court had refused their release on bail in order to give the
Federal Police more time to investigate. The Government added that the offices of EHRCO
were searched under a court order in relation to the suspected involvement of Professor Mesfin
Woldemariam and Dr. Berhanu Nega in the instigation of the mob action. According to the
Government, upon the appeal of EHRCO, the order was clarified by the Federal High Court

on 12 May 2001, to the effect that the search and seizure were restricted to material evidence
incriminating the two suspects of the act of instigating the students to take violent action. The
Government assured the Special Representative that no employee of the office or any visitor had
been harassed or intimidated.

Observations

167. The Special Representative thanked the Government for its reply to her

communication dated 17 May 2001. The Special Representative had also been informed that

on 17 October 2001 the Ministry of Justice lifted the suspension imposed on EWLA. The
Special Representative also welcomed the release on bail on 5 June 2001 of Professor

Mesfin Woldemariam and Dr. Berhanu Nega. The Special Representative, remained concerned,
however, with regard to the situation of the two human rights defenders and about the charges on
which they await trial.
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GEORGIA
Communication sent

168. On 9 May 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur

on extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an urgent appeal concerning

Ms. Nana Kakabadze, the director of Former Political Prisoners for Human Rights, a human
rights NGO working on prison conditions in Georgia. It has been reported that, on 4 May 2001,
Mr. Demiko Devnozashvili, chief of Isolation Ward No. 5, a pre-trial detention facility in Tbilisi,
called Ms. Nana Kakabadze and threatened to “extinguish her physically”. It has been

reported that this situation is connected to the publication on 3 May 2001 of an interview with
Ms. Nana Kakabadze in the newspaper “Alia” in which she criticized the overcrowding in
Isolation Ward No. 5 in Tbilisi.

Observations

169. The Special Representative regrets that at the time of the finalization of this report the
Government had not transmitted any reply to her communication.

GUATEMALA

Communications sent

170. On 8 December 2000, the Special Representative transmitted allegations regarding the
following cases.

171. According to the information received, on 1 August 2000, Mr. Celso Balan Argueta, a
representative for Centro de Accion Legal en Derechos Humanos (CALDH) was reportedly
detained, robbed, drugged and left unconscious by two unidentified men. He was reportedly
interrogated for several hours about the exhumation of the mass grave of the victims of murders
at Chipastor, Chimaltenango and, in particular, about the process of identifying those responsible
for these murders. It has been alleged that Mr. Balan’s attackers are linked to those responsible
for the murders at Chipastor and that the orders to attack him or to commit the murders may have
come from army personnel at the Chimaltenango military base.

172. 1t has been reported that, on 4 September 2000, heavily armed men raided the offices of
two human rights organizations, Familiares de Detenidos y Desaparecidos de Guatemala
(FAMDEGUA) and Hijos por la Identidad y la Justicia contra el Olvido y la Impunidad (HIJOS)
in Guatemala City and assaulted the staff of both organizations. It has also been reported that the
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assailants stayed for an hour, threatening staff members with death. The assailants reportedly
stole the organizations’ computers containing records of human rights cases under investigation,
other office equipment and a vehicle. It has been alleged that this act of intimidation was
committed by members of the Guatemalan armed forces and that military intelligence agencies
were also involved.

173. According to information received, on 24 October 2000 five armed men entered the office
of Asociaciéon Mujer Vamos Adelante (AMVA), an organization working for the promotion of
women’s rights and against violence against women. It has been reported that 15 women were
reportedly forced into a room and locked in it, and that the attackers subsequently raped a young
woman before leaving. Computers and documents were also stolen.

174. On 24 January 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur on the independence
of judges and lawyers, sent an urgent appeal regarding Mr. Mynor Melga, a high-profile human
rights lawyer working for the Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado de Guatemala
(ODHAG), who has reportedly received death threats. On 22 December 2000, two unidentified
armed men called at Mr. Mynor Melga’s home. Mr. Melga was ordered to the bathroom at
gunpoint. The two men told his wife and his two sons that this was only a warning. It has been
reported that the incident happened only two days after Mynor Melga publicly announced that
ODHAG was preparing to charge retired General Efrain Rios Montt with genocide.

175. On 21 March 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning a group of
unidentified men who, on 12 March 2001, reportedly raided the offices of the

Centro de Estudios, Informacion y Bases para la Accion Social (CEIBAS), stealing equipment,
including the organization’s computers. This act of harassment is the third incident suffered by
the organization since February 2000. It has been reported that CEIBAS lodged a complaint
before the Tribunales de Justicia, the Public Prosecutor, the Procuraduria de los Derechos
Humanos and the National Civil Police.

176. On 10 May 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur

on extrajudicial, summary or arbitrary executions sent an urgent appeal regarding

Mr. Urias Bautista Orozco, chief of the Human Rights Procurator’s Auxiliary Office (PDH)

in the department of Solola, as well as other members of the organization, who

reportedly received threatening phone calls warning them to stop investigating the killing of
Mr. Teodoro Saloj Panjoj, who had been taking part in a demonstration about land reform. The
police had apparently refused to pursue the person responsible for the killing. Since then
workers at the office have reportedly been intimidated repeatedly by police and others have
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received threatening phone calls. According to the information received, the PDH workers
were being intimidated because they tried to publicize their findings in the case of
Mr. Teodoro Saloj Panjoj and because they are still acting as mediators in the land disputes.

177. On 15 May 2001, the Special Representative sent an urgent appeal regarding

Ms. Aura Elean Farfan and Mr. Luis Aldana, members of the Associacion of the Familiares de
Detenidos y Desaparecidos de Guatemala (FAMDEGUA). Both were reportedly abducted

on 4 May 2001 by two armed men who took control of their car and drove off. They were
reportedly threatened that they would be killed if they screamed or sought to attract help.
Their identity documents were reportedly inspected and they were questioned about their
work and about FAMDEGUA. Some 45 minutes later, the two unidentified men released

Ms. Aura Elean Farfan and Mr. Luis Aldana in a different part of the city and drove away in
the FAMDEGUA car. On 8 December 2000, the Special Representative transmitted an
allegation to the Government about the raid on the offices shared by FAMDEGUA and HIJOS
on 4 September 2000 by unidentified armed men.

178. On 31 July 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal with

the Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding

Mr. Anselmo Roldan, president of the Asociacion Justicia y Reconciliacion (AJR), and also
president and legal representative of the Asociacion de Defensa de los Derechos Humanos del
Area Ixcan (ADDHAI). Mr. Roldan was reportedly attacked on 22 July 2001 with a knife by a
male resident of the Cuarto Pueblo community, Playa Grande, Ixcan. The attacker had
reportedly repeatedly threatened Mr. Roldan and other witnesses who are filing lawsuits
against Guatemalan military officers for genocide during the civil war. According to the
information received, the attacker fled to a nearby house belonging to members of the ruling
Frente Republicano Guatemalteco (FRG) party, which is led by retired General Rios Montt, the
current president of Congress. No order for the attacker’s arrest has been issued, despite

Mr. Roldén reporting the incident to the authorities, including the police and the local State
prosecutor’s office, on the day of the attack. Members of the AJR have reported other incidents,
including surveillance by soldiers dressed in civilian clothes, threats and attempts to break into
the homes of the family members of witnesses.

179. On 15 August 2001, the Special Representative transmitted an allegation letter jointly with
the Special Rapporteur on torture on the basis of new information received regarding the case of
Mr. Celso Balan, which was already transmitted on 8 December 2000. According to the source,
on 1 August 2000, unknown men drove Mr. Celso Balan to the office of Centro de Accion Legal
en Derechos Humanos (CALDH), where he was allegedly beaten and the office searched. Mr.
Celso Balan was forced to swallow a sedative and lost consciousness. He was found two days



E/CN.4/2002/106
page 95

later in the local cemetery. The ill-treatment had allegedly caused him neuralgic, physical,
psychological and emotional problems for which he has been under treatment. According to the
doctors, the sedative could have caused paralysis and death.

180. On 30 August 2001, the Special Representative transmitted an urgent appeal concerning
Mr. Fernando Rafael Bancés Escobar, an activist of the organization “Colectivo Gay-Lésbico”
and a member of the Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca. On 19 August 2001,

Mr. Fernando Rafael Bancés Escobar and his friends Juan Luis Telon and Franz Alvaro were
reportedly intercepted by a national civil police officer who asked him the reasons why they
were laughing at him. The policeman backed up by other officers reportedly threw

Mr. Fernando Rafael Bancés Escobar on the ground and hit him. Afterwards, they checked his
identity card and left. According to the information received, these facts were reported to the
Oficina de Responsibilidad Profesional of the National Civil Police and Mr. Bancés Escobar was
examined by a forensic doctor, who certified his injuries. It was further reported that no action
was taken by the police to identify those responsible for the violation. This incident was
allegedly connected with the activities of Mr. Fernando Rafael Bancés Escobar for the Colectivo
Gay-Lésbico and the Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca party.

181. On 25 September 2001, the Special Representative, together with the Special

Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur on the
independence of judges and lawyers, sent an urgent appeal regarding alleged threatening phone
calls received by Mr. Waldemar Barrera, Assistant Procurator for Human Rights, in connection
with the investigation by the Procurator General’s Office regarding the extrajudicial execution of
a journalist, Mr. Jorge Alegria. It has been reported that Mr. Waldemar Barrera, in charge of the
investigation, reportedly disclosed publicly the names of those responsible for the murder. He
was reportedly threatened by phone and ordered to stop his investigation into the murder and to
refrain from making another public statement. In a press release, the Procurator for Human
Rights, Mr. Julio Arango, reportedly asked the Ministry of the Interior to guarantee

Mr. Waldemar Barrera’s safety. The Procurator reportedly stated that Mr. Alegria’s murder had
been politically motivated and that the authorities of the municipality of Puerto Barrios and

San Tomas de Castilla were responsible for Mr. Alegria’s murder.

182. On 5 October 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur

on the sale of children, child prostitution and child pornography, sent an urgent appeal
concerning threats and intimidation affecting Mr. Hector Dionicio Godinez, Coordinator of
Casa Alianza’s legal aid Programme. It has been reported that on 10 September 2001 a car tried
several times to force Mr. Dionicio Godinez off the freeway. On 10 and 25 September 2001,
Mr. Dionicio Godinez reportedly received threatening phone calls at his home and on his cell
phone. In addition, on 26 September 2001, two unidentified men in civilian clothes allegedly
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broke into and tried to steal the Casa Alianza vehicle. According to the information received,
this series of threats is connected with the suit brought by Casa Alianza before the
Inter-American Court of Human Rights in Costa Rica. In this case, Casa Alianza was pressuring
the Government of Guatemala to pay a half a million dollar settlement to the families of five
street children who were tortured and murdered by two Guatemalan policemen in 1990.

183. On 19 October 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning the
alleged intimidation suffered by Ms. Ruth Carrido, coordinator of the Sister Parish Centre, a
church organization which offers assistance and shelter to indigenous peasants. According to the
information received, during a meeting between the indigenous communities and the Centre for
Legal Action in Human Rights held in the Sister Parish Centre from 11 to 13 October 2001,
members of the Centre reportedly noted phone interference, while Ms. Ruth Carrido reportedly
received threatening phone calls in her office and at home. In addition, on 14 October 2001,

Ms. Ruth Carrido found the doors of the office had been opened and confidential documents and
computer materials stolen.

184. On 19 October 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning

Ms. Matilde Leonor Gonzalez Izas, a member of the Centro de Estudios para el Avance de las
Ciencias Sociales (AVANSCO), who has reportedly been kept under surveillance and has
received a number of threatening telephone calls in connection with research and information she
had published on the new mechanisms used by the military to maintain local power in

San Bartolomé Jocotenango in the department of El Quiche and in San Idelfonso Ixhahuacan.

On 2 October 2001, a man reportedly entered Ms. Leonor Gonzalez Izas’ house and stole her
lap-top computer containing information on her research on San Bartolomé and San Idelfonso.
On 18 October 2001, she lodged a complaint with the public prosecutor.

185. On 8 November 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions sent an urgent appeal regarding Mr. Javier
Méndez Games, assistant human rights procurator in Coatepeque in Quetzaltenango department,
as well as other members of his office. According to the information received, on 5 October
2001, unidentified assailants broke into the offices of Mr. Javier Méndez Games in Coatepeque,
Quetzaltenango department. Nothing was reportedly stolen but the office’s car was destroyed.
In addition, Mr. Javier Méndez Games reportedly received threatening phone calls. These
threats are reportedly linked to the activities carried out by the office of the human rights
procurator, such as investigating and denouncing corruption in State institutions in
Quetzaltenango and in the national police.
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Communications received

186. By letter dated 18 December 2000, the Government of Guatemala informed the Special
Representative about the cases of Asociacion Mujer Vamos Adelante (AMVA) and of

Mr. Celso Balan Argueta. Regarding the AMVA case, the Government reported that
information would be sent as soon as possible. Concerning Mr. Balan Argueta, further
information was sent by the Government in a letter dated 12 October 2001 in which the
Government reported that the investigation has been in the hands of prosecution service No. 1 of
the Chimaltenango Public Prosecutor’s Office and the criminal investigation service of the
National Civil Police. As for prosecutions, the Government informed the Special Representative
that the perpetrators had not yet been identified. On 11 December 2000, the prosecution service
had pointed out that the file had been provisionally closed on 21 October 2000, as it had not been
possible to identify anyone involved, although photofit pictures had been produced. In addition,
the Government indicated that upon learning of what happened to Mr. Balan, the National Civil
Police had provided him with appropriate protection and no further moves against him had been
reported since then. The file on the case had been provisionally shelved, but if any new
information led to the identification of any assailants, it would be brought to the attention of the
Special Representative.

187. The Government sent a reply on 14 March 2001 regarding the case of Mr. Mynor Melga,
which was transmitted by the Special Representative on 24 January 2001. The Government
stated that the Identity Card Office’s report on the fingerprint analysis indicated that they were
all those of Mr. Hugo Antonio Arias Monzon, who has a record of arrest for various criminal
offences. As a result, on 5 February 2001, the Fifth Chamber of the Criminal Court of First
Instance issued a warrant for the arrest of the main suspect on the charge of aggravated robbery.
According to the Government, the Robbery Squad has kept the residences registered in the main
suspect’s name under surveillance with a view to serving a warrant. Once it has done so, the
suspect will immediately be brought before the court that issued the warrant so that he may be
charged with the corresponding criminal offence. Specific instructions have been issued to the
Robbery Squad of the Criminal Investigation Service to take all necessary lawful action to arrest
the suspect and thus enable a final report to be established on the case.

188. By letter dated 7 April 2001, the Government of Guatemala informed the Special
Representative concerning the case of the Centro de Estudios, Informacion y Bases

para la Accion Social (CEIBAS), which was transmitted by the Special Representative

on 21 March 2001. On 29 March 2001, Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del
Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos (COPREDEH) officials visited CEIBAS
headquarters and talked to Ms. Yolanda Estreda, the secretary of the organization. She said that
when she had arrived at work on 12 March 2001 she had found that the offices had been raided
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and that the intruders had stolen office and computer equipment. The Government further
reported that, on 13 March 2001, a complaint was submitted to the Administrative Centre for
Crime Management. The First Court of Criminal Proceedings and Environmental Offences
transferred the complaint to the Public Prosecutor’s Office since it involved a punishable act and
not a habeas corpus action as the petition stated. According to the Government, security
measures were in the hands of Police Station No. 3, which covered the area in which the
headquarters of CEIBAS are located. The CEIBAS staff told COPREDEH officials that they did
not want bodyguards, patrols of the premises being sufficient. COPREDEH requested both the
Attorney-General and the Director of the National Civil Police to expedite such procedures as
might be necessary to ensure the efficient investigation of the incidents and to prevent any others
that might in any way adversely affect CEIBAS personnel.

189. Por carta de fecha 13 de diciembre de 2001, el Gobierno de Guatemala informo respecto al
caso del Sr. Waldemar Barrera. El Gobierno establecié que el Sr. Waldemar Barrera no ha
presentado denuncia por las amenazas de que fuera objeto ante ningun 6rgano y que no desea
que las autoridades le brinden seguridad. No obstante, el Gobierno asegurd que de manera
periddica se realizaban rondas en las cercanias de la sede de la Auxiliatura Departamental.

190. Por carta de fecha 19 de diciembre de 2001, el Gobierno de Guatemala informo respecto al
caso de la Sra. Matilde Gonzalez Izas. El Gobierno indicé que por el momento se estan
investigando las placas de los vehiculos que fueron denunciados en este caso. Asimismo, el
Gobierno establecid que en varias oportunidades se ha tenido comunicacion, por via telefonica,
para establecer la forma de brindarle la seguridad que es necesaria para proteger la vida e
integridad de la Sra. Gonzélez Izas y de su familia, pero no se ha tenido respuesta alguna, ya que
las reuniones establecidas por via telefonica no se han podido concretar.

191. Por carta fechada 27 de diciembre de 2001, el Gobierno de Guatemala informo respecto al
caso del Sr. Gilberto Gomez Limén. El Gobierno asegur6 que la agresion fue consecuencia de
un problema entre particulares y sin trasfondo politico, y que el agresor fue consignado por los
agentes de la Policia Nacional Civil después de ser esposado.

Observations

192. The Special Representative thanks the Government of Guatemala for its detailed replies.
Following her request to visit Guatemala sent on 27 April 2001, an official invitation was
extended to the Special Representative on 17 May 2001. Several proposals as to dates were
exchanged between the Special Representative and the Government. In the end, owing to
unexpected commitments and a heavy schedule, the Special Representative was not in a position
to undertake the visit during 2001. She hopes to visit Guatemala in the course of 2002.
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HAITI
Communication sent

193. On 14 November 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on extrajudicial, summary or arbitrary executions sent an urgent appeal regarding the death
threats allegedly received by the National Coalition for Haitian Rights (NCHR) and the Haitian
Human Rights Organizations Platform (POHDH). According to the information received,

three members of the POHDH, Mr. Pierre Esperance, treasurer and executive director,

Mr. Serge Bordenave, secretary-general, and Mr. Jean Simon Saint-Hubert, executive secretary,
as well as Mr. Viles Alizar, programme manager of NCHR, were reportedly victims of
intimidation and death threats received either by e-mail, by telephone or in tracts distributed in
the streets. It has been reported that these threats are connected with the publication by the
NCHR of an open letter to the Superior Council of the Haitian Police criticizing and condemning
its practices, notably its close links with the ruling party, Fanmi Lavalas, and the increasing
violations of human rights in Haiti, such as the harassment of journalists, activists and opposition
members.

Communication received

194. By letter dated 23 November 2001, the Government of Haiti informed the Special
Representative that the allegations of death threats received by human rights defenders were
groundless and that the State could not be held responsible. The Government of Haiti reiterated
its willingness to respect human rights and to establish a State of law. It also reaffirmed its
willingness to collaborate with the main United Nations human rights mechanisms, especially
with the special rapporteurs, who were welcome to visit the country so as to check allegations of
human rights violations.

Observations

195. The Special Representative thanks the Government of Haiti for its prompt reply but
remains concerned over the allegations that human rights defenders have received death threats.

HONDURAS

Communication sent

196. On 5 June 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on extrajudicial, summary or arbitrary executions sent an urgent appeal regarding
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Father Pedro Marchetti, a United States citizen who has lived and worked in the northern

region of Aguan for many years, campaigning with the Movimiento Campesino del Aguan
(MCA). According to the information received, a powerful local politician has hired gunmen to
kill the priest. Previously, in October 1998, threats to kill Father Marchetti were made, allegedly
by the same people, after he publicly stated the community’s commitment to work to ensure that
those responsible for the murder of a local environmental activist, Mr. Carlos Escaleras, killed
in 1997, were brought to justice. It has also been reported that a State prosecutor has submitted
charges in court against Father Marchetti and the MCA for alleged illegal land appropriation.
Although government ministers previously acknowledged the real threat to Father Marchetti, the
authorities reportedly failed to investigate the allegations properly in order to bring those
responsible to court.

Communications received

197. By letter dated 2 July 2001, the Government of Honduras informed the Special
Representative that Father Marchetti had brought no charge before the competent court.
Nevertheless, at the request of the Office of the Secretary of State for Security, a group of
officers had been instructed to carry out the detailed investigations needed to throw light on the
source of the threats to which Father Marchetti had been subjected. The Government also
indicated that a security plan for the physical protection of Father Marchetti would be put into
effect.

Observations
198. The Special Representative thanks the Government for its reply.
INDIA
Communications sent
199. The Special Representative sent an urgent appeal on 19 January 2001 regarding
Ms. Sharmila, who was reportedly arrested on 6 November 2000 on charges of attempting
to commit suicide while she was undertaking a hunger strike to protest the killing
on 2 November 2000 of 10 civilians in Malom Makha Leikai (Imphal West district of Manipur)
and the continuing status of the State of Manipur under the Armed Forces (Special Powers) Act.
200. On 8 March 2001, the Special Representative transmitted an allegation jointly with the

Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions regarding Mohammad
Azam Alj, secretary of the Andhra Pradesh Civil Liberties Committee (APCLC), who was
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reportedly killed on 18 February 2001 in Nalgonda town. According to the information
received, the killers are ex-members of an armed group linked to two men who are in custody,
accused of killing another member of APCLC, T. Purushottam. Mohammad Azam Ali was
about to attend a meeting to commemorate the death of Mr. Purushottam when he was killed. It
was alleged that despite repeated appeals, the government of Andhra Pradesh has refused to
order a judicial inquiry into the killing of T. Purushottam in the light of alleged police
connivance with the killers of both individuals.

201. The Special Representative sent an urgent appeal on 25 July 2001 concerning a police raid,
on 7 July 2001, on the offices of the Bharosa Trust, a local organization for gay men, and of the
liaison office in Lucknow of the Naz Foundation International (NFI), an international
development agency providing technical support for the promotion of male sexual and
reproductive health in South Asia. The police reportedly seized HIV/AIDS information and
prevention material, and arrested Arif Jafar, executive director of the Bharosa Trust in Lucknow,
as well as other Trust members, namely Mohhamad Shadid, Sudhish Kumar Singh,

Parmeshwar Nayar and Pankaj Kumar. They were allegedly detained in Lucknow district jail
and charged with conspiracy to commit unnatural offences. Fears have been expressed that
evidence was planted by the police in the raids, which were conducted subsequent to the arrest
and detention of the workers. If the charges are retained against them, the members of both
organizations would face up to 10 years’ imprisonment.

202. The Special Representative sent an urgent appeal on 30 July 2001 regarding the Adivasi
Tribal Land Rights Movement. According to the source, some 250 to 300 Adivasis, mostly
women and children, organized a protest march to the police station in Maharashtra, in western
India, on 25 June 2001. This march took place after a local politician, allegedly accused of
attempting to rape an Adivasi girl, was reportedly released on bail and charged by the police
station in Puntamba village, Kopargaon district, with the lesser offence of molestation. In an
ensuing scuftle involving Ms. Indu Manjare and a local assistant sub-inspector, the police
allegedly opened fire and shot dead two Adivasis leaders, Mr. Pradeep Dushing and

Mr. Indu Manjare, as well as a third, unnamed, Adivasis person. Thirty Adivasis people were
reportedly injured; 15 marchers were reportedly arrested and charged with the attempted murder
of a policeman and attempted arson. One of these marchers was Mr. John Abraham, another
Adivasi activist leader, who, according to the source, was arrested on 26 June 2001 while
enquiring about his detained wife, Ms. Rina Abraham. According the information received,
the 15 protesters were reportedly released on bail on 9 July.

203. On 14 September 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an urgent appeal concerning
Dr. Gunti Ravi, state joint secretary of the Andhra Pradesh Civil Liberties Committee (APCLC),
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based in Warangal, in the southern state of Andhra Pradesh, and Narra Purushotham Reddy,
executive member of the APCLC. They were reportedly threatened with death by police
officers. According to the information received, the Andhra Pradesh Government and police
have consistently condemned members of the APCLC and other human rights organizations in
the state as acting as a wing of the left-wing armed group, the People’s War Group (PWG).

Observations

204. The Special Representative regrets that at the time of the finalization of this report the
Government had not transmitted any reply to her communications. The Special Representative
recalls that, in her communication dated 25 July 2001, she indicated her interest in visiting India
and hopes that the Government will give positive consideration to this request.

INDONESIA
Communications sent

205. On 12 December 2000, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on torture and the Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an
urgent appeal concerning the murder on 6 December 2000 of Ms. Ernita (22), Mr. Idris (30) and
Mr. Bakhtiar (24), three humanitarian aid volunteers working with the organization
Rehabilitation Action for Torture Victims in Aceh (RATA), while they were transporting a
torture victim from the vicinity of Cot Mat Tahe village, in North Aceh, to a hospital for medical
treatment. According to the source, they were stopped by plainclothes Indonesian security forces
and, while one RATA worker managed to escape, the three others were allegedly lined up on the
road and shot in the head. It was reported that the torture victim accompanying the RATA
volunteers was also killed in this incident. It is believed that the Police Mobile Brigade (Brimob)
and the military (TNI) were involved in the killing.

206. On 23 July 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture and the Chairman-Rapporteur of the Working Group on Arbitrary Detention, sent an
urgent appeal regarding the arrest on 20 July 2001 by the Police Mobile Brigade (Brimob) of the
following persons: Rufriadi, coordinator of the Legal Aid Foundation (LBH); Arie Maulana, an
LBH staff member; Tamrin Ananda, secretary-general of the Front for the Democratic Struggle
of the Aceh People (FPDRA); Hendra, an FPDRA member; Mudal, a member of Students
Solidarity with the People (SMUR); Fazal, a SMUR member; Zamzami, a SMUR member;
Amri Saldin, a SMUR member; Banta, a member of the Coalition of Achenese Students for
Reform (KARMA); Misdawan, a member of Peoples Network for Human Rights (JRP HAM);
and Oppie, a member of Student Solidarity against Violence (SMAK). Brimob allegedly raided
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the offices of the Banda Aceh branch of the Lembaga Bantuan Hukum (LBH), Legal Aid
Foundation, where a meeting was taking place to discuss arrangements for a week-long
campaign against militarism, which had begun on 16 July. During the raid, documents,
photographs, a computer and other equipment were reportedly confiscated.

207. The Special Representative sent an urgent appeal on 23 July 2001 regarding

Mr. Yohanes Bonay, director of the Institute for Human Rights Study and Advocacy (Elsham) in
Papua (Irian Jaya), who allegedly received two death threats by telephone on 18 July 2001 which
were reportedly connected with his human rights activities. It has also been reported that, in
December 2000, Mr. Bonay was summoned for questioning by police because Elsham had
publicized the deaths of students at the hands of the police.

208. On 10 August 2001, the Special Representative transmitted an allegation jointly with the
Special Rapporteur on torture concerning the following cases.

209. Anwar Yusuf, a volunteer with the human rights group Forum for the Attention of Human
Rights (Forum Peduli Hak Asasi Manusia, FPHAM), was reportedly arrested on 7 February 1999
at his home in East Aceh by men who identified themselves as belonging to Idi Rayeuk
subdistrict Military Command (Koramil). It was reported that at the time of his arrest, Anwar
Yusuf had been investigating an incident that had occurred on 3 February 1999 in which the
military had opened fire on a crowd of unarmed civilians, killing a number of people. It was
reported that he was threatened with death and tortured during his detention in the East Aceh
district Military Command (Kodim). He was released on 10 February 2001.

210. Amrisaldin, a volunteer with an Aceh-based humanitarian organization, Save Emergency
for Aceh (SEFA), was reportedly detained by members of Brimob on 5 September 2000 during a
stop and search operation in Meukek subdistrict, South Aceh. According to the information
received, during his detention he was subjected to interrogation and to nearly five hours of
torture. He was reportedly released the following day, after having been forced to sign a letter in
which he promised not to raise the case publicly.

211. Indra P. Keumala (alias Iin), a volunteer with the Aceh branch of the Commission for
Disappearances and Victims of Violence (Kontras), a non-governmental human rights
organization, and Happy (alias Lalok), a member of the People's Crisis Center (PCC), an
Aceh-based volunteer organization which distributes aid and monitors human rights violations,
were reportedly arrested by the police on 17 July 2001, when they were returning from

Central Aceh where they had been investigating allegations of serious human rights abuses.
They were reportedly released in the evening of 18 July, after being detained and tortured for
around 24 hours.
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Communications received

212. By letter dated 13 March 2001, the Government replied to the joint urgent appeal sent

on 12 December 2000. The Government affirmed that the police authority, the Aceh branch
office of the National Commission on Human Rights, and the team monitoring the Humanitarian
Pause for Aceh had carried out separate investigations into the case and listened to the testimony
of the sole surviving eyewitness, Mr. Nazaruddin Abdul Gani. The Government of Indonesia
informed the Special Representative that the authorities had detained nine suspects - four
civilians and five soldiers. The dossiers of the police investigation had been submitted to the
Prosecutors’ Office in Aceh at the end of December 2000 to be processed further. According to
the Government, when the Prosecutors’ Office announced its intention to prosecute the suspects
in a joint civil and military court in early January 2001, the plan was strongly opposed by the
National Commission on Human Rights on the grounds that the case constitutes a gross violation
of human rights and should therefore come under the jurisdiction of the human rights court,
which is to be established in the near future. The Government further explained that the National
Commission on Human Rights set up an investigative committee on 9 January 2001 to look into
the case. On 13 February 2001, the Commission sent a letter to the Provincial Office of the
Prosecutor of Aceh requesting the transfer of the dossiers of the police investigation on this case.
The Government assured the Special Representative that the matter of the conflicting
competence and jurisdiction of the judiciary in handling this case is expected to be settled soon.

Observations

213. In connection with the case of the three humanitarian workers of RATA, the Special
Representative fears that the dispute over the conflicting competence and jurisdiction between
Komnas HAM and the Office of the Provincial Prosecutor for Aceh in this case may be used to
obstruct the case from being brought to trial. The Special Representative is also concerned over
any possibility of trial of the accused in a joint civil and military court rather than a civilian
court. In view of the alleged involvement of members of the military in this case, the Special
Representative is concerned that the impartiality of such a tribunal could be undermined. The
Special Representative recalls that in a letter dated 27 April 2001 she indicated her interest in
visiting Indonesia and hopes that the Government will give positive consideration to this request.

IRAN

Communications sent

214. On 11 January 2001, the Special Representative sent an urgent appeal jointly with the
Special Rapporteur on the independence of judges and lawyers and the Special Representative on
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the situation of human rights in the Islamic Republic of Iran concerning Mr. Nasser Zarafchan, a
human rights defender and lawyer. Mr. Zarafchan was reportedly arrested on 9 December 2000,
released on bail on 14 December and rearrested on 16 December by order of the Judicial
Organisation of Armed Forces. He was reportedly held in Evin prison. According to the
information received, his first arrest followed the publication of an article in an Iranian
newspaper in which he was considered an “anti-revolutionary element that ought to be deprived
of his right to practise his profession as a lawyer”. Mr. Zarafchan’s second arrest was allegedly
due to his comments implying that the killings of intellectuals in 1998 were part of a campaign
by death squads aimed at silencing the opposition. Mr. Zarafchan is the second lawyer of the
families of the intellectuals murdered in 1998 against whom legal action has been taken.

215. On 17 October 2001, the Special Representative sent another urgent appeal jointly with the
Special Rapporteur on the independence of judges and lawyers and the Special Representative on
the situation of human rights in the Islamic Republic of Iran regarding Mr. Nasser Zarafchan.

He was reportedly accused of having revealed irregularities in the sentence issued by a military
tribunal in January 2001 concerning the murders of intellectuals in 1998, namely the
incompetence of the military tribunal to try the murderers and the fact that the persons behind the
assassinations had not been prosecuted. The trial of Mr. Zarafchan started on 16 October 2001 at
the Military Tribunal in Tehran.

Observations

216. No reply from the Government has been received so far.
ISRAEL

Communications sent

217. On 1 May 2001, the Special Representative sent an urgent appeal jointly with the Special
Rapporteur on torture and the Chairman of the Working Group on Arbitrary Detention
concerning Adnan al-Hajjar, a human rights lawyer and coordinator of the Legal Aid Unit of the
Al Mezan Centre for Human Rights in the Jabalia refugee camp situated in the Gaza Strip.
According to the information received, he was arrested by the Israeli Defense Forces

on 23 April 2001 and was detained in Ashkelon prison without charge. It was reported that he
was part of a group that left the Gaza Strip on 5 April 2001 to attend a training course on
legislative formulation, organized in Cairo by the Arab Research and Training Centre as part of a
programme for strengthening the capacity of the Palestinian Legislative Council. According to
the information received, on 30 April 2001, Adnan al-Hajjar appeared before the Israeli Military
Court, where the judge extended his arrest for 30 more days for investigatory purposes.
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Following a request for his release, it was reported that a representative of the Israeli military
authorities objected, claiming that they had a confidential no-access file of claims against him,
but refused to tell either Adnan al-Hajjar or his lawyer about the nature or contents of the file. It
was alleged that his arrest and detention was connected to his work as a human rights activist and
defence lawyer for Palestinian detainees in Israeli prisons.

218. On 1 June 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture, sent an urgent appeal regarding Abed al-Rahman al-Ahmar, a well-known Palestinian
human rights activist, who works as a field researcher with the Palestinian Human Rights
Monitoring Group (PHRMG), a non-governmental organization working on human rights
violations against Palestinians, regardless of who is responsible, in the West Bank, the

Gaza Strip and East Jerusalem. He was reportedly arrested on 24 May 2001 while he was on his
way home from Jerusalem to Deheisheh refugee camp, in the West Bank. In an interview on
Israeli television, he is said to have argued for peaceful coexistence between Jews and
Palestinians on the basis of full equality. According to the information received, he was held
without charge and without access to his family at the Moscobiyya detention centre in Jerusalem.
On 31 May 2001, he is said to have appeared in court without the presence of his lawyer, who
had allegedly not been informed about the hearing.

219. On 14 June 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture, sent another urgent appeal concerning Abed al-Rahman al-Ahmar. It was reported that,
at a hearing on 11 June 2001, judges at the Israeli High Court of Justice refused to examine
marks of shackles on his wrists. During the break in the hearing, prison doctors apparently
agreed the marks were made by shackles, but did not testify. In addition, the judges rejected a
petition filed by two human rights groups, the Public Committee Against Torture in Israel
(PCATTI) and the PHRMG, calling for a stop to the torture during interrogation, for proper
medical care and clothing to be provided to him and for him to be housed in more humane
conditions.

220. On 6 July 2001, the Special Representative sent another urgent appeal jointly with the
Special Rapporteur on torture and the Chairman of the Working Group on Arbitrary Detention
concerning Mr. Abed al-Rahman al-Ahmar. According to the most recent information, despite
the fact that there was allegedly no incriminating evidence against Mr. Al-Ahmar, the
administrative detention order was reportedly renewed on 30 May 2001 by 20 days and

on 18 June 2001 by 15 days. Two appeals against these extensions were filed, but were rejected
on 5 and 22 June 2001 by the Military Court of Appeals in Beit El, West Bank. According to the
source, Mr. Al-Ahmar was the subject of a six-month administrative detention order, which
reportedly allows the Israeli authorities to detain him without charge or trial until February 2002.
It was reported that he was held in Megiddo prison in Israel.
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221. On 17 September 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on torture, sent an urgent appeal concerning Mr. Daoud al-Dir’awi, a lawyer and human rights
activist working at the Ramallah office of the Palestinian Independent Commission for Citizen
Rights. According to the information received, Mr. al-Dir’awi was arrested on 10 September at
the Allendy Bridge crossing point, as he was returning with his wife and baby from a holiday
and crossing into the West Bank from Jordan. Mr. al-Dir’awi’s arrest was allegedly motivated
by his activities as a human rights lawyer. He was reportedly taken to Shikma prison, in
Ashkelon and was interrogated by the Israeli General Security Services (GSS).

222. On 26 September 2001, the Special Representative transmitted an allegation regarding the
Israeli authorities’ reportedly trying to prevent a certain number of Palestinian human rights
defenders and activists from participating in international conferences and forums. This was the
case for Dr. Eyad El-Sarraj, founder and director of the Gaza Community Mental Health
Program (GCMHP), Commissioner-General of the Palestinian Independent Commission for
Citizens’ Rights and winner of the Martin Ennals Award for Human Rights Defenders in 1998.
On 18 June 2001 the Israeli authorities reportedly denied him a permit to leave the country to go
to Italy to participate in an international workshop. According to the information received, on
the same day, allegedly for security reasons, the Israeli authorities are said to have banned

Dr. El-Sarraj, from leaving Gaza to take part in a television interview with the British
Broadcasting Corporation (BBC). The BBC was reportedly told by the Israeli authorities that the
Israel General Security Services “Shabak” had categorized Dr. El-Sarraj as a category 10 high
security risk and that his presence in Israel could compromise national security.

Communications received

223. By letter of 10 January 2002, the Government responded to the urgent appeal sent

on 1 June 2001 regarding Mr. Abed al-Ahmar. The Government asserted that Mr. al-Ahmar had
been arrested on 24 May 2001 for investigation into his activities with the Popular Front terrorist
organization and his involvement in various terror attacks, including shooting incidents against
Israeli soldiers and the murder of Baruch Cohen. The Government added that Mr. al-Ahmar’s
petition to the High Court of Justice about his interrogation and the conditions of his detention
had been heard and dismissed by a panel of three judges on 12 June 2001.

Observations
224. The Special Representative thanks the Government for the reply regarding

Mr. Abed al-Ahmar but is awaiting information with regard to the other cases she brought to the
Government’s attention.
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JAMAICA
Communications sent

225. On 9 August 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur on freedom of opinion
and expression, sent an urgent appeal regarding Mr. Hilaire Sobers, a journalist writing a weekly
column on human rights in the newspaper Jamaica Observer who is known to be an outspoken
critic of the Government’s human rights record. It was reported that, on 7 August 2001, a letter
was delivered to the newspaper’s offices which contained a picture of a gunman raping and
shooting Mr. Hilaire Sobers. The letter allegedly made reference to Mr. Hilaire Sobers’ human
rights work and to the activities of other human rights journalists, namely Mr. Perkins, a
renowned radio journalist, Mr. Wignal, a journalist working for the Jamaica Observer, and
threatened to kill them. It was also reported that the letter also explicitly mentioned the contact
established by Mr. Hilaire Sobers with Amnesty International and accused him of working with
Mr. Edward Seaga, the leader of the Jamaica Labour Party (JLP) opposition party. According to
the information received, Mr. Hilaire Sobers reported the letter to the police that day. It is
believed that the author of the letter is allegedly a supporter of the Government, the ruling
People’s National Party (PNP).

Observations

226. The Special Representative regrets that at the time of the finalization of this report the
Government had not transmitted any reply to her urgent appeal.

KENYA
Communication sent

227. On 25 October 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture, sent an urgent appeal regarding the following members and supporters of Release
Political Prisoners (RPP), a human rights activist organization which mainly lobbies for the
release of political prisoners. Among the arrested members were Kivutha Kibwana,

Mungai Kibe, Ng’ang’a Waweru, George Mutua, Kiilu, Stephen Musau, Peter Wambua,
Johnstone Nyamu, Mercy Nyambura Kariuki, Peter Mutemi, Benson Mutiso, Aloise Muia,
Mbara Kambara Kariuki, Kibuku Kihura, Mukia Kamau, Githii Mweru, Daniel Muoti,
Njoroge Wanguthi, Rahab Wairuri, Julius Mwaura, Kimani Waweru, Francis Njenga,

Martin Mukeku, Francis Mutuku, Charles Nthanga, Gitau Wanguthi, Waweru Kariuki,

Thungu Wakaba, Peter Nguma, Kennedy Kimeu, Julius Kariuki, Gathoni Kamau,
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Samuel Gikundi, Waruiru Mungai, Solomon Waithaka, George Ngige, Haron Keli,

Joseph Muoki, Gathoga Njoroge, Munyae Mulinge Kioko, Theophilas Kiilu, Simon Mburu,
Elijah Ochieng Solomon, William Mbuvi, Eric Mulevu, Silvanus Kikihu, Karori Njunge,
George Mungi, Moses Mbugua, Kimani Ndegwa, Benjamin Muhesuni, Moses Karori,

Kamonje Manje, Owino Amina, Nyongessa Omboko, Gitau Kung’u, Tony Ndolo,

Orina Nyamwamu, Peter Maina, Joseph Bonzo, Tirop Kitur, Odhiambo Oyoko,

Mwendwa Kibwana, Njoki Kamau, Henry Maiyo, Stephen Waweru, Nyamberi Bosire,

Munga Gathogo, Mwangi Kimbathi, Wambua Kituku, Daniel Mathias Kingoo, Boaz Waruku. It
was reported that they were arrested at the RPP premises in Nairobi during a peaceful celebration
to mark Mau Mau Day (officially called Kenyatta Day), which commemorates the 1952 uprising
of the Mau Mau against British rule. The police appear to have used excessive force to break up
the gathering. All were reportedly brought before the Chief Magistrate at the High Court

on 22 October 2001 to answer charges of “unlawful assembly”. Since they all refused to enter a
plea, they were recorded as pleading “not guilty”. Only five of the detainees have reportedly
been able to gather the sum required to post bail. The bond has been set at 50,000 Kenyan
shillings, which is believed to be more than most of the persons arrested, mainly students or
youths, can afford. Members of the RPP are said to face regular harassment and intimidation
from the authorities because of their work in defence of human rights.

Observations

228. The Special Representative is awaiting a reply from the Government.
KYRGYZSTAN

Communications sent

229. On 25 January 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning the cases
of Albert Korgoldoev, Ravshan Garipov and Ramazan Dyryldaev. It was reported that,

on 6 December 2000, officers of the Department of the Interior in Jalal-Abad attempted to detain
Mr. Albert Korgoldoev, a coordinator for the Kyrgyz Committee for Human Rights (KCHR) for
the Jalal-Abad region, based on a fabricated complaint drawn up by an affiliate of the Coalition
of Non-Commercial Organizations. According to the source, Nouoken Kasiev, the State
Secretary of the Kyrgyz Republic, created the Coalition of Non-Commercial Organizations on
the eve of the presidential elections in order to discredit independent journalists,
opposition-related observers and independent non-governmental organizations. It was also
reported that criminal charges of hooliganism under article 234, part 2, point 1.4 of the Kyrgyz
Criminal Code were allegedly pending against Mr. Korgoldoev and that he was in hiding in
order to avoid being arrested. It was also alleged that Ravshan Garipov, the director of the
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Kara-Suy Human Rights Centre “Provosudie Istina”, was arrested on 21 November 2000 and
detained in Kara-Suy ROVD (district police station). According to the source, Mr. Garipov has
been active in cross-border relations with Uzbekistan to stop the destruction of a local historical
site and has investigated allegations of corruption in the privatization of the Kara-Suy bazaar. It
was also reported that Mr. Garipov is an active member of the Coalition of Non-Governmental
Organizations for Democracy and Civil Society, and has served as and trained non-partisan
election observers. According to the information received, Mr. Gapirov was charged with
hooliganism under article 234 of the Kyrgyz Criminal Code and his trial was set to begin

on 26 January 2001. The communication also raised the case of Ramazan Dyryldaev, the
chairman of the Kyrgyz Committee for Human Rights (KCHR), and other KCHR members who
have been in exile since July 2000. According to the source, government actions such as the
sealing of the committee’s office and the seizure of its bank accounts prevent the members of the
KCHR from continuing their work in Kyrgyzstan. Furthermore, it was alleged that the Kyrgyz
authorities have not yet properly dismissed outstanding charges against Ramazan Dyryldaev and
have made no arrangements to ensure his safe return from exile so that he may carry out his
work as a human rights defender in Kyrgyzstan.

230. On 18 June 2001, the Special Representative sent an urgent appeal jointly with the Special
Rapporteur on torture regarding Adymamat Kadyrbekov, a member of the KCHR. He was
reportedly stopped in the street and subjected to ill-treatment by members of the Governmental
Auto Inspection (GAI) in Jalal-Abad, on 12 June 2001. It was alleged that as he showed his
KCHR membership card, one of the militiamen said, “I am sick of all these law defenders”. He
was subsequently handcuffed and put into a car, where he is believed to have been beaten and to
have defended himself. He was reportedly transferred to the City Department of Internal Affairs
and the investigator is said to have opened a criminal case against him for “use of violence in
resisting public officials”, for which he could risk up to five years’ imprisonment. Mr.
Kadyrbekov was set free, but it was alleged that he remained under the control of the militia.

231. On 30 August 2001, the Special Representative transmitted an allegation jointly with the
Special Rapporteur on torture regarding Almaz Dyryldaev and Gulhan Borubaeva, both
members of the KCHR. They were reportedly subjected to ill-treatment by police officers

on 20 July 2000. According to the information received, about 20 police officers surrounded the
KCHR office on Ivanitsin Street (Bishkek) and detained Almaz Dyryldaev under the orders of an
investigator of Pervomai ROVD. It was reported that Almaz Dyryldaev was beaten during
interrogation at the ROVD. As a result, upon release, he went into hiding. Gulhan Borubaeva
was said to have remained held in the office of the KCHR without food for four days until the
office was unsealed and she was allowed to return home.
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Observations

232. The Special Representative would like to refer to the separate report she has submitted to
the Commission on Human Rights (E/CN.4/2002/106/Add.1) on the visit to Kyrgyzstan she
undertook from 30 July to 4 August 2001.

MALAYSIA

Communications sent

233. On 3 May 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture and the Chairman of the Working Group on Arbitrary Detention, sent an urgent appeal
concerning Badaruddin Ismail, a member of the secretariat of the human rights organization
Suara Rakyat Malaysi (Suaram), Voice of the Malaysian People. The Malaysian police
reportedly arrested him on 26 April 2001 under the Internal Security Act (ISA). According to
the information received, Badaruddin Ismail was arrested without charge and was held
incommunicado in an unknown location. It was alleged that Badaruddin Ismail was arrested and
detained in connection with his work assisting the families of detainees and documenting police
brutality.

234. On 17 July 2001, the Special Representative sent an urgent appeal jointly with the Special
Rapporteur on torture, the Chairman-Rapporteur of the Working Group on Arbitrary Detention
and the Special Rapporteur on freedom of opinion and expression regarding Mr. Mohamad Fuad
Mohd Ikhwan, president of the Student Representative Council of University Malaya.

According to the information received, he was reportedly arrested in Kuala Lumpur on 6 July
2001 under the Internal Security Act (ISA). Earlier, a student leader from the Institute
Kemahiran Mara, Mr. Khairul Anuar Ahmad Zainuddin, was allegedly arrested under this Act on
5 July 2001 at the Dang Wangi police station. The Inspector General of Police, Norian Mai, was
quoted in a report as saying that Mr. Khairul Anuar had been arrested in connection with
activities posing a threat to the national security and on suspicion of having set fire to the Tunku
Canselor Hall of University Malaya on 2 July. These arrests of student activists under the ISA
allegedly followed a recent police raid on a student movement supporting political reforms and
the abolition of the ISA in front of the National Mosque on 8 June 2001. It was also reported
that 41 persons, including three teenagers, were arrested and held at the Taiping police station for
illegal assembly on 15 July 2001, following a demonstration (“Konvoy Perdana”) organized to
support family members of six political activists allegedly detained under the ISA without trial
for two years, Tina Chua, Mohamad Eyam Mohd.Nor, Saari Sungib, Hishamuddin Rais,
Llokman Adam and Badaruddin Ismail. The 41 detainees were all released, but 37 were released
on police bail amounting to RM 1,000 each.
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Communications received

235. In areply dated 28 August 2001, the Government of Malaysia informed the Special
Representative that Mr. Badaruddin Ismail had been taken into custody in order to assist the
Royal Malaysian Police in their investigations pertaining to credible threats to the public order
and internal security of Malaysia. The Government added that Mr. Badaruddin Ismail was
among those involved in organizing illegal nationwide street demonstrations that would result in
public discord and unrest, detrimental to the domestic harmony, stability and internal security of
Malaysia. The Government assured the Special Representative that due process of law has

been followed in the arrest and detention and that the Royal Malaysian Police had released

Mr. Badaruddin upon completion of the investigations. The Government added that family
members had been allowed to visit the detainee on several occasions and that the chairman and
four other panel members of SUHAKAM, the Malaysian Human Rights Commission, had been
given unhindered access to all detainees on 29 May 2001. The Government stated that so far,
there had been no allegations of torture or ill-treatment of the detainee arising from such visits.

236. On 28 August 2001, the Government of Malaysia replied to the urgent appeal sent by the
Special Representative on 17 July 2001. The Government informed the Special Representative
that the Royal Malaysian Police took into custody Mr. Khairul Anuar Ahmad Zainuddin and
Mr. Mohamad Fuad Mohd Ikhwan on 5 and 6 July 2001 respectively, to assist in their
investigation pertaining to credible threats to the public order and internal security of Malaysia.
The arrests were made in accordance with Section 73 (1) of the 1960 Internal Security Act (ISA)
of Malaysia. The Government affirmed that the two men were released unconditionally

on 16 and 28 July 2001, respectively and while in custody had access to their respective
relatives. There had been no allegation of torture or ill-treatment arising from such arrests.

Observations

237. The Special Representative thanks the Government for its replies and cooperation. The
Special Representative welcomes the release on 5 June 2001 of Mr. Badaruddin Ismail, as well
as the release of Mr. Mohamad Fuad Mohd Ikhwan on 16 July 2001 and of Mr. Khairul Anuar
Ahmad Zainuddin on 28 July 2001. She is, however, concerned that the Internal Security Act
(ISA) allows the police to detain incommunicado and without a warrant any person deemed a
threat to the national security or economic life of Malaysia for up to 60 days of investigation.
Under the ISA, the Minister of Home Affairs may extend the period of detention for an initial
period of up to two years without reference to the courts and the Prime Minister can issue a
further detention order for up to another two years, again without reference to the courts, and this
period is renewable indefinitely. The Special Representative remains disturbed at the use of the
ISA against human rights defenders and considers such use to be a potential threat to activities
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for the promotion, protection and implementation of human rights. Furthermore, the Special
Representative recalls that, in a letter dated 25 July 2001, she indicated her interest in visiting
Malaysia and hopes that the Government will give positive consideration to this request.

MAURITANIA
Communication envoyée

238. Le 27 aofit 2001, la Représentante spéciale a envoyé au Gouvernement mauritanien une
allégation concernant M™° Aissata Satiguy, membre du bureau exécutif de 1’ Association
mauritanienne des droits de ’homme (AMDH). M™ Satiguy aurait été licenciée le 5 juin 2001
par la Caisse de sécurité sociale de Mauritanie ou elle travaillait depuis 15 ans, pour le motif
“d’abandon de poste”. Cette décision ne lui aurait été¢ notifiée que le 18 juillet 2001 et

M™ Satiguy en aurait aussitot saisi I’Inspection du travail. D’aprés les sources, ce licenciement
serait 1i¢ aux activités de M™ Satiguy en faveur de la promotion et de la défense des droits de
I’homme. D’apreés les informations regues, les pressions exercées a I’encontre de M™° Satiguy se
seraient accrues en 2001 en raison de son implication dans la préparation de la Conférence
mondiale contre le racisme a Durban. Selon les informations regues, en avril 2001, lors de sa
participation a la dernicre session de la Commission africaine des droits de ’homme et des
peuples a Tripoli, M™ Satiguy aurait été publiquement menacée par le Consul général de
Mauritanie. Suite a cet événement, sa famille aurait également fait 1’objet de pressions.

Communications received

239. By letter of 20 September 2001 the Government informed the Special Representative that
the case of Ms. Aissata Satiguy Sy was an ordinary law matter, which has absolutely nothing to
do with Ms. Sy’s activities relating to politics, associations or the “defence of human rights”.
Ms. Aissata Satiguy Sy, an employee of the National Social Security Office (CNSS), was on
leave of absence for the period from 1 April to 5 May 2001 and was due to take up her duties
again on 6 May 2001. The Government further explained that 26 days after the end of the
leave of absence and in the absence of any written explanation for this dereliction of duty, the
personnel director decided to apply the rules: a message serving formal notice on the person
concerned that she must return to work within 72 hours was broadcast on national radio

on 31 May. As the person concerned did not return to her job or provide any explanation about
her situation, the CNSS took due note, on 5 June 2001, of the breach of Ms. Sy’s employment
contract. The Government assured the Special Representative that Mauritania was a State
governed by the rule of law, where human rights and fundamental freedoms were respected and
where there were no “serious human rights violations” to be denounced. The Government
specified that no pressure of any kind had ever been put on Ms. Satiguy Sy, who had never
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missed a meeting she wished to attend while she was a public employee, and that the recordings
of the meeting at which the Consul General reacted to Ms. Satiguy Sy’s statement were available
for consultation at the office of the African Commission.

Observations

240. The Special Representative thanks the Government for its reply.
MEXICO

Communications sent

Urgent appeals

241. On 26 June 2001, the Special Representative sent an urgent appeal regarding the case of
Sin Fronteras IAP, an organization dedicated to the promotion and defence of the rights of
migrants and refugees. According to the information received, on 15 June 2001 an unidentified
man stole the main computer of the administrative and social section of the organization, and a
printer. The computer reportedly contained important and confidential information that if used
could put in danger the lives of those concerned. It was further reported that the man knew about
the organization’s location, the names of the various employees and the places where the
computer material was kept.

242. On 23 July 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture, sent an urgent appeal regarding Mr. Gerardo Cabrera Gonzalez, a member of the
Organizacion de Campesinos Ecologistas de la Sierra de Petetlan y Coyuca de Catalan (OCESP).
The organization campaigns to stop the logging operations of local groups, backed-up by
military or paramilitary groups, that are threatening forests in the State of Guerrero. According
to the information received, Mr. Cabrera Gonzalez was arrested on 14 July 2001 by

the 19th Infantry Battalion in the community of Banco Nuevo, Petetlan municipality. After his
arrest, he was reportedly taken to Petetlan and then transferred to Acapulco civil prison and
charged with illegal possession of arms. Fears have been expressed that these acts are related to
Mr. Cabrera Gonzélez’s activities with OCESP and that he is at risk of being tortured or
ill-treated while in detention.

243. On 31 August 2001, the Special Representative transmitted a joint urgent appeal

with the Special Rapporteur on torture regarding the case of General José Francisco Gallardo
Rodriguez. According to the information received, General Gallardo has been held in detention
since 9 November 1993 after the publication of an article expressing the need to create a military
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ombudsman in Mexico in relation with human rights violations committed by members of the
national armed forces. General Gallardo was subsequently accused of defamation, calumny and
abuses against the army and sentenced to 28 years’ imprisonment. The Secretary for National
Defence stripped him of his military rank. It has been further reported that, on 28 August 2001,
General Gallardo was transferred to the punitive cell inside Neza-Bordo prison where the
conditions of detention are reportedly cruel, inhuman and degrading. It has also been reported
that the Inter-American Commission on Human Rights (IACHR) of the Organization of
American States acknowledged that the rights of General Gallardo to freedom, judicial
guarantees and to the protection of his honour and dignity have been violated. IACHR has
recommended that General Gallardo be released immediately and that all necessary measures be
taken to end the campaign of persecution, defamation and harassment against him. In addition,
the Working Group on Arbitrary Detention has emitted an opinion (No. 28/1998) recognizing
that the deprivation of General Gallardo’s liberty was illegal.

244. On 19 October 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning

Ms. Marina Patricia Jiménez Ramirez, director of the human rights organization Centro Fray
Bartolomé de las Casas, in San Cristobal de las Casas, State of Chiapas. According to the
information received, Ms. Jiménez Ramirez has been kept under surveillance by two

unknown men who reportedly falsified their identity. It was reported that among other incidents,
on 17 September 2001, employees of the travel agency “Santa Ana Tours” reportedly declared
that two men, both claiming to be members of the Centro, visited the agency asking for detailed
information on the visit Ms. Jiménez Ramirez planned to take to Guatemala in November 2001.

245. On 23 October 2001, the Special Representative sent a joint urgent appeal with the Special
Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur on
torture regarding the murder on 19 October 2001 of Ms. Digna Ochoa y Placido, a human rights
defender and member of the Centro de Derechos Humanos “Miguel Agustin Pro Juarez”
(PRODH) in Mexico. According to the information received, Ms. Digna Ochoa was found dead
in a legal office in the centre of Mexico City. The killers reportedly left a death threat warning
other human rights defenders from the PRODH, that they would meet a similar fate if they
continued their human rights work. Fears have been expressed that human rights lawyers

Ms. Pilar Noriega and Ms. Barbara Zamora, who worked with Ms. Digna Ochoa on very
high-profile cases are at particular risk. It has been reported that Ms. Digna Ochoa had
reportedly been threatened with death and attacked many times since 1995. Although the
authorities provided police protection for Ms. Digna Ochoa and other PRODH members, it has
been reported that they failed in their responsibility to investigate properly the aggression and
threats, thus creating a climate of impunity leading to Ms. Digna Ochoa’s murder and other
threats against her colleagues.
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246. On 24 October 2001, the Special Representative, the Special Rapporteur on extrajudicial,
summary or arbitrary executions, the Special Rapporteur on torture and the Special Rapporteur
on the independence of judges and lawyers issued a press statement to express their deep
sadness and outrage over the murder on 19 October 2001 of renowned human rights lawyer
Digna Ochoa y Placido in Mexico City. They stated that it demonstrated the vulnerability of
human rights defenders and underlined the need for strengthening measures for their protection.

247. On 7 November 2001, the Special Representative sent a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur
on torture regarding alleged death threats against human rights defenders, members of the Red
Nacional Mexicana de Organismos Civiles de Derechos Humanos “Todos los Derechos para
Todos”. According to the information received, on 27 October 2001, the offices of Periddico
Reforma in Mexico City received a phone call claiming the murder of Digna Ochoa and
containing death threats and schemes to execute the following persons: Mr. Juan Antonio Vega,
a former member of the international office of Accion de los Cristianos para la abolicion de la
Tortura and technical secretary of the Red Nacional “Todos los Derechos para Todos”,

Mr. Miguel Sarre, a member of the “Comité para la Humanizacion de las Précticas
Incriminatorias”, Mr. Fernando Ruiz, a member of the Consejo para la Ley y los Derechos,

Mr. Sergio Aguayo, a member of the Academia Mexicana de Derechos Humanos”,

Mr. Edgar Cortez, a member of the Centro de Derechos Humanos Miguel Agustin Pro Juérez.
In addition, the threats reportedly included demands for the remittance of six million pesos for
each person.

248. On 28 November 2001, the Special Representative sent a joint urgent appeal with the
Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur
on the situation of indigenous people’s human rights and fundamental freedoms regarding the
death threats allegedly sent by e-mail on 1 November 2001 to Mr. Aldo Gonzalez and

Ms. Melina Hérnandez Sosa, members of the Union de Organizaciones de la Sierra de Oaxaca
(UNOSJO). These facts are reportedly connected with the work of UNOSJO for the promotion
and defence of indigenous rights in the Sierra Juarez region in Oaxaca State.

Allegation letters

249. On 26 September 2001, the Special Representative transmitted a communication regarding
the following cases.
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250. On 11 October 1999, Maria Estela Garcia Ramirez and Nestora Ramirez, members of the
Union de Pueblos Contra la Represion en la Region Loxicha, were reportedly harassed and
intimidated by the police while providing help to families in difficulty in the Loxicha region. On
several occasions, they were both followed by the police while exercising their activities. In
some cases, they have reportedly been subjected to force.

251. According to the source, Mr. Juan Lopez Villanueva, an attorney in the Legal Department
of the Human Rights Centre “Fray Bartolomé de las Casas” at San Cristobal de las Casas,
Chiapas, received threats by e-mail. According to the information received, on 19 January 2000
a complaint concerning these death threats was filed with the Federal Ministry of Public Affairs,
followed by a second complaint filed with the State Commission for Human Rights in January
2000.

252. Mr. Isaias Martinez Gervacio, a member of the Asociacion de Familiares de

Detenidos Desaparecidos y Victimas de Violaciones a los Derechos Humanos en México
(AFADEM-FEDERAM), State of Guerrero, was reportedly trailed by an unknown armed person
on 2 March 2000. On the same day, a young person, purporting to be an agent of the Ministry of
Public Affairs, presented himself at Mr. Martinez Gervacio’s house without showing any official
identification and asked to see his son, who had disappeared in March 1978. It was further
reported that these events took place after Mr. Martinez Gervacio had taken part in a press
conference organized on 1 March 2000 by the AFADEM Executive Committee on the serious
and systematic human rights violations and the situation of impunity in the State of Guerrero, in
particular in the region of Atoyac. Mr. Martinez Gervacio presented himself to the Commander
of the Police Prevention Department, Mr. Neftali Ponce Velez, but reportedly no protection has
been made available to him.

253. Information has been requested by the Special Representative concerning the murder on 15
April 2000 of Mr. José Luis Rodriguez, as well as the murders on 20 April 2000 of Mr. José
Martinez Ramoén and Mr. Felipe Nava Gomez, both members of the Organizacion Campesina de
la Sierra del Sur (OCSS). She also requested information about Mr. Marco Antonio Abadicio
Mayo, the leader of the OCSS, in Atoyaquillo, State of Guerrero, who was reportedly caught in a
fusillade on 19 July 2000 on his way home. It was reported that his aggressors might belong to
paramilitary groups. Previously, on 12 January 2000, Mr. Abadicio Mayo was reportedly
threatened, arrested and tortured for 12 hours by members of the army and afterwards released
without charges. Mr. Abadicio Mayo is reportedly the victim of continuous threats and
harassment, especially by persons from outside the community who have been seen prowling
around his house at night. It was further reported that Mr. Marcos Torres Campos, leader of the
OCSS, was murdered on 4 July 2001 in the municipality of Coynca de Benitez, State of
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Guerrero. Mr. Marcos Torres Campos had participated, since 28 June 2001, in the roadblocks
and in the Planton (permanent strike) by the OCSS outside the town hall of the municipality to
request a meeting with the secretary general of the state government. The Public Prosecutor has
reportedly initiated an investigation in order to identify those responsible.

254. According to the information received, Professor Raul Gatica Bautista, leader of the
Popular Indigenous Council of Oaxaca (CIPO) “Ricardo Flores Magon” and his 17-year-old son
were both insulted, threatened with death and beaten on 16 April 2000 by six armed individuals
led by a federal agent. It was further reported that several policemen of San Isidro Monjes,
municipality of Xoxocotlan, managed to stop the attackers.

255. Mr. Maurilio Santiago Reyes, an attorney and defender of Indians’ rights and Ms. Maria
del Pilar Marroquin, his employee, allegedly received a number of threatening phone calls

on 10 May 2000. It was reported that, on 9 May 2000, both had noticed a van without
registration plates driving around Mr. Maurilio Santiago Reyes’s home at Tlaxiaco, Oaxaca.
These threats were reportedly connected with the complaints that both had filed with a criminal
court against civil servants for violations of the rights of indigenous people.

256. According to the information received, Mr. Jaime Cuevas Mendoza, member of the Enlace
Comunicacion y Capacitacion, based in Ocosingo, State of Chiapas, was knocked down by a car
on 12 June 2001 outside the house of Mr. Antonio Paoli Bolio, coordinator of the Comité de
Derechos Humanos Fray Pedro Lorenzo de la Nada. The police reportedly chased the person
responsible, but failed to arrest him or her.

257. Mr. Freddy Secundino Sanchéz, a journalist, was reportedly abducted and later released in
June 2000 in connection with articles he had published in the political review Epoca. According
to the information received, those responsible for abducting him could be agents of the judiciary
police. It was reported that three weeks later an unidentified man made a telephone call to the
journalist and told him that he would die. According to the source, Mr. Freddy Secundino
Sanchéz reported the facts to the authorities.

258. Mr. Placido Camargo Ruiz, a primary school teacher and militant in the educational sector,
and a member of Section X of the National Educational Workers’ Union (SNTE), was reportedly
the victim of enforced disappearance on 16 June 2000 on his way to work in the Federal District
of Mexico. He has not been found yet. It was also reported that Mr. Placido Camargo Ruiz’s
disappearance was the work of a paramilitary group, or federal police detectives, in reprisal for
his activities during the May-June 2000 teachers’ strike.
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259. On 19 June 2000, a large number of criminal investigations officers and local police of Rio
Bravo, Tamaulipas and Reynosa reportedly entered violently the offices of the Duro Bags
Manufacturing Company at Rio Bravo, Tamaulipas. According to the information received,
employees had given notice of a strike intended to improve their working conditions, obtain the
respect of their individual and collective rights, including their freedom of association, and gain
recognition of the trade union management, which had been refused by the employers. A few
workers were detained and afterwards freed against the payment of a global bail of US$ 2,000.
The Special Representative was also informed of the presumed enforced disappearance of

Mr. Eliud Amaguer, the leader of the Duro Bags Manufacturing employees, when on his way
between Rio Bravo, State of Tamaulipas, and Monterrey, State of Nuevo Ledn.

260. Mr. Gerardo Cabrera Gonzaléz, a member of the Organizacién de Campesinos Ecologistas
de la Sierra de Petetlan y Coyuca de Catalan (OCESP), which is campaigning to stop forest
exploitation, was reportedly detained on 14 July 2001 by members of the XIX infantry battalion.
It was further reported that he was transferred to the civil prison of Acapulco and accused of
illegal arms possession.

261. According to the information received, on 3 August 2001 Ms. Angélica Ayala Ortiz,
coordinator at the Liga Mexicana por la Defensa de los Derechos Humanos (LIMEDDH) at
Oaxaca, noted that unknown persons had reportedly entered her house illegally and gone through
her archives and materials containing information about the work of the organization. It was
reported that these events took place a few days before the LIMEDDH was due to present its
annual report on the state of health of native Zapotec prisoners from the region of Loxichas in
the Ixcotel and Elta penitential centres.

262. Mr. Andrés Rubio Salvidar, an historian, and Mr. Rey Miguel Hernédndez, a journalist, both
coordinators and members of the Coordinating Committee for the Defence of Human Rights in
Costa Chica, State of Guerrerro, reportedly received a threatening message in early September
2000 from the local commander of the Guerrerro Criminal Investigation Department. These
threats are reportedly linked to investigations carried out by the Committee, and the publication
of an article by Mr. Rey Miguel Hernandez based on denunciations received in December 1999
from indigenous Mixteca from the community of La Concordia, municipality of Ayutla de los
Libres, State of Guerrero.

263. Dr. Adrian Ramirez Lopez, president of LIMEDDH and vice-president of FIDH, and Sara
Rico Ramirez, head of the Victim Legal Support System, were reportedly summoned
on 21 September 2000 and on 24 October 2000 by the General Military Justice Tribunal to
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appear on 6 October 2000 for ministerial inquiries. These summonses were reportedly linked to
their declarations as witnesses with regard to two urgent actions filed by LIMEDDH in response
to appeals by the Centro de Derechos Humanos “Fray Bartolomé de las Casas”.

264. On 26 September 2001, the Special Representative transmitted a joint communication with
the Special Rapporteur on freedom of opinion and expression requesting information regarding
Margil Guerra and Ciro Rodriguéz, two journalists with the Mexican Television Televisa, and
Mauro Cruz, a member of the Centro de Estudios Fronterizos y Promocién de los Derechos
Humanos (CEFPROHAC), who were reportedly harassed on 31 March 2001 by soldiers in anti-
drug raids on two communities in Tamaulipas State. It was reported that Margil Guerra, Ciro
Rodriguéz and Mauro Cruz had attempted to observe the raids in Tamaulipas State. Twenty
persons, including one minor, were reportedly detained after some 300 soldiers entered the
village of Guardado de Abajo, in Camargo municipality, and the district of Fonhapo, in Miguel
Aleman municipality without showing search warrants.

265. On 26 September 2001, the Special Representative transmitted a joint communication with
the Special Rapporteur on torture on the following cases. On 2 May 1999, Rodolfo Montiel
Flores and Teodoro Cabrera Garcia, environmental activists in Pizotla, Guerrero, members of the
Organizacién de Campesinos Ecologistas de la Sierra de Petatlan y Coyuca de Catalan (OCESP),
were reportedly held in incommunicado detention, and tortured physically and psychologically
by members of the army after participating in a peaceful demonstration protesting against
operations threatening forests in the State of Guerrero. The XXI Circuit Court sentenced

Mr. Teodoro Cabrera Garcia to 10 years’ imprisonment and Mr. Rodolfo Montiel Flores

to 6 years and 8 months for offences relating to drugs and arms. Soldiers reportedly forced

the two activists to sign confessions accepted by the courts.

266. In October 2000, Mr. Hector Pérez Cordova was reportedly detained in Topo Chico prison
in Nuevo Ledn State and ill-treated after participating in a peaceful demonstration organized by
human rights defenders in front of the prison, in the framework of Amnesty International’s world
campaign against torture. It was reported that Mr. Hector Pérez Cordova was held responsible
for this event. While in detention, he was reportedly naked, put in a cell for seven days and
deprived of food and medicine.

267. On 26 September 2001, the Special Representative transmitted a joint communication with
the Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions requesting information
regarding the murder on 1 March 2001 by unidentified men of Mr. Francisco de la Cruz Mesino,
representative of the Organizacion Campesina de la Sierra del Sur (OCSS) in Agua community
in Sierra de Atoyac. According to the information received, although Mr. de la Cruz Mesino’s
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home was situated in front of the headquarters of the Policia Motorizada, no police officer was
there until half an hour after. It was reported that the reason for the murder was that Mr. de la
Cruz Mesino was the representative of his community before the OSCC.

Communications received

268. By letters dated 23 and 26 October 2001 and 9 November 2001, the Government of
Mexico provided information to the Special Representative about the case of Ms. Digna Ochoa y
Pléacido, which was transmitted by the Special Representative on 23 October 2001. The
Government of Mexico informed the Special Representative about the decision and commitment
of its national authorities to investigate this crime fully and to bring those responsible to justice.
It further indicated that it would keep the Special Representative informed on the progress of the
inquiry. In addition, the Government of Mexico gave further information about the
implementation of the provisional measures of the Inter-American Court of Human Rights
following the murder of Ms. Digna Ochoa y Placido, of the precautionary measures called for by
the Inter-American Commission on Human Rights after the threats made against five human
rights defenders, and about the progress reported by the Office of the Procurator General of the
Federal District concerning the investigation into the murder.

269. By letter dated 9 November 2001, the Government of Mexico provided information about
the case of Mr. Gerardo Cabrera Gonzalez, which was transmitted by the Special Representative
on 23 July 2001. The Government of Mexico asserted that, on 31 July 2001, the National
Commission on Human Rights (CNDH) had started investigating the case of the inhabitants of
the community El Rincon del Refugio, including the case of Mr. Gerardo Cabrera Gonzalez, a
member of the Organizacién de Campesinos Ecologistas de la Sierra de Petetlan y Coyuca de
Catalan (OCESO). The Government further indicated that it would keep the Special
Representative informed.

270. Por cartas de fecha 13 de noviembre y 3 de diciembre de 2001, el Gobierno de México
informo respecto a los casos de Rodolfo Montiel Flores, Teodoro Cabrera Garcia y Héctor Pérez
Cordova enviados por la Representante Especial el 26 de septiembre de 2001. El Gobierno
indic6 que con fecha 8 de noviembre de 2001 el Presidente de México dictd las medidas
necesarias para la excarcelacion de los nombrados, la cual fue ejecutada por las autoridades
competentes. El Gobierno sefialo que los nombrados fueron custodiados por la Policia Federal
Preventiva desde su excarcelacion hasta el 10 de noviembre de 2001, debido a la solicitud de
suspension temporal presentada por parte de su abogado, miembro del Centro de Derecho
Humanos Miguel Agustin Pro Juarez. Respecto al caso de Héctor Pérez Cordova, la Secretaria
General de Gobierno del estado de Nuevo Leon manifestd que la denuncia del nombrado era
falsa, debido a que ningln interno ha sido objeto de maltrato alguno por parte de elementos de
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custodia del Centro Preventivo de Readaptacion Social Topo Chico, donde el nombrado se
encuentra internado. Por otro lado, el Gobierno sefnal6 que en todo el tiempo que se le aplico la
medida correctiva al interno se le suministraron todos sus alimentos, asi como los medicamentos
que tiene prescritos.

271. Por carta de fecha 13 de noviembre de 2001, el gobierno de México informd respecto al
caso de la organizacion Sin Fronteras IAP enviado por la Representante Especial el 26 de junio
de 2001. El gobierno indic6 que la Comision Nacional de Derechos Humanos y la Comisién de
Derechos Humanos del Distrito Federal no tienen registrada queja alguna respecto de los hechos
cometidos en agravio de la organizacion. El gobierno establecid que la Procuraduria General de
Justicia del Distrito Federal ha manifestado la necesidad de exhortar al representante legal de la
organizacion a efecto de que comparezca ante la Representacion y pueda dar inicio a la
indagatoria que corresponda.

272. By letter dated 16 November 2001, the Government of Mexico provided information to the
Special Representative about the cases of Mr Juan Antonio Vega, Miguel Sarre, Fernando Ruiz,
Sergio Aguayo and Edgar Cortez, which were transmitted by the Special Representative on 7
November 2001. The Government of Mexico asserted that the Secretaria de Gobernacion had
got in touch with each of the above-mentioned persons and that since 1 November 2001 the
Procuradoria General de la Republica had granted protection with escorts to all of them.
Regarding Mr. Edgar Cortéz, despite the proposals made by the Secretaria de Gobernacion to
provide him with a guard, he had reportedly publicly denied that he received such protection.
The Government further reported that the investigations into the threats had started on 1
November 2001, under the control of the Procuradoria General de la Republica.

273. Por cartas de fecha 16 de noviembre, 20 y 21 de diciembre de 2001, el gobierno de México
informé respecto al caso de la Sra. Marina Patricia Jiménez Ramirez enviado por la
Representante Especial el 19 de octubre de 2001. El Gobierno indico que la Comision Estatal de
Derechos Humanos de Chiapas decretdo medidas cautelares en favor de la Sra. Jiménez Ramirez.
Segun el gobierno, el 18 de octubre de 2001, el agente del Ministerio Publico solicito
implementar dichas medidas y las transmiti6 al Secretario de Gobierno de Chiapas, al Secretario
de Seguridad Publica, al Jefe de Zona de la Policia y al Procurador General de Justicia del
Estado. Como parte de las medidas implementadas, se han realizado patrullajes y se cuenta con
una presencia policiaca en las inmediaciones del Centro de Derechos Humanos Fray Bartolomé
de las Casas. Asimismo, el gobierno establecio que se colocd un circuito cerrado para vigilar
tanto las instalaciones como las afueras de la organizacion. Se entreg6 también a dicho centro un
automovil blindado. Por ultimo, se instalara en proximas fechas un sistema de alarmas en el
hogar de la Sra. Jiménez Ramirez.
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274. By letter dated 30 November 2001, the Government of Mexico informed the Special
Representative about the case of Mr. Francisco Gallardo Rodriguez, which was transmitted by
the Special Representative on 31 August 2001. The Government reported that General Gallardo
had been prosecuted and sentenced to 14 years’ imprisonment and 10 years’ disqualification for
embezzlement, and to 14 years and 8 months’ imprisonment and 10 years’ disqualification from
taking up any position, post or assignment in the Mexican army for destruction, offence and
embezzlement. Both sentences had been upheld without accumulation by the military courts of
appeal. On 19 February 2001, an appeal of “amparo indirecto” was lodged before the federal
courts, requesting the implementation of the recommendations of the Inter-American Court of
Human Rights, especially the one relating to the release of General Gallardo. The appeal of
amparo has been accepted and is currently under consideration. On 23 July 2001, the
Inter-American Court requested information regarding the suitability and the author of the
precautionary measures in favour of General Jos¢ Francisco Gallardo based on his transfer to
another cell within the Reclusorio de Neza de Bordo, which was reportedly interpreted as a
punishment measure. The prison authorities authorized the return of General Gallardo in order
to protect his safety and physical integrity. According to the Government, on 5 November 2001
memoranda were sent to the competent authorities requesting them to implement the
precautionary measures requested by the Inter-American Commission and to report on the
progress made. Finally, the Government stated that in the present case domestic remedies had
not yet been exhausted.

275. By letter dated 3 December 2001, the Government of Mexico informed the Special
Representative about the case of Mr. Francisco de la Cruz Mesino, which was transmitted by the
Special Representative on 26 September 2001. According to the Government, the facts as
reported in the communication are different from those reported in the declarations made by
Mr. De la Cruz Mesino’s relatives, who stated that he had been injured by firearms near his
home and then taken by his relatives to the general hospital in Atoyac, where he died of his
injuries. In addition, the Government informed the Special Representative that the place where
the murder had taken place was far from being near to Coyuca de Benitez city. The victim’s
brother has lodged a complaint before the Ministerio Publico based in the Distrito Judicial of
Galeana, in Atoyac de Alvarez, Guerrero. An investigation is currently under way. According
to the Government, the identity of those responsible is still unknown and no civil servant was
reportedly involved in these acts.

276. Por carta de fecha 3 de diciembre de 2001, el Gobierno de México respondi6 a la
comunicacion enviada por la Representante Especial el 26 de agosto de 2001. Respecto a los
casos de la Sra. Maria Estela Garcia Ramirez y de la Sra. Néstora Ramirez, el Gobierno indic6
que segun la Procuraduria General de Justicia del Estado de Oaxaca, de las investigaciones
realizadas se concluye que en dichos actos de molestia no participaron elementos de ninguna
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corporacion policiaca del Estado. Sin embargo, la Comision Estatal de Derechos Humanos de
Oaxaca formul¢ a la Procuraduria estatal una medida cautelar respecto al planteamiento de
Maria Estela Garcia Ramirez, motivo por el cual, se instruyo al Director de la Policia Estatal
para que evitara cualquier acto de molestia contra la nombrada, a pesar de que las victimas no
presentaron denuncia alguna.

277. Respecto al caso de Juan Lopez Villanueva, el Gobierno afirmé que los hechos resumidos
en la denuncia son exactos, y que su investigacion se inicid, a través de la denuncia presentada
por el nombrado el 19 de enero de 2000, por el delito de amenazas cometido en su agravio en
contra de Héctor Carrasquedo y quienes resultaran responsables. Dicha investigacion se
encontraba a cargo del Titular de la Mesa de Tramite Numero Cuatro, adscrita a la
Subprocuraduria Regional de Zona Altos, quien, con fecha 31 de mayo 2000, determind enviar la
indagatoria a legajo de reserva por falta de datos en la prosecucion de la pesquisa, situacion que
fue confirmada por el actual fiscal por medio del oficio de fecha 12 de octubre de 2001.
Asimismo, la Comision Estatal de Derechos Humanos emitid, con fecha 6 de noviembre

de 2001, una recomendacion donde solicitaba a la Procuraduria General de la Justicia del Estado
la extraccion de reserva en la averiguacion previa, entre otras medidas, con motivo de la queja
interpuesta por el Presidente de la Liga Mexicana por la Defensa de los Derechos Humanos, por
actos cometidos en contra de Juan Lopez Villanueva. Como consecuencia, la Procuraduria de
Justicia del Estado giré instrucciones al Subprocurador de Justicia donde se encontraba radicada
la causa para el cumplimiento de lo requerido, asi como también se dio conocimiento a la
Contraloria General del Estado.

278. Respecto al caso de Isaias Martinez Gervacio, el Gobierno informd de que no se encuentra
registrada ninguna denuncia ante el Ministerio Publico del Distrito Judicial de Galeana en
Atoyac de Alvarez (Guerrero).

279. Respecto al caso de Antonio Abadicio Mayo, el Gobierno respondi6 que se inicié con
fecha 22 de julio de 2000 la averiguacion previa por el delito de homicidio en grado de tentativa
cometido en agravio del nombrado y en contra de Filomeno Refugio Zambrano y

Delfino Vicario Flores. El Gobierno indicé que tal como surge del libro general de
consignaciones de la Procuraduria General de Justicia de Guerrero, el caso se remitio al Juez de
Primera Instancia del ramo penal en turno con ponencia de ejercicio de la accion penal y de la
reparacion del dafio en contra de las personas mencionadas como probables responsables

de la comision del delito de homicidio en grado de tentativa cometido en agravio de

Antonio Abadicio Mayo. Asimismo, el Gobierno senald que el proceso se encuentra en etapa de
instruccion.



E/CN.4/2002/106
page 125

280. Respecto al caso de Marcos Torres Campos, el Gobierno respondi6 que el nombrado era
integrante de la Organizacion Campesina de la Sierra del Sur (OCSS) y que el mismo fue
privado de su vida el 3 de julio de 2001. La Procuraduria Estatal inici6 la indagatoria instruida
por el delito de homicidio por arma de fuego en agravio del nombrado, en contra de quién o
quiénes resultaran probables responsables de su homicidio, quienes han sido identificados por la
Policia Judicial con fecha de 20 de octubre de 2001. El Gobierno indicé que dicha averiguacion
previa se encontraba en integracion.

281. Respecto al caso de Raul Gatica Bautista, el Gobierno respondi6 que a raiz de la denuncia
del nombrado y de Inti Ximeni Gatica Mariinez, se dio inicio a la averiguacion previa a cargo del
Juez Sexto de lo Penal del Distrito Judicial del Centro (Oaxaca), y que se encuentra en etapa de
instruccion. El Gobierno manifestd que de acuerdo con el informe del Ministerio Publico, no se
desprende que alguna autoridad o servidor ptblico haya participado en los hechos delictuosos en
contra de los nombrados.

282. Respecto a los casos de Maurillo Santiago Reyes y Maria del Pilar Marroquin Urrestarazu,
el Gobierno respondié que ante el Ministerio Publico de Tlaxiaco (Oaxaca), se inici6 la
averiguacion previa en contra de quien resultaran probables responsables de la comision del
delito de amenazas, en agravio de los nombrados y de Macedonio Moisés Cruz Sanchez. Esta
averiguacion fue reservada con fecha 19 de diciembre de 2000 por no existir elementos
suficientes para establecer quién o quiénes fueron los responsables del delito denunciado.

El Gobierno manifestd que no se desprende de la investigacion en curso que en los hechos
delictuosos haya participado alguna autoridad o servidor publico en contra de los nombrados.

283. Respecto al caso de Jaime Cuevas Mendoza, el Gobierno indicé que el nombrado fue
atropellado por un coche el 10 de junio de 2001 enfrente de la casa de Antonio Paoli Bolio. La
averiguacion previa se inicio el 11 de junio de 2000 en contra de quienes resultaran responsables
por la comision del delito de lesiones y la misma se encuentra en curso sin que se haya podido
hasta el momento identificar los responsables de los hechos.

284. Respecto al caso de Freddy Secundino Sanchez, el Gobierno informé de que de acuerdo
con la Procuraduria de Justicia del Distrito Federal, una averiguacion previa fue iniciada el 22 de
enero de 2001 con motivo de la denuncia presentada por la victima ante la Unidad de
Investigacion N° 19 de la Fiscalia de Supervision y Coordinacion de Averiguaciones Previas de
la Zona Oriente. Dicha averiguacion previa contintia en tramite para determinar los nombres de
los responsables de los hechos denunciados.
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285. Respecto al caso de Placido Camargo Ruiz, el Gobierno respondi6 que a raiz de los hechos
denunciados por la familia del nombrado, se inici6 una investigacion previa ante la Agencia 15*
del Ministerio Publico. Esta investigacion se encuentra en procedimiento de integracion a cargo
de la Fiscalia de la Seguridad de las Personas e Instituciones. Dicha fiscalia determind que no
habia elementos suficientes ni ningun otro medio de prueba para considerar que la desaparicion
del nombrado se tratara de una privacion ilegal de la libertad, por lo cual turno el presente asunto
al Centro de Apoyo a Personas Extraviadas o Ausentes para continuar con la busqueda de la
persona referida. Por otro lado, el Gobierno manifestd que no surge de las declaraciones de la
denunciante, ni de los testigos, que Placido Camargo Ruiz haya desaparecido forzosamente el
dia 16 de junio de 2000, ni tampoco han sefialado como responsables de la desaparicion a ningiin
grupo paramilitar o agentes de la Policia Judicial Federal, y que no existe indicio alguno de que
su desaparicion se deba a las actividades que el nombrado tuvo durante el paro laboral efectuado
por los educadores entre mayo y junio de 2000. El Gobierno sefial6 que tanto la denunciante
como otras personas han recibido llamadas via telefonica en las cuales les manifestaron que
Placido Camargo Ruiz se encontraba bien y que aparentemente se encontraba viviendo con otra
mujer distinta a su esposa, hecho que hasta el momento no se ha podido asegurar.

286. Respecto al caso de Duro Bags Manufacturing, la Procuraduria General de la Republica del
Estado de Tamaulipas inform¢é de que el 19 de junio de 2000 se practico una inspeccion ocular y
se procedio a la detencion de las personas que se encontraban bloqueando la entrada de dicha
empresa por existir flagrancia de delito, quienes fueron consignadas ante el juez penal

del 13° distrito judicial en la ciudad de Tamaulipas, quien les otorgo la libertad mediante fianza
el dia 23 de junio de 2000. Con fecha 28 de diciembre de 2000, se dict6 sobreseimiento del
proceso penal. Asimismo, el Gobierno indic6 que la actuacion de la fuerza publica ha sido
apegada a derecho.

287. Respecto al caso de Gerardo Cabrera Gonzélez, la Procuraduria General de la Republica
informd de que con fecha 14 de julio de 2001 el nombrado fue puesto a disposicion de la
Agencia Unica del Ministerio Publico de la Federacion, con sede en Zihuatanejo (Guerrero), por
el delito de violacion de la Ley federal de armas de fuego de uso exclusivo del ejército, armada y
fuerza aérea, lo que motivo el inicio de la averiguacion previa, misma que fue consignada al
Juzgado Tercero de Distrito en el Estado, dictdndose auto de formal prision el 16 de julio

de 2001.

288. Respecto al caso de Angélica Ayala Ortiz, el Gobierno respondid que a raiz de la denuncia
presentada por la nombrada con fecha 4 de agosto de 2000, se inici6 la averiguacion previa en
contra de quien o quienes resultaran probables responsables de la comision del delito de robo
calificado en su perjuicio, ante la Procuraduria General de Justicia del Estado de Oaxaca, la cual
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fue reservada con fecha 22 de enero de 2001. El Gobierno manifest6é que de dicha investigacion
no se desprende que alguna autoridad o servidor publico haya tenido responsabilidad en los
hechos referidos, ni tampoco se tiene la certeza de quién o quiénes hayan sido los probables
responsables.

289. Respecto a los casos de Andrés Rubio Sandivary y Rey Miguel Hernandez, la Procuraduria
General de Justicia del Estado de Guerrero inform6 de que no existe denuncia interpuesta con
motivo de los hechos expuestos en el presente caso.

290. Respecto a los casos de Adrian Ramirez Lopez y Sara Rico Ramirez, el Gobierno
respondid que se inici6 la averiguacion previa que fue determinada con propuesta de archivo
definitivo el 11 de octubre de 2001, en virtud de no haberse acreditado la infraccién a la
disciplina militar, y actualmente se encuentra en estudio y opinion con el segundo agente
adscrito de la Procuraduria General de Justicia Militar. Asimismo, la Procuraduria General de
Justicia Militar inform6 que los citados acudieron a la diligencia de forma voluntaria y
ratificaron su denuncia. Sin embargo, declararon que no les constaban los hechos, toda vez que
ellos unicamente eran transmisores de la informacion proporcionada por el Centro de Derechos
Humanos Fray Bartolomé de las Casas y Enlace Civil, A.C.

291. Por carta fechada el 3 de diciembre de 2001, el Gobierno de México informd respecto a los
casos de Margil Guerra, Ciro Rodriguez y Mauro Cruz, enviados por la Representante Especial
junto con el Relator Especial sobre el derecho a la libertad de opinion y de expresion el 26 de
septiembre de 2001. El Gobierno respondié que la Procuraduria General de Justicia Militar no
tiene registro de ninguna denuncia interpuesta con motivo de los hechos del presente caso, y
sefald que esta dispuesto a investigar y dar seguimiento al caso una vez que se presenten las
denuncias correspondientes.

292. Por carta de fecha 18 de diciembre de 2001, el Gobierno de México inform6 respecto a los
casos de Melina Hernandez y de Aldo Gonzalez. El gobierno estableci6 que la Procuraduria
General de Justicia del Estado de Oaxaca se encuentra investigando los hechos. Por otra parte, el
Gobierno indic6 que estan siendo acordadas con las autoridades competentes las medidas
cautelares con el fin de proteger la vida e integridad fisica de los nombrados.

293. Por carta de fecha 10 de enero de 2002, el Gobierno de México remitid informacioén en
torno a la situacion de Manuel y Juan Goémez Hernandez, asi como de la comunidad indigena de
la colonia Los Angeles en Chiapas. El Gobierno establecié que la Comisién Estatal de Derechos
Humanos de Chiapas decreté medidas cautelares a favor de las personas mencionadas y dirigio
estas medidas a la Procuraduria General de Justicia del Estado. En el informe rendido por la
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Policia Judicial del Estado con relacion al cumplimiento de las medidas cautelares, se sefiala que
se han efectuado patrullajes de vigilancia en los alrededores de la colonia de Los Angeles, asi
como de permanencia discreta para vigilar la zona.

Observations

294. The Special Representative is grateful to the Government of Mexico for its detailed replies
to her communications. She further welcomes the commitment made by the authorities to the
protection of human rights defenders. In this connection, the Special Representative urges the
Government to comply with its obligations investigate fully the murder of Ms. Digna Ochoa and
to bring those responsible to justice. She further calls upon the authorities to order the
immediate release of General José Francisco Gallardo as recommended by the Inter-American
Commission of Human Rights. In a letter dated 14 November 2001, the Special Representative
thanked the Government for the invitation extended to her on 31 October 2001. She hopes to
undertake this visit in the near future.

MOROCCO
Communications envoyées

295. Le 3 avril 2001, la Représentante spéciale a adress¢ au Gouvernement un appel urgent
concernant M. Abderrahmane Benameur, Président de 1’ Association marocaine des droits de
I’homme (AMDH), M™ Amine Abdelhamid, Vice-Présidente de ’AMDH, M. Lahcen Khattar,
membre du bureau central de ’AMDH, de méme que 33 autres personnes, qui auraient été
inculpés suite a une manifestation pacifique, organisée a 1’occasion du cinquante-deuxiéme
anniversaire de la Déclaration universelle des droits de I’homme, devant le Parlement du Maroc
a Rabat le 9 décembre 2000. La manifestation aurait été organisée afin d’exiger que ceux qui
avaient commis des violations des droits de I’homme soient jugés. Les 36 personnes auraient
comparu devant la Cour de premicére instance le 28 février 2001 pour répondre aux accusations
de manifester sans autorisation. D’apres les informations regues, les individus susmentionnés
seraient passibles de peines allant jusqu’a trois ans d’emprisonnement. Cet appel urgent
concernait également M. Noumri Brahim, ex-disparu sahraoui, et M. Elhamed Mahmoud,

deux militants du Forum vérité et justice - section Sahara, qui auraient été interpellés par la
police marocaine le 24 mars 2001 dans la zone internationale de ’aéroport de Casablanca. Selon
les informations regues, ils se seraient apprétés a prendre 1’avion pour Geneve pour assister a la
cinquante-septieme session de la Commission des droits de I’homme. Au cours de cette
interpellation, la police marocaine aurait saisi leurs passeports, ainsi que les documents,
vidéocassettes et disquettes qu’ils souhaitaient présenter a la Commission des droits de I’homme.
IIs auraient été relachés quelques heures plus tard et auraient passé la nuit dans 1’enceinte de
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I’aéroport. En dépit du fait que leurs passeports leur auraient été restitués le lendemain,
MM. Noumri et Elhamed se seraient vu interdire de quitter le territoire marocain, sur instruction
de la Direction générale de la Stireté nationale.

296. Le 2 novembre 2001, la Représentante spéciale a envoy¢ une allégation au Gouvernement
marocain concernant le capitaine Mustapha Adib qui aurait ét¢ condamné, en février 2000, a
cinq ans d’emprisonnement et a la radiation de I’armée par le Tribunal permanent des Forces
armées royales. Il aurait dénoncé des faits de corruption s’étant produits a I’intérieur de 1’armée
et en aurait fait part au journaliste du Monde, Jean-Pierre Tuquoi, en 1999. Le 24 juin 2000, cette
décision aurait été cassée par la Cour supréme, qui aurait renvoyé 1’affaire pour un nouveau
jugement au fond. Le 6 octobre 2000, le deuxieme jugement du Tribunal permanent des Forces
armées royales aurait été rendu a ’encontre de M. Adib, le condamnant a deux ans et demi
d’emprisonnement et a sa radiation de I’armée pour «violation de consigne» et «outrage a
I’armée». Le 21 février 2001, la Chambre criminelle de la Cour supréme du Maroc aurait rejeté
le recours en cassation introduit par le capitaine Mustapha Adib et il purgerait donc actuellement
sa peine.

Communications received

297. By letter dated 9 April 2001, the Government responded to the urgent appeal sent

on 3 April 2001. Concerning Mr. Adbderrahmane Benameur and Ms. Amine Abdelhamid, the
Government informed the Special Representative that the Central Bureau of the Moroccan
Human Rights Association (AMDH) had submitted a request to hold a demonstration to mark
Human Rights Day. In spite of being notified by the Rabat prefecture that permission had been
refused, some people gathered illegally on the public highway, disrupting the traffic. The
Government added that in spite of many police warnings to the demonstrators, they

persistently refused to disperse, which inevitably resulted in their being arrested and

brought before the Rabat court of first instance. The Government informed the Special
Representative that they were prosecuted under articles 11 and 14, paragraphs 2, 17 and 21 of
the Dahir of 15 November 1958 for holding an unauthorized demonstration and for gathering on
the public highway in such a way as to threaten public security. The persons concerned were at
liberty when summoned and received all the legal guarantees of a fair trial. As for the cases of
Mr. Noumri Brahim and Mr. Elhamed Mahmoud, the Government stated that the information
has been transmitted to the competent authorities and that a reply would be sent as soon as
possible.
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Observations

298. The Special Representative thanks the Government for its reply. She also welcomes
the acquittal on 21 November 2001 by the Court of Appeal in Rabat of the 36 human

rights defenders who were sentenced on 17 May 2001 to three years’ imprisonment and
fined 3,000 dirhams for having organized and participated in a demonstration. The Special
Representative regrets, however, that the Government was unable to respond positively to the
request of the Morocco Human Rights Association for permission to hold a demonstration on
Human Rights Day, which would have been in accordance with the responsibility of the State
under article 2 of the Declaration on the Right and Responsibility of Individuals, Groups and
Organs of Society to Promote and Protect Universally Recognized Human Rights and
Fundamental Freedoms.

NEPAL
Communication sent

299. On 22 November 2001, the Special Representative, together with the Chairman-Rapporteur
of the Working Group on Arbitrary Detention, sent an urgent appeal regarding Mr. S. K.
Pradhan, Secretary-General of the Peoples Forum for Human Rights and Democracy (PFHRD),
an organization based in Nepal. According to the information received, policemen in
plainclothes reportedly arrested Mr. Pradhan without a warrant on 19 September 2001 at his
home in Kathmandu. It was reported that he was charged with involvement in the murder of
Mr. R.K. Budhathoki, Chairman of the Bhutan Peoples’ Party (BPP), on 9 September 2001.
According to the information received, Mr. S.K. Pradhan was arrested on the basis of written
complaints made by Mr. Balaram, BPP Secretary-General, in the absence of any evidence of his
involvement in the crime. In addition, at the time of the murder, Mr. S.K. Pradhan was allegedly
in Kathmandu as he had just returned from South Africa where he attended the World
Conference against Racism. Mr. S.K. Pradhan has been actively associated with the movement
for human rights and democracy in Bhutan and has denounced the situation of Bhutanese people
and refugees in almost all United Nations forums and world conferences.

Observations

300. No reply from the Government has been received so far.
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NICARAGUA
Urgent appeal

301. On 23 May 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions, sent an urgent appeal regarding the case of

Ms. Vilma Nuiez de Escorcia, President of the Centro Nicaragiliense de Derechos Humanos
(CENIDH), and other members of the same organization. According to the information
received, Mr. José Marenco Cardenal, a member of the Government has reportedly claimed that
Ms. Vilma Nufiez de Escorcia and CENIDH have links with the illegal armed group Frente
Unido Andrés Castro (FUAC). It was further reported that, on 8 May 2001, when the
Government handed over evidence in court, the Fiscal General officially dismissed the
Government’s claims as unfounded. Despite this, the Government has not retracted its claims
and is continuing its smear campaign against CENIDH. Ms. Vilma Nuiiez de Escorcia has also
reportedly been threatened and harassed by anonymous phone calls and letters, and repeated
rumours of plots to kill her. It was also reported that newspapers and radio stations have said
“her death might be the answer to the unrest in northern Nicaragua”. In December 2000, the
Inter-American Commission on Human Rights reportedly asked the Nicaraguan authorities to
provide protection for Ms. Vilma Nufiez de Escorcia and CENIDH. According to the
information received, they have been given police protection, but the police investigation into
the campaign of death threats has apparently been inadequate.

Observations

302. The Special Representative awaits a reply from the Government.
PALESTINE

Communication sent

303. On 3 September 2001 the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture, transmitted an allegation regarding information according to which the Ramallah Police
Commander justified the beating of detainees during a discussion on 7 August 2000 with the
Director-General of the Palestinian Society for the Protection of Human Rights and Environment
(LAW), Khader Shkirat. When the Director of LAW responded by saying that this violated
Palestinian law, the Police Commander allegedly threatened him and told him that he would
detain him. He then reportedly asked his guards to take Khader Shkirat out of the police
headquarters by force. Later on in August, the Chief of the Palestinian Police Service reportedly
issued an order to heads of police districts and detention centres, prohibiting members of LAW
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from visiting prisons, detention centres, police command centres, and police locations on
grounds of Khader Shkirat’s “continuous attacks on the Authority”. A High Court petition is
said to have been lodged challenging the order.

Observations
304. No reply has been received so far.

PERU
Communication sent

305. On 6 June 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions, the Special Rapporteur on torture and the Special
Rapporteur on the independence of judges and lawyers, sent an urgent appeal regarding the case
of Jenard Lee Rivera San Roque’s relatives and neighbours in San Bartolomé, Lima department.
According to the information received, Jenard Lee Rivera San Roque died on 9 May 2001 while
in detention in Cruz Blanca. It was reported that his body showed evidence of torture. The
following day, Jenard Lee Rivera San Roque’s relatives organized, jointly with neighbours in
San Roque, a demonstration in front of the Cruz Blanca police station to protest the killing.
During the protest, the police reportedly took photographs of the demonstrators and afterwards
asked questions about them. It was reported that, on 19 May 2001, Ms. Gina Requejo, the
lawyer of the victim’s relatives, reportedly received a phone call from an anonymous caller,
who said “do not search anymore, investigate anymore”. It was further reported that such
intimidation was aimed at dissuading the relatives and their lawyer, as well as the other
demonstrators, from bringing to justice those responsible for the torture and killing of Jenard Lee
Rivera San Roque. Fears have been expressed for their safety.

Communications received

306. By letter dated 28 September 2001, the Government of Peru informed the Special
Representative that an investigation was being conducted into the complaint submitted by

Ms. Migda Mirtha Rivera San Roque through the Human Rights Committee that a crime against
humanity by means of torture followed by death had been committed by Lieutenant Julio César
Oliva Cuneo and others. This complaint was brought before Dr. Ricardo A. Gémez Hurtado,
provincial prosecutor in the First Provincial Criminal Prosecutor’s Office in Huaura, Lima, and
a decision is pending. The Government further indicated that since the Public Prosecutor’s
Department was conducting the criminal proceedings, its decision would be binding and it was
therefore not possible to provide further information on this case. In addition, the Government
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reported that the Ministry of the Interior had brought administrative-disciplinary proceedings in
the Second National Police Judicial Division against Officer Julio Castro Reyes and Officer
Mario Mayta Yupanqui, members of the Vehicular Robbery Investigation Section of the Huacho
Road Traffic Safety Division, for alleged commission of the offence of disobedience.

Observations

307. The Special Representative thanks the Government for its reply. She would be grateful to
the Peruvian Government to be kept informed of the measures taken to address the harassment
and intimidation suffered by the lawyer of Jenard Lee Rivera San Roque and his family.

REPUBLIC OF KOREA
Communication sent

308. On 2 November 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
freedom of opinion and expression, sent an urgent appeal regarding Mr. Dan Byuong-ho,
president of the Korean Confederation of Trade Unions (KCTU). According to the information
received, the authorities issued an arrest warrant for Mr. Dan Byuong-ho in June 2001 for
leading the KCTU campaign for workers’ rights in 2001. It was also reported that

Mr. Dan Byuong-ho had previously been imprisoned in connection with his efforts to promote
basic labour standards, but was released in August 1999 as a part of the general presidential
amnesty. At that time, he still reportedly had two months and four days left of his sentence. It
was further reported that an agreement was reached between the KCTU and the Government

on 2 August 2001, according to which Mr. Dan Byuong-ho would return to prison to serve his
remaining time and the authorities would stop bringing new charges against him in relation with
the KCTU campaign in 2001. It was also reported that, on 28 September 2001, a few days
before Mr. Dan Byuong-ho’s release on 3 October 2001, the authorities issued a new arrest
warrant, enabling them further to hold him in detention for investigation and trial. Since then,
Mr. Dan Byuong-ho has reportedly been in prison and the authorities have allegedly denied that
an agreement between the Government and the KCTU ever existed.

Communications received

309. By letter dated 21 December 2001 the Government informed the Special Representative
that Mr. Dan had been arrested and imprisoned on a charge of leading illegal labour-related
activities and had later been granted general amnesty and released in August 1999. The
Government stated that, from December 1999 to July 2001, Mr. Dan continued to lead more
than 10 illegal strikes and violent demonstrations. Holding Mr. Dan accountable for the
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aforementioned acts, the government authorities repealed the suspension of execution previously
granted to him and he returned to prison to serve his remaining sentence. The Government
assured the Special Representative that it had never agreed to stop bringing new charges against
Mr. Dan in connection with the KCTU campaign in 2001. The Government stated that the
strikes and demonstrations led by Mr. Dan had proved to be politically motivated and organized
with the aim of undermining economic restructuring.

Observations

310. The Special Representative thanks the Government for its reply.
RUSSIAN FEDERATION

Communications sent

311. On 5 June 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture, sent an urgent appeal concerning Dik Alterimov, a Chechen human rights activist and
former Minister for Tourism and Sport and Vice President of the Chechen Republic with
responsibility for social and humanitarian issues. He was reportedly arrested by Russian federal
forces on 24 May 2001 in Grozny. The official reason for his arrest is said to be his alleged
participation in activities of Chechen armed groups. It is nevertheless believed that he was held
solely for his involvement in human rights activities in favour of victims of the armed conflict in
Chechnya, since he is known to oppose the tactics adopted by Chechen armed groups and to
have criticized the activities of Islamic fundamentalist groups in Chechnya.

312. On 10 August 2001, the Special Representative, jointly with the Special Rapporteur on
torture, transmitted an allegation regarding Sergei Grigoryants, the head of the Glasnost
Foundation, an organization involved in the defence of human rights. He was reportedly kicked
by masked men who entered the offices of the Foundation located in a residential building on
Tsvetnoi Bulvar, in central Moscow, on 29 August 2000. According to the information
received, 10 commandos and a police lieutenant, who was believed to have identified himself as
being from the 18th precinct, at gunpoint ordered everyone present in the Foundation’s office,
i.e., about 12 persons, including a 10-year-old girl, to lie face down on the floor with their hands
behind their heads. It was believed that this incident is related to the work of the Foundation.

313. On 30 October 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur on freedom of opinion
and expression, sent an urgent appeal concerning Ms. Anna Politkovskaia, a Russian journalist
for the weekly newspaper Novaya gazeta who was reportedly forced to flee from Russia and take
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refuge in Austria. Ms. Politkovskaia is a renowned journalist who has published many articles
denouncing human rights violations committed by Russian forces in Chechnya, for which she
received the Amnesty International Human Rights Prize for journalists in April 2001. According
to the information received, Ms Politkovskaia received several death threats following the
publication on 10 September 2001 of an article about Serguei Lapin, a Russian official whom
Ms. Politkovskaia accused of having committed exactions against Chechen civilians. Ms.
Politkovskaia is said to have received e-mails on 15 September and 10 October 2001 mentioning
that Officer Lapin would come to Moscow to get his revenge on the journalist.

314. On 12 November 2001, the Special Representative sent an urgent appeal, jointly

with the Chairman-Rapporteur of the Working Group on Arbitrary Detention, regarding

Mr. Imran Elsheyev, a human rights defender and a leader of the Russo-Chechen Friendship
Society, who was reportedly arrested on 13 October 2001, near Karabulak, Ingushetia, by the
Federal (Russian) authorities (FSB) after having had contacts with researchers from the
Norwegian Helsinki Committee (NHC). According to the information received, he was taken to
Grozny and was detained in a FSB facility (Leninskij RVD); no formal charges have been made
public against him. The Russo-Chechen Friendship Society is a humanitarian organization that
deals with the situation of internally displaced persons from the war in Chechnya. It has been
reported that the NHC met several times with the Friendship Society during its visit to Ingushetia
from 30 September to 5 October 2001. The Friendship Society reportedly assisted the
Committee’s visits to a number of so-called spontaneous settlements. According to the
information received, Mr. Elsheyev and his colleagues told the NHC on 4 October 2001 that they
had received a visit from the FSB the evening before and had been warned against meeting with
“those foreigners”.

Communications received

315. By letter dated 27 July 2001, the Government responded to the urgent appeal sent

on 5 June 2001 concerning the case of Dik Alterimov. The Government assured the Special
Representative that the Office of the Procurator General of the Russian Federation, the Office of
the Procurator of the Chechen Republic and the Grozny City Procurator had checked the claims
made in the communication regarding the allegedly unlawful detention and disappearance of
Mr. D. Altemirov. The Government informed the Special Representative that Mr. Altemirov
was indeed arrested in Grozny on 24 May 2001 on suspicion of involvement with an illegal
armed formation (pursuant to the Federal Anti-Terrorism Act of 25 July 1998). He was released
upon completion of relevant checks and was never subjected to any kind of physical violence or
psychological pressure. He had no complaints about his conditions of detention and had made a
written statement to that effect. Mr. Altemirov was currently living at home in Grozny.
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316. By letter dated 26 September 2001, the Government responded to the allegation
transmitted on 10 August 2001 regarding Mr. Grigoryants, the head of the Glasnost Foundation.
The Government informed the Special Representative that it had provisionally been established
that the Meshchansky District Internal Affairs Department of the Internal Affairs Directorate of
the Moscow Central Administrative District had received a collective communication from
residents of Building 5, 22 Tsvetnoy Bulvar, Moscow, concerning the illegal use as offices of
three rooms in communal apartment No. 40 in the same building. The said apartment, which
comprises four rooms, is municipally owned. Mr. M.1. Arshinov was registered as living in one
of the rooms; the others are unoccupied. In the course of an inspection on 27 July 2000, it was
discovered that the sealed rooms had been opened and were illegally being used as offices by the
Glasnost Foundation. On 28 August 2000, following a meeting of the heads of the Sretenka
District Operating Board, Internal Affairs Department officers inspected without violence
apartment No. 40 and checked the identity papers of the people whom they found there. It was
discovered that Mr. S.I. Grigoryants had without permission installed office equipment, copying
machines, telephones and faxes in the three unoccupied rooms. The Government informed the
Special Representative that Mr. S.1. Grigoryants had already submitted a similar complaint under
the 1503 procedure.

317. By letter dated 7 December 2001 the Government responded to the urgent appeal sent

on 30 October 2001 regarding Ms. Anna Politkovskaia. The Government informed the

Special Representative that on 11 and 15 October 2001 anonymous threats addressed to

Ms. Politkovskaya were indeed e-mailed to the editorial office of the weekly newspaper
Novaya gazeta. The Moscow Central Department of Internal Affairs had taken steps to identify
the authors of the threats and to document any subsequent threats e-mailed to the editorial office
of Novaya gazeta. The Government stated that verification of the information was being
supervised by the Central Criminal Investigation Department of the Ministry of Internal Affairs
and would be completed when Ms. Politkovskaya returned from abroad. The Government
specified that Ms. Politkovskaya herself had not notified the procuratorial agencies, the Federal
Ministry of Internal Affairs or its local branches of any threats. The Government added that the
allegation that she had been forced to seek political asylum outside the Russian Federation had
not been corroborated by the editorial office. The Government assured the Special
Representative that no one had prevented Ms. Politkovskaya from publishing articles on the
situation in the Chechen Republic, even though the facts presented in her articles had not been
objectively corroborated when checked.

318. By letter dated 20 December 2001 the Government responded to the urgent appeal sent
on 12 November 2001 regarding Mr. Imran Elsheyev. The Government informed the Special
Representative that an investigation had been undertaken and nothing was found to support the
allegation that Mr. Ezheev was detained or arrested by units of the Russian Federal Security
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Service, local security agencies, military security units or staff operating in the territory of the
Republic of Ingushetia and the Chechen Republic. The Government added that the investigation
had established that Mr. Ezheev was detained on 13 October 2001 by internal affairs officers in
the village of Yandar in the Republic of Ingushetia of the Russian Federation. He was detained
pursuant to a request from the Aktobe Oblast Internal Affairs Authority in the Republic of
Kazakhstan. The Government affirmed that information was received on 9 November 2001
from the Aktobe Oblast Internal Affairs Authority in Kazakhstan indicating that the offence
committed by Mr. Ezheev was subject to an amnesty to mark the tenth anniversary of the
adoption of the Declaration of State Sovereignty of the Republic of Kazakhstan. Whereupon,
pursuant to a decision of the Acting Procurator of the Chechen Republic of the

Russian Federation, Mr. Ezheev was released from custody. Nothing was found to support

the allegations made in the inquiry that Mr. Ezheev was arrested on account of human rights
activities.

Observations

319. The Special Representative thanks the Government for its replies. She was informed that
on 20 November 2001, Mr. Imran Elsheyev (urgent appeal dated 12 November 2001) was
released by the Prosecutor General of the Chechen Republic, Mr. V. Chernov, who offered an
official apology for this illegal detention. The Special Representative remains concerned about
the situation of Ms. Anna Politkovskaia and wishes to be kept informed of further developments.

RWANDA

Communication envoyée

320. Le 4 mai 2001, la Représentante spéciale a envoyé un appel urgent concernant

Théobald Rwaka, ancien Ministre de I’intérieur et fondateur de 1’organisation

non gouvernementale LIPRODHOR, qui serait porté disparu depuis le vendredi 27 avril 2001.

I1 aurait quitté son domicile a Kigali vers 18 heures a bord d’un véhicule non identifié a la suite
d’un appel téléphonique. Depuis, sa famille et ses collégues seraient sans nouvelles de lui. Selon
les informations regues, Théobald Rwaka aurait été démis de ses fonctions de Ministre de
I’intérieur le 16 mars 2001, apres avoir été accusé de communiquer des informations aux
organisations non gouvernementales de défense des droits de I’homme. Des craintes ont été
exprimées quant au fait que sa disparition soit liée a son engagement en faveur des droits de
I’homme.
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Observations

321. La Représentante spéciale regrette qu’aucune réponse du Gouvernement ne lui soit
parvenue.

SINGAPORE

322. In a communication dated 25 July 2001, the Special Representative requested the
Government to extend an invitation to her to carry out an official visit to Singapore. No reply
has been received so far.

SRI LANKA
Communication sent

323. The Special Representative, together with the Special Rapporteur on torture, sent an urgent
appeal on 2 August 2001 and an allegation on 30 August 2001 concerning the arrest of Thivyan
Krisnasamy, a student of the Science Faculty at the University of Jaffna and former secretary of
the Jaffna University Students Union. The army reportedly arrested him on 2 July 2001, in
Inuvil. According to the information received, Mr. Krisnasamy has also been heavily involved
in the “Tamil Upsurge” movement, a non-violent movement that is protesting against the State
armed forces, demanding self-determination for the Tamils and calling for an end to the current
conflict. Since 1996, Mr. Krisnasamy has also reportedly been active in protesting against large-
scale disappearances in Jaffna and violations committed by the Sri Lankan armed forces, such as
sexual violations of Tamil women. It is believed that his arrest was connected with these
activities. According to the information received, he was accused of being a member of the
Liberation Tigers of Tamil Eelam (LTTE) and of conducting “subversive activity”. It is believed
that Mr. Krisnasamy has been tortured during his detention, in order to get him to make a false
confession that he is involved with the LTTE, which can then be used against him as evidence in
a trial.

Communications received

324. On 6 December 2001, the Government informed the Special Representative that on 2 July
2001, following the receipt of information that a group of LTTE cadres, posing as civilians, were
moving around in the area of Uralu in the Jaffna Peninsula, a team of army personnel had been
deployed to conduct search operations. Mr. Krisnasamy was arrested while trying to escape after
the team had ordered him to stop and was then detained under the provisions of the Prevention of
Terrorism Act. The Government stated that he was in possession of an automatic weapon and
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that consequent to detailed interrogation some detonators and ammunition were found in a little
safe house in Urumbirai. The Government added that the investigations revealed that the suspect
had been in charge of LTTE activity within the Jaffna University. The Government also stated
that upon consideration of the investigation material, the Attorney-General had indicted the
suspect in the High Court of Jaffna and filed three cases against him under the Prevention of
Terrorism (Temporary Provisions) Act of 1979.

325. On 13 December 2001, the Government of Sri Lanka sent a communication to the Special
Representative to inform her of the creation of the Directorate of Human Rights and
Humanitarian Law in the Sri Lanka Army. This Directorate will be mandated to implement the
directives of the Commander of the Sri Lanka Army relating to human rights and to oversee the
implementation of human rights norms and standards, in line with domestic constitutional and
other legal provisions and those relating to international human rights law.

Observations

326. The Special Representative thanks the Government for its reply.
SUDAN

Communications sent

327. On 18 December 2000, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on torture and the Chairman-Rapporteur of the Working Group on Arbitrary Detention, sent an
urgent appeal concerning four lawyers, Messrs. Saatie Mohammed al-Haj, Hadi Ahmed Osman,
Ghazi Suleiman and Ali Mahmoud Hassanaian, members of the National Alliance for the
Restoration of Democracy (NARD), who were arrested in their offices in Khartoum. Although
no official reason was given, it was alleged that they were detained in connection with the arrest,
on 6 December 2000, of seven leading opposition politicians during a meeting with a

United States diplomat in Khartoum. It was further alleged that these four lawyers had signed a
petition to the Justice Ministry protesting the detention of the seven politicians. They have not
been formally charged and have, since their detention, been held incommunicado, without access
to their lawyers, families or medical treatment.

328. On 13 March 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture and the Chairman-Rapporteur of the Working Group on Arbitrary Detention, sent an
urgent appeal concerning Dr. Nageeb Nigim El Din, a member of the Sudanese Victims of
Torture Group (SVTG) and the International Rehabilitation Council for Torture Victims (IRCT),
who was arrested on 11 March 2001 by the security forces. The security forces allegedly
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confiscated the computers of the Amal Centre for Rehabilitation of Victims of Physical and
Mental Trauma situated in northern Khartoum, all of the files of the patients at the centre and
some other documents. Dr. Nageeb Nigim El Din was allegedly held at the offices of the
security forces in Khartoum on Mohamed Nageeb Street before being transferred to Kober
prison. The information received indicates that he was due to meet the Special Rapporteur on
the situation of human rights in the Sudan, Mr. Gerhard Baum, on 13 March 2001, and that the
security forces have accused him of preparing lists of victims of torture for the Special
Rapporteur. The information further indicates that Dr. Nageeb Nigim El Dim has been arrested
seven times since 1989 and has spent over four years in prison.

329. On 21 June 2001, the Special Representative sent an urgent appeal, jointly with the Special
Rapporteur on torture and the Special Rapporteur on the situation of human rights in the Sudan,
regarding Faisal el Bagir Mohamed, a journalist and member of the SVTG. On 13 June 2001, he
was reportedly arrested at home in Khartoum and the security forces searched his house,
confiscating his computer and fax machine, as well as various documents. They reportedly had
no search warrant and gave no reason for his arrest. According to the information received, Mr.
Bagir Mohamed was taken away to be interrogated and was released later on the same evening,
but was told to report to the security headquarters the following day. When he did so, he was
reportedly rearrested. He has since allegedly been held incommunicado. It was reported that
shortly before his detention, Faisal el Bagir Mohamed had met with the Ministry of Justice twice
to seek permission for the SVTG and the Amal Centre to celebrate the United Nations
International Day in Support of Victims of Torture on 26 June 2001.

330. On 19 October 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
the situation of human rights in the Sudan, sent an urgent appeal concerning a series of
operations allegedly launched by the Sudanese security authorities against several civil society
organizations. It was reported that the following organizations were targeted, the Abduulkareem
Margani Cultural Centre, the Centre for Sudanese Studies, the Gender Centre, the Amal Centre
for the Rehabilitation of Victims of Physical and Mental Trauma and the Khartoum Centre for
Human Rights Studies. According to the information received, the director of the Centre for
Sudanese Studies, Dr. Hydar Ibrahim Ali, was summoned to the security forces headquarters

on 9 October 2001. He was reportedly interrogated about the activities of the Centre and was
ordered to suspend all the Centre’s activities until further notice. It was also reported that

Mr. Hydar Al-halab, director of the Abdulkareem Margani Cultural Centre, was also summoned
on the same day, together with the director of the Gender Centre. Dr. Nagib Nagm Eldin,
director of the Amal Centre, was reportedly likewise summoned to the security forces
headquarters on 10 and 11 October 2001. He was reportedly interrogated about the Centre’s
activities by security officers, who informed him that the Centre would be under permanent
surveillance for a period of two months, after which they would decide about its future.
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Mr. Faisal Al-bagir, a member of staff of the Khartoum Centre for Human Rights Studies, was
reportedly summoned on 9 October 2001 to the security forces headquarters and questioned
about his demands that the security forces return the Centre’s equipment, which they had
confiscated during his arrest in June 2001. Representatives of the Amal and Khartoum Centres
were told by security officers that they would be under continued surveillance.

Observations

331. The Special Representative welcomes the release on 26 June 2001 of Mr. Faisal el Bagir
Mohamed and the release on 29 March 2001 of Dr. Nageeb Nigim El Din. She still, however,
awaits a reply from the Government to her communications.

SYRIAN ARAB REPUBLIC
Communications sent

332. On 13 August 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture and the Special Rapporteur on freedom of opinion and expression, sent an urgent appeal
concerning independent Member of Parliament and human rights defender Mamun al-Humsi,
who was arrested on 9 August 2001 in the National Assembly building in Damascus.

Mamun al-Humsi, who has represented a Damascus constituency for 11 years, had reportedly
begun a hunger strike at his office some 48 hours before he was arrested, in protest against the
continued application since 1963 of the Syrian emergency laws, under which the authorities have
sweeping powers to suppress dissent. In June 2001, he had called for a parliamentary human
rights committee to be set up and was also active within the newly emerging human rights and
civil society movement in Syria. Mr. Mamun al-Humsi has allegedly been charged with
offences including “insulting the Constitution, opposing the Government and engagement in
intelligence with foreign quarters”. These offences, which are tried by the Supreme State
Security Court, carry sentences of up to 15 years’ imprisonment. It was also reported that

Mr. Mamun al-Humsi is reportedly being held incommunicado at the Adra prison, and is
allegedly denied his rights to legal representation, access to his family and access to medication
for his diabetes, which he takes regularly. It is also reported that under the state of emergency,
political opponents of the Government can be arrested and detained indefinitely.

333. On 14 September 2001, the Special Representative sent an urgent appeal jointly with the
Special Rapporteur on torture and the Special Rapporteur on freedom of opinion and expression
regarding the following nine political opposition activists who are said to have been arrested
since 1 September 2001: Riad Turk, a lawyer and the first secretary of the “Syrien-Bureau
Politique” Communist party; Riad Seif, a parliamentarian from Damascus; Kamal Labouani, an
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old doctor and member of the Committee for the Defence of Human Rights (CDF)
administrative council and the editorial committee of the “AMARJI” publication; Aref Dalila, a
Damascus University professor and founding member of the “Commissions de la renaissance de
la société civile” (CRSC) movement; Habib Saleh, a businessman from Tartus and CRSC
activist; Hassan Sa’Doun, from the Al-Hassaka region of northern Syria and a debate forum
activist; Walid Al-Bouni, a doctor and “national dialogue” forum organizer; Habib Issa, a lawyer
and spokesperson for the “Jamal Attassi” forum; Fawaz Tello, an engineer and member of the
“dialogue national” forum.

334. On 15 November 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning
Mr. Aktham Naisseh, president of the Syrian Committee for Human Rights, and one of its
members, Dunia Khawla. According to the information received, on 5 November 2001

Mr. Naisseh was prevented from leaving the airport to go to a conference organized by the
International Federation for Human Rights in Belgium, although he had previously obtained a
visa, as well as administrative authorization to leave Syria. The following day, Mr. Naisseh
was reportedly asked to go to the Palestine section of the Intelligence Services. As for

Ms. Dunia Khawla, she reportedly could not obtain a visa to go to the same conference.
Furthermore, on 9 October, Mr. Naisseh was asked by the security forces to go to the Palestine
section of the Intelligence Services after he distributed a petition relating to the arrests which
took place in Beirut at the beginning of September during a seminar organized by the
International Federation for Human Rights.

Observations

335. The Special Representative regrets that at the time of the finalization of this report the
Government had not transmitted any reply to her communication.

TANZANIA

Communication sent

336. On 30 November 2001, the Special Representative sent, jointly with the Special
Rapporteur on the independence of judges and lawyers, an urgent appeal regarding the arrest and
interrogation of Mr. Rugemeleza Nshala, president of Lawyers’ Environmental Action Team
(LEAT), a public interest law firm, part of the Environmental Law Alliance Worldwide
(E-LAW) network dedicated to the protection of the environment through law and advocacy.

It was reported that Mr. Nshala was representing small-scale miners in Tanzania who are
complaining about the death of some 50 colleagues during the eviction by force of thousands of
miners from the Bulyanhulu area in August 1996. This action was allegedly carried out in order
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to enable the Canadian-owned conglomerate, Kahama Mining Company Ltd. (KMCL),
supported by the Government of Tanzania, to take hold of the property. It was reported that,
on 24 November 2001, the police raided the offices of LEAT in Dar es Salaam and seized a
videotape and some of the evidentiary material in the case. Mr. Nshala was reportedly arrested
and interrogated for about five hours. It was also reported that he was released on police bail
and required to report daily to the police. He was allegedly accused of “sedition”, along with
two other LEAT members, Mr. Tundu Lissu and Ms. Augustine Mrema. According to the
information received, this arrest and search followed a press conference held by LEAT

on 19 November 2001 during which the organization asked for an international commission

of inquiry to investigate the Bulyanhulu massacre of August 1996.

Observations

337. No reply from the Government has been received so far.
TOGO

Communications envoyées

338. Le 1% octobre 2001, la Représentante spéciale a envoyé un appel urgent concernant
M*Yawovi Agboyibo, Président du Comité d’action pour le renouveau (CAR), fondateur de

la premic¢re commission nationale des droits de I’homme en Afrique et ex-membre de la
Commission pontificale Justice et Paix. D’aprés les informations regues, M® Agboyibo aurait
¢été condamné le 3 aolt 2001 a six mois de prison ferme et a 100 000 francs CFA d’amende par
le tribunal correctionnel de Lomé suite a une plainte pour diffamation intentée par

M. Agbéyomé Kodjo, actuel Premier Ministre. Cette condamnation ferait suite a la
“réactivation” d’une plainte déposée le 23 octobre 1998 par M. Kodjo a I’encontre de

M* Agboyibo qui aurait demandé au Ministre de I’intérieur et de la sécurité, dans un
communiqué du CAR, d’ouvrir une enquéte sur des actes criminels commis par une milice armée
prétendant agir sur approbation de M. Kodjo. Il n’y aurait eu aucune suite donnée a cette plainte
puisque M® Agboyibo était alors membre du Parlement et bénéficiait de I’immunité. D’autre
part, les informations regues indiquent que la détention de M® Agboyibo pourrait également étre
liée au fait qu’il aurait rencontré les membres de la Commission d’enquéte de 1’Organisation des
Nations Unies et de I’Organisation de 1’unité africaine créée le 7 juin 2000, a la demande du
Gouvernement togolais. Cette commission était chargée de vérifier les allégations d’ Amnesty
International sur les exécutions extrajudiciaires commises au Togo a I’occasion des ¢lections
présidentielles de juin 1998. Selon les informations regues, au moins une douzaine de personnes
ayant témoigné devant la Commission d’enquéte ONU-OUA auraient fait I’objet de représailles
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depuis la publication de ce rapport en février 2001. Ces personnes auraient été victimes
d’intimidations et de menaces, tandis que d’autres auraient été contraintes de fuir le Togo.

339. Le 29 octobre 2001, la Représentante spéciale a envoyé un appel urgent concernant

de nouvelles informations portant sur M® Yawovi Agboyibo, qui aurait été accusé, le

21 septembre 2001, de s’étre rendu complice du “groupe de malfaiteurs de Sendomé, dirigé par
Kodjovi Akomabou, en lui apportant aide et assistance sous forme d’encouragement”. Selon les
informations regues, ce groupe de malfaiteurs serait celui dont M® Agboyibo aurait dénoncé les
agissements deés 1997, aupres du Préfet de Yoto, du commandant de la brigade de gendarmerie
de Tabligbo, de M. Agbéyomé Kodjo, actuel Premier Ministre, et du Ministre de I’intérieur et de
la sécurité. Cette seconde accusation, qui rend M® Agboyibo passible d’un a cinq ans
d’emprisonnement, aurait pour but de rendre M*® Agboyibo inéligible aux prochaines élections.

Observations

340. The Special Representative regrets that at the time of the finalization of this report the
Government had not transmitted any reply to her communications. She would also like to
reiterate her concerns over a credible report alleging that several persons or organizations had
received threats or suffered reprisals for cooperating with the International Commission of
Inquiry for Togo. In this regard, the Special Representative would like to recall article 12.2 of
the Declaration on the Right and Responsibility of Individuals, Groups and Organs of Society to
Promote and Protect Universally Recognized Human Rights and Fundamental Freedoms, which
provides that “the State shall take all necessary measures to ensure the protection by the
competent authorities of everyone, individually and in association with others, against any
violence, threats, retaliation, de facto or de jure, adverse discrimination, pressure or any other
arbitrary action as a consequence of his or her legitimate exercise of the rights referred to in the
present Declaration”. The Special Representative would also remind the Government of
Commission on Human Rights resolution 2001/11, entitled “Cooperation with representatives of
United Nations human rights bodies”, which “urges Governments to refrain from all acts of
intimidation or reprisal against those who seek to cooperate or have cooperated with
representatives of United Nations human rights bodies, or have provided testimony or
information to them”.

TUNISIA
Communications envoyées

341. Le 10 janvier 2001, la Représentante spéciale, conjointement avec le Rapporteur
spécial sur I’indépendance des juges et des avocats, a envoyé un appel urgent concernant
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M*Nejib Hosni, avocat reconnu dans le domaine des droits de ’homme, membre du Conseil
national pour les libertés en Tunisie (CNLT) et lauréat de plusieurs prix internationaux pour son
travail de protection et de promotion des droits de I’homme. D’apres les informations recues,

M° Hosni aurait été condamné le 18 décembre 2000 a 15 jours d’emprisonnement ferme pour
exercice non autorisé de sa profession, puis arrété le 21 décembre 2000 a son domicile de El Kef
ou il aurait été battu par le chef de la police judiciaire locale lors de son arrestation. Alors que
M° Hosni aurait di étre relaché le 5 janvier 2001 aprés avoir purgé sa peine, il aurait été
maintenu en détention pour une durée allant jusqu’a cinq ans et demi, suite a une décision des
autorités tunisiennes de révoquer ainsi la mesure de libération conditionnelle qui lui avait été
accordée en 1996. Selon les informations regues, Nejib Hosni aurait été reconnu coupable
d’avoir enfreint “une mesure d’interdiction de I’exercice de sa profession” d’avocat, émise en
janvier 1996 pour une durée de cinq ans. Les informations recues mentionnent que 1’interdiction
imposée a M° Hosni d’exercer sa profession aurait été prise arbitrairement sans 1’aval du Conseil
de I’ordre des avocats. Le Conseil aurait d’ailleurs émis en avril 2000 un document autorisant
M* Hosni a exercer son métier et certifiant qu’il était réguliérement inscrit au barreau.

342. Le 27 juin 2001, la Représentante spéciale, conjointement avec le Rapporteur spécial sur la
liberté d’opinion et d’expression, a envoyé un appel urgent concernant M™® Sihem Ben Sedrine,
propriétaire de la maison d’édition “Aloes”, directrice du magazine en ligne Kalima et
porte-parole du Conseil national pour les libertés en Tunisie (CNLT). D’apres les informations
regues, M™° Ben Sedrine aurait été interpellée le 26 juin 2001 a I’aéroport de Tunis-Carthage de
retour de Marseille pour étre déférée devant un juge d’instruction. Elle se serait vu notifier son
placement en détention jusqu’au 5 juillet avant d’étre transférée a la prison pour femmes de

la Manouba, située dans la banlicue ouest de Tunis. Selon les informations regues,
Iinterpellation de M™ Ben Sedrine serait consécutive a une information judiciaire ouverte par
un juge tunisien pour “diffamation”, “outrage a magistrat” et “atteinte a I’autorité de justice”,
suite a des propos tenus les 17 et 24 juin 2001 dans 1’émission “Le Grand Maghreb” sur la
chaine arabe “Al Mustaquilla” (“L’Indépendante”), basée a Londres. M™ Ben Sédrine y aurait
notamment abordé la question de la corruption en Tunisie et fait référence a des propos tenus par
un magistrat tunisien lors d’une audience publique.

343. Le 19 octobre 2001, la Représentante spéciale a transmis au Gouvernement tunisien une
allégation concernant les cas suivants :

344. La Ligue tunisienne de défense des droits de I’homme (LTDH) ferait I’objet de poursuites
judiciaires depuis le 27 novembre 2000 suite a une décision judiciaire provisoire ordonnant au
Comité directeur nouvellement ¢lu de quitter les bureaux, lui interdisant d’agir au nom de

la LTDH et le remplacant par un administrateur nommé par le tribunal. D’aprés les informations
regues, cette décision judiciaire serait le résultat d’une plainte portée par quatre congressistes
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battus lors des ¢élections du Comité directeur et dont les liens avec le pouvoir seraient manifestes.
Selon les informations regues, une décision de la Cour d’appel de Tunis aurait été rendue

le 21 juin 2001, confirmant la décision du tribunal de premicre instance du 12 février 2001
annulant les ¢élections du congres de la Ligue. Le Comité directeur actuel de la Ligue, €élu au
terme de ces ¢lections déclarées illégitimes, se verrait ainsi dépourvu de tout statut légal.

La Cour d’appel aurait aussi décidé de suspendre 1’administrateur judiciaire nommé

le 27 novembre 2000. Dans ce méme jugement, la Cour d’appel ordonnerait a ce méme Comité
directeur d’organiser, dans un délai d’un an, la tenue de nouvelles élections. Depuis la décision
de la Cour d’appel, la LTDH continue a dénoncer les violations des droits de ’homme en
Tunisie, ce qui lui aurait valu une convocation au Ministére de I’intérieur, qui lui aurait interdit
toute autre activité que 1’organisation de nouvelles élections.

345. M° Mokhtar Trifi, Président de la LTDH, aurait comparu le 10 mars 2001 devant le juge
d’instruction pour étre entendu concernant les chefs d’accusation de propagation, faite de
mauvaise foi, de fausses nouvelles susceptibles de troubler 1’ordre public et de refus de se
conformer a une décision judiciaire. Ces chefs d’accusation lui auraient été notifiés

le 3 mars 2001 et seraient liés & un communiqué émis par M® Trifi le 12 février 2001 dans lequel
il aurait comment¢ le jugement rendu le méme jour dans le proces concernant la LTDH.

La comparution aurait été reportée par manque d’espace pour tous les avocats venus supporter
M° Trifi.

346. M™ Khedija Chérif, sociologue, membre fondateur du Conseil national pour les libertés en
Tunisie (CNLT) et membre du Conseil d’administration de I’ Association tunisienne des femmes
démocrates (ATFD), aurait fait 1’objet, le 10 mars 2001, d’une agression physique devant le
palais de justice de Tunis. M™ Chérif était venue apporter son soutien 8 M® Trifi, appelé a
comparaitre devant le juge d’instruction. A sa sortie du palais, un agent des services de sécurité
habillé en civil I’aurait agressée et lui aurait arraché le dossier qui se trouvait dans son sac.

Le dossier qui lui aurait été volé contenait des photos et des documents concernant la premicre
agression par des policiers dont elle aurait été victime le ler mars 2001. Il a aussi été rapporté
que le 24 mars 2001, M™ Chérif n’aurait pas pu assister, en tant que membre, au Conseil
d’administration d’Internet des droits humains, une organisation non gouvernementale basée au
Canada, puisqu’il lui aurait été interdit de quitter le territoire tunisien.

347. M° Anouar Kousri, Vice-Président de la LTDH et membre du Comité directeur, ferait
I’objet d’une surveillance constante par la police civile depuis qu’il aurait publié, en 2000, une
liste commentée des agents de la siireté du nord de la Tunisie prétendus coupables de
persécutions, de harcélement et de torture. De méme, il a été rapporté que suite a la plaidoirie,
le 14 mars 2001, de M® Kousri, avocat de la partie civile dans le procés de policiers impliqués
dans le déces du jeune tunisien Ridha El Jeddi, les alentours de son domicile et de son bureau
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auraient ¢té investis par des policiers en civil qui auraient multiplié les menaces a son égard,
envers ses proches et ses clients.

348. M™ Souhayer Belhassen, Vice-Présidente de la LTDH chargée des relations
internationales, aurait été agressée par des policiers en civil, le 14 avril 2001, a I’aéroport de
Tunis-Carthage. M™ Belhassen rentrait d’Europe ou elle avait défendu le dossier des droits de
I’homme en Tunisie et de la LTDH, aupres des instances des Nations Unies, du Parlement
européen et d’ONG internationales. Lorsque M™° Belhassen s’est rendue au poste de police pour
porter plainte, les agents de police auraient refusé d’enregistrer sa déposition.

349. M. Fathi Chamkhi, Président du Rassemblement pour une alternative internationale de
développement (RAID), aurait été insulté et menacé le 2 mai 2001 par des policiers en civil
postés en faction quasi permanente devant son domicile. Il a aussi été rapporté que

le 1" mai 2001, son fils de 8 ans qui revenait de 1’école aurait été interrogé par deux individus
sur sa famille, tout en lui tenant les mains. Cet incident ferait suite a la coupure du téléphone de
M. Chamkhi et a I’interception de son courrier. Selon les informations recues, M. Chamkhi
aurait également été condamné a un mois de prison en juin 2000 pour avoir été¢ impliqué dans
des organisations non autorisées. Lors de son arrestation, on aurait trouvé en sa possession des
rapports du RAID et du CNLT.

350. Le docteur Mouncef al-Marzouki, défenseur des droits de I’homme et ancien porte-parole
du CNLT, a été condamné le 30 décembre 2000 a huit mois de prison ferme pour “appartenance
a une association illégale” et a quatre mois de prison ferme pour “diffusion de fausses
informations de nature a troubler I’ordre public”. Depuis cette date, le docteur Marzouki était
en liberté surveillée jusqu’a ce que sa peine soit réduite en appel & un an avec sursis

le 29 septembre 2001. D’apres les informations regues, la premiére condamnation résulterait de
son implication avec le CNLT, dont il était le représentant, et la deuxiéme concernerait une
contribution écrite du docteur Marzouki au Congres des défenseurs arabes des droits de
I’homme, qui s’est tenu a Rabat (Maroc) du 8 au 11 octobre 2000 et dans laquelle il aurait
condamné la situation des droits de ’homme et des libertés publiques en Tunisie. Il a aussi été
rapporté que, le 10 mars 2001, le docteur Marzouki aurait été interdit de sortir du territoire
tunisien alors qu’il devait se rendre a Paris ou il avait obtenu un statut de professeur associé
dans une université. Invité a une réception de passation de mandat organisée par le CNLT

le 1 mars 2001, le docteur Marzouki aurait été empéché d’accéder au lieu de cette réunion, qui
aurait été bouclé par un important dispositif policier.

351. M. Hichem Gribaa, ancien Vice-Président de la LTDH, aurait été victime d’une attaque
dans la nuit du 3 au 4 aotit 2001. Selon les informations regues, des personnes non identifiées
auraient pénétré par effraction dans le bureau de M. Gribaa et auraient détruit du matériel. Deux
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imprimantes, un fax, deux téléphones et une machine a écrire auraient aussi été volés et le
contenu des boites d’archives dispersé. Il a aussi été rapporté que depuis la fin du mois de

mars 2001, M. Gribaa serait victime de filatures constantes de la part des services de police.
Selon les informations regues, cette attaque serait liée a I’engagement de M. Gribaa en faveur des
droits de ’homme.

352. M™ Sihem Ben Sedrine, qui a été libérée le 11 aoit 2001 aprés six semaines de détention,
continuerait, selon les informations regues, de faire face a des accusations de “diffamation”,
“outrage a magistrat” et “atteinte a I’autorité de la justice”. Libérée sur décision présidentielle,
M™ Ben Sedrine ne serait pas repassée devant la justice et pourrait de ce fait, a tout moment,
étre amenée a comparaitre de nouveau. De plus, M™ Ben Sedrine et un groupe de sympathisants
qui se seraient réunis le 17 aolit 2001 pour célébrer sa sortie de prison auraient été attaqués par
des policiers en civil. M™ Ben Sedrine aurait été battue a coups de pied dans les cotes. Son mari
et sa fille de 13 ans auraient également été violemment battus ainsi que plusieurs de ses
sympathisants.

353. M. Khémais Ksila, Secrétaire général de la LTDH, ferait I’objet d’une campagne de
diffamation depuis le 30 aotit 2001, date a laquelle le Comité directeur de la LTDH aurait recu
par fax un tract anonyme au contenu diffamatoire envers M. Ksila, I’accusant de harc¢lement

1l
sexuel sur M™©

Sonia Labidi, secrétaire a la LTDH. Le contenu de ce tract aurait ensuite été
diffusé massivement par fax et repris par plusieurs quotidiens et hebdomadaires de la presse
tunisienne. D’apres les informations regues, la police politique et le comité central du parti au

1le

pouvoir (RCD) auraient exercé des pressions sur M Labidi et sur sa famille afin de la

contraindre a porter plainte. M

Labidi aurait fini par déposer une plainte pour harceélement
sexuel a I’encontre de M. Ksila le 17 septembre 2001, plainte qui aurait elle aussi été diffusée
massivement par fax. Selon les sources, cette campagne viserait a déstabiliser la LTDH en

portant atteinte a sa crédibilité.

354. M. Sadri Khiari, membre du Comité de coordination du RAID et membre fondateur du
CNLT, aurait été empéché de se rendre a Aix-en-Provence, en France, ou il devait participer a un
colloque le 24 septembre 2001. Il aurait été refoulé a I’aéroport de Tunis par un policier en civil
qui lui aurait signifié qu’il lui était interdit de quitter le territoire tunisien en vertu d’une décision
du juge d’instruction. Le 19 juin 2001, M. Khiari aurait également été empéché de se rendre a
Paris, ou il devait présenter sa thése, au motif qu’il aurait été I’objet de poursuites judiciaires
pour des affaires remontant a mars 1997 et mars 2000.

355. Jérome Bellion-Jourdan et Philip Luther, deux délégués d’ Amnesty International, auraient
¢été appréhendés et maltraités par des membres en civil des forces de sécurité lors d’une visite
officielle en Tunisie, au cours de laquelle ils devaient assister au proces du défenseur des droits
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de I’homme Moncef Marzouki. D’apres les informations regues, les deux délégués se seraient vu
barrer la route par des agents de police le 29 septembre 2001 a une heure du matin alors qu’ils
rentraient d’une réunion avec 1’avocate Radhia Nasraoui. Selon les sources, leurs effets
personnels, notamment un ordinateur, un téléphone portable, un numériseur (scanner), un
dictaphone, deux caméras, une pellicule photographique et tous leurs documents, leur auraient
¢été confisqués. Parmi ces documents se trouvaient des témoignages confidentiels de défenseurs
des droits de I’homme, de victimes de violations, ainsi que de leur famille. Au moment de
I’incident, les deux délégués se seraient diiment identifi€s et auraient également produit une
lettre émise par le Ministre des droits de I’homme, Slaheddine Maaoui, les invitant a le
rencontrer le 4 octobre 2001. Les deux délégués auraient finalement été relachés et certains des
objets confisqués leur auraient été remis par des policiers en civil et par un employé du Ministere
des droits de I’homme. Selon les sources, les documents confidentiels n’auraient pas été remis.

356. Le 22 octobre 2001, la Représentante spéciale a envoyé un appel urgent concernant le
docteur Sahib Amri, qui aurait été attaqué par quatre hommes le 16 octobre 2001. Selon les
informations recues, le docteur Amri aurait voulu déposer plainte au commissariat local en
spécifiant que ses agresseurs étaient membres de la police politique, mais les gendarmes
auraient refusé de mentionner cet ¢lément et lui auraient proposé¢ d’inscrire seulement

“contre X”. Le docteur Amir aurait refusé cette proposition et, a ce jour, aucune plainte n’aurait
été officiellement déposée. Selon les informations regues, cette agression serait due aux
commentaires faits par le docteur Amir, lors des Jeux méditerranéens de septembre 2001, sur

la mort du commandant Mansouri en 1987, ainsi que sa volonté affichée de créer un comité 1égal
de lutte contre la torture.

Communications received

357. By letter dated 11 December 2000, the Government responded to the urgent appeal sent
on 29 November 2000 (see E/CN.4/2001/94, para. 82) and the press statement issued by the
Special Representative on 7 December 2000. The Government expressed its concern that the
press statement was released before the competent Tunisian authorities had had time to reply

to the urgent appeal. The Government informed the Special Representative that some

members of the Tunisian League for Human Rights had brought an action in the Court of

First Instance of Tunis for the annulment of the General Assembly of the League held

from 27 to 29 October 2000. During a press conference on 1 December 2000, the plaintiffs
asserted that there had been a number of breaches of the statutes and rules of procedure of the
League, and that this undermined its principles, interfered with the activities of its bodies and
violated the rights of several of its members. The plaintiffs have also submitted an application to
the interim relief judge for the appointment of a judicial officer to protect the League’s property
and documents and to represent it at law until the court hands down a decision on the main case.
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The Government informed the Special Representative that, on 27 November 2000, the court
decided that all the activities of the League’s present executive board should be suspended
pending the court’s decision on the main case and appointed a judicial official pending that
decision. The Government assured the Special Representative that the provisional measures as
decided at law were executed in accordance with the rules of civil procedure in force, which
require the supervision of a notary acting as bailiff. The Government stated that these legal
proceedings were purely an internal matter concerning the League, involving only certain
members who contested the conditions under which the last General Assembly took place, and
were not at all intended to bring about its dissolution.

358. By letter dated 8 February 2001, the Government informed the Special Representative that
on 18 November 2000 the doyen of the corps of investigating magistrates declared the
investigation proceedings closed and ordered the committal of Mr. Marzouki, without custodial
detention, for trial by the Court of First Instance of Tunis on charges of support of an illegal
association and dissemination in bad faith of false information prejudicial to public order. The
Government added that on 30 December 2000 the Court of First Instance of Tunis sentenced

Mr. Marzouki to eight months’ imprisonment for support of an illegal association and four
months for the dissemination in bad faith of false information prejudicial to public order. Since
the Public Prosecutor’s Office has lodged an appeal, the judgement given at first instance will
not become executory until all avenues of appeal have been exhausted. The Government assured
the Special Representative that throughout these legal proceedings Mr. Marzouki had enjoyed all
the rights of defence in accordance with the legislation in force. It followed from the foregoing
that the legal proceedings instituted against Mr. Marzouki had been based on acts designated as
criminal under the Tunisian legislation in force. The Government added that his alleged activism
in the field of human rights could not place him above the law. According to the Government,
Mr. Marzouki, who was employed by the regional public health directorate in Susa, submitted an
application for 13 days of annual leave beginning on 12 June 2000. However, that period
coincided with the holding of examinations and the meetings of examination boards in the
Faculty of Medicine at Susa. The administration had to inform Mr. Marzouki that he could not
take the leave applied for. Mr. Marzouki, immediately submitted to the above-mentioned
regional directorate a medical certificate prescribing “30 days’ sick leave”. The administration,
in application of the provisions of article 41 of the general regulations applicable to public
officials, ordered a second examination. The inspecting physician went to the home of

Mr. Marzouki but was unable to perform his task, since the official concerned was never at
home. The administration later learned that he had left the country. The administration
consequently decided to refer him to the Disciplinary Board, which recommended “the dismissal
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of the person concerned without loss of pension rights”. The Minister of Public Health accepted
the recommendation and on 29 July 2000 issued an order dismissing Mr. Marzouki. The order
of the Minister of Public Health, being an administrative decision, is subject to appeal before the
administrative tribunal.

359. By letter dated 22 March 2001, the Government informed the Special Representative

that Mr. N¢éjib Hosni drew up a contract dated 28 October 1989 for the sale of a property for
his own profit, which he claimed had been agreed by Mr. Mohamed Moncef Rezgui.

On 3 January 1996, the Appeal Court of Kef sentenced Mr. N¢jib Hosni to four years’
imprisonment for forgery, two years for possession of false documents and two years for use

of false documents. The Court also banned him from practising as a lawyer for a period of

five years. In December 1996, Mr. Hosni was granted conditional release for humanitarian
reasons. The additional sentence banning him from practising as a lawyer remained in force, as
required by law. The Government asserted that, despite his sentence, Mr. Hosni had in fact
defended cases in court, thereby violating the Criminal Code, article 315, under which “anyone
failing to abide by the rules or decisions adopted by the competent authority is liable to
punishment”. As a result, on 18 December 2000, the court sentenced Mr. Hosni to 15 days’
imprisonment. Following this sentence, and in accordance with the Code of Criminal Procedure,
article 359, the Minister for Internal Affairs, by a decision dated 3 January 2001, revoked the
December 1996 decision on conditional release for Mr. Hosni. He will therefore have to serve
the remainder of the sentence handed down on 3 January 1996. The Government stressed that
the court banned Mr. N¢jib Hosni temporarily from practising as a lawyer and stated that this
was an additional sentence imposed in accordance with the law. The Bar Council’s competence
to decide whether one of its members should be disbarred or suspended is a disciplinary
competence. The competence of a disciplinary body can never outweigh the competence of a
court, which is defined by law. The Government stated that during the entire course of the
proceedings against him, Mr. Hosni had been treated in accordance with the law and with strict
regard for the right to a defence. The allegations that he was beaten at the time of his arrest

on 21 December 2000 were completely without foundation.

360. By letter dated 18 May 2001, the Government informed the Special Representative that
Nejib Hosni had been released on 12 May 2001 with a presidential pardon.

361. By letter dated 16 July 2001, the Government informed the Special Representative that
Ms. Ben Sedrine was arrested because, in a programme broadcast by a London-based satellite
television channel, she had made personal accusations concerning a magistrate, an act which
constitutes an offence under Tunisian law. The Government added that Ms. Ben Sedrine was the
subject of a complaint by the magistrate in question, who availed himself of his rights in the
matter, claiming he was the victim of defamation. Court proceedings were immediately initiated
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against Ms. Ben Sedrine, who was accused of defamation and malicious spreading of false
information. On 26 June 2001, she appeared before the examining magistrate and requested a
stay of proceedings in order to obtain legal assistance. The examining magistrate granted her
request, deferred proceedings until 5 July 2001 and issued a warrant for her detention in
accordance with the provisions of Tunisian law. According to the Government, under article 85
of the Code of Criminal Procedure, the judge may order preventive detention where there are
serious presumptions and as a security measure to ensure that further offences are not committed.
On 5 July 2001, Ms. Ben Sedrine appeared before the examining magistrate, assisted

by 32 lawyers. After informing her of the counts with which she was charged, the examining
magistrate requested her to respond to them, but the accused insisted that she would respond
only in the presence of all the lawyers she had appointed. In view of the physical impossibility
of accommodating all the defence lawyers she had appointed and the obstinate refusal of the
accused to respond except in their presence, the examining magistrate entered the accused’s
position in the record of proceedings and ordered the extension of the detention warrant.

Suivi

362. Le 28 décembre 2000, la Représentante spéciale a répondu a la lettre du Gouvernement
tunisien datée du 11 décembre 2000. La Représentante spéciale assure que s’agissant de la
pratique en mati¢re de publication de communiqués de presse dans le cadre des procédures
spéciales des Nations Unies, si I’'usage requiert que la publication de communiqués de presse soit
précédée par I’envoi de communications au Gouvernement, il n’est pas exigé d’attendre une
réponse du Gouvernement a cette communication avant d’émettre le communiqué. Apres avoir
analysé¢ les informations contenues dans la communication du Gouvernement tunisien, la
Représentante spéciale indique que, d’apres les informations regues, les procédures judiciaires
intentées contre la LTDH ne constitueraient pas une affaire purement interne a la Ligue. Les
allégations, selon lesquelles les procédures intentées contre la LTDH seraient a I’origine d’une
manceuvre pour déstabiliser le travail de I’organisation, sont sérieuses. Considérant I’histoire
personnelle des plaignants qui ont intenté le proces, il serait difficile de discréditer les allégations
et de considérer ce cas comme une affaire interne a la LTDH. La Représentante spéciale ajoute
qu’elle est préoccupée par les procédures utilisées a 1’encontre de la LTDH. De telles procédures
n’auraient jamais été utilisées auparavant pour régler des problémes internes a une telle
association. Par ailleurs, s’agissant de la situation des membres de la LTDH, il a été rapporté
que, du fait que la Ligue soit sous “administration judiciaire” et du fait de la “suspension de
toutes les activités de 1’actuel Comité directeur”, le Président et les membres de ce comité
risqueraient d’étre arrétés et poursuivis. Il a aussi été rapporté que les membres du Conseil
national de la LTDH auraient été empéchés de se réunir a Bizerte le 3 décembre 2000 en raison
d’un déploiement policier bloquant I’acces non seulement aux locaux de rencontres mais méme
aux rues ou se trouvent ces locaux. La Représentante spéciale mentionne aussi sa préoccupation
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quant a I’arrestation de Nejib Hosni, avocat et membre du CNLT, le 21 décembre 2000 chez
lui a El Kef, suite a sa condamnation a une peine de 15 jours de prison pour avoir repris ses
activités en tant qu’avocat, malgré I’interdiction d’exercer sa profession émise en 1994 contre
lui. De plus, la Représentante spéciale rappelle a 1’attention du Gouvernement la situation de
Moncef Marzouki, porte-parole du CNLT, qui devait comparaitre le 30 décembre 2000, pour
répondre a des accusations d’appartenance a une organisation non reconnue et la diffusion de
fausses nouvelles de nature a troubler 1’ordre public.

Observations

363. The Special Representative would like to thank the Government for its detailed

replies. She welcomes the release on 12 May 2001 of Mr. Neijib Hosni following a
presidential pardon. She remains concerned, however, about the situation of human rights
defenders and the conditions under which they are exercising their activities in Tunisia. The
Special Representative continues to receive allegations of violations targeting human rights
defenders. These violations are believed to consist mainly of illegal searches, confiscation of
property, anonymous and threatening telephone calls, surveillance by unidentified individuals,
the cutting of phone lines, arbitrary detention, confiscation of passports, legal proceedings,
physical violence, defamation in the media, and other acts which might constitute a pattern of
intimidation against human rights defenders. According to the information received, a
significant portion of those acts of harassment and intimidation have been marked by impunity
as, even in the rare instances where incidents have been investigated by the judicial authorities,
those responsible have not been brought to justice. Finally, the Special Representative sent a
request on 19 October 2001 to the Government of Tunisia to visit the country and hopes for a
positive reply.

TURKEY
Communications sent

364. On 2 February 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning

Ms. Nimet Tanrikulu, a member of Insan Haklari Dernegi (IHD), the Turkish Human Rights
Association, reportedly held in detention at the Bakirkoy Women’s and Children’s Prison in
Istanbul since 7 January 2001 and charged with breaching the Law on Demonstrations.
According to the information received, she was arrested as she took part in a ceremony to lay a
wreath in front of the Democratic Left Party headquarters in Istanbul to protest against the prison
raids that allegedly took place on 19 December 2000. Furthermore, it was reported that the
security police had raided the IHD headquarters in Ankara on 25 January 2001 and had
confiscated documents and five computer hard disks containing the organization’s information.
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The police raid on the IHD offices reportedly followed a decision by the 9th Criminal Court of
Ankara on the grounds that the organization had received funding from the Greek Foreign
Ministry without previous authorization from the Turkish authorities. However, it has been
alleged that the police raid was linked to the organization’s high-profile campaign against the
new prison system, in particular the forced transfer of prisoners to so-called F-type prisons, as
well as its support for prisoners on hunger strike. It was further reported that six IHD branches
were closed down in January 2001. An allegation concerning the raid on the IHD offices in
Ankara was also sent by the Special Representative on 19 October 2001.

365. On 18 April 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
violence against women and the Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary
executions, sent an urgent appeal regarding threats reportedly received by Ms. Eren Keskin, a
prominent lawyer who is a leading member of the Human Rights Association (IHD) and founder
of the Legal Aid Project for women who have been raped or sexually abused in custody. It was
reported that Ms. Eren Keskin has been receiving threatening telephone calls on her mobile
phone, at her law office and at the offices of the IHD, including threats that she will be raped or
killed. The harassment has allegedly taken place since Ms. Eren Keskin visited Silopi, in the
south-eastern province of Sirnak, as a member of a delegation investigating the disappearance of
two members of a Kurdish political party.

366. On 28 June 2001, the Special Representative, jointly with the Special Rapporteur on
freedom of opinion and expression and the Special Rapporteur on the independence of judges
and lawyers, sent an urgent appeal concerning the trial of 16 individuals, which was due to
recommence on 29 June 2001, by the Ankara Military Court of the Office of the General Staff.
According to the information received, these individuals, namely, Yavuz Onen - president

of the Human Rights Foundation of Turkey (HRFD), Vahdettin Karabay - chairman of

the Confederation of Progressive Trade Unions, Salim Uslu - chairman of Hak-Is,

Siyami Erdem - former chairman of the Confederation of Public Labourers’ Trade Unions,
Hiisiin Ondiil - president of the Human Rights Association, Cengiz Bektas - chairman

of the Writers’ Trade Union, Atilla Maras - chairman of the Writers’ Trade Union,

Yilmaz Ensaroglu - president of Mazlum-Der, Zuhal Olcay, Lale Mansur, Sanar Yurdatapan,
Ali Nesin, Erdal Oz, Omer Madra, Etyen Mahgupyan and Sadik Tasdogan, who published a
book entitled “Freedom of Thought 2000, were accused of “driving people away from wanting
to conduct their military service” in violation of article 155 of the Turkish Penal Code (TPC). It
has been reported that this case forms part of a larger set of judicial proceedings against these
individuals because of the publication of the above-mentioned book. On 13 February 2001, they
were acquitted by the Istanbul State Security Court of charges under the Anti-Terror Law. They
also face proceedings in the Penal Court of First Instance for “insulting the religions” in violation
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of article 175 of the TPC and before the Uskudar Criminal Court for “insulting the quality of
being a Turk, the Republic, Parliament, Government, Ministries, jurisdiction or the forces of the
Government related to the military”, in violation of article 159 of the TPC.

367. On 14 August 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur

on torture, sent an urgent appeal regarding harassment by the police against members of the
Human Rights Association (IHD) in Beytusebap, Sirnak, and the arrest and detention of one of
the IHD key witnesses, Rasim Asan. According to the information received, executives of the
IHD, as well as representatives of the Turkish Union of Chambers of Architects and Engineers
(TMMOB), the Human Rights Foundation of Turkey (HRFT), the Association for Human Rights
and Solidarity with Oppressed People (Mazlum-Der), the Confederation of Public Sector Unions
(KESK) and the Diyarbakir Democracy Platform, were taking part in an investigative mission
on 8 August 2001 in Beytusebap. The purpose of the mission was reportedly to investigate
information relating to the torture of villagers, evictions in some villages and food embargos
imposed on other villages. It was reported that, after the mission, its members were stopped at
the entry checkpoint police station at Sirnak. The policemen allegedly collected cameras and
notes owned by members of the mission and banned them from using their phones. The

police reportedly confiscated 20 videotapes, 19 music tapes and some handwritten notes.

After releasing the 14 members of the mission, the police allegedly kept 18-year-old

Rasim Asan under detention. Rasim Asan had reportedly given a witness statement to the

IHD mission - which was recorded on one of the tapes confiscated by the police - and had
asked the mission to accompany him to his home in Mersin. It was reported that Rasim Asan
was forced to sign a written statement saying that he had received money from

Mr. Osman Baydemir, vice-president of IHD, in order to bring a testimony to the mission.
After a short trial, Rasim Asan was allegedly transferred to prison on 9 August, on the basis of
article 159 of the Turkish Penal Code, which provides for from one to six years’ imprisonment
for “insulting the Turkish Republic ... and the military and security of the State”.

368. On 11 September 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning the
raid, on 7 September 2001, on the Diyarbakir offices of the Human Rights Foundation of Turkey
(HRFT). HRFT has five centres which provide treatment and rehabilitation for people who have
reportedly been tortured by the security forces in the south-east of the country. According to the
information received, the police obtained from the Diyarbakir Public Prosecutor’s Office a
search warrant ordering the seizure of all documents in the offices that related to the treatment of
torture victims, which has been reportedly described as an illegal activity. This information had
been kept confidential as people known to have complained of being tortured by the security
forces reportedly face intimidation, torture and disappearance to stop them pursuing their
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complaints. It was further reported that the police seized all the files and documents in the
office, including confidential medical files and information on staff, other doctors supporting
them and patients at the HRFT.

369. On 19 October 2001, the Special Representative transmitted an allegation regarding the
following cases.

370. Ms. Giinseli Kaya, a teacher and secretary of the HRFT office in Izmir, and Dr. Alp Ayan,
a psychiatrist with the HRFT Rehabilitation of the Victims of Torture Centre, both members of
the Human Rights Association of Turkey (HRA) and Mr. Berrin Esin Akan, medical secretary of
HRFT were reportedly accused of violating the law on meetings and demonstrations. According
to the information received, they were among the people arrested on 30 September 1999 in Izmir
as they were on their way to the village of Helvaci to attend the funeral of Nevzat Cift¢i, one of
the prisoners allegedly killed in the Ulucunlar massacre in Ankara Central Prison on 26
September 1999. On 3 October 1999, after a hearing before the Criminal Court of Izmir, they
were reportedly charged, along with 12 other people, on the basis of article 32, paragraph 3 of
the law on meetings and demonstrations (“coercion, violence, threat, assault or resistance” to a
police decision forbidding a meeting) and of article 7, paragraph 2 of the anti-terror law
(“helping the members of a terrorist organization and disseminating propaganda on its behalf”).
Ms. Giinseli Kaya, Dr. Alp Ayan and Mr. Berrin Esin Akan were reportedly released on 20
January 2000 after four months in prison, but the case is still under trial.

371. Litfi Demirkapi, president of the Human Rights Association (HRA) Ankara Branch
Office, [lhami Yaban, Ismail Boyraz, Erol Direk¢i, Mesut Cetiner, Zeki Irmak, and Riza Resat
Cetinbas, office members, Ali Riza Bektas, Saniye Simsek, Ekrem Erdin, Gokge Otlu,

Emrah Serhan Soysal and Selim Necati Ort, HRA Prisoners’ Commission members, were
reportedly charged under article 169 of the Penal Code, on 11 January 2001, by the Bureau of the
Prosecutor of the Criminal Court with “aiding and abetting of members of illegal organizations”.
According to the information received, the charges mentioned that during a police raid

on 23 December 2000, a detailed list of prisoners with information on their health was found

on the HRA premises, along with press releases which included statements against the building
of an F-type prison (with small, one- and three-person cells) and in support of the prisoners on
hunger strike. It was also reported that the Prosecutor demanded the closure of the Ankara
branch of HRA. It was further reported that the 12 HRA members charged were released

and that Ali Riza Bektas and Selim Necati Ort were released from preventive detention

on 22 May 2001. According to the information received, the court decided to combine an
additional case against Selim Necati Ort with this trial, which is still ongoing.
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372. According to the information received, the HRA headquarters in Ankara were reportedly
searched by the police on 25 January 2001 and the association’s computers and all its documents
and floppy disks were confiscated. According to the information received, this search followed a
decision of the 9th Penal Tribunal of Ankara which, on 22 January 2001, at the request of the
Ankara Prosecutor, was seized of the matter of the receipt of financial support from abroad
(Greece) by HRA without prior authorization from the authorities. It was also reported that the
Ministry for Foreign Affairs of Turkey published information on its web site aimed at
discrediting HRA, and questioning its impartial and objective character. According to the
information received, on 19 March 2001, a court case started against the HRA at Ankara Judicial
Court No. 24, with the demand, by the Prosecutor that the headquarters of the Association be
closed, under article 37 of the Law on Associations. The indictment reportedly claimed that
HRA had been active beyond the aims described in its statutes.

373. On 26 October 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning

Mr. Saban Dayanam, a member of the HRA national board and of the Istanbul branch board.
According to the information received, on 19 October 2001, five unknown men tried to break
into Mr. Dayanam’s apartment in Istanbul. It was reported that these men introduced themselves
as police officers and produced identity cards. This act was reportedly connected with the
publication on the same day of a report by the IHD Istanbul branch on a hunger strike by
political prisoners, which had been under way for a year. It was further reported that

Mr. Dayanam had been followed during the previous days by people in plain clothes, different
from the plain clothes police officers who reportedly kept the IHD Istanbul branch under
surveillance.

374. On 19 November 2001, the Special Representative sent an urgent appeal regarding threats
against members of the HRA in Istanbul. According to the information received,

on 15 November a man called Zeki Geng reportedly entered the IHD offices carrying a pistol,

a large knife and a parcel that he claimed was a bomb. He threatened that he would kill
everybody. Saban Dayanan and three other IHD members managed to wrestle him to the ground
and disarm him.

Communications received

375. By letter dated 5 June 2001 the Government responded to the urgent appeal sent

on 18 April 2001. The Government informed the Special Representative that in the context of
police operations in Konya, Hiiseyin Calik was taken into custody on 25 April 2000. He
confessed that he had been planning to murder Eren Keskin and that he had gone to Istanbul in
March 1999, possessing a pistol. He said that he had gone to the office of Eren Keskin, but
could not achieve his goal owing to the crowd in the office. The Government stated that upon
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the completion of the investigation, Hiiseyin Calik had been arrested and was in prison. The
Government added that it was incorrect and misleading to refer to “a Kurdish political party” in
Turkey because no political party could be established on ethnic grounds.

376. By letter dated 13 June 2001, the Government provided additional information.

Eren Keskin had not requested the security forces to provide her with personal protection. She
had asked for a police patrol in the neighbourhood of the Istanbul branch of HRA. The
Government informed the Special Representative that upon receipt of this request, the necessary
measures had been taken by the security forces.

377. By letter dated 4 July 2001, the Government responded to the urgent appeal sent

on 2 February 2001. The Government informed the Special Representative that the relevant
court had decided to release Nimet Tanrikulu on 6 February 2001 and she had been acquitted

on 24 May 2001. The Government assured the Special Representative that none of the medical
reports indicated any trace of ill-treatment or torture while she was in custody. The Government
added that, upon the decision of the relevant court, the security forces searched the IHD premises
in Ankara in January 2001 and found empty cartridges, a mortar shell head and illegal
publications. A suit was therefore filed demanding that IHD be closed down. The Government
informed the Special Representative that the case was pending.

378. By letter dated 29 August 2001, the Government responded to the urgent appeal sent on 28
June 2001. The Government informed the Special Representative that the accused persons were
on trial on different charges in the Turkish General Staff Military Court, Istanbul State Security
Court No. 5, Uskiidar Criminal Court No. 2 and Uskiidar Criminal Court of First Instance No. 2.
The Government added that the Uskiidar Public Prosecutor’s Office gave a decision of non-
jurisdiction on 5 October 2000 in the case of the publishers of the book entitled “Diisiinceye
Ozgiirliik 2000” (Freedom of Thought 2000). The Uskiidar Public Prosecutor’s Office therefore
decided to forward the file to the General Staff Military Prosecutor’s Office. The Government
added that, according to article 11/A of the Code on the Establishment and Trial Procedure of
Military Courts, military courts also have jurisdiction to try non-military persons for offences
specified in article 58 of the Military Criminal Code. The Government informed the Special
Representative that the accused persons were acquitted by the Istanbul State Security Court No.
5 on charges of aiding and abetting the terrorist organization PKK by spreading its propaganda,
spreading propaganda against the indivisible entity of the Turkish State with its territory and
nation, as well as inciting people to hatred and enmity on the basis of race and region. The
judgement was upheld for Sadik Tasdogan, while it was overruled for the other accused persons
by the Court of Appeal on 11 June 2001. The case was therefore pending. The Government
informed the Special Representative that the trial of the accused persons on charges of insulting
the Turkish nation, the Republic and the Government through a publication was pending in



E/CN.4/2002/106
page 159

Uskiidar Criminal Court No. 2. The trial of the accused persons on charges of insulting
religions, judges, the Turkish flag and Atatiirk through the press was pending in Uskiidar
Criminal Court of First Instance No. 2.

379. By letter dated 19 September 2001, the Government responded to the urgent appeal sent on
14 August 2001. The Government informed the Special Representative that Rasim Asan had
been arrested upon a decision of Sirnak Criminal Court of Peace on 9 August 2001 on the
grounds of violating the Turkish Criminal Code by insulting the military. The Government
assured the Special Respresentative that none of the medical reports indicated any trace of
torture or ill-treatment. The Government added that the confiscated cameras had been returned
to their owners and the tapes handed over to the security forces as part of the investigation.

380. By letter sent on 2 January 2002, the Government responded to the urgent appeal

sent on 14 August 2001 regarding Rasim Asan. The Government informed the Special
Representative that a lawsuit has been filed against Rasim Asan and Osman Baydemir under the
Turkish Penal Code on the grounds of insulting the armed forces. Rasim Asan was released
following the first hearing, held on 19 September 2001, and Osman Baydemir was not taken into
custody. The case is pending.

381. By letter dated 2 January 2002, the Government responded to the urgent appeal sent on 11
September 2001 concerning the raid on the HRFT offices in Diyarbakir. The Government
informed the Special Representative that, upon the decision of the competent court, the security
forces searched the premises of the Diyarbakir branch of HRFT on 7 September 2001.
Afterwards, an investigation had been initiated regarding the HRFT on the grounds of its
carrying out activities which went beyond the purposes prescribed by its founding charter and
aiding the terrorist organization PKK by its involvement in treating PKK members. The
Government added that, following the investigation, a decision of partial non-prosecution was
given regarding the accused persons on 25 October 2001, and a decision of non-jurisdiction was
given regarding Sezgin Tanrikulu and his file was therefore transferred to the Diyarbakir Public
Prosecutor’s Office.

382. By letter dated 2 January 2002 the Government responded to the allegation transmitted on
19 October 2001. The Government informed the Special Representative that Ms. Giinseli Kaya
and Dr. Alp Ayan had both attended a demonstration held without permission for the funeral of
Nevzat Ciftci on 30 September 1999. When the security forces advised the group to disperse,
the group attacked with stones and cudgels. Some members of the group, including Ms. Kaya
and Dr. Ayan, were detained on the ground of violating the law on meetings and demonstrations.
They were released on 20 January 2000 pending trial. The Government added that upon the
decision of the relevant court, the security forces searched the HRA premises in Ankara on
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22 December 2000. Ali Riza Bektas and Selim Necati Ort were arrested. A suit was filed
demanding the punishment of 12 persons, including Liitfi Demirkapi, on the grounds of aiding
and abetting terrorist organizations, and demanding the closure of the Ankara HRA. The
Government added that Emrah Serhan Soysal had been taken into custody on 26 May 2001 and
arrested on 30 May 2001. His file is pending, as is the IHD file.

383. By letter dated 8 January 2002, the Government responded to the urgent appeal sent on 19
November 2001 regarding Zeki Geng. The Government informed the Special Representative
that investigations had been initiated. Zeki Geng was taken into custody on 15 November 2001
and arrested on 19 November 2001. The Government added that a lawsuit had been filed against
him and his two fellows on the grounds of carrying out armed acts, restricting personal freedom,
threat by weapon and violating law No. 6136.

Observations

384. The Special Representative thanks the Government of Turkey for its detailed replies. The
Special Representative was pleased to learn that the Diyarbakir Directorate for Security returned
on 10 October 2001 all 365 patient files which had been seized by Turkish police forces from the
Diyarbakir Rehabilitation Centre. She also welcomes the release on 19 September 2001 of
Rasim Asan. However, the Special Representative remains concerned about the human rights
defenders against whom criminal trials are still pending.

UGANDA

Communication sent

385. On 2 November 2001, the Special Representative transmitted an allegation regarding an
NGO registration amendment bill under consideration by the Ugandan Parliament. The
Special Representative expressed her concern over information alleging that such a bill allows
the suspension of NGO activities when their statutes are deemed in “contravention of any
government policy or plan or public interest”. The draft bill does not contain any provision
regarding the identity of the entity making this determination. It was also alleged that it
stipulates individual liability for acts committed in the service of the organization, including
possible imprisonment for up to one year for operating beyond the expiration or revocation of a
licence. This draft bill also “expands the Minister’s power to make regulations to include
prescribing the manner in which organizations shall be wound up when they cease to operate
and also prescribing the duration and form of a permit issued to an NGO when it is registered”.
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Observations
386. No reply has been received so far.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Communications sent

387. On 11 December 2000, the Special Representative sent an urgent appeal regarding

the situation of the Pat Finucane Centre, a human rights organization based in Derry,

Northern Ireland. According to the information received, on 1 December 2000, the Centre
allegedly received a Christmas card from the 1st Battalion, Scots Guards, Nanyuki, Kenya, in an
official United Nations Protection Force envelope. This card reportedly created an atmosphere
of apprehension amongst the members of the Centre. It was reported that the Centre has been
actively protesting a decision of the Army Board, which allowed two members of this battalion
to continue their careers in the armed services. These two members were convicted

on 10 February 1995 of murdering Mr. Peter McBride (an unarmed civilian) in Belfast

on 4 September 1992. It was reported that this Christmas card may be a threat to members of the
Centre, particularly since it was received on the same morning that they organized a day of
action protesting the Army Board’s decision to re-employ the two convicted soldiers. Fears have
been expressed that members of the Pat Finucane Centre may be at risk of attack and/or reprisals
for their protests against the members of the 1st Battalion, Scots Guards.

388. On 16 July 2001, the Special Representative sent an urgent appeal regarding the case of an
NGO representative based in Belfast whose name has appeared on a list called “Know The
Provo”. According to the information received, the fact that he appears on the list constitutes a
threat to him as well as to other members of the NGO concerned. The NGO representative had
heard nothing of his own inclusion in the list until he was informed by someone in the

United States. The web site on which the list appeared now advertises that if $20 is sent to the
Loyalist Volunteer Prisoner Welfare (LVPW), to an address in the United States, a hard copy of
the list will be posted out. It has been reported that the list was previously available on the
Ulster Loyalist Information Services Network (ULISNET) web site but has been removed. It
allegedly targets many known republicans but also human rights activists, lawyers, journalists,
politicians, community activists and others. It was further reported that the list, which names
about 970 individuals, makes many false accusations of involvement in or sympathy for
republicanism.
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Communications received

389. In a letter dated 2 May 2001, the Government of the United Kingdom replied to the urgent
appeal sent on 11 December 2000 and reported that officials had investigated the circumstances
surrounding this incident. According to the Government, the Commanding Officer of the Scots
Guards affirmed that no official card was sent. The origin of the card remains unknown. The
Government added that the Police Division of the Northern Ireland Office, which operates the
Key Person’s Protection Scheme (KPPS) in Northern Ireland, had stated that it had had no
approaches from members of the Pat Finucane Centre expressing concern regarding their safety.

390. In reply to the communication dated 16 July 2001, the Government of the United Kingdom
provided, on 7 August 2001, information on the “Know the Provo” list. The Government
reported that the Royal Ulster Constabulary (RUC) had a dedicated computer crime unit, which
had been working with the service provider to have the sites removed from their server. The
Government further indicated that the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland had
concluded that no criminal offences in respect of the ULISNET list had been committed within
Northern Ireland. However, the Government stated that the RUC had also been in contact with
the United States authorities and had taken steps to inform those named on the list and to offer
them advice on personal security. Regarding the case of the Belfast based NGO representative,
the police informed him on 20 July 2001 that his name was found on a computer owned by a
person believed to have an association with a Loyalist paramilitary organization, and offered him
the opportunity to seek advice about his personal security.

Observations

391. The Special Representative would like to thank the Government for its replies.

However, she remains concerned about the threats directed against human rights defenders in
Northern Ireland and would urge the Government to investigate them thoroughly and without
delay. In this regard, a prompt and independent judicial investigation into the murders of lawyer
Patrick Finucane in 1989 and solicitor Rosemary Nelson in 1999 are essential in order to restore
a secure environment for human rights defenders in Northern Ireland.

UZBEKISTAN
Communications sent
392. On 22 February 2001, the Special Representative sent an urgent appeal concerning the

arrest on 19 February 2001 of Elena Urlayeva, a member of the Human Rights Society of
Uzbekistan (HRSU). Information received indicated that she was taken by four militia workers
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to the Yunusabad District Department of Internal Affairs, where several documents she was
carrying were confiscated and recorded as anti-constitutional. These documents apparently
included the International Covenant on Civil and Political Rights, documents from various
non-governmental organizations, correspondence addressed to President Karimov and the
Ombudsman of Uzbekistan, Uzbekistan legislation and individual complaints to the

United Nations. The militia workers reportedly demanded that she sign a statement admitting
the material was anti-constitutional. She was allegedly detained for seven hours, during which
time she was threatened and given no water nor her medication for a heart condition, then taken
to the office of Colonel Djurabayev, who told her she was not guilty and would be freed.
However, the information indicated that neither her documents nor her passport were returned to
her. Furthermore, urgent attention was drawn to the case of Tulkan Karaev, also a member of
the HRSU, who was detained by the militia at Tashkent airport on 15 February 2001 as he
returned from a human rights course in Ekaterinburg. He was reportedly carrying human rights
literature and other documents from various non-governmental organizations. According to the
source, the militia declared the literature unconstitutional and called an official from the
Department for the Prevention of Religious Extremism and Terrorism. Tulkan Karaev was
reportedly informed that he would be imprisoned for carrying this literature and asked to write an
explanatory paper. The information indicates that later that evening he was released and his
passport and other documents were returned to him.

393. On 15 March 2001, the Special Representative sent, jointly with the Special Rapporteur on
extrajudicial, summary or arbitrary executions, another urgent appeal regarding Elena Urlayeva.
It was reported that in the night of 8 March 2001, her house was doused with petrol and set on
fire while she and her family were asleep inside. According to the source, the arson could be
connected to an incident that occurred on 19 February 2001 when Ms. Urlayeva was reportedly
arrested by four militia workers.

394. On 22 June 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture, sent an urgent appeal concerning Shovruk Ruzimuradov, the head of HRSU. He was
reportedly arrested on 15 June 2001 by members of the Kashkadaryn District Department of the
Interior (DDI). Later the same day, a group of members of the DDI, including 31 armed
policemen, are said to have raided and searched his house and to have confiscated several items,
including a HRSU computer and several documents. It is believed that they did not have any
search warrant. It was also alleged that Shovruk Ruzimuradov’s mother, T. Burieva, his wife,
R. Ruzimuradova, his sister, O. Burieva, and his daughter were present in the house during the
search and were severely beaten. Since his arrest, Shovruk Ruzimuradov has reportedly been
held incommunicado in a secret place.
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395. On 5 September 2001, the Special Representative sent, jointly with the Special Rapporteur
on freedom of opinion and expression, an urgent appeal regarding Ruslan Sharipov, president of
the Union of Independent Journalists of Uzbekistan. According to the information received, on
31 August 2001 Mr. Sharipov was detained by officials from the Kibrayskiy Department of
Internal Affairs, who confiscated his passport and journalist’s card. It was reported that the
internal affairs officials interrogated Mr. Sharipov and accused him of being involved in terrorist
activities. It was also reported that members of Mr. Sharipov’s family were also intimidated by
the same internal affairs officials. It was alleged that such harassment is linked to Mr.
Sharipov’s human rights activities in particular his publication of articles entitled “Shadow of
independence” relating inter alia to persecution of Muslims, torture in Uzbekistan prisons,
corruption and intimidation of journalists.

396. On 1 October 2001, the Special Representative transmitted, jointly with the
Special Rapporteur on torture, an allegation regarding the following cases.

397. Elena Urlayeva, a member of HRSU, on behalf of whom the Special Representative

sent two urgent appeals, on 22 February 2001, and 15 March 2001, was reportedly arrested

on 6 April 2001 and taken to Mirzo Ulugbek district police headquarters in Tashkent, where she
is believed to have been interrogated and beaten. It was reported that she was later transferred to
the Municipal Clinical Psychiatric Hospital No. 1, where on 7 April 2001 a medical commission,
in which the deputy district police chief is believed to have taken part, reportedly ordered that
she had to undergo “compulsory treatment”. According to the information received,

Elena Urlayeva was perfectly healthy and had never been treated for mental illness. It is thought
that she was targeted for her human rights activities. On 4 June 2001, the Mirabadski court
reportedly held a hearing to decide whether the forced treatment and detention of Urlayeva, who
was not present, needed to be extended. The second day of the hearing, which took place in the
Municipal Clinical Psychiatric Hospital, included Elena Urlayeva. The latter reportedly stated
that hospital employees strapped her to a bed and forced her to receive injections and to take
tablets. According to the information received, shortly after the hearing Ms. Urlayeva was
transferred to the Republican Psychiatric Hospital No. 2, which she was reported to have left
voluntarily on 20 June 2001. It was also reported that, on 12 July 2001, a hearing on the legality
of her detention took place in the Tashkent City Court, which was alleged to have ruled that her
detention was legal.

398. Vassily Evtigneev, the brother of the above-named human rights activist, Elena Urlayeva,
was reportedly sentenced to six years’ imprisonment by the Mirza Ulugbek District Court in
Tashkent in April 2000, on allegedly fabricated charges, probably in retaliation for his sister’s
human rights work. According to the information received, he was kept in the “red zone” in
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Karshi town, and was transferred in October 2000 to a medical penitentiary facility in Tashkent
in a serious condition. It was alleged that, on 6 November 2000, the manager of the medical
facility did not allow his relatives to visit him.

399. On 1 October 2001, the Special Representative transmitted jointly with the

Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary executions and the Special Rapporteur
on torture, an allegation of the assassination of Shovruk Ruzimuradov, the head of the HRSU
Kashkadaryn regional department, on behalf of whom the Special Representative had sent a
joint urgent appeal on 22 June 2001. Mr. Ruzimuradov was reportedly arrested on 15 June 2001
and held incommunicado for at least three weeks. His body was delivered to his family

on 7 July 2001. The reasons of his death in custody are not known.

400. On 2 November 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur on
torture and the Special Rapporteur on freedom of opinion and expression, sent an urgent appeal
concerning Mr. Yusuf Juma, a poet, journalist and active member of The Popular Movement
Birlik on Uzbekistan. Mr. Juma was reportedly arrested on 23 October 2001 by the Security
Service of Uzbekistan (SSU) in Bukhara district. The SSU agents allegedly searched Mr. Juma’s
house and confiscated many poems written by him and his daughter. According to the
information received, those poems criticized government policies and referred to police violence,
impunity and corruption. Mr. Juma was allegedly accused of anti-government activities and
charged under article 159 of the Criminal Code for having published some of these poems on a
web site.

Observations

401. The Special Representative regrets that at the time of the finalization of this report the
Government had not sent any reply to her communications. The Special Representative recalls
that she has indicated her interest in visiting Uzbekistan and hopes that the Government will give
positive consideration to this request.

VENEZUELA
402. An official invitation to visit Venezuela was extended to the Special Representative by the

Government on 8 August 2001, following a request sent by the Special Representative
on 27 April 2001. The Special Representative hopes to undertake this visit in the near future.
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VIET NAM
Communication sent

403. On 26 September 2001, the Special Representative transmitted an allegation to the
Government of Viet Nam. The Special Representative expressed her concern that human rights
defenders are perceived with unveiled hostility by the authorities. Under vaguely defined
“national security” provisions embodied in the Criminal Code and other domestic legislation,
human rights defenders are said to be at risk of being imprisoned or placed in “administrative
detention” without trial, allegedly for their peaceful activities. The Special Representative was
also concerned that there are no independent indigenous human rights NGOs in Viet Nam and
that all “social organizations” (i.e., organizations which are not direct branches of the
Vietnamese Communist Party (VCP)) must belong to the “Fatherland Front”, an umbrella
organization composed of non-Party elements, but said to be under Communist Party control.

404. The communication concerned the following cases.

405. Professor Nguyen Dinh Huy, a journalist and press editor, founder and president of the
Movement to Unite People and Build Democracy, is said to be currently detained in Z30A prison
camp, Xuan Loc, Dong Nai province, where he had been since May 1996. According to the
information received, Mr. Nguyen Dinh Huy was arrested on 17 November 1993 for trying to
organize an international conference on democracy, human rights, economic development and
peaceful political change in Ho Chi Minh City. In April 1995, he was reported to have been
sentenced to 15 years’ imprisonment and hard labour, allegedly for “acting to overthrow the
people’s Government”.

406. Professor Nguyen Thanh Giang, a writer and outspoken intellectual, was reportedly
arrested and imprisoned for two months on 4 March 1999, for having reportedly written
documents which showed “close collusion with reactionary forces abroad to disrupt the social
order”. His writings have allegedly focused on political pluralism, labour rights and the
problems of State-owned enterprises. According to the information received, he was released
after he went on hunger strike in June 1999 and he has been victim of harassment since then. It
was alleged that on 20 October 1999 he was subjected to police harassment and his computer
was confiscated after two days of interrogation and he was forced to quit his research job at a
government science institute. According to the information received, Mr. Giang remained under
surveillance throughout the year 2000.
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407. Mr. Nguyen Dan Que, founder of the Non-violent Movement for Human Rights in

Viet Nam, was reportedly under house arrest at Ho Chi Minh City. According to the information
received, he was arrested in 1990 for “trying to overthrow the regime” and sentenced

to 20 years’ imprisonment. He reportedly issued an appeal calling for a free and democratic
Viet Nam through free and fair elections. Mr. Que was reportedly released and placed under
house arrest in 1998. It was also alleged that, in 1998, his telephone was cut, his mail censured
and his family harassed by the police. According to the information received, on 12 April 2000,
the Vietnamese authorities arrested Ms. Sylvaine Pasquier, a reporter with the French magazine
L’ Express, while she was trying to meet Mr. Que for an interview at his house. She was
reportedly expelled from Viet Nam after 24 hours of detention and interrogation at a police
station in Ho Chi Minh City. It was also reported that, on 15 January 2001, Mr. Que and his
wife were summoned to a “popular denunciation session” staged by the public security in the
5th district of Ho Chi Minh City. They were accused of treason because Dr. Que is said to have
proclaimed the foundation of his new organization, named “Get-together for Democracy”, in
November 2000.

408. Mr. Nguyen Van Ly Thadeus, a Roman Catholic priest, was reportedly detained in

Thua Phu prison. He was allegedly arrested on 17 May 2001 for his peaceful advocacy of
religious freedom. According to the information received, Mr. Nguyen Van Ly Thadeus was
placed under administrative detention for two years for having sent, on 13 February 2001, a
written testimony to a United States congressional hearing on violations of religious freedom in
Viet Nam. The Thua Thien-Hue Provincial People’s Committee had reportedly forbidden him to
exercise his religious functions during his two-year administrative detention period and he was
said to have later been arrested for violating this order. It was also reported that the
State-controlled press has begun a vilification campaign against him, accusing him of treason.

409. Mr. Thich Tue Sy, secretary general of the Unified Buddhist Church of Viet Nam, a writer
and honorary member of PEN International and PEN Canada, was reportedly under house arrest
in the Quang Huong Gia Lam pagoda in Ho Chi Minh City for his peaceful advocacy of freedom
of belief and opinion. According to the information received, Mr. Thich Tue Sy was released in
September 1998 after 17 years of imprisonment and hard labour. After his release, he was
allegedly subjected to police surveillance, interrogations and threats. On 14 September 1999, he
was interrogated at the local police station and his computer hard disk was confiscated for his
alleged attempt to overthrow the Government. It was also alleged that, in May 2001, he was
harassed and interrogated by the police, who were reported to have initiated a repression
campaign against the Vietnamese Unified Buddhist Church. On 25 May 2001, he was
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threatened at his pagoda by the police for his refusal to go to the police station in order to be
interrogated. It was also alleged that, on 3 June 2001, Mr. Thich Tue Sy wrote a letter to the
“Tribunal Populaire Supréme”, protesting against the harassment he has allegedly been
subjected to.

410. Patriarch Thich Huyen Quang, patriarch of the Unified Buddhist Church of Viet Nam, has
reportedly been under house arrest without charges since 1982. Security police are said to be
permanently stationed on the only road leading to his hut and are thus able to monitor and
control all his visits. Mr. Thich Huyen Quang was allegedly never officially sentenced and was
arrested allegedly for his peaceful advocacy of religious freedom, human rights and democracy.
In November 1993, he reportedly issued a landmark “Declaration” calling for democratic reform,
such as the legalization of opposition parties, free elections and a multiparty system. According
to the information received, Thich Huyen Quang was formally “released” by order of the

Quang Ngai Security Police on 27 October 1997, even though he remains under house arrest.

411. Venerable Thich Quang Do, a writer, scholar, head of the Institute for the Propagation of
the Dharma and the second-highest dignitary of the Unified Buddhist Church of Viet Nam, was
reportedly detained incommunicado in Thanh Minh Zen monastery. It was alleged that

on 1 June 2001 the Ho Chi Minh People’s Committee placed him under administrative detention
for two years, which was a “reactivation” of a five-year probationary detention sentence for
which Thich Quang Do was amnestied in 1998. This “reactivation” was said to have been the
consequence of a letter sent by Mr. Thich Quang Do to the authorities, asking for the release of
Mr. Thich Huyen Quang, and to be aimed at preventing Mr. Thich Quang Do from travelling to
the central province of Quang Ngai on 7 June 2001 to escort Patriarch Thich Huyen Quang to
Saigon for medical treatment. It was reported that Security Police officers guard the room of
Thich Quang Do, control his meals and forbid any visits or phone calls. It was also reported that
the State-controlled press has begun a vilification campaign against Thich Quang Do, accusing
him of “corruption”, and that the police have circulated a series of “anonymous letters” in Saigon
slandering the monk.

Communications received

412. On 2 November 2001, the Government of Viet Nam replied that the allegations regarding
the individual cases mentioned were inaccurate and falsified and that the true information on

those cases had been provided to the other thematic mechanisms of the Commission on Human
Rights. The Government affirmed that all the individuals mentioned were criminal offenders

who had been found in violation of the law and duly prosecuted for their acts. The Government
said that there were hundreds of Vietnamese NGOs and professional associations working in all
spheres of life, contributing actively to the renewal process of the country and to the promotion
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and protection of the social, cultural, economic and political rights of every citizen. The
Government assured the Special Representative that these NGOs need not and in fact did not all
belong to the “Fatherland Front™.

Observations

413. The Special Representative thanks the Government for its reply. She nevertheless remains
concerned about the situation of human rights defenders in Viet Nam. She will continue to
watch the situation and seek the cooperation of the Government for the implementation of the
Declaration on the Right and Responsibility of Individuals, Groups and Organs of Society to
Promote and Protect Universally Recognized Human Rights and Fundamental Freedoms.

ZIMBABWE
Communication sent

414. On 19 November 2001, the Special Representative, together with the Special Rapporteur
on freedom of opinion and expression, sent an urgent appeal regarding the cases of

Mr. David Coltart, a prominent and well-respected human rights lawyer and Member of
Parliament, Mr. Morgan Tsvangirai, leader of the main opposition party Movement for
Democratic Change (MDC), and other members of the political opposition in Zimbabwe. It was
reported that on 15 November 2001, Mr. Coltart was detained by the police in Harare and then
released after two hours. Mr. Coltart has campaigned for many years to improve access to legal
services and to uphold the basic rights of everyone in Zimbabwe. In addition, Vice-President
Mr. Joseph Msika and other government officials reportedly appeared to be inciting violent
action against members of the MDC. In November 2001, the ruling Zanu PF party allegedly
accused MDC members of being responsible for the abduction and murder of Mr. Cain Nkala,
chairman of the Bulawayo war veterans’ association, an armed militia closely associated with the
Zanu PF party. Members of the political opposition and human rights activists are reportedly the
targets of threats, detention and physical attack as part of a crackdown on the political opposition
in Zimbabwe prior to the elections scheduled for March 2002.

Observations

415. No reply from the Government has been received so far.
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Appendix
Submission of allegations to the Special Representative of the
Secretary-General on human rights defenders
Overview

At its fifty-sixth session, the Commission on Human Rights requested the
Secretary-General to appoint a special representative on human rights defenders
(resolution 2000/61 of 26 April 2000). Ms. Hina Jilani (Pakistan) was appointed in
August 2000. Her work on the mandate, which began in September 2000, is based largely on the
Declaration on the Right and Responsibility of Individuals, Groups and Organs of Society to
Promote and Protect Universally Recognized Human Rights and Fundamental Freedoms
(General Assembly resolution 53/144 of 9 December 1998).

The Declaration recognizes that the definition of a human rights defender must be broadly
understood as encompassing also those striving for the promotion, protection and realization of
social, economic and cultural rights, as well as civil and political rights. As the Special
Representative stated in her first annual report (E/CN.4/2001/94), she believes that the ambit of
her mandate is broad enough to include, for example, those defending the right to a healthy
environment, promoting the rights of indigenous peoples, or engaging in trade union activities.
The mandate of the Special Representative of the Secretary-General on human rights defenders,
as set out in Commission on Human Rights resolution 2000/61, is:

(a) To seek, receive, examine and respond to information on the situation and the rights
of anyone, acting individually or in association with others, to promote and protect human rights
and fundamental freedoms;

(b) To establish cooperation and conduct dialogue with Governments and other
interested actors on the promotion and effective implementation of the Declaration;

(¢) Torecommend strategies better to protect human rights defenders.

Any individual, group, non-governmental organization, intergovernmental agency or
government organization with reliable knowledge of human rights violations against human
rights defenders is encouraged to bring the relevant information to the attention of the Special
Representative in writing. The Special Representative will transmit information she considers
credible and reliable to the Government concerned and request that it respond with its comments
and observations.
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Because of the wide range of groups and individuals that send allegations to the Special
Representative, those submitting complaints are encouraged to provide information regarding
their own human rights work.

While there is no formal procedure for the submission of allegations, certain details must
be provided to enable the Special Representative to bring the appropriate cases to the attention of
the Governments concerned as soon as possible. The information required includes the identity
of the alleged victim, the alleged violation, the perpetrator(s), and the steps, if any, taken by the
authorities. Complaints must be made in writing and sent to:

The Special Representative of the Secretary-General on human rights defenders

Office of the High Commissioner for Human Rights
United Nations
1211 Geneva 10, Switzerland
FAX: (4122) 91790 06

Guideline for submissions

The following outline should be followed, to the extent possible, by those wishing to
submit allegations of violations against human rights defenders.”

1. Information regarding the alleged victim
—  Full name”
— Age
—  Sex
— Profession or occupation
— Place of residence (or origin, if relevant to the violation suffered)

— The victim’s affiliation, if any, with an organization, association or group engaged in
human rights work

— Name of the organization, association or group

— Name of the person heading the organization, association or group
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— Nature of human rights work the individual performs

If the alleged violation is against an organization:

— Name of the organization

— Nature of the human rights work/activities it is engaged in

— Territorial scope of its work (national, regional, international)

— Affiliations with other human rights organizations, if any

— Name of person(s) heading the organization

Additional information on the history of the work the individual or organization has
performed, if submitted, may be helpful in assessing the complaint/allegation.

2.  Nature of the alleged violation

All relevant information regarding the violation allegedly committed against the human
rights defender, or organization, association or group, including:

— Date

— Place

— Description of the events/incident

Nature of violation suffered or threatened

The information must indicate the connection of the alleged violation to human rights
activities performed.

If the violation involves or includes the arrest and/or imprisonment of an individual or
group of human rights defenders, information is required on:

— Identity of the authority involved (individual and/or ministry and/or department)
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— Date and place of arrest

— Any circumstances under which the arrest was made that are relevant to the violation

— Nature of charges, if any, and the legal statute invoked

— Potential penalties the individual or group faces

— Place of detention, if known

— Term of detention

— Information on the provision of access to legal counsel and family members

— Steps taken to seek administrative or judicial remedy, nature of the remedy sought,
legal entity before which proceedings have been taken, and stage or result of such

proceedings

If the defender is being prosecuted in the courts for any activity in defence of human rights
or related activity, or as a consequence of such activity:

— The date and location of the trial

The court hearing the case

The relevant appeal procedures

The penalties the group or individual faces

3.  Perpetrator(s) of the alleged violation

— Name(s), if known

— If they are members of the security forces, their rank, functions, the unit or service,
etc., to which they belong
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If they are members of a civil defence group, paramilitary or other forces or an armed
group, details on whether or how these groups relate to the State (e.g. cooperation
with the State security forces, including information on chains of command, if
available, State collusion with or acquiescence in their operations)

4.  Steps taken by or on behalf of the victim or organization to seek a remedy at the
national level

All relevant information regarding whether a complaint was filed

If so, when, where, by whom and before which authority

5.  Steps taken by the concerned authorities

Whether or not an investigation or inquiry into the alleged violation has been initiated
and/or concluded

If so, by which authority, ministry or department of the Government

Progress and status of the inquiry or investigation at the time of submission of the
allegation

Whether or not the investigation or inquiry has resulted in charges or other legal
action

If so, the reason why the result is unsatisfactory

Measures, if any, taken to protect person(s) under threat

6.  The violation alleged may not be the result of one incident or event, but may be a
continuing violation owing to conditions, policies, practices or laws that obstruct

the promotion, protection and/or realization of human rights

In such cases submissions must include:

All relevant information regarding such conditions, policies, practices or laws
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— The nature of the prejudice suffered by an individual or group(s) working for the
defence of human rights because of the above

— Methods used to impede the work of human rights defenders on the basis of the above
conditions, policies, practices or laws

— Agencies (State, non-State) employed to harass, intimidate and/or injure human rights
defenders on the basis of these conditions or in implementing such laws, practices and
policies

— Possible measures that can be taken to remedy the situation
— Any action taken by individuals or groups at the national level to reverse the

conditions, policies and practices or for reform of the laws that are contrary to the
rights recognized by the Declaration

This guideline is not final. Comments and suggestions are welcome.

b Please note in the submission if the name of the alleged victim SHOULD NOT be
transmitted to the Government. Names of alleged victims will remain confidential
IF REQUESTED.



